e
.

BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 01-50-254/09
Sarajevo, 3.3.2009. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE

- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

OVINA

, © & BOSE | HERCEGOYINE

‘ ‘ _':okf“?‘g_‘%aé’ ]

—t

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 78. sjednici odrZanoj 26.2.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je Denis Beéirovié, zastupnik
u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skuptine Bosne i Hercegovine, postavio na 44.

sjednici ovog doma odrZanoj 21.1.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urutite zastupniku.

S postovanjem,

~ A

\ GENERALNI/TAJNIK
\ Zvonimir Kutlesa

(e
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BOCHA 1 XEPIIEI'OBHHA
CABJET MUHHUCTAPA

Bpoj: 01-50-254/09
CapajeBo, 26.2.2009. romune

Jennc Behupesnh, nocnanux y [IpencrasunuxoM nomy Iapramenta boche M XepuerouHe,
je Ha 44. cjenunuu IlpencrasHuukor goMa [lapnamenta BocHe u XepuerosuHe MOCTaBHO
nutawe [Ipenacjenasajyhem CasjeTa MHHHCTapa:

»Jla 1H je Tauno na je npeacjenasajyhu Casjera manncrapa buX ap Huxona llnupuh
y BpeMeHy TemKe eKOHOMCKe KpH3e Koja 3axBata Bux y mociaenmnx 60 nana KyRnno
HOBH CKYNOIjeHn ayTo, KaK0 MTaMOa MMTIMe Mapke AyAH, H aKo jecTe- KOJMKa je
Ta4Ha [HjeHa Tor ayra?“

Ha mocTaB/beHO MoC/IaHMYKO NuTame, Casjer MuHHcTapa BocHe n Xepuerosune je Ha F&.
cjemuumu ompxanoj £L6. 02. 2009. ronue, yrBpauo cibenehin

OATOBOP

IloTpe6Ho je HarAacHTH a HABeAeHH ayToMoGH Huje KynmHo npencjenasajyhiu Casjera
munncrapa ap Huxona IlInmpuh, Beh je 3a morpebe mpeacjenasajylier nabasky
ayromo6una usspmuo I'enepannn cekperapujaT CaBjera MUHHCTApa.

Tenepannu cexperapujat Capjera munuctapa buX je nmposeo oTBOpeHHM MOCTYMaK 32
NpHKYIUbale H ogafup HajuoBO/LHHje MOHYJe Yy CKJIagy ca oapeabama wiana 28.
3akoHa o jaBHHM HabaBKkaMma.

Cpencrsa 3a KynosuHy ayTomMoGmnia 3a nmorpeGe npencjenaBajyher Capjeta MHHHCTapa
BuX cy muanupana y 6ynery 3a 2008 ronquny a Tengep je o6jaBmen y CuyxbeHom
raacHuKy 44/08 op 02. jyma 2008 rogmee mTo 3HAYH Ja He CToje TBpAIbE A2 je
ayToMoOHa KynbeH y 3aamux 60 nana. Ha Temaep cy ce jaBHja Tpu RoGaB/bada Te je
H3a6paH HAJIIOBOJLHUjH IOHYIAY KOjH je MOHYAHO HAJHHKY IHjeHy.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA
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- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se '

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 86. sjednici odrzanoj 7.5.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni&ko pitanje koje je Denis Beéirovi¢, zastupnik
u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 44.
sjednici ovog doma odrzanoj 21.1.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urudite zastupniku.

S postovanjem, A\ . N—
g i : /" I. ‘\\

A A% \

-
GENERALNI TAINIK
Zvonimir Kutlésa //"
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-07-268/09
Sarajevo, 7.5.2009. godine

Denis Beéirovié, poslanik u Predstavnitkom domu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, na 44. sjednici odrzanoj 21.1.2009. godine, postavio je sljedece
poslanicko pitanje:

.Koje zakljugke i inicijative Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine od januara 2007. godine do januara 2009. godine nije realiziralo
Vijeée ministara Bosne i Hercegovine i koji su razlozi da ti zakljucei i inicijative
Predstavni¢kog doma do sada nisu realizirani?*

Na postavljeno pitanje, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na 86.
sjednici odrzanoj 7.5.2009. godine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

Generalni sekretarijat Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine postupajuci po
zahtjevu Predstavnitkog doma Parlamentarne supstine Bosne i Hercegovine, broj 01-
50-1-15-44/09 od 21.1.2009. godine, a kojim je od Vijeéa ministara zatraZen odgovor
na navedeno pitanje poslanika Denisa Beéirovica, sacinilo je Pregled zakljucaka koje
je Vijeée ministara donijelo povodom razmatranja zakljucaka i inicijativa ovog doma
i za ¢iju provedbu je zaduZilo ministarstva i druge institucije.

Navedeni Pregled zakljutaka je dostavljen ministarstvima i drugim
institucijama od kojih je zatraZeno da dostave izjaSnjenja o realizaciji zaklju¢aka i
inicijativa za &iju provedbu su zaduZena od strane Vijeca ministara.

U prilogu se, kao sastavni dio ovog odgovora, dostavlja Pregled zakljucaka
Vijedy ministara Bosne i Hercegovine donijetih povodom razmatranja zakljucaka i
inicijativa Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine za
period janura 2007. — januar 2009. godine, sa izja¥njenjima ministarstava i drugih
institucija zaduZenih za njihovu provedbu.
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generaino tajnistvo

PREGLED ZAKLJUCAKA

VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE DONIJETIH POVODOM
RAZMATRANJA ZAKLJUCAKA I INICIJATIVA PREDSTAVNICKOG
DOMA PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE
ZA PERIOD JANUAR 2607. - JANUAR 2009. GODINE

Sarajevo mart 2009. godine




MINISTARSTVO PRAVDE

7. Sjednica Vije¢a ministara BiH od ] 9.4.2007. godine
Tacka 20. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-564-22/07 od 25.4.2007, godine

Zakljucci 3. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zaklju¢cima 5. sjednice Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi zakljugilo:

- za realizaciju zakljutka koji se odnosi na gradane Bosne i Hercegovine zatodene u
Gvantanamu, te izradi i realizaciji mape puta za povratak istih iz Gvantanama
zaduZuju se Ministarstvo pravde, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i

Ministarstvo vanjskih poslova

11. sjednica Vije¢a ministara BiH od 24, 5.2007. godine
Tacka 25. dnevnog reda - Na§ akt broj:05-07-1014-3/07 od 25.5.2007, godine

Zakljuéci 8. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zaklju¢kom Predstavnitkog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, donijetim na 8. sjednici ovog doma a povodom
razmatranja Izvjedtaja o radu Pravobranilastva Bosne i Hercegovine. S tim u vezi,
Vijece ministara je donijelo sljedeée zakljucke:

- zaduZuju se Ministarstvo pravde i Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine da
preduzmu neophodne aktivnosti po pitanju rje$avanja imovine Bosne i Hercegovine;

- da se po hitnom postupku pokrene procedura vezana za produZenje vaZenja Zakona -
0 privremenoj zabrani raspolaganja drzavnom imovinom do 31.12.2007. godine;

- da Ministarstvo pravde pripremi i u roku 15 dana dostavi Vijeéu ministara novi
prijedlog sastava Komisije za dr¥avnu imovinu;

- da se iniciraju pregovori sa viadama entiteta i Breko Distrikta u cilju prevazilaZenja
konceptualnih razlika u pogledu rjeSavanja pitanja drzavne imovine.

18. sjednica Vijeca ministara BiH od 26.7.2007, godine
Tacka 20. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-1759-26/07 od 30.7,2007. godine

Zakljuéci 12. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skups$tine Bosne i
Hercegovine
ljucima 12. sjednice Predstavnitkog doma

Hercegovine odrzane 04.07.2007. godine,
hap3enja poslanika Socijaldemokratske partije

Vijee ministara se upoznalo sa zak
Parlamentarne skupstine Bosne i
donesenim povodom rasprave o slucaju

Bosne i Hercegovine.
Za realizaciju navedenih zaklju&aka zaduZeno je Ministarstvo pravde.



25. sjednica Vijeéa ministara BiH od 11.10.2007, godine
Tacka 28. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-2354-30/07 od 17.10.2007, godine

Zakljuéak 13. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije€e ministara se upoznalo sa Zakljuckom 13. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine povodom rasprave o Informaciji Ureda
za razmatranje Zalbi o preduzetim aktivnostima s cilijem prevazilaZzenja problema u

radu Ureda.
S tim u vezi zaduZeno je Ministarstvo pravde da sa rukovodstvom Ureda za

razmatranje Zalbi obavi neophodne razgovore u cilju postizanja zadovoljavajuéeg
rjeSenja koje ¢e omogucéiti $to efikasniji rad Ureda.

O obavljenim razgovorima, kao i postignutim rjeSenjima, minister pravde dée
informirati Vijece ministara koje ¢ée zatim, o ovoj problematici, zauzeti odgovarajuée
stajaliste.

25. sjednica Vijeéa ministara BiH od 11.10.2007, godine
Tacka 30. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-2354-32/07 od 17.10.2007. godine

Zakljulci 14. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljudcima Predstavni¢kog doma donesenih na 14.
sjednici povodom razmatranja Informacije o stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini,
te s tim u vezi zaduzilo Ministarstvo pravde da u roku od 60 dana pripremi i Vijeéu
ministara dostavi cjelovitu informaciju o privrednom i organiziranom kriminalu, s
analizom rada pojedinih institucija kroz podatke o tome koliko su istraZni organi
podnijeli prijava, koliko tuZilastva procesuirala i koliko sudskih pravosnazno
okoncala, uz podatke o oduzetoj imovini koja je proistekla iz kriminalnih radnji.

36. sjednica Vijeca ministara BiH od 24.1.2008. godine
Tacka 28. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-138-26/08 od 25.1.2008. godine

Zakljucak 18. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljudcima 18. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenih na prijedlog Komsije za
finansije i budZet, a povodom rasprave o Infromaciji Ureda za razmatranje Zalbi o
poduzetim aktivnostima s ciljem prevazilaZenja problema u radu Ureda.

——



45. sjednica Vijeéa ministara Bil od 24.4.2008. godine
Talka 32. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1075-35/08 od 28.4.2008. godine

Zakljuéei 24. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine (tri zakljucka — povodom rasprave o Izvjestaju o zastiti licnih podataka
u Bosni i Hercegovini, o Izvjestaju o radu Kancelarije za razmatranje Zalbi u 2007,
godini i Inicijativa za izradu strategije za borbu protiy korupcije)

Vijeée ministara se upoznalo sa zakljutcima 24 sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Izvjestaju o zastit liénih podataka u Bosni i Hercegovini i o radu Komisije za zastitu
podataka za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju zaduzilo Komisiju za zastitu lignih
podataka.

Vije¢e ministara se takoder upoznalo sa zaklju¢kom 24. sjednice Predstavnickog
doma donesenim povodom rasprave o Izvjestaju o radu Kancelarije za razmatranje
Zalbi u 2007. godini. te za njegovu realizaciju zaduzilo Agenciju za javne nabavke
Bosne i Hercegovine.

[stovremeno, Vijeée ministara se upoznalo da je na prijedlog poslanika SDP-a.
Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 24. sjednici
usvojio Inicijativu za izradu Strategije za borbu protiv korupcije.

Za izradu navedene strategije zaduZeno je Ministarstvo pravde u saradnji sa
nadleZnim ministarstvima i drugim institucijama koje se bave pitanjem borbe protiv

organizovanog kriminala i korupcije.

52. sjednica Vijeca ministara BiH od 12, 6.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1691-31/08 od 16.6.2008. godine
Naj akt broj: 05-07-1691-32/08 od 16.6.2008. godine

Zakljulci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo pravde.

Vijece ‘ministara se upoznalo i sa Zaklju¢kom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéirovi¢a u vez
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofaSisti¢kih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, Vijeée ministara se upoznalo i sa zakljudcima 28. sjednice
Predstavnitkog doma donesenim povodom razmatranja Godisnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduZio Ministarstvo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizaciju zakljudaka 28. sjednice Predstavni¢kog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tacke ~Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa
Evrope — BiH: Izvr$avanje obaveza-i provodenje postprijemnog programa saradnje,



Vijece ministara je zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.

33. sjednica Vijeéa ministara BiH od 23.6.2008. godine
Tacka 45. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1856-51/08 od 25.6.2008. godine
Nas akt broj: 05-07-1856-53/08 od 25.6.2008. godine

Zakljuéci 29. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine

Vijee ministara se upoznalo sa Zaklju¢kom 28. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duzZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo pravde.

VijeCe ministara se upoznalo i sa Zakljuckom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofa$isti¢kih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, Vijece ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavnickog doma donesenim povodom razmatranja Godidnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduzio Ministarstvo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizaciju zakljudaka 28. sjednice Predstavni¢kog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tacke »Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa
Evrope — BiH: Izvr3avanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vije¢e ministara je zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.

35. sjednica Vijeca ministara BiH od 10.7.2008. godine
Tacka 28. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-2053-28/08 od 11.7.2008. godine

Zakljuéci 31. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (pet zakljuéaka)

Vijece ministara se upoznalo sa zakljucima 31. sjednice Predstavni¢kog

doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi donijelo sljedeée
zakljucke:
- povodom razmatranja Informacije o radu TuZilastva Bosne i Hercegovine za
2007. godinu, Predstavnitki dom je zatraZio od Vije¢a ministara donoSenje Strategije
i kriterijjuma o prioritetima u procesuiranju predmeta krivicnih djela ratnog zlogina.
Za realizaciju ovog zakljucka zaduZeno je Ministarstvo pravde;

- povodom rasprave o inicijativi poslanika Huseina Naniéa, Predstavni¢ki-dom
Je zaduZio Vije¢e ministara da izradi informaciju o spremnosti institucija Bosne i
Hercegovine za preuzimanje obaveza u vezi sa primjenom Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju. Za realizaciju ovog. zakljutka. zaduZena je-Direkeija--za—evropske —

integracije;



Zidova i ostalih u Sarajevu u periodu od 1992 do 1995. godine, Predstavnicki dom je
zatraZio podnosenje finansijskog izvjestaja, odnosno izvjestaja o radu Komisije, kao i
donosenja nove odluke o osnivanju Komisije, u skladu sa preporukom broj 05-07-
613/25-06 koja je donesena na 126. sjednici Vije¢a ministara odrzanoj 3.8.2006.

informacijski sistem BiH", koji je inicirala Centralna izborna komisija.

Takode je konstatovano da Jje na 44. sjednici Vijeée ministara zakljugéilo da se
za potrebe Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine i Sekretarijata komisije
Planira osiguranje smjestaja u zgradi u ulici Danijela Ozme broj 7 u kojoj je trenutno
smjesten dio Ministarstva finansija i trezora. Navedeni prostor Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine i Sekretarijat komisije poceli bi koristiti nakon
preseljenja Ministarstva finansija i trezora u zgradu prijateljstva izmedu Gréke j
Bosne i Hercegovine. Istovremeno Vije¢e ministara daje punu podrsku u nabaveci
opreme radi odrZavanja informacijskog sistema,



MINISTARSTV O ZA LIUDSKA PRAVA I IZBJEGLICE

7. sjednica Vijeéa ministara BiH od 19.4.2007, godine
Tacka 20. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-564-22/07 od 25.4.2007. godine

Zakljuéci 5. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa zakljucima 5. sjednice Predstavni€kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi zakljugilo:

- za realizaciju zakljucka koji se odnosi na gradane Bosne i Hercegovine zatodene u
Gvantanamu, te izradi i realizaciji mape puta za povratak istih iz Gvantanama
zaduZuju se Ministarstvo pravde, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo vanjskih poslova

36. sjednica Vijeéa ministara BiH od 24.1.2008. godine
Tacka 27. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-138-25/08 od 25.1.2008, godine

Zakljucak 18. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine '

Vijece ministara se upoznalo sa zaklju¢cima - 18. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine povodom razmatranja Godisnjeg
izvjeStaja za 2006. godinu Institucije ombudsmena za ljudska prava Bosne i

Hercegovine.

52. sjednica Vijeéa ministara BiH od 12.6.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1691-32/08 od 16. 6.2008. godine
-Nas akt broj: 05-07-1691-34/08 od 16.6.2008. godine

Zakljulci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

VijeCe ministara se upoznalo sa Zaklju¢kom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duznostima i pravima &lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo pravde.

Vije¢e ministara se upoznalo i sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavnickog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofasisti¢kih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, Vije¢e ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavnitkog doma donesenim povodom razmatranja GodiSnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduZio Ministarsivo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija. _ o .

' Za realizaciju zakljuaka 28. sjednice Predstavnickog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tatke ,,Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa



Evrope — BiH: [zvr§avanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
VijeCe ministara je zaduzilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.

33. sjednica Vijeca ministara BiH od 10.7.2008. godine
Tacka 28. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-2053-3/08 od 11.7.2008. godine

Zakljuéci 31. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine (pet zakljuéaka)

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljucima 31. sjednice Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi donijelo sljedece
zakljucke:
- povodom razmatranja Informacije o radu TuZilaétva Bosne i Hercegovine za
2007. godinu, Predstavnicki dom Je zatrazio od Vijeéa ministara donoSenje Strategije
1 kriterijuma o prioritetima u procesuiranju predmeta kriviénih djela ratnog zlogina.
Za realizaciju ovog zakljucka zaduZeno je Ministarstvo pravde;

- povodom rasprave o inicijativi poslanika Huseina Nani¢a, Predstavni¢ki dom

je zaduZio Vijeée ministara da izradi informaciju o spremnosti institucija Bosne i
Hercegovine za preuzimanje obaveza u vezi sa primjenom Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju. Za realizaciju ovog zaklju¢ka zaduzena je Direkcija za evropske
integracije;
- povodom rasprave o Informaciji predsjedavajuceg Vijeéa ministara u vezi sa
radom Drzavne komisije za ispitivanje istine o stradanjima Srba, Hrvata, Bo3njaka,
Zidova i ostalih u Sarajevu u periodu od 1992. do 1995. godine, Predstavni¢ki dom je
zatrazio podnosenje finansijskog izvjestaja, odnosno izvjestaja o radu Komisije, kao i
dono3denja nove odluke o osnivanju Komisije, u skladu sa preporukom broj 05-07-
613/25-06 koja je donesena na 126. sjednici Vije¢a ministara odrzanoj 3.8.2006.
godine.
Za realizaciju zakljucka 1. zaduZena je Drzavna komisija za ispitivanje istine o
stradanjima Srba, Hrvata, Bosnjaka, Zidova i ostalih u Sarajevu u periodu od 1992. do
1995. godine, a za realizaciju zakljucka 2. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice;

- zaduZeno je Ministarstvo sigurnosti za realizaciju zakljudaka donijetih
povodom rasprave o Informaciji o stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini u 2007,
godini, sa Informacijom o trenutnom stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini;

- povodom razmatranja Izvjestaja o radu Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine za 2007. godinu, kao i zaklju¢nih razmatranja i preporuka iz istog,
Vije¢e ministara daje punu podriku realizaciji - projekta ,Jedinstveni izborni
informacijski sistem BiH, koji je inicirala Centralna izborna komisija.

Takode je konstatovano da je na 44. sjednici Vijeée ministara zakljugilo da se
za potrebe Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine i Sekretarijata komisije
planira osiguranje smjestaja u zgradi u ulici Danijela Ozme broj 7 u kojoj je trenutno
smjeSten dio Ministarstva finansija i trezora. Navedeni prostor Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine i Sekretarijat komisije poceli bi koristiti nakon
preseljenja Ministarstva finansija i trezora u zgradu prijateljstva izmedu Greke i
Bosne 1 Hercegovine. Istovremeno Vijeée ministara daje punu podrku u nabavci

opreme radi odrZavanja informacijskog sistema.



69. sjednica Vijeca ministara BiH od 18.12.2008. godine
Tacka 27. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3578-34/08 od 18.12.2008. godine

Zakljucak 40. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa zaklju¢cima koje je Predstavni¢ki dom Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine donio na 39. sjednici, povodom rasprave o Informaciji
0 poduzetim mjerama i planiranim aktivnostima Vije¢a ministara u cilju ublazavanja
posljedica globalne finansijske krize, te za njihovu realizaciju zaduZilo Ministarstvo
finansija i trezora.

Istovremeno, Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima koje je
Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donio na 40,
siednici, povodom rasprave o Prijedlogu zakljutaka sadrzanih u Informaciji o
krivi¢nim djelima protiv Zivota i tijela sa naglaskom na nasilje u porodici za 2006. i
2007. godinu, te tendencijama u prva tri mjeseca 2008. godine.

S tim u vezi, zaduZeno je Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice da, u
saradnji sa Ministarstvom sigurnosti, za Vijeée ministara pripremi Prijedlog strategije
za prevenciju i borbu protiv nasilja u porodici, nasilja na osnovu spola, seksualnog
uznemiravanja i uznemiravanja u Bosni i Hercegovini.




MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA

7. sjednica Vijeéa ministara BiH od ] 9.4.2007. godine
Tacka 20. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-564-22/07 od 25.4.2007. godine

Zakljulci 3. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine :

Vijece ministara se upoznalo sa zaklju¢cima 5. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi zakljuéilo:

- za realizaciju zakljutka koji se odnosi na gradane Bosne i Hercegovine zatodene u
Gvantanamu, te izradi i realizaciji mape puta za povratak istih iz Gvantanama
zaduZuju se Ministarstvo pravde. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo vanjskih poslova

33. sjednica Vijeca ministara BiH od 1 0.1.2008. godine
Tacka 40. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3-38/08 od 14.1.2008. godine

Zakljucei 6. sjednice Fredstavnickog doma i Doma naroda Parlamentarne
skupStine Bosne i Hercegovine u vezi pitanja ratifikacije Europske okvirne
konvencije o prekogranicnoj saradnji, revidirane Europske povelje i Eurposke
povelje o reginoalnim i manjinskim Jezicima

Vijece ministara se upoznalo da je na 6. zajedni¢koj sjednici Predstavni¢kog doma i
Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine koja je odrzana
30.10.2007. godine, generalni tajnik Vijeca Europe Teri Dejvis postavio pitanja
ratifikacije, 1 to:

-Prijedlog odluke o ratifikaciji socijalne povelje (revidirane) u Strazburu 03.05.1996.
godine;

- Prijedloga odluka o ratifikaciji Europske povelje o regionalnim ili manjinskim
jezicima i

Uvidom u svoju dokumentaciju Generalno sekretarijat Vijeéa ministara je utvrdio da
je:

_ Vije¢e ministara na 130. sjednici odrZanoj 12.10.2006. godine utvrdilo Prijedlog
odluke o ratifikaciji socijalne povelje (revidirane) u Strazburu 03.05.1996. godine, te
svojim aktom broj: 05-07-752-16/06 od 17.10.2006,. godine informisalo Ministarstvo
vanjskih poslova radi realizacije navedenog zaklju¢ka, odnosno dostavljanja
Prijedloga odluke Predsjednistvu Bosne i Hercegovine, radi dono3enja;

- Vije¢u ministara na 8. sjednici odrZanoj 26.04.2007. godine utvrdilo Prijedlog
odluke o ratifikaciji Europske povelje o regionalnim ili manjisnkimj jezicima, te
svojim aktom broj: 05-07-649-21/07 od 03.05.2007. godine informiralo Ministarstvo
vanjskih poslova radi realizacije navedenog zakljutka odnosno dostavljanja
Prijedloga odluke Predsjednistvu Bosne i Hercegovine, radi donos$enja;

- Vije¢ ministara na 27. sjednici odrzanoj 29.11.2007. godine, utvrdilo Prijedlog
odluke o ratifikaciji Europske konvencije o prekograniénoj saradnji izmedu
teritorijalnih zajednica ili vlasti sa protokolima, te svojim aktom broj: 05-07-2524-
2/07 od 29.11.2007. godine informisalo Ministarstvo vanjskih poslova radi realizacije
navedenogf—zakljuékar'odnosn'o'dostavljanja”Pfijé’d’i’éga' odluke PredsjedniStvu Bosne i
Hercegovine, radi donosenja.



Imajuéi u vidu navedeno, Vijece ministara je zakljuilo da Ministarstvo vanjskih
poslova, u Sto kraéem roku, dostavi prijedloge navedenih odluka Predsjedniitvu
Bosne 1 Hercegovine, radi dono$enja.

41. sjednica Vijeca ministara BiH od 6.3.2008. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-636-28/08 od 10.3.2008. godine

Zakljuéci 21. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima 21. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
IzvjeStaja o radu DrZavne komsije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drZavljana u Bosni i Hercegovini za period 01.03.2006. do 31.12.2007. godine, te
njihovu realizaciju zaduzilo Ministarstvo vanjskih poslova, Direkciju CIPS-a i
Drzavnu komisiju za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZvljana.

Istovremeno je zakljuCeno da se Izvjestaj dostavi svim resornim ministarstvima koja
su vodila prvostepeni postupak i donosila odluke o dodjeljivanju drZavljanstava
Bosne i Hercegovine, kao i nadleZnim pravosudnim organima radi eventualnog
nadleZnog postupanja, te za realizaciju ovog zaklju¢ka zaduZilo DrZzavnu komisiju za
reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana.

Vijeée ministara se takoder upoznalo sa zakljucijma 21. sjednice Predstavnitkog
doma Paralemntarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
Informacije o neovlastenoj proizvodnji i stavljanju u promet opojnih droga u Bosni i
Hercegovini u periodu 2005.-2006. godina, s tendencijama za prvih Sest mjeseci 2007.
godine, te za njihovu realizaciju zaduzZilo ministarstvo sigurnosti, Ministarstvo pravde

1 Ministarstvo finansija i trezora.

52. sjednica Vijeca ministara BiH od 12.6.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1691-34/08 od 16.6.2008. godine

Zakljuéci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa Zakljutkom 28. sjednice PredstavniCkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo pravde.

Vije¢e ministara se upoznalo i sa Zaklju¢kom 28. sjednice Predstavnickog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Be¢irovi¢a u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofaSisti¢kih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, VijeCe ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavnickog doma donesenim povodom razmatranja GodiSnjeg izvjeStaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjeStaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduZio Ministarstvo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine.i ekonomskih. -
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.




Za realizaciju zakljutaka 28. sjednice Predstavnickog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tacke ,,Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa
Evrope — BiH: Izvr3avanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vijece ministara je zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.



MINISTARSTVO VANJSKE TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA

7. sjednica Vijeca ministara BiH od 19.4.2007. godine
Tacka 20. dnevnog reda - Nas§ akt broj:05-07-564-24/07 od 25.4.2007. godine

Zakljuéci 5. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijee ministara se upoznalo sa zakljudcima 5. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi zakljugilo:

- za realizaciju zakljucka koji se odnosi na razmatranje Izvje$taja o radu DrZavne
regulatorne komisije za elektri¢nu energiju u 2006. godini, zaduZuju se Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa i Ministarstvo finansija i trezora da u saradnji
sa nadleznim entitetskim ministarstvima, DrZavnom regulatornom komisijom za
elektri¢nu energiju, Regulatornom komisijom za elektriénu energiju Federacije Bosne
1 Hercegovine i Regulatornom komisijom za elektriénu energiju Republike Srpske,
safine program zaStite socijalne ugroZenih kategorija stanovnistva u cilju njihove
zaStite.

Istovremeno, zaduZeno je Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa da, u
saradnji sa nadleZnim entitetskim ministarstvima izradi studiju o energetskom sektoru
Bosne i Hercegovine, te u saradnji sa nadleZnim entitetskim ministarstvima zapo¢ne
aktivnosti na izradi Strategije razvoja energetskog sektora kao razvojne $anse Bosne i

Hercegovine.

24. sjednica Vijeéa ministara BiH od 27.9.2007. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-2274-28/07 od 1.10.2007. godine

Zakljuéci 13. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine se upoznalo sa zakljuécima 13. sjednice
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, koji su doneseni
povodom rasprave o Informaciji Vijea ministara o realizaciji zakljucaka
Predstavni¢kog doma, usvojenih uz Zakon o BudZetu institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, s posebnim
naglaskom na usvajanje Zakona o plaama u institucijama Bosne i Hercegovine, kao i
rasprave 0 Sporazumu o izmjeni i pristupanju Centralnoeuropskom sporazumu o
slobodnos;j trgovini (CEFT-a 2006).

Za dalje postupanje u vezi navedenih zakljuaka zaduZeni su Ministarstvo finansija 1
trezora i Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.




52. sjednica Vijeéa ministara BiH od 12.6.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Na§ akt broj: 05-07-1691-33/08 od 16.6.2008. godine

Zakljuéci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijece ministara se upoznalo sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duznostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo pravde.

Vijece ministara se upoznalo i sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofaistikih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, Vijeée ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavnitkog doma donesenim povodom razmatranja Godisnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduzio Ministarstvo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizaciju zakljutaka 28. sjednice Predstavni¢kog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tadke ~Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa
Evrope — BiH: Izvriavanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vijece ministara je zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.

33. sjednica Vijeéa ministara BiH od 23.6.2008. godine
Tacka 45. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1856-52/08 od 25.6.2008. godine

Zakljucci 29. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa Zaklju¢kom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo pravde. _

Vijeée ministara se upoznalo i sa Zakljuckom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofasistickih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, Vijeée ministara se upoznalo i sa zakljucima 28. sjednice
Predstavnitkog doma donesenim povodom razmatranja Godisnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja

banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju

Centralne
njske trgovine i ekonomskih

zaduzio Ministarstvo finansija i trezora, Ministarstvo va
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.



Za realizaciju zakljutaka 28. sjednice Predstavnitkog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tadke ..Razmatranje informativnog dokumenta Vijeca
Evrope — BiH: Izvravanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vijece ministara je zaduzilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.

38. sjednica Vijeca ministara BiH od 26, 8.2008. godine
Taclka 20. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-2380-20/08 od 27.8.2008, godine

Zakljulci 32, sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljucima donesenim na 32 sjednici
Predstavnjt‘:kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi
donijelo slijedeée zakljucke: '

- za realizaciju zakljuaka donesenih povodom rasprave o Prijedlogu zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodanu vrijednost zaduZena je Uprava za
indirektno oporezivanje;

- za realizaciju zaklju¢aka donesenih povodom razmatranja Prijedloga zakona
0 zastiti domade proizvodnje unutar Sporazuma CEFT-a, zaduZeno je Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa;

- za realizaciju zakljucka koji je donijet nakon rasprave o prijedlogu poslanika
Rifata Doliéa, zaduZeno je Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine i Radna grupa za
utvrdivanje drZavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine.



MINISTARSTVO FINANSIJ 4 I TREZORA

7. sjednica Vijeéa ministara BilH od 19.4.2007, godine
Tacka 20. dnevnog reda - Na§ aks broj:05-07-564-24/07 od 25.4.2007. godine

Zakljuéci 5. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne |
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zaklju¢kom 5. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vez; zakljuéilo:

sa nadleZnim entitetskim ministarstvima, DrZavnom regulatornom komisijom za
elektriénu energiju, Regulatornom komisijom za elektri¢nu energiju Federacije Bosne
i Hercegovine i Regulatornom komisijom za elektri¢nu energiju Republike Srpske,
saline program zatite socijalno ugroZenih kategorija stanovnistva u cilju njihove
zastite.

Istovremeno, zadugeno je Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa da, u
saradnji sa nadleZnim entitetskim ministarstvima izradi studiju o energetskom sektoru
Bosne i Hercegovine, te u saradnji sa nadleZnim entitetskim ministarstvima zapoé&ne
aktivnosti na izradi Strategije razvoja energetskog sektora kao razvojne $anse Bosne i

Hercegovine.

11. sjednica Vijeca ministara Bif od 24.5.2007. godine
Tacka 23. dnevnog reda - Nas akt br0j:05-07-1014-25/07 od 29.5.2007, godine

Zakljucéci 6. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa zakljuécima 6. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine a koji su doneseni uz usvajanje Zakona
0 BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i meduns-odnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2(07. godinu,

Za dalje postupanje u vezi navedenih zakljuaka zaduZeno Jje Ministarstvo finansija i
trezora.

Istovremeno, zakljugeno je da Ministarstvo finansija i trezora i Komisija za zastitu
nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, prilikom planiranja i izrade budZetskih
projekcija za svaku narednu godinu sadine listu prioriteta za finansiranje,
revitalizaciju i odrZavanje nacionalnih spomenika, a na kojoj ée se izmedu ostalog,
predvidjeti i finansiranje Franjevatkog samostana i Crkve sv. Ivana Krstitelja u
Kraljevoj Sutjesci.



11. sjednica Vijea ministara BiH od 24, 5.2007. godine
Tacka 24. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-1014-26/07 od 29.5.2007. godine

Zakljuéci 7. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima 7. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, a koji su doneseni na osnovu
prijedloga iznesenih na 6. sjednici kada je ovaj dom raspravljao o Prijedlogu zakona o
BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2007. godinu.

Za dalje postupanje u vezi navedenih zaklju¢aka, zaduZeno je Ministarstvo finansija i
trezora.

Istovremeno, u skladu sa raspravom na istoj sjednici ovog doma, a povodom
razmatranja Izvjedtaja o zatiti lidnih podataka u Bosni i Hercegovini i o radu
Komisije za zatitu liénih podataka za 2006, godinu, zakljuéeno je da Ministarstvo
sigurnosti preduzme sve aktivnosti u cilju formiranja Agencije za zastitu li¢nih
podataka.

14. sjednica Vijeca ministara BiH od 20.6.2007, godine
Taclka 26. dnevnog reda - Na§ akt broj:05-07-1257-26/07 od 21.6.2007, godine

Zakljucak 9. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijece ministara se upoznalo sa zaklju¢kom 9. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine povodom razmatranja Izvjestaja o
poslovanju Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine za 2006. godinu, te za
njegovu realizaciju zaduzilo Ministarstvo finansija i trezora.

17. sjednica Vijeéa ministara BiH od 19.7.2007, godine
Tacka 24. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-1600-22/07 od 23.7.2007, godine

Zakljubak 10. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i,

Hercegovine

VijeCe ministara se upoznalo sa Zakljutkom 10. sjednice Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine koji je donesen povodom razmatranja
Inicijative poslanika Denisa Beéiroviéa za izgradnju spomenika Srdanu Aleksiéu u
Trebinju, te za njegovu realizaciju zaduzilo Ministarstvo finansija i trezora.

24. sjednica Vijeéa ministara BiH od 27.9.2007, godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-2274-28/07 od 1.10.2007. godine

Zakljulei 13. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine. se upoznalo sa zakljuécima13. sjednice ~ -

Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, koji su doneseni
povodom rasprave o Informaciji Vije¢a ministara o realizaciji  zakljudaka



Predstavni¢kog doma, usvojenih uz Zakon o Budsetu institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, s posebnim
naglaskom na usvajanje Zakona o placama u institucijama Bosne i Hercegovine, kao i
rasprave 0 Sporazumu o izmjeri i pristupanju Centralnoeuropskom Sporazumu o
slobodnos;j trgovini (CEFT-a 2006).

Za dalje postupanje u vezi navedenih zakljucaka zaduZeni su Ministarstvo finansija i
trezora 1 Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

36. sjednica Vijeca ministara BiH od 24.1.2008, godine
Tacka 26. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-138-24/08 od 25.1.2008. godine

Zakljulci 18. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuCcima 18. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim na prijedlog komsije za
finansije i budZet ovog doma, a povodom rasprave o Izvjestaju o izvrSenju Budeta
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za

2006. godinu.

36. sjednica Vijeda ministara BiH od 24.1.2008. godine
Tacka 28. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-138-26/08 od 25.1.2008. godine

Zakljucak 18. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuCcima 18. sjednice Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenih na prijedlog Komsije za
finansije i budZet, a povodom rasprave o Infromaciji Ureda za razmatranje Zalbi o
poduzetim aktivnostima s ciljem prevazilaZenja problema u radu Ureda.

43. sjednica Vijesa ministara BiH od 27.3.2008. godine
Tacka 26. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-839-24/08 od 28.3.2008. godine

Zakljuéak 22. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupsitine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zaklju¢cima 22. sjednice Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2008. godinu, te za njihovu realizaciju zaduZilo Ministarstvo

finansija i trezora.

52. sjednica Vijeca ministara BiH od 12.6.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1691-33/08 od 16.6.2008. godine

Zakljuéci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

~ Vijece ministara se  upoznalo sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o



Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo pravde.

Vije¢e ministara se upoznalo i sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofaSisti¢kih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava 1 izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, VijeCe ministara se upoznalo i1 sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavnickog doma donesenim povodom razmatranja Godidnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduZio Ministarstvo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizaciju zakljuaka 28. sjednice Predstavni¢kog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tatke ,,Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa
Evrope ~ BiH: Izvr3avanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vije¢e ministara je zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkeiju za evropske integracije.

33. sjednica Vijeéa ministara BiH od 23.6.2008. godine
Tacka 45. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1856-50/08 od 25.6.2008. godine

Zakljulci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa Zakljuckom 28. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo pravde.

Vijece ministara se upoznalo i sa Zaklju¢kom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofaisti¢kih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, Vijece ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavni¢kog doma donesenim povodom razmatranja Godidnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvje$taja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduZio Ministarsivo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizaciju zakljuCaka 28. sjednice Predstavnickog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tafke ,,Razmatranje informativnog dokumenta Vijeéa
Evrope — BiH: Izvravanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vije¢e ministara je zaduZilo Ministarstve vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.




60. sjednica Viieca ministara Bill od 25.9.2008. godine
Tacka 20. dneviog reds - Nai akt broj: 05-07-276008 od 29.9.2008. godine

Zakljucak 34. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa Zaklju¢kom 34. sjednice Predstavnickog doma
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
Prijedloga zakona o 1zmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

S tim u vezi, zaduZeno je Ministarstvo finansija i trezora da pripremi detaljnu
analizu sa procjenama uvodenja diferenciranih stopa PDV-a na ukupne prihode u
Bosni i Hercegovini.

69. sjednica Vijeéa ministara Bill od 18.12.2008. godine
Tacka 27. dnevnog reda - Na¥ akt broj: 05-07-3578-33/08 od 18.12.2008. godine

Zakljuéak 39. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljudcima koje je Predstavni¢ki dom
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine donio na 39. sjednici, povodom
rasprave o Informaciji o poduzetim mjerama i planiranim aktivnostima Vijeca
ministara u cilju ublazavanja posljedica globalne finansijske krize, te za njihovu
realizaciju zaduzZilo Ministarstvo finansija i trezora.

Istovremeno, Vijeée ministara se upoznalo sa zakljuécima koje je
Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donio na 40.
sjednici, povodom rasprave o Prijedlogu zakljuéaka sadranih u Informaciji o
kriviénim djelima protiv Zivota i tijela sa naglaskom na nasilje u porodici za 2006. i
2007. godinu, te tendencijama u prva tri mjeseca 2008. godine,

S tim u vezi, zaduZeno je Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice da, u
saradnji sa Ministarstvom sigurnosti, za Vijece ministara pripremi Prijedlog strategije
za prevenciju i borbu protiv nasilja u porodici, nasilja na osnovu spola, seksualnog
uznemiravanja i uznemiravanja u Bosni i Hercegovini.



MINISTARSTVO SIGURNOSTI

11. sjednica Vijeéa ministara BiH od 24.5.2007, godine
Tacka 24. dnevnog reda - Na§ aht broj:05-07-1014-26/07 od 29.5.2007. godine

Zakljuéci 7. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa zakljuCcima 7. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, a koji su doneseni na osnovu
prijedloga iznesenih na 6. sjednici kada je ovaj dom raspravljao o Prijedlogu zakona o
BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2007. godinu.

Za dalje postupanje u vezi navedenih zaklju¢aka, zaduZeno je Ministarstvo finansija i
trezora.

Istovremeno, u skladu sa raspravom na istoj sjednici ovog doma, a povodom
razmatranja IzvjeStaja o zastiti lidnih podataka u Bosni i Hercegovini i o radu
Komisije za zastitu li¢nih podataka za 2006. godinu, zakljuCeno je da Ministarstvo
sigurnosti preduzme sve aktivnosti u cilju formiranja Agencije za zadtitu licnih
podataka.

25. sjednica Vijeéa ministara BiH od 11.10.2007. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-2354-31/07 od 17.10.2007, godine

Zakljuéci drugog dijela 13. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine u vezi Izvjestaja o Informaciji o stanju sigurnosti u Bosni i
Hercegovini za 2066. godinu

Vijee ministara se upoznalo sa zaklju¢cima donesenim na drugom dijelu 5. sjednice
Zajednike komisije za odbrambenu i bezbjednosnu politiku i nadzor nad radom
odbrambenih i bezbjednosnih struktura na nivou Bosne i Hercegovine, a povodom
razmatranja Informacije o stanju bezbjednosti u Bosni i Hercegovini za 2006. godinu,
te s tim u vezi zakljuégilo:

- da Ministarstvo sigurnosti prilikom izrade Informacije o stanju sigurnosti u Bosni i
Hercegovini za 2007. godinu treba primijeniti novu metodologiju izrade, ¢ije osnovne
sadrZajne elemente definira prije svega sigurnosna politika Bosne i Hercegovine, pri
¢emu Informacija treba biti jasna i radena jedinstvenom komparativnom metodom;

- da Ministarstvo sigurnosti prilikom izrade Informacije o stanju bezbjednosti u Bosni
i Hercegovini za 2007. godinu treba utvrditi listu sigurnosnih prioriteta u Bosni i
Hercegovini, te saciniti prijedlog njthovog rjeSavanja za odredeni vremenski period
kako bi Parlamentarna skupitina Bosne i Hercegovine mogla kontrolisati proces
njihovog rjeSavanja. Zajednicka komisija za odbrambenu i sigurnosnu politiku i
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine pruziée potrebnu podriku Ministarstvu
sigurnosti prilikom sa¢injavanja kompletne informacije u dijelu koji se odnosi na
potrebu intenziviranja saradnje svih institucija Bosne i Hercegovine i subjekata koji
trebaju ucestvovati u njenoj izradi;



- da Ministarstvo sigurnosti prilikom izrade Informacije o stanju sigurnosti u Bosnj i
Hercegovini za 2007. godinu treba obraditi j pitanje korupcije u Bosni i Hercegovini,
te dati prijedlog mjera za borbu protiv takvog djelovanja.

Takoder je zakljuceno da Ministarstvo sigurnosti u cilju stvaranja boljih uslova za rad
agencija za provodenje zakona u Bosni i Hercegovini, a time i boljeg sigurnosnog
okruZenja, treba razmotriti raspoloZive moguénosti za njihov  smjeitaj u
neperspektivne vojne objekte, te insistirati na $to kradem roku regulisanja pitanja
prenosa vlasnistva nad njima.

Istovremeno, Vijeée ministara se upoznalo sa sugestijama koje je na tekst Informacije
O stanju sigurnosti u Bosnj i Hercegovini za 2006, godinu dostavila Zajednitka
komisija za odbrambenu i sigurnosnu politiku i nadzor nad radom odbrambenih i
sigumosnih struktura na nivou Bosne i Hercegovine, te za inoviranje teksta
Informacije, odnosno ugradnje predloZenih sugestija zaduzilo Ministarstvo sigurnosti.

25. sjednica Vijeca ministara Bilf od 11.10.2007. godine
Tacka 30. dnevnog reda - Nas ait broj:05-07-2354-32/07 0d 17.10.2007, godine

Zakljuéci 14. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa zaklju¢cima Predstavni¢kog doma donesenih na 14.
sjednici povodom razmatranja Informacije o stanju sigurnosti u BiH u 2006. godini, te
s tim u vezi zaduZilo Ministarstvo si gurnosti da, u saradnji sa Ministarstvom pravde, u
roku od 60 dana priprem; i Vijecu ministara dostavi cjelovitu informaciju o stanju i
krivi¢nim djelima u domenu opojnih droga, s akcionim planom za borbu protiv
organiziranog kriminala i njegovih posljedica.

33. sjednica Vijeca ministara BiH od 10.1.2008. godine
Tacka 44. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3-43/08 OD 14.1.2008, godine

Zakljucei 16.. sjednice Fredstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine i 9. sjednice Doma naroda Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

- koji se odnose na rjesavanje pitanja viska malog i lakog naoruianja i municije u
Bosni i Hercegovini

- koji se odnose na rjeSavanje problema u radu Granicne poslicije Bosne i

Hercegovine

Vijece ministara se upoznalo sa zakljuceimal6. sjednice Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine, odnosno 9. sjednice Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine koji su doneseni 1 cilju rjesavanja pitanja viska malog i lakog
naoruzanja i municije u Bosni i Hercegovini, te za njihovu realizacije zaduzilo
Ministarstvo odbrane i Ministarstvo sigurnosti.

Takoder, vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima 16. sjednice
Predstavnickog doma, odnosno Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine koji su doneseni u cilju rjefavanja problema u radu Graniéne policije
Bosne i Hercegovine, te za njihovu realizaciju zaduzilo Ministarstvo sigurnosti.



33. sjednica Vije¢a ministare BiH od 10.1.2008. godine
Tacka 45. dneviog reda - Na§ akt broj:05-07-3-44/08 od 14.1.2008. godine

Zakljucak 5. sjednice 7. ajedniclog kolegija oba doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine koji se odnosi na dostavu Informacije o stanju sigurnosti u
Bosni i Hercegovini

Vijeée ministara je upoznato da Je na 5. sjednici Zajednitkog kolegija oba
doma Parlamentarne skupstine razmatrana incijativa zamjenika predsjedavajuceg
Doma naroda dr mladena Ivaniéa i poslanika U Predstavni¢kom domu dr Branka
Doki¢a za sazivanje sjednice oba doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine.

S tim u vezi, Vijeée ministara se obavezalo da u Sto kra¢em roku pripremi i
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine dostavi Informaciju o stanju sigurnosti
u Bosni i Hercegovini i koja ée biti predmet rasparve na zajednickoj sjednici domova.
Predmetnu informaciju ée za ‘Vijece ministara pripremiti Ministarstvo sigurnosti do
kraja februara 2008. godine.

55. sjednica Vijeéa ministara BiH od 10.7.2008, godine
Tacka 28. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-2053-31/08 od 11.7.2008. godine

Zakljuéci 31. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (pet zakljutaka)

Vijece ministara se upoznalo sa zakljuécima 31. sjednice ‘Predstavni¢kog

doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi donijelo sljedeée
zakljucke:
- povodom razmatranja Informacije o radu Tuiladtva Bosne i Hercegovine za
2007. godinu, Predstavnicki dom je zatrazio od Vijeéa ministara donoSenje Strategije
i kriterijuma o prioritetima u procesuiranju predmeta kriviénih djela ratnog zlodina.
Za realizaciju ovog zakljuéka zaduzeno je Ministarstvo pravde;

- povodom rasprave o inicijativi poslanika Huseina Nanica, Predstavni¢ki dom

je zaduZio Vijeée ministara da izradi informaciju o spremnosti institucija Bosne i
Hercegovine za preuzimanje obaveza u vezi sa primjenom Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju. Za realizaciju ovog zakljutka zaduZena je Direkcija za evropske
integracije;
- povodom rasprave o Informaciji predsjedavajuéeg Vijeéa ministara u vezi sa
radom DrZavne komisije za ispitivanje istine o stradanjima Srba, Hrvata, Bo3njaka,
Zidova i ostalih u Sarajevu u periodu od 1992. do 1995. godine, Predstavni¢ki dom je
zatraZio podnoSenje finansijskog izvjestaja, odnosno izvjestaja o radu Komisije, kao i
donosenja nove odiuke o osnivanju Komisije, u skladu sa preporukom broj 05-07-
613/25-06 koja je donesena na 126. sjednici Vije¢a ministara odrZanoj 3.8.2006.
godine.
Za realizaciju zakljucka 1. zaduZena je Drzavna komisija za ispitivanje istine o
stradanjima Srba, Hrvata, Bosnjaka, Zidova i ostalih u Sarajevu u periodu od 1992. do
1995. godine, a za realizaciju zakljutka 2. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice;

- zaduZeno je Ministarstvo sigurnosti za realizaciju zakljutaka donijetih
povodom rasprave o informaciji o stanju sigurnosti-u-Bosni i-Hercegovini-u2007.
godini, sa Informacijom o trenutnom stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini;



- povodiom razmatranja Izvjestaja o radu Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine za 2007. godinu, kao i zakljuénih razmatranja i preporuka iz istog,
Vije¢e ministara daje punu podrsku realizaciji projekta ,Jedinstveni 1zborni
informacijski sistem Bi H™, koji je inicirala Centralna izborna komisija.

Takode je konstatovano da je na 44. sjednici Vijeée ministara zakljucilo da se
za potrebe Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine i Sekretarijata komisije
planira osiguranje smjestaja u zgradi u ulici Danijela Ozme broj 7 u kojoj je trenutno
smjeSten dio Ministarstva finansija i trezora. Navedeni prostor Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine i Sekretarijat komisije poCeli bi koristiti nakon
preseljenja Ministarstva linansija i trezora u zgradu prijateljstva izmedu Greke j
Bosne | Hercegovine. Istovremeno Vijeée ministara daje punu podriku u nabavci
opreme radi odrzavanja informacijskog sistema.

67. sjednica Vijeéa ministara BiH od 26.11.2008. godine
Tacka 47. dneviog reda - Nas akt broj: 05-07-3317-49/08 od 27.1 1.2008. godine

Zakljuéci 38. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

Vijeée  ministara se upoznalo sa zakljuécima donesenim na 38. sjednici
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, povodom
rasprave o Izvjestaju Drzavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drzavljana u BiH za period od (1.01. - 30.06.2008. godine.

Za realizaciju navedenih zakljucaka zaduZeni su:

- Drzavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u
BiH;
- Ministarstvo sigurnosti — Sluzba za poslove sa strancima i Grani¢na policija;
- Ministarstvo civilnih poslova ~ Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka BiH; :

- SIPA i Tuzilastvo Bosne i Hercegovine.

69. sjednica Vijeca ministara BiH 0d 18.12.2008. godine
Tacka 27. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3578-34/08 od 18.12.2008. godine

Zakljucak 40. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne Skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée rministara se upoznalo sa zakljuécima koje je Predstavnitki dom
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donio na 39. sjednici, povodom
rasprave o Informaciji o poduzetim myjerama 1 planiranim aktivnostima Vijeéa
ministara u cilju ublaZavanja posljedica globalne finansijske krize, te za njihovu
realizaciju zaduZilo Ministarstvo finansija i trezora.

Istovremsno, Vijeée ministara se upoznalo sa zakljudcima koje je
Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donio na 40.
sjednici, povodom rasprave o Prijedlogu zakljuaka sadr¥anih u Informaciji o
krivi€nim djelima protiv Zivota i tijela sa naglaskom na nasilje u porodici za 2006. i
2007. godinu, te tendencijama u prva tri mjeseca 2008. godine.

S tim u vezi, zaduZeno je Ministarstvo za ljudska . prava i izbjeglice da, u
saradnji sa Ministarstvor sigurnosti, za Vijeée ministara pripremi Prijedlog strategije



za prevenciju 1 borbu protiv nasilia u porodici, nasilja na osnovu spola, seksualnog
uznemiravanja i uzaemiravaiia u Bosni i Hercegovini.




MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOV A

24. sjednica Vijeéa ministara BiH od 27.9.2007, godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas okt broj:05-07-2274-28/07 od 1.10.2007, godine

Zakljuéci 13. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

Vijece ministara Bosne j Hercegovine, na 24. sjednici odrZanoj 27.9.2007. godine,
upoznalo se sa zakljudcima 13. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupStine Bosne i Hercegovine, a koji su doneseni povodom rasprave o Informaciji o
stanju i trendovima na tr7istu rada Bosne j Hercegovine od juna 2006. Do Jjuna 2007.
Godine, s posebnim osvrtom na utvrdivanje strategije na medunarodnom planu u
oblasti rada i zaposljavanja.

Za dalje postupanje u vezi sa navedenim zakljuécima zaduZeno je Ministarstvo
civilnih poslova.

27. sjednica Vijeda ministara BiH od 29, 11.2007. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-2524-30/07 od 3.12.2007. godine

Vijede ministara bosne i Hercegovine se upoznalo sa zakljudcima 15, sjednice
Predstavnickog doma parlamentarne skupstine bosne i Hercegovine donijetim
povodom razmatranja informacije o stanju i trendovima na trZi$tu rada Bosne i
Hercegovine od juna 2006. do Jjuna 2007. godine.

u vezi sa problematikom smanjenja stope nezaposlenosti Vijeéa ministara je
zaduZilo Ministarstvo civilnih poslova da, u saradnji sa Agencijom za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine, pripremi i Vijeéu ministara dostavi plan mjera za

smanjenje stopa nezaposlensoti u bosni Hercegovini.

36. sjednica Vijeéa ministara BiH od 24.1.2008. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-138-27/08 od 25.1.2008. godine

Zakljucak 39. siednice Kolegija Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine u vezi razmatranja zakljucaka Viade Federacije Bosne i

Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljutkom 36. sjednice Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine, a kojeg je Vijedu ministara proslijedio Kolegijum
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine sa svoje 39.
sjednice.
Naime, zakljuékom je zatraZeno od Vije¢a ministara da, u okviru svojih nadle¥nosti i
u roku koji je predviden Okvirnim zakonom o visokom obrazovanju u Bosni i
Hercegovini, formira neophodna dr¥avna tijela, prije svega Agenciju za razvoj
visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta i Centar za informiranje i priznavanje

dokumenata iz obiasti visokog obrazovanja.
S obzirom da je Vijede ministara na 33. sjednici donijelo Odluku o poéetku rada i

utvrdivanju sjedista Agencije za razvoj visokog obrazovanja i osgiuranja kvaliteta i

Odluku-o- pocetku rada i utvrdivanju sjedista Centra za informiranje i priznavanje
dokuemanata iz oblasti visokog obrazovanja, zaduZeno je Ministarstvo civilnih



poslovo da o istom informira Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine i Viadu Federacije Bosne i Hercegovine.

67. sjednica Vijeéa ministara BiH od 26.11.2008. godine
Tacka 47, dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3317-49/08 od 27.11.2008. godine

Zakljulci 38. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine

Vijece  ministara se upoznalo sa zakljuécima donesenim na 38. sjednici
Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, povodom
rasprave o IzvjeSiaju Drzavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drzavljana u BiH za period od 01.01. — 30.06.2008. godine.

Za realizaciju navedenih zakljutaka zaduZeni su:

- Drzavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih dr2avljana u

BiH;
- Ministarstvo sigurnosti — Sluzba za poslove sa strancima i Grani¢na policija;
- Ministarstvo civilnih poslova — Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka BiH; :

- 8IPA i TuZiladtvo Bosne i Hercegovine.



MINISTARSTVO ODBRANE

33. sjednica Vijeca ministara BiH od 10.1.2008. godine
Tacka 44. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3-43/08 od 14.1.2008. godine

Zakljucci 16.. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine i 9. sjednice Doma naroda Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

- koji se odnose na rjesavanje pitanja viska malog i lakog naoruianja i municije u
Bosni i Hercegovini

- koji se odnose na rjesavanje problema u radu Granicne poslicije Bosne i

Hercegovine

Vijece ministara se upozralo sa zaklju¢cimalé. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupitine, odnosno 9. sjednice Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine koji su doneseni u cilju rje3avanja pitanja viska malog i lakog
naoruzanja i municije u Bosni i Hercegovini, te za njihovu realizacije zaduzilo
Ministarstvo odbrane i Ministarstvo sigurnosti.

Takoder, vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima 16. sjednice
Predstavni¢kog doma, odnosno Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i-
Hercegovine koji su doneseni u cilju rjeSavanja problema u radu Graniéne policije
Bosne i Hercegovine, te za njihovu realizaciju zaduzilo Ministarstvo sigurnosti.

64. sjednica Vijeéa ministara BiH od 30.10.2008. godine
Tacka 37. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3080-37/08 od 31.10.2008. godine

Zakljuéci 35. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine BiH i
Misljenje Zajednicke komisije za odbranu i bezbjednost BiH o Izvjestaju o
ucestvovanju pripadnika OruZanih snaga BiH, policijskih i driavnih slu¥benika
BiH u operacijama podrske miru za period od 1.9.2007. do 29.2.2007. godine

Vije¢e ministara se upoznalo sa Zakljutkom kojeg je Predstavnicki dom
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donio na 35. sjednici, povodom
rasprave o [zvjestaju o ucestvovanju pripadnika OruZanih snaga, policijskih i drzavnih
sluzbenika Bosne i Hercegovine u operacijama podrske miru za period 1.9.2007.
29.2.2008. godine.

Vijece ministara je konstatiralo da ubuduée treba voditi raduna 0
blagovremenom izvjestavanju Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine tako da se izvjestaji prosljeduju u parlamentarnu proceduru najkasnije u
roku od Sezdeser dana od isteka vremenskog perioda obuhvaéenog izvjestajem.



URED ZA RAZMATRANJE ZALBI

7. sjednica Vijeia ministara BiH od 19.4.2007, godine
Tactka 20. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-564-23/07 od 25.4.2007, godine

Zakljuéci 5. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljudcima 5. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi zakljugilo:

- za realizaciju zakljucka koji se odnosi na razmatranje Izvjestaja o radu Ureda za
razmatranje Zalbi u 2006. godini, zaduZene su sve nadleZne institucije, a posebno
Ured za razmatranje Zalbi. Isti su zaduZeni da poduzmu sve mjere i aktivnosti, te
uloZe vanredne napore kako bi se ostvarila puna funkcionalnost Ureda i postigla

azurnost u ovoj oblasti.

36. sjednica Vijeca ministara BiHl od 24.1.2008. godine
Tacka 28. dnevnog reda - Na§ akt broj:05-07-138-26/08 od 25.1.2008. godine

Zakljutak 18. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuicima 18. sjednice Predstavnickog
doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine donesenih na prijedlog Komsije
za finansije i budZet, a povodom rasprave o Infromaciji Ureda za razmatranje Zalbi o
poduzetim aktivnostima s ciljem prevazilaZenja problema u radu Ureda.




DRZAVNA KOMISIJA ZA REVIZIJU ODLUKA
O NATURALIZACIII STRANIH DRZAVIJANA UBiH

7. sjednica Vijeéa ministara BiH od 19.4.2007, godine
Tacka 21. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-564-25/07 od 25.4,2007. godine

Zakljucci 6. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima 6. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, a povodom razmatranja Izvjestaja o
radu DrZavne komisije za rey 1ziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u Bosni i
Hercegovini za period od 01.03.2006. do 31.01.2007. godine.

S tim u vezi, Vijeée ministara je zakljuéilo:

- Izvjedtaj kao informaciju treba dostaviti svim resornim ministarstvima koji su vodili
prvostepeni postupak i donosili odluke o dodjeljivanju drZavljanstava Bosne i
Hercegovine radi ¢ventualnog nadleZnog postupanja;

- zaduZuje se Drzavna komisija da IzvjeStaj o radu dostavi TuZila§tvu Bosne i
Hercegovine, radi eventualnog preduzimanja zakonom propisanih mjera protiv
pojedinih institucija i pojedinaca koji su radili na dodjeli drZavljanstava Bosne i
Hercegovine, suprotno propisima;

- zaduZuju se nadlezne institucije Bosne i Hercegovine i drugi organi u Bosni i
Hercegovini da DrZavnoj komisiji u §to kracem roku, u skladu sa zakonom, dostave
ranije zahtjevanu dokumentaciju koja se odnosi na predmet revizije.

41. sjednica Vijeéa ministara BiH od 6.3.2008. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-636-28/08 od 10.3.2008. godine

Zakljulci 21, sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara sz upoznalo sa zakljuCcima 21. sjednice Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
IzvjeStaja o radu DrZavne komsije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drzavljana u Bosni i Hercegovini za period 01.03.2006. do 31.12.2007. godine, te
njihovu realizaciju zaduilo Ministarstvo vanjskih poslova, Direkciju CIPS-a i
Drzavnu komisiju za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drzvljana.

Istovremeno je zakljuteno da se IzvjeStaj dostavi svim resornim
ministarstvima koja su vodila prvostepeni postupak i donosila odluke o dodjeljivanju
drZavljanstava Bosne i Hercegovine, kao i nadleZnim pravosudnim organima radi
eventualnog nadleZnog pestupania, te za realizaciju ovog zaklju¢ka zaduZilo Drzavnu
komisiju za reviziju odiuka o na turalizaciji stranih drZavljana.

Vije€e ministara se takoder upoznalo sa zakljudcijma 21.
Predstavnitkog doma Paralemntame skupstine Bosne i Hercegovine donesenim
povodom razmatranja Informacije o neovlaStenoj proizvodnji i stavljanju u promet

sjednice

opojnih droga u Bosni 1 Hercegovini u periodu 2005.-2006. godina, s tendencijama za

prvih-Sest-mjeseci 2007. godine; te za njitiovu realizaciju zaduZilo ministarstvo
sigurnosti, Ministarstvo pravde i Ministarstvo finansija i trezora.



67. sjednica Vije¢a ministara BiH od 26.11.2008. godine
Talka 47. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3317-49/08 od 27.11.2008. godine

Zakljucei 38. sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

A Vijeée  minisiara se upoznalo sa zakljuécima donesenim na 38. sjednici
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, povodom
rasprave o Izvjestaju Drzavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drZavljana u BiH za period od 01.01. — 30.06.2008. godine.

Za realizaciju navedenih zaklju¥aka zaduZeni su:

- Drzavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u
BiH; '

- Ministarstvo sigurnosti — Sluzba za poslove sa strancima i Grani¢na policija;

- Ministarstvo civilnih poslova — Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmienu podataka BiH:

- SIPA i Tutilastvo Bosne i Hercegovine.



KOMISIJA ZA ZASTITU NACIONALNIH
SPOMENIKA BOSNE 1 HERCEGOVINE

11. sjednica Vijeé¢a ministara BiH od 24.5.2007. godine
Tacka 23. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-1014-25/07 od 29.5.2007, godine

Zakljulci 6. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa zakljuécima 6. sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupgtine Bosne i Hercegovine a koji su doneseni uz usvajanje Zakona
0 BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2007. godinu.

Za dalje postupanje u vezi navedenih zaklju¢aka zaduZeno je Ministarstvo finansija i

trezora.
Istovremeno, zakljudeno je da Ministarstvo finansija i trezora i Komisija za za¥titu

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, prilikom planiranja i izrade budZetskih
projekcija za svaku narednu godinu sacine listu prioriteta za finansiranje,
revitalizaciju i odrZavanje nacicnalnih spomenika, a na kojoj ée se izmedu ostalog,
predvidjeti i finansiranje Franjevatkog samostana i Crkve sv. Ivana Krstitelja u
Kraljevoj Sutjesci.



UPRAVA ZA INDIREKTNO OPREZIVANJE

58. sjednica Vijeca ministara BiH od 26, 8.2008. godine
Talka 20. dnevnog reda - Na§ akt broj: 05-07-2380-21/08 od 27.8.2008. godine

Zakljuéci 32. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima donesenim na 32. -sjednici
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi
donijelo slijedeée zakljucke:

- za realizaciju zakljudaka donesenih povodom rasprave o Prijedlogu zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodanu vrijednost zaduZena je Uprava za
indirektno oporezivanje;

- za realizaciju zakljuéaka donesenih povodom razmatranja Prijedloga zakona
0 zastiti domace proizvodnje unutar Sporazuma CEFT-a, zaduZeno Jje Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa:

- za realizaciju zakljucka koji je donijet nakon rasprave o prijedlogu poslanika
Rifata Doli¢a, zaduZeno je Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine i Radna grupa za
utvrdivanje drZavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine. ,



PRAVOBRANILASTVO BOSNE I HERCEGO VINE

11. sjednica Vijeda ministara Bil od 24.5.2007, godine
Tatka 25. dnevinog reda - Na¥ akt br0j:05-07-1014-3/07 od 25.5.2007. godine

Zakljuéei 8. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuckom Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, donijetim na 8. sjednici ovog doma a povodom
razmatranja Izvjestaja o radu Pravobranilaitva Bosne i Hercegovine. S tim u vezi,
Vijece ministara je donijelo sljedece zakljucke:

- zaduZuju se Ministarstvo pravde i Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine da
preduzmu neophodne aktivnosti po pitanju rjesavanja imovine Bosne i Hercegovine;

- da se po hitnom postupku pokrene procedura vezana za produZenje vazenja Zakona
0 privremenoj zabrani raspolaganja drzavnom imovinom do 31.12.2007. godine;

- da Ministarstvo pravde pripremi i u roku 15 dana dostavi Vijedu ministara novi
prijedlog sastava Komisije za dr#avnu imovinu;

- da se iniciraju pregovori sa vladama entiteta i Bréko Distrikta u cilju prevazilaZenja
konceptualnih razlika u pogledu rjeSavanja pitanja drzavne imovine.

58. sjednica Vijeda ministara BiH od 26.8.2008. godine
Tacka 20. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-2380-22/08 od 27.8.2008. godine

Zakljucci 32. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vijece ministara se upoznalo sa zakljuécima donesenim na 32. sjednici
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi donijelo
slijedece zakljutie:

- za realizecju zakijudaka donesenih povodom rasprave o Prijedlogu zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodanu vrijednost zaduZena je Uprava za
indirektno oporezivanje:

- 2a realizaciju zakljuaka donesenih povodom razmatranja Prijedloga zakona o
zadtiti domace proizvodnje unutar Sporazuma CEFT-a, zaduZeno je Ministarstvo vanjske

trgovine i ekonomskih odnosa;
- za realizaciju zakljutka koji je donijet nakon rasprave o prijedlogu poslanika Rifata

Doli¢a, zaduzeno je Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine i Radna grupa za utvrdivanje
drzavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine.



DIREKCIIA Z4 EUROPSKE INTEGRACIJE

24. sjednica Vijeda ministara Bill od 27.9.2007. godine
Tacka 29. dneviiog reda - Nas akt brej:05-97-2274-28/07 od 1.10.2007, godine

Zakljucei 13. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Vijece ministara Bosne | Hercegovine, na 24. sjednici odrzanoj 27.9.2007. godine,
upoznalo se sa zakljudcima 13. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, koji su doneseni povodom rasprave o pitanjima
sadrZzanim u pismu Olija Rena, te s tim u vezi zaduzilo Direkciju za europske
intergacije za dalje postupanje u vezi sa navedenim zaklju¢cima koji se odnose na
Vije¢e ministara.

52. sjednica Vijeéa ministara BiH od 12.6.2008, godine
Tacka 32. dnevnog reda - Nag akt broj: 05-07-1691-34/08 od 16.6.2008, godine
Zakljucei 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i

Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo pravde.

Vijece ministara se upoznalo i sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavnickog
doma doneseniru povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o. zabrani svih neofadistickih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde. '

Takode, Vijeée ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavni¢kog doma donesenim povodom razmatranja Godisnjeg izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduzio Ministarsivo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizaciju zakljudaka 28. sjednice Predstavni¢kog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tacke »Razmatranje informativnog dokumenta Vijeca
Evrope — BiH: Izvrsavanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vijece minisiara je zaduzilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglics i Direkciju za evropske integracije.

55. sjednica Vijeca ministara BiH od 16.7.2008. gedine
Tulka 28. dnevnog reda - Na§ akt broj: 05-07-2053-29/08 od 11.7.2008. godine

Zakljulei 31. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (pet zakljutaka)

Vije¢e ministara se upoznalo sa zakljuécima 31. sjednice ~Predstavni¢kog -

doma Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi donijelo sljedeée

zaklju¢ke:



- povodom razmatranja Informacije o radu Tuzilastva Bosne i Hercegovine za
2007. godinu, Predstavnitki dom je zatrazio od Vijeéa ministara donoSenje Strategije
i kriterijuma o rricritetima u procesuiranju predmeta kriviénih djela ratnog zloéina.
Za realizaciju ovog zakljutka zaduzeno je Ministarstvo pravde;

- povodom rasprave o inicijativi poslanika Huseina Naniéa, Predstavni¢ki dom
je zaduZio Vijeée ministara da izradi informaciju o spremnosti institucija Bosne i
Hercegovine za preuzimanje obaveza u vezi sa primjenom Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzZivanju. Za realizaciju ovog zakljucka zaduZena je Direkcija za evropske
integracije;
- povoacm rasprave o Informaciji predsjedavajuéeg Vijeéa ministara u vezi sa
radom Drzavne komisije za ispitivanje istine o stradanjima Srba, Hrvata, Bosnjaka,
Zidova i ostaiih u Sarajevu u periodu od 1992. do 1995. godine, Predstavni¢ki dom je
zatrazio podno3enje finansijskog izvjestaja, odnosno izvjestaja o radu Komisije, kao i
donoSenja nove odluke o osnivanju Komisije, u skladu sa preporukom broj 05-07-
613/25-06 koja je donesena na 126. sjednici Vijeéa ministara odrzanoj 3.8.2006.
godine.

Za realizaciju zakljuska 1. zaduZena je DrZavna komisija za ispitivanje istine o
stradanjima Srba, Hrvata, Bodnjaka, Zidova i ostalih u Sarajevu u periodu od 1992. do
1995. godine. a za realizaciju zakljucka 2. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice;

- zaduZeno je Ministarstvo sigurnosti za realizaciju zakljudaka donijetih
povodom rasprave o Informaciji o stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini u 2007.
godini, sa Informacijom o trenutnom stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini;

- povodom razmatranja Izvjestaja o radu Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine za 2007. godinu, kao i zakljuénih razmatranja i preporuka iz istog,
Vijeée ministara daje punu podrsku realizaciji projekta ,Jedinstveni izborni
informacijski sistem Bir“, koji je inicirala Centralna izborna komisija.

Takode je konstatovano da je na 44. sjednici Vijeée ministara zakljugilo da se
za potrebe Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine i Sekretarijata komisije
planira osiguranje smjestaja u zgradi u ulici Danijela Ozme broj 7 u kojoj je trenutno
smjesten dio Ministarstva finansija i trezora. Navedeni prostor Centralna izborna
komisija Bosne i Hercegovine i Sekretarijat komisije po&eli bi koristiti nakon
preseljenja Ministarstva finansija i trezora u zgradu prijateljstva izmedu Gréke i
Bosne i Hercegovine. Istovremeno Vijece ministara daje punu podr$ku u nabavci
opreme radi odrZavanja informacijskog sistema.



RADNA GRUFPA ZA UTVRPIVANJE DRZAVNE IMOVINE VAN TERIT ORIJE
BiH

58. sjednica Vijeéa ministara BiH od 26.8.2008. godine :
Tacka 20. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-2380-22/08 od 27.8.2008. godine

Zakljuéci 32. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

Vijede ministara se upoznalo sa zaklju¢cima donesenim na 32. sjednici
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi
donijelo slijede¢e zakljucke:

- za realizaciju zakljucaka donesenih povodom rasprave o Prij edlogu zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodanu vrijednost zaduZena je Uprava za
indirektno oporezivanje;

- za realizaciju zakljudaka donesenih povodom razmatranja Prijedloga zakona
0 zastiti domace proizvodnje unutar Sporazuma CEFT-a, zaduZeno je Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa;

- za realizaciju zakljucka koji je donijet nakon rasprave o prijedlogu poslanika
Rifata Doli¢a, zaduZeno je Pravobranila$tvo Bosne i Hercegovine i Radna grupa za
utvrdivanje drZavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine.



KOORDINATOR ZA REFORMU JAVNE UPRAVE PRI KABINETU
PREDSJEDAVAJUCEG VIJECA MINISTARA BiH

64. sjednica Vijeéa ministara BiH od 30.10.2008. godine
Tacka 36. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3080-36/08 od 31.10.2008. godine

Zakljuéci 52. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine '

VijeCe ministara se upoznalo sa zakljuécima koje je Predstavnicki dom
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donio na 35. sjednici, povodom
rasprave o Godisnjem izvjestaju o napretku (pradenje sprovodenja Akcionog plana 1
Strategije reforme javne uprave u Bosni i Hercegovini).

S tim u vezi, doneseni su sljedeéi zakljuéci:
- Vijeée ministara poziva sve drfavne i entitetske institucije da ostvare visi

stepen suradnje u provedbi reformskih procesa. razmjeni i dostavljanju informacija u
cilju efikasnijez koordiniranja i praéenja pokrenutih i ostvarenih aktivnosti;

- VijeCe ministara poziva entitetske vlade i ostale strukture za primjenu mjera i
aktivnosti iz Akcionog plana 1. da doprinesu cilju jadanja pozicije Koordinatora za

reformu javne uprave.
Istovremeno, Vijeée ministara poziva sve nivoe vlasti da nastave razvijati

mehanizme koordiniranja i konsultiranja organa uprave zbog usaglaSenog djelovanja
prema donatorima i efikasnijeg koristenja donatorske pomodi.



AGENCIJA ZA ISTRAGE 1 ZASTITU (SIPA)

67. sjednica Vijeéa ministara BiH od 26.11.2008. godine
Tacka 47. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-3317-49/08 od 27.11.2008. godine

Zakljulci 38. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijee  ministara se upoznalo sa zakljutcima donesenim na 38. sjednici
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, povodom
rasprave o Izvjetaju DrZavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drZavljana u BiH za period od 01.01. — 30.06.2008. godine.

Za realizaciju navedenih zakljudaka zaduZeni su;

- DrZavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih dravljana u
BiH;
- Ministarstvo sigurnosti — Sluzba za poslove sa strancima i Granina policija;
- Ministarstvo civilnih poslova — Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka BiH;

- SIPA i TuZilastvo Bosne i Hercegovine.




TUZILASTVO BiH
67. sjednica Vijeéa ministara BiH od 26.11. 2008. godine
Tacka 47. dnevnog reda - Na¥ akt broj: 05-07-3317-49/08 od 27.11.2008. godine

Zakljucéei 38. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e  ministara se upoznalo sa zaklju¢cima donesenim na 38. sjednici
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, povodom
rasprave o Izvjedtaju Drzavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih

drzavljana u BiH za period od 01.01. — 30.06.2008. godine.
Za realizaciju navedenih zakljudaka zaduZeni su:
Drzavia komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u

BiH;
- Ministarstvo sigurnosti — Slutba za poslove sa strancima i Granicna policija;
- Ministarstvo civilnih poslova — Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu pedataka BiH;

- SIPA i Tuzilastvo Bosne i Hercegovine.



AGENCIJA ZA RAD I ZAPOSLJAVANJE BOSNE I HERCEGOVINE

33. sjednica Vijeca ministara BiH - 10.1.2008. godine
Tacka 25. dnevnog reda - Nas alt broj:05-07-3-41/08 od 14.1.2008. godine

Zakljucak 42. sjednice Predstavnickog doma Paralmentarne skupitine Bosne i
Hercegovine

Vije¢e ministara se upoznalo sa Zakljutkom 16. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupgtine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
Informacije o stanju i trendovim na tr¥i$tu rada Bosne i Hwercegovine od juna 2006.
do juna 2007. godine, te kojima je od Vijeéa ministara zatra¥ena priprema analize o
tome koliko je Bosna i Hercegovina atraktivna za strana ulaganja, te na osnovu te
analize da se predioZe mjere koje ée Bosnu i Hercegovinu udiniti atraktivnijom za
strana ulaganja.

Za realizaciju navedenog zakljutka zaduZeni su Agencija za rad i
zapoSljavanje Bosne i Hercegovine i Agencija za unaprijedenje stranih investicija.




AGENCIJA ZA UNAPRIJEBENJE STRANIH INVESTICIJA BOSNE I
HERCEGOVINE

33. sjednica Vijeca minisiara BiHl — 10.1.2098. godine
Tacka 25. dnevnog reda - Nas akt broj:05-07-3-41/08 od 14.1.2008. godine

Zakljucak 42. sjednice Predstavnickog doma Paralmentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijeée ministara se upoznalo sa Zakljutkom 16. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupgtine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
Informacije o stanju i trendovim na trZitu rada Bosne i Hwercegovine od juna 2006.
do juna 2007. godine, te kojima je od Vijeéa ministara zatraZena priprema analize o
tome koliko je Bosna i Hercegovina atraktivna za strana ulaganja, te na osnovu te
analize da se predloZe mjere koje ¢e Bosnu i Hercegovinu uginiti atraktivnijom za
strana ulaganja.

Za reclizaciju navedenog zakljutka zaduZeni su Agencija za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine i Agencija za unaprijedenje stranih investicija.

52. sjednica Vijeéa ministara BiH od 12.6.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-1691-33/08 od 16.6.2008. godine
Zakljuéci 28. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i

Hercegovine

Viiece ministara se upoznalo sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Prijedlogu zakona o duZnostima i pravima ¢&lanova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, te za njegovu realizaciju zaduzio Ministarstvo pravde.

Vijece ministara se upoznalo i sa Zakljutkom 28. sjednice Predstavni¢kog
doma donesenim povodom rasprave o Inicijativi poslanika Denisa Beéiroviéa u vezi
sa pripremom Zakona o zabrani svih neofaistickih organizacija i upotrebe njihovih
simbola, te za njegovu realizaciju zaduZio Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice i
Ministarstvo pravde.

Takode, VijeCe ministara se upoznalo i sa zakljuécima 28. sjednice
Predstavnickog doma donesenim povodom razmatranja Godinjeg izvjestaja
Cenrralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu i finansijskih izvjestaja
Centralne banke Bosne i Hercegovine za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju
zaduZio Ministarsivo finansija i trezora, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa i Agenciju za unapredenje stranih investicija.

Za realizsciju zakljudaka 28. sjednice Predstavni¢kog doma donesenim
povodom rasprave u okviru tacke ,Razmatranje informativnog dokumenta Vijeca
Evrope — BiH: Izvr3avanje obaveza i provodenje postprijemnog programa saradnje,
Vijece ministara je zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice i Direkciju za evropske integracije.



AGENCIJA ZA IDENTIFIKACIONA DOKUMENTA, EVIDENCLE I
RAZMJENU PODATAKA

41. sjednica Vijeéa ministara BiH od 6.3.2008. godine
Tacka 29. dnevnog reda - Nas akt broj: 05-07-636-28/08 od 10.3.2008. godine

Zakljuéci 21. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Vijede ministara se upoznalo sa zakljudcima 21. sjednice Predstavnikog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom razmatranja
Izvjetaja o radu Drzavne komsije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drzavljana u Bosni i Hercegovini za period 01.03.2006. do 31.12.2007. godine, te
njihovu realizaciju zaduZilo Ministarstvo vanjskih poslova, Direkciju CIPS-a i
DrZavnu komisiju za reviziju odluka o naturalizaciji stranih dr¥vljana.

Istovremeno je zakljueno da se Izvjetaj dostavi svim resornim
ministarstvima kcja su vedila prvostepeni postupak i donosila odluke o dodjeljivanju
drZavljanstava Bosne i Hercegovine, kao i nadleZnim pravosudnim organima radi
eventualnog nadleZnog postupanja, te za realizaciju ovog zakljuka zaduZilo DrZavnu
komisiju za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana.

VijeCe ministara se takoder upoznalo sa zakljudcijma 21. sjednice
PredstavniCkog doma Paralemntarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim
povodom razmatranja Informacije o neovlastenoj proizvodnji i stavljanju u promet
opojnih droga u Bosni i Hercegovini u periodu 2005.-2006. godina, s tendencijama za
prvih 3est mjeseci 2007. godine, te za njihovu realizaciju zaduZilo ministarstvo
sigurnosti, Ministarstvo pravde i Ministarstvo finansija i trezora.




AGENCIJA ZA ZASTITU LICNIH PODATAKA

45. sjednica Vijeéa ministara BiH od 24.4.2008. godine
Tacka 32. dnevrog reda - Na§ akt broj: 05-07-1075-33/08 od 28.4.2008. godine

Zakljucci 24. sjednice Predstavn ickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (tri zakljucka - povodom rasprave o Izvjestaju o zastiti liénih podataka
u Bosni i Hercegoviri, o IzvjeStaju o radu Kancelarije za razmatranje 7albi u 2007,
godini i Inicijativa za izradu strategije za borbu protiv korupcije)

Vijece ministara se upoznalo sa zakljuécima 24 sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Izvjestaju o zastit li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini i o radu Komisije za zastitu
podataka za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju zaduzilo Komisiju za zastitu liénih
podataka.
Vije¢e ministara se takoder upoznalo sa zaklju¢kom 24. sjednice
Predstavni¢kog doma donesenim povodom rasprave o Izvjestaju o radu Kancelarije za
razmatranje Zatbi u 2007. godini, te za njegovu realizaciju zaduzilo Agenciju za javne
nabavke Bosne i Hercegovine.

Istovremeno, Vijeée ministara se upoznalo da je na prijedlog poslanika SDP-a.
Predstavnitki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 24. sjednici
usvojio Inicijativu za izradu Strategije za borbu protiv korupcije.

Za izradu navedene strategije zaduZeno je Ministarstvo pravde u saradnji sa
nadleZnirn ministarstvima i drugim institucijama koje se bave pitanjem borbe protiv
organizovanog kriminala i korupcije.



AGENCIJA ZA JAVNE NABAVKE BOSNE I HERCEGOVINE

45. sjednica Vijeca ministara BiH od 24.4.2008. godine
Tacka 32. dnevnog reda - Na§ akt broj: 05-07-1075-34/08 od 28.4.2008. godine

Zakljuéci 24. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (tri zakljucka — povodom rasprave o Irvjestaju o zastiti linih podataka
u Bosni i Hercegovini, o Izvjestaju o radu Kancelarije za razmatranje Zalbi u 2007.
godini i Inicijativa za izradu strategije za borbu protiv korupcije)

Vijece ministara se upoznalo sa zakljuécima 24 sjednice Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupitine Bosne i1 Hercegovine donesenim povodom rasprave o
Izvjestaju o zastit li€nih podataka u Bosni i Hercegovini i o radu Komisije za zastitu
podataka za 2007. godinu, te za njihovu realizaciju zaduzilo Komisiju za zastitu li¢nih
podataka.
Vijece mwministara se¢ takoder upoznalo sa zakljuckom 24. sjednice
Predstavni¢kog doma donesenim povodom rasprave o Izvjestaju o radu Kancelarije za
razmatranje Zaibi 1 2007. godini, te za njegovu realizaciju zaduZilo Agenciju za javne
nabavke Bosne i1 Hercegovine.

Istovremeno, Vijece ministara se upoznalo da je na prijedlog poslanika SDP-a.
Predstavni¢ki dom Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine na 24. sjednici
usvojio Inicijativu za izradu Strategije za borbu protiv korupcije.

Za izradu navedene strategije zaduZeno je Ministarstvo pravde u saradnji sa
nadleZnim ministarstvima i drugim institucijama koje se bave pitanjem borbe protiv
organizovanog kriminala i korupcije.




PRILOG 1.

IZJASNJENJE

MINISTARSTVA PRAVDE



Bosna i Hercegovina

MINISTARSTVO PRAVDE Bocna u Xepyezosura

MUHHCTAPCTBO ITPABJE

Broj: 03-07-2854/09
Sarajevo, 16.03.2009. godine R o
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Predmet: Izjadnjenje o realizaciji zakljuéaka Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegovine, dostavlja se

VEZA: Va$ akt broj: 05-50-268/09 od 9.03.2009. godine

Dostavljamo vam pregled zaklju¢aka i iz] adnjenja o realiziranim zakljugcima, i to:

- Zakljuéci 5. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine
Vije¢e ministara BiH je zakljutkom donesenim na 7. sjednici odrZanoj dana
19.04.2007. godine zaduZilo Ministarstvo pravde, Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice i Ministarstvo van skih poslova da izrade i realizuju Mapu puta za povratak
osoba iz Bosne i Hercegovine zatvorenih u Gvantanamu, iz Gvatanama u Bosnu i
Hercegovinu. Sadinjen je i usuglaSen tekst Prijedlog Mape puta, te je isti dostavljan
Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine na usvajanje. Na 24. sjednici Vije¢a ministara
BiH odrzanoj 27.09.2007. godine nije postignut konsenzus po pitanju usvajanja
Prijedloga plana aktivnosti institucija BiH na povratku osoba iz Bosne i Hercegovine
zatvorenih u Gvatanamu (Mapa puta). Nakon razgovora vodenih u Sarajevu u
novembru 2008. godine 16.12.2008. godine tri bosanskohercegovacka drZavljana koji
< bili zatoteniu Gvatanamu-(Boudellaa-FladZ Nechele Mohamed i Mustafa Ait Idir)
prebageni su iz SAD-a u Bosnu i Hercegovinu. U toku su razgovori 0 ostalim
osobama iz Bosne i Hercegovine koje su zatoCene u Gvatanamu.

Zakljulci 8. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine
Zakljuécima Vije¢e ministara BiH sa 11. sjednice odrZane 24.05.2007. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduzeno je da pripremi i novi prijedlog sastava Komisije za
dryavnu imovinu. Odluka o imenovanju ¢lanova Komisije za drzavnu imovinu
objavljena je u ,,Sluzbenom glasniku BiH¥, broj 61/07. Clanom 3. Odluke predvideno
je da Komisija pripremiti propise za regulisanje drzavne imovine.

Sarajevo, Trg BiH br.1, Tel.: ++387 33 223-501; 223-502; 223-503; 223-505; 223-506;
fax +387 33 223-504; 223-507 ’



Zakljucci 12. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

ZakljuCcima Vijece ministara BiH sa 18. sjednice odrZane 26.07.2007. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduZeno je za realizaciju zakljutaka vezanih za slu¢aj
hapSenja poslanika SDP-a BiH. Ministarstvo pravde BiH je aktom broj 07-07-14-
8264/07 od 21.06.2007. godine Generalnom tajnidtvu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine dostavilo prijedlog odgovora na poslani¢ko pitanje Denisa Beéiroviéa,
zastupnika Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH, a vezano za hapsenje

g llije uridica

Zakljucci 13. sjednice i 18. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine

ZakljuCcima Vijece ministara BiH sa 25. sjednice odrZane 11.10.2007. godine i 36.
sjednice odrZzane 24.01.2008. godine, Ministarstvo pravde BiH zaduZeno za
poduzimanje aktivnosti s ciljem prevazilaZenja problema u radu Ureda za razmatranje
Zalbi. Ministarstvo pravde BiH je viSe puta i to aktima od 30.03.2007. godine,
08.02.2008. godine, 20.02.2008. godine, 10.07.2008. godine, 25.07.2008. godine i
03.10.2008. godine reagiralo u cilju postizanja zadovoljavajueg rjeSenja u vezi sa

ovom problematikom.

Zakljulci 14. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

ZakljuCcima Vijeée ministara BiH sa 25. sjednice odrzane 11.10.2007. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduZeno je da pripremi i dostavi Informaciju o privrednom i
organiziranom kriminalu. Informacija dostavljena Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine dana 01.02.2008. godine. Navedenu informaciju Vije¢e ministara je
primilo k znanju na 43. sjednici odrZanoj 27.03.2008. godine i o tome, aktom broj 05-
07-839-17/08 od 28.03.2008. godine obavijestilo Ministarstvo pravde Bosne i

Hercegovine.

Zakljucci 24. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine
Zakljuécima Vijee ministara BiH sa 45. sjednice odrZzane 24.04.2008. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduZeno je da u suradnji sa drugim nadleZnim institucijama
izradi Strategiju za borbu protiv korupcije. Dana 27.05. 2008. godine upulen je
zahtjev za izmjenu zakljuéka Vije¢a ministara BiH u smislu da nadleZzno ministarstvo
za izradu Strategije za borbu protiv korupcije bude Ministarstvo sigurnosti Bosne i
- --—Hereegovine; $to- je + podrzane-od-strane Odbora za-unutra$nju-pelitiku na 37- sjednici -
odrzanoj 30.06.2008. godine.

Zakljuéci 28. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Zakljuécima Vijeée ministara BiH sa 52. sjednice odrZane 12.06.2008. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduZeno je da u saradnji sa Ministarstvom za ljudska prava i
izbjeglice pripremi Prijedlog zakona o zabrani neofasisti¢kih organizacija i upotrebu
njihovih simbola. Pripremljena je radna verzija Zakona, te je planirana javan rasprava
i nastavak aktivnosti. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice je ovaj zakon

predvidjelo planom rada za 2009. godinu.
Interresorna radna grupa za izradu teksta Zakona o duZnostima i pravima ¢lanova

Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine kao i drugih izabranih funkcionara na



nivou Bosne i Hercegovine, nakon izrade Prijedloga zakona aktom broj: 08-07-7683-
5/08 od 05.02.2008. godine isti je dostavila Vijeéu ministara BiH na razmatranje.

Zakljuéci 29. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

Zakljuécima Vijeée ministara BiH sa 53. sjednice odrZane 23.06.2008. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduZeno za pokretanje zakonske procedure kojom bi se
identificirala imovina bivieg SKBiH, te ista oduzela od sada$njih korisnika, a sve u
skladu sa zakonskim propisima. Kako je zakonski zastupnik Bosne i Hercegovine

Pravobranilastvo Bosne 1 Hercegovine, dana 07.07.2008. godine zatraZena je izmjena
zakljucka Vijeéa ministara BiH i zaduZivanje Pravobranilastva BiH za izvrienje istog.

Zakljulci 31. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Zakljutcima Vijee ministara BiH sa 55. sjednice odrZane 10.07.2008. godine
Ministarstvo pravde BiH zaduZeno za izradu i dono3enje Strategije i kriterijima o
prioritetima u procesuiranju predmeta krivi¢nih djela ratnog zlo¢ina. Vijece ministara
Bosne i Hercegovine na 71. sjednici odrZanoj 29.12.2008. godine usvojilo je DrZavnu
strategiju za rad na predmetima ratnih zlo¢ina. DrZavna strategija za rad na
predmetima ratnih zlo¢ina predvida da je potrebno u cilju pradenja efikasnosti i
kvaliteta provodenja mjera iz Strategije i procjene ostvarenih rezultata u odnosu na
otekivane, uspostaviti Nadzorno tijelo koje ¢e na kontinuiran nadin pratiti i
usmjeravati rad svih institucija zaduzenih za provodenje strateskih mjera. Prijedlog
odluke o formiranju Nadzomog tijela dostavljan je Vijecu ministar, a za rad u
Nadzomom tijelu imenovani su predstavnici ministarstava pravde, finansija i to sa
nivoa Bosne i Hercegovine, entiteta i nadleZnih institucija Brcko distrikta, kao i
predstavnici Visokog tuZilalkog vije¢a Bih i ministarstva sigurnosti BiH.

S postovanjem,
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PRILOG 2.

IZJASNJENJE
MINISTARSTVA ZA LJUDSKA PRAVA I 1ZBJEGLICE



BOSNA | HERCEGOVINA
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Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice
Ministry for human rights and refugees

Broj: 03 /V3J—-J%/97

Sarajevo,23.03.2009

BOSNA | HERCEGOVINA | /
VIJECE MINISTARA
Generalni sekretarijat

Predmet: |zjaSnjenje o realizaciji zakljutaka Zastupnickog doma Parlamentarne
Skustine Bosne i Hercegovine, dostavlja se

Povom zaklju€aka Vije¢a ministara a u vezi zakljudaka Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine dostavijamo Vam sliede¢a izjadnjenja:

/

7.sjednica Vije€a ministara BiH od 19.04.2007.godine
Tacka 20. dnevnong reda — Vas akt broj:05-07-564-22/07 od

25.04.2007.godine
Zakljuéci 5. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine

Bosne i Hercegovine
Mapa puta za povratak zatoéenih u Gvantanamu

Ministarstvo za ljudska .prava i izbjeglice je na osnovu ranijih zakljuéaka Vijeéa
ministara BiH zajedno sa Ministarstvom inostranih poslova uestvovalo u pripremi

- -dokumenta «Mape putay koja je dostavijena Vijedl ministara 13.09.2007 .godine.

U vezi sa prijedlogom «Mape puta» donesen je zakljudak Vijeéa ministara BiH na
24 sjednici, odrzanoj 27.septembra 2007.godine u kojem nisu precizirane dalje
aktivnosti nadleZznih ministarstava o &emu su trafene dalje instrukcije od strane
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice.

Vezano za realizaciju aktivnosti utvrdenih naznaéenim zakljuécima obavjestavamo
Vas da nije bilo daljih aktivnosti ovog ministarstva koje bi bile relevantne za ovaj

predmet.
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36.sjednica Vijeéa ministara BiH od 24.01.2008.godine
Tacka 27.dnevnog reda — Vas akt br:05-07-138-25/08

od 25.01.2008.godine

Zakljudak 18.sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine

Codisnzvjesta  za <U06.godinu Institucije Ombudsmena

Zakljuckom Vijeéa ministara donesenim na 36.sjednici, odréanoj 24.01.2008.godine
broj:05-07-138-25/08, od 25.01.2008.godine Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice
BiH je bilo zaduzeno za realizaciju zakljutaka Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupstine BiH povodom razmatranja Godisnjeg izviestaja za 2006.godinu Institucije
Ombudsmena za ljudska prava BiH.

U cilju provodenja pomenutog zaklju¢ka Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice je
nadleznim institucijama u BiH: Ministarstvu pravde BiH, Federalnom ministarstvu
pravde, Ministarstvu pravde RS, Ministarstvu uprave i lokalne samouprave RS,
Agenciji za drzavnu sluzbu BiH, Federalnoj agenciji za drzavnu sluzbu, Agenciji za
drZzavnu sluzbu RS-a, Viadi Breko Distrikta, Ministarstvu civinlnih poslova (u vise
sektora prema nadleznosti), Agenciji za rad i zaposljavanje, Federalnom ministarstvu
rada i socijalne politike, Ministrastvy rada i socijalne zastite RS, Odjelu za rad i
zaposljavanje Bréko Distriktu, Federalnom ministarstvu zdravlja, Ministarstvu zdravlja
i socijalne zastitte RS, Vije¢u za djecu BiH i Ministarstvu rada i boracko invalidske
zastite RS proslijedilo dopis i kopije izvoda iz Godi$njeg izvjestaja za 2006.godinu
Institucijle Ombudsmena za ljudska prava BiH. Istim dopisom je zatraZeno da, u
skladu sa svojim nadleznostima pomenute institucije dostave detaljne informacije o
implementaciji GodiSnjeg izvjestaja ombudsmena (sa prijedlogom mjera) kako bi
Ministarstvo saéinilo informaciju i proslijedilo je Vijeéu ministara na razmatranje i
usvajanje.

Sve dobivene informacije na Godisnji izvjestaj za 2006.godinu Ombudsmena z3
ljudska prava BiH Ministarstvo za ljudska prava je objedinilo u Informaciju koja je 28.
marta 2008.godine dostavijena Vije¢u ministara BiH na razmatranje.

--U---skladu---sa— navedenim -Vijeée~ ministara - je 'na ‘52.sjednici,  6drzanoj
12.06.2008.godine razmatralo i usvojilo Informaciju o  Godi&njem izvjestaju
Ombudsmena za ljudska prava BiH za 2006.godinu i u vezi sa tim usvojilo zakljucke
za Ciju realizaciju su zaduZeni Ministarstvo pravde i Ministarstvo civilnih poslova.
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52.sjednica Vijeéa ministara BiH od 12.06.2008.godine
Tacka 32.dnevnog reda : Vas akt broj:05-07-1691-32/08 od 16.06.2008.g.
Vas akt broj: 05-07-1691-34/08 od 16.06.2008g.

Zakljuéci 28.sjednice Predstavniékog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine

Priprema Zakona o zabrani svih neofasistickih organizacija i upotrebi njihovih
simbola.

MIRISTarstvo za Tjudska prava i izbjeglice je pripremilo radni tekst Zakona o zabrani
svih neofasistickih organzacija i upotrebi njihovih simbola.

U pitanju je tekst zakona koji po svom sadrZaju nije obiman ali je u odnosu na
sadrZaj veoma zahtjevan zbog dega treba obavezno obaviti javnu raspravu i
konsultacije sa civilnim drustvom za &ta je potrebno unaprijed planirati sredstva u
budzetu.

U skladu sa navedenim Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice je ovaj zakon
ukljCilo u svoj plan rada odnosno, plan rada Vijeéa ministara BiH te predlozZilo da se
do kraja maja realizuju sve potrebne aktivnosti u skladu sa metodologijom izrade
zakona, te da se ovaj zakon uputi na razmatranje Vije¢u ministara BiH i to prema
slijedeéem planu aktivnosti:

- usaglasavanje i dorada radnog teksta MP BiH - prva sedmica aprila 2009.g.

- organizacija javne rasprave — april 2009.g.

- izrada finalnog teksta, pribavijanje misljenja i usaglasavanje prijedloga za Vijeée
ministara — mej 2009.godine
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PRILOG 3.

IZJASNJENJE
MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA



BOCHA M XEPIETOBHHA

MHHHCTaPCTBO HHOCTPaHUX NoC/IOBa

BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslova

Broj:01-03-6779/09 i |
Sarajevo,22.04.2009.godine "3"
VIJECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE |
GENERALNO TAJNISTVO VM-a BiH i

4

S— [

n/r GENERALNOG TAJINIKA | 0< - e T
g ZVONIMIR KUTLESA LY | 50 LKY- |

, 29
Predmet: 1ZIASNIENJE-O-REAIIZACHT ZAKTTUCARR

PREDSTAVNICKOG DOMA PS BiH

Veza Va3 dopis Broj:05-50-268-2/09

Postovani,

Dostavljamo Vam Izjasnjenje o realizaciji zakljuaka Predstavnitkog doma Parlamentamne

skupstine BiH.
MVP-a BiH je sa svoje strane krajnje odgovorno &inilo sve da omoguéi pravovremeno
realiziranje donesenih zakljutaka,da bude dio rjeSenja i tako pokaZe i u praksi da posebno
cijeni stavove,zakljucke i odluke ovog najviSeg zakonodavnog tijela u BiH.

S postovanjem,

Prilog: Izja3njenje o realizaciji zakljudaka
Predstavni¢kog doma PS Bil -

Dostaviti:—~ Naslovu
--a/a

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (4387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajeso, Tea: (+387 33) 281-100, Gaxc: (+387 33) 472-188



PRILOG:  IZJASNJENJE O REALIZACIJI ZAKLJUCAKA PD PS Bild

Analizom Pregleda Zakljutaka Vijeéa ministara BiH donijetih povodom razmatranja
zakljuc¢aka Predstavni¢kog doma PS BiH, Ministarstvo vanjskih poslova BiH slobodno je

iznijeti slijedece:

7.Sjednica Vijeéa ministara BiH od 19.4.2007.godine
Tacka 20.dnevnog reda-Na3 akt broj: 05-07-564-22/07 od 25.4.2007.godine

Zakljutci 5, sjednice Predstavnitkog.doma RS Bil

kojima se traZe odgovori povodom zatolenih gradjana BiH u Gvantanamu i realizacije Mape

puta za povratak istih iz Gvantanama, moze se istai slijedece:
--Mapa puta je sa uspjehom uradjena i proslijedjena Vije¢u ministara BiH na razmatranje i

usvajanje
--Vijece ministara BiH je razmatralo istu i nije prihvatilo ponudjeni dokument
--U kasnijoj fazi elementi ove Mape puta su implicite koridteni i shodno tome gradjani

BiH,njih trojica su :

--1. Transferirani u BiH:
Hadj Boudella, Mustafa Ait Idir i Mohamed Nechla,

dvojici u medjuvremenu oduzeta drzavljanstva BiH i
--2. Odbijen zahtjev za transfer u BiH: Saber Lahmar i Lakhdar Boumediene

--3. Sudski postupak u SAD, nije bilo zahtjeva za transfer u BiH:-Belacem Bensayah

33.sjednica Vijeca ministara BiH od 10.1.2008.godine
Tacka 40.dnevnog reda — Nas akt broj:05-07-3-38/08

Zakljuéci 6.sjednice Predstavni¢kog doma i Doma naroda PS BiH u vezi ratifikacije
Evropske okvirne konvencije o prekograni¢noj saradnji,revidirane Evropske povelje i
Evropeke povelje o regionalnim i manjinskim jezicima

stanje april 2009.

1.Ratifikacija Evropske konvencije o regionalnim i manjinskim jezicima

stanje aktivnosti :

Ratifikacija bi trebala uskoro da se okon¢a. Saglasnost za ratifikaciju je dobijena od
entitetskih minstarstava, Aktivnosti se sada obavljaju u Ministarstvu za ljudska prava i
izbjeglice BiH, koje ée Odluku o ratifikaciji uputiti na Vije¢e ministara BiH na
usvajanje.

Napomena: Kompleksna Jje problematika standardizacije jezika manjina u BiH (npr.
standrdizacija knjiZevnog jezika Roma, najbrojinije manjine u BIH). Min. za ljudska
prava BiH je radeéi na procjeni situacije i stvaranju uvjeta za zastitu manjina,
ukljuCujuéi i njihovo pravo na Jezik zatraZilo suglasnost entitetskih ministarstava.



Zatraziti podrsku Vijeéa Evrope u oblasti edukacije (seminari za bh institucije
ljudskih prava. VE je ponudilo pomo¢ bh vlastima, u razgovorima prilikom
prosle Monitoring posjete)

1. Evropska socijalna povelja (revidirana)
Obaveza ispunjena. BiH potpisala 3.10.2003., instrument ratifikacije uruden

30.6.2008.

2. Evropska konvencija o prekograni¢noj suradnpii sa protokalima

Obaveza ispunjena. BiH potpisala 30.4.2004. Instrument ratifikacije urucila
28.3.2008.

41.sjednica Vijeéa ministara BiH od 6.3.2008.godine
Tacka 29.dnevnog reda — Na¥ akt broj:05-07-636-28/08 od 10.3.2008.godine

Zakljuéci 21.sjednice Predstavni¢kog doma PS BiH

Poslovi i radni zadaci proizasli povodom razmatranja Izvjetaja o radu Drzavne komisije za
reviziju odluka o naturalizaciji stranih drzavijana u BiH za period od 01.03.2006.—
31.12.2007.godine, od strane MVP-a BiH su u cijelosti obavljeni a raspoloZiva
dokumentacija izuzeta i dostavljena DrZavnoj komisiji.

52.sjednica Vijeéa ministara BiH od 12.6.2008.godine
Tacka 32.dnevnog reda — Na$ akt: broj:05-07-1691-34/08 od 16.6.2008.godine

Zakljuéci 28.sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH

Akcioni plan za saradnju Bosne i Hercegovine sa Vijeéem Evrope,jedan od temeljnih
zadataka proiza3ao iz predmetnih zakljugaka, u toku rada je od strane Ureda Spc.predstavnika
Gen,sekretara Vijeéa Evrope u BiH sa kojim Jje MVP-a BiH obavilo konsultacije,izvr3ilo uvid
u stepen gotovosti ovoga projekta koji preferira slijedeéa pitanja:

--Strategija borbe protiv organiziranog kriminala u BiH
--Reforma obrazovanja posebno visoko-8kolskog sistema u BiH
--Reforma zatvorskog sistema u BiH

Ukupna sredstva koja se planiraju za realizaciju Akcionog plana iznose cca: 9.0 miliona eura
od kojih se planira za Strategiju borbe protiv organiziranog kriminala cca: 5 milona eura.
Otekuje se da se akcioni plan zavrsi do Ijuna 2009.godine,obezbjedi finansijski inZenjering
za realizaciju istog, razmotri od strane Institucija BiH i potom od strane Ministra vanjskih
poslova proslijedi na Komitet ministara Vijeca Evrope koji razmatra i usvaja ovaj plan.



PRILOG 4.

IZJASNJENJE
MINISTARSTVA VANJSKE TRGOVINE I EKONOMSKIH ODNOSA



BOCHA K XEPOETOBHHA BOSNATHERCEGOVINA

MHHHCTAPCTBO CIIO/LHE TPFTOBUHE MINISTARSTVO VANJSKE
N EKOHOMCKYUX OTHOCA TRGOVINE I EXONOMSKIH ODNOSA

BOSNIAAND HERZEGOVINA
MINISTRY OF FOREIGN TRADE AND

ECONOMIC RELATIONS
Broj: 01-1- 02-622-3 /09
Datum: 16.04.2009.godine
BOSNA I HERCEGOVINA
SAVJET MINSITARA

Generalni sekretarijat

PREDMET: IzjaSnjenje o realizaciji zakljusaka Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, dostavlja se

VEZA: Vas akt broj: 05-50-268-3/09, od 09.03.2009.godine

PoStovani,

U skladu sa vadim aktom, broj i datum veze, kao i Zakljucima Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skuptine Bosne i Hercegovine koji su sadrzani u aktu broj: 01-50-1-15-28/08,
0d 29.04.2008.godine, obavjestavamo vas o sljedeéem:

1. Zakljuéci 5. sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine

a) Program zastite socijalno ugroZenih kategorija stanovnistva u cilju njihove zastite
nije uraden.

Ministarstvo spoljne trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (MSTEO) je
prepoznalo sebe kao inicijatora aktivnosti na izradi programa zastite socijalno ugroZenih
kategorija stanovniStva i dana 01.06.2007.godine, organizovalo sastanak relevantnih strana
odnosno Ministarstva civilnih poslova BiH (visi struéni saradnik iz Ministarstva prisustvovao
sastanku), DrZavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju (Sef za kadrove Komisije
prisustvovao sastanku), Ministarstva energije, rudarstva i industrije FBiH (sekretar Ministarstva
prisustvovao sastanku), Ministarstva rada i socijalne politike FBiH (struéni savjetnik iz
Ministarstva prisustvovao sastanku), Regulatorne komisije FBiH (¢lan Komisije prisustvovao
sastanku) i Regulatome komisije za energiju RS (3ef sektora za tarife Komisije prisustvovao
sastanku).

Na sastanku je konstatovano da je za donosenje Programa zatite socijalno ugroZenih potro3aca
potreban dogovor izmedu ministarstava koja se bave pitanjima socijalne zastite i rada na nivou
Savjeta ministara BiH i entitetskih vlada, te da ée Ministarstvo civilnih poslova BiH
koordinirati neophodne aktivnosti. .

Kada je u pitanju Program socijalne zastite ugroZenih potrosada energije u BiH, informi§emo
vas da je 18.10.2007.godine, potpisan Memorandum o razumijevanju o socijalnim aspektima

Musala 9, 71 000 Capajeso, Ten: +387 33 220 093, 268 150 arcc: +387 33 33 220 091
Musala 9, 71 000 Sarajevo, tel: + 387 33 33 220 093, 268 150 faks: +387 33 33 220 091
www.mvteo.gov.ba



Energetske zajednice, od strane Ministarstva civilnih poslova BiH. Jedna od obaveza iz ovog
Memoranduma je i sadiniti Socijalni akcioni plan, i s tim ciljem je Ministar civilnih poslova
BiH donio Odluku o imenovanju radne grupe za izradu Socijalnog akcionog plana BiH
(,,Sluzbeni glasnik BiH", broj: 83/07).

b) Studija energetskog sektora BiH e uradena sa 31.03.2008.godine, a izrada
Strategije razvoja energetskog sektora BiH je definisana dokumentom Sporazum o
nadelima energetske politike od 06.11.2008.godine, potpisancm od strane
predsjedavajuéeg Savjeta ministara BiH i premijera entitetskih vlada.

Studija energetskog sektora BiH je zavriena 31.03.2008.godine, uz koordinaciju njene izrade
od strane Ministarstva spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH. Konsultant (Energetski
institut ,,Hrvoje PoZar*, Hrvatska) je naru¢iocima (tri elektroprivredna preduzeéa) isporucio
zavr$ni izvje$taj studije doraden u skladu sa komentarima javne revizije. Ova Studija je trebala
da bude osnova za izradu Strategije razvoja energetskog sektora.

Pomenuti Sporazum o nadelima energetske politike je predvidio definisanje principa za izradu
energetske strategije BiH, nakon izrade entitetskih energetskih strategija.

1. Zakljudci sa 28. sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarme skupStine Bosne i
Hercegovine

Realizaciju zakljutaka 1. i 3. sa ove sjednice, Ministarstvo spoljne trgovine i ekonomskih
odnosa BiH realizuje kroz aktivnosti reforme poslovnog okruZenja koju provodi Koordinator za
reformu poslovnog okruZenja BiH (,Sluzbeni Glasnik BiH®, broj: 17/09), zaposlen u
Ministarstvu. Aktivnosti reforme poslovnog okruZenja obuhvataju preporuke za 10 poslovnih
oblasti definisanih ,,Reformskim memorandumom za BiH — Doing business*, koji je izraden od
strane misije Svjetske banke, i rade se u koordinaciji sa entitetskim koordinatorima za reformu
poslovnog okruZenja.

Takode, u sklopu pojednostavljenja poslovnog okruZenja, u okviru Ministarstva je uraden
Izvjestaj o procjeni efekata promjene regulative u okviru provedbenih akata vezanih za
registraciju stranih investicija u Ministarstvu spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH
sadrZanih u pomenutom zakonu, na osnovu ¢ega Ce se krenuti u izmjene zakona kojima ée se
pojednostaviti i ubrzati proces registracije stranih ulaganja.

Realizaciju zakljut¢ka pod brojem 2. Ministarstvo sprovodi kroz kontinuirane aktivnosti, od
kojih su najznagajnije analiza necarinskih barijera sa kojima sa susre¢u BiH izvoznici prilikom
izvoza i razmatranje preduzimanja reciproénih mjera u cilju njihove zatite, zatim analizu i
sagledavanje zahtjeva domaéih proizvodata za moguénost primjene Odluke o mjerama zadtite
domacde proizvodnje od prekomjernog uvoza (,,SluZbeni glasnik BiH", broj: 30702) — konkretan
primjer je zahtjev grupacije proizvodada piva. Takode, Ministarstvo je sainilo Akcioni plan za
provodenje mjera u okviru CEFTA sporazuma, kojim se pored Ministarstva kao nosioca
aktivnosti, navode i druge drZavne i entitetske institucije. Provodenjem ovog Akcionog plana
uti¢e se na stvaranje uslova za smanjenje spoljnotrgovinskog deficita.

Musala 9, 71 000 Capajeso, Tea: +387 33 220 093, 268 150 daxc: +387 33 33 220 091
Musala 9, 71 000 Sarajevo, tel: + 387 33 33 220 093, 268 150 faks: +387 33 33 220 091
www.mvteo.gov.ba



2. Zakljuéci sa 13. 1 32. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine

Realizacija ovih zaklju¢aka je povezana sa zakljuécima sa 24. i 58. sjednice Savjeta ministara
BiH, koji se odnose na raspravu o Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini —
CEFTA 2006. Odgovori na Ministarstva spoljne trgovine i ekonomskih odnosa BiH su
prezentirani u materijalu ,,Izvjestaj o realizaciji Akcionog plana za implementaciju programa

e T UK VI CEF TA SO TAZ U™

Na 67. sjednici Savjeta ministara BiH, odrzanoj 26.11.2008.godine, ovaj Izvjestaj je razmatran i
usvojen. Takode, na 46. sjednici Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine BiH, odrZanoj
18.02.2009.godine, ovaj Izvjestaj je razmatran i usvojen.
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PRILOG 5.

IZJASNJENJE
MINISTARSTVA FINANSIJA I TREZORA
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BOSNIA AND HERZEGOVINA
MINISTRY OF FINANCE
AND TREASURY
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g’k D Ve R SINISTARS

o SARAFEVO

PRIMLIEN®: U1 -04- 2003
Broj: 01-03-02-4-1718 e guia | Fedaiteni { Bruj pelinm

Sarajevo, 24.03.2009. godine 5 5 o P / |

[od

VIJECE MINISTARA _
GENERALNO TAJNISTVO

Predmet: Realizacija zakljugaka Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine

U privitku dopisa dostavljamo vam Informaciju o realizaciji zakljugaka Zastupnickog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine za &iju realizaciju je zaduzeno

Ministarstvo financija i trezora.

S postovanjem,

Privitak: Tabliéni prikaz

Sarajevo, Trg BiH 1, tel.; ++387 33 20 53 43, fax: 20 29 30; centrala 28 45 20
www.trezorbih.gov.ba
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PRILOG 6.

IZJASNJENJE
MINISTARSTVA SIGURNOSTI



Bosna i Hercegovina

Bocna u Xepueroeuna
Ministarstvo sigurnosti

Mumnncrapetso 6e36jennoctu

Datum: 16.04.2009. godine it RTRPE PSS 1

i v

Sl 3 Ravimi broj

VIJECE MINISTARA-BOSNEI-HEREE GOVENE-—
- Generalni sekretarijat

PREDMET: Izja3njenje o provedbi zakljudaka i inicijativa Predstavni¢kog doma

Parlamentarne skup$tine BiH, dostavlja se,-

U prilogu akta, dostavljamo vam IzjaSnjenje Ministarstva sigurnosti BiH o
provedbi zakljudaka i inicijativa Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH,

traZeno aktom broj: 05-50-268-5/09 od 09.03. 2009 godine, a po zahtjevu ovog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

S postovanjem,

Prilog:
- Izja¥njenje

Sarajevo, Trg BiH 1; Tel: 033 213 686; Fax: 033 213 686
Capajeso, Tpr BuX 1; Ten: 033 213 686 ; Pakc: 033 213 686



Bosna i Hercegovina

Bocra n Xepuerosuna
Ministarstvo sigurnosti

MuicrapetBo Ges6jennocty

I1ZJASNJENJE
MINISTARSTVA SIGURNOSTI BOSNE I HERCEGOVINE O PROVEDBI

ZAKLJUCAKA I INICIJATIVA ZASTUPNICKOG DOMA
PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE

Sarajevo, april 2009. godine



1. IzjaSnjavajuéi se u vezi sa zakljufcima 11. sjednice Vijeéa ministara BiH
od 24.05.2007. godine, tatka 24. dnevnog reda i zakljudaka 7. sjednice
Predstavnitkog doma Parlamentarne skup§tine BiH, konstatujemo:

Povodom razmatranja Izvjestaja o zaititi liénih podataka u Bosni i Hercegovini kao
i radu Komisije za zadtitu li¢nih podataka za 2006. godinu zaklju¢kom 7. sjednice
Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine BiH greskom je zakljuteno da
Ministarstvo sigurnosti BiH treba da preduzme sve aktivnosti u cilju formiranja
Agencije za zatitu liénih podataka U njenom formiranju udestvovalo je Ministarstvo
civilnih poslova BiH, a navedena Agencija pogela je sa radom 03.06.2008. godine.

2. IzjaSnjavajuéi se u vezi sa zakljuécima 25. sjednice Vijeéa ministara BiH
od 11.10.2007. godine, tatka 29. dnevnog reda i zakljuéaka drugog dijela 13.
sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine BiH, kenstatujemo:

Ministarstvo sigumnosti Bosne i Hercegovine postupilo je u skladu sa zakljuécima
drugog dijela 13. sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentame skupstine BiH u vez
Izvjestaja o Informaciji o stanju sigurnosti u BiH za 2006. godinu, pa je u Informaciji o
stanju sigumosti u BiH za 2007. godinu primijenjena nova metodologija izrade
Informacije, &ije osnovne sadrZajne elemente, pored Sigurnosne politike BiH (unutranji
izazovi), definira i Strategija za borbu protiv organiziranog kriminala i korupcije,
naravno u skladu sa zakonskim ovlastenjima Ministarstva sigurnosti BiH.

Kad je rije¢ o utvrdivanju liste sigurnosnih prioriteta u Informaciji o stanju
sigurnosti BiH, Ministarstvo je u tome polazilo od viSe pokazatelja: od stepena
drultvene opasnosti izvrienog kriviénog djela, preko kvantiteta pojava do stepena
organizovanosti, po¢ev od grani¢ne sigurnosti, preko kriminaliteta, javnog reda i mira
do epidemioloske situacije u BiH, ¢ime je Ministarstvo u osnovi postupilo u skladu sa
navedenim zakljuécima.

Ministarstvo sigurnosti BiH podrzalo je inicijativu Zajednitke komisije za
odbrambenu i sigurnosnu politiku i stim u vezi zakljucke Parlamentarne skupstine BiH
u pogledu pruZanja potrebne podrike Ministarstvu povodom nastojanja da se intenzivira
saradnja svih institucija BiH i subjekata koji ucestvuju u izradi Informacig o stanju
sigurnosti u BiH, iz dega je proizi$ao i Projekat za uspostavljanje boljih mehanizama
koordinacije izmedu policije i tuZila$tva u Bosni i Hercegovini, u organizaciji
Ministarstva sigurnosti BiH i Visokog sudskog i tuZilatkog vije¢a u BiH. Realizacijom
ovog projekta postice se standardizovanje informacija, odnosno postojeéih evidencija.

Prilikom izrade Informacije o stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini za 2007.
godinu, Ministarstvo sigumnosti BiH je postupilo po zakljuCcima drugog dijela 13.
sjednice Predstavni¢kog doma i obradilo pitanje korupcije u Bosni i Hercegovini
(Informacija, str. 18, 19 i 20). S tim u vezi, Vijeée ministara BiH Jje na 67. sjednici,
26.11.2008. godine, usvojilo Informaciju ministarstva sigurnosti BiH s analizom
stepena implementiranja strateskih ciljeva predvidenih Strategijom BiH za borbu protiv



organizovanog kriminala i korupcije za period 2006.-2009. godine. Takoder, Vijece
ministara BiH je na 81. sjednici, 26.03.2009. godine, donijelo Odluku o formiranju
Meduresome radne grupe za izradu Strategije za borbu protiv korupcije i akcionih
planova za provodenje Strategije i Prijedloga zakona o uspostavljanju tijela za borbu
protiv korupcije.

U vezi zaklju¢ka da se razmotre raspoloZive moguénosti za smjestaj agencija za
provodenje zakona u BiH u neperspektivne vojne objekte, aktivnosti Ministarstva
sigurnosti BiH su zaustavljene s obzirom da pitanje raspodjele drzavne imovine jo$ nije

rijeSeno.

3. IzjaSnjavajuéi se u vezi sa zakljuécima 25. sjednice Vijeéa ministara BiH od
11.10.2007. godine, tatka 30. dnevmog reda i zakljulaka 14. sjednice

TP TedSTAVHAICKOE doma Pariamentarne skupstine BiH, konstatujemo:

Na osnovu zakljuaka 14. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
BiH, Ministarstvo sigurnosti BiH je dostavilo Parlamentu BiH cjelovitu Informacija o
neovladtenoj proizvodnji i stavljanju u promet opojnih droga u Bosni i Hercegovini u
periodu 2005. i 2006. godine, s tendencijama i za prvih Sest mjeseci 2007. godine, koja
je uradena u julu 2007. godine i koja je primljena k znanju. Ministarstvo je takoder
pripremilo a Parlament BiH usvojio DrZavnu strategiju nadzora nad opojnim drogama,
sprjeCavanja i suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini za period
2009. do 2013. godine. Formirana je radna grupa za provedbu Strategije i krenulo se u
izradu Akcionog plana.

4. Izja¥njavajuéi se u vezi sa zakljuécima 33. sjednice Vijeéa ministara BiH
od 10.01.2008. godine, tatka 44. dnevmog reda, zakljudaka 16. sjednice
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skup$tine BiH i 9. sjedrice Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, koji se odnose na rjeSavanje pitanja
viska malog i lakog naoruZanja i municije u BiH i na rjeSavanje problema u radu
Granicne policije BiH, konstatujemo:

Kad je rije¢ o zakljuCcima 16. sjednice Predstavni¢kog doma, odnosno 9.
sjednice Doma naroda u cilju rjeSavanja pitanja viska malog i lakog naoruZanja i
municije u BiH, Ministarstvo sigumnosti BiH nije nadleZno za tu problematiku.

U dijelu vezanom za rjeSavanje problema u radu Graniéne policije BiH

konstatujemo sljedede:
a) Gazdovanje i upravljenje graniénim prijelazima

Gazdovanje i upravljanje grani¢nim prijelazima nije zakonski rijeSeno na nivou
Bosne i Hercegovine, jer na grani¢nim prijelazima, pored Graniéne policije BiH rade i
obavljaju djelatnost zaposleni u Upravi za indirektno oporezivanje, Uredu za
veterinarstvo, GraniCnoj fitosanitarnoj inspekciji, TrZiSnoj inspekciji i Sanitarnoj
inspekciji.

b) Pitanje adekvatnog smjestaja Grani¢ne policije BiH na grani¢nim prijelazima

Smjestaj na grani¢nim prijelazima zadovoljava osnovne uslove za rad i obavljanje
propisane djelatnosti. Na grani¢nim prijelazima se nalaze sluzbeni kontejneri i toaletni

kontejneri, posjeduju vodu i struju. Snabdjevanje vodom je veéinom preko priklju¢aka
na vodovodnu mrezu, a dijelom gdje to nije moguée snabdjevanje sa vodom je putem

(O8]



cisterni. Veéina prijelaza je prikljuéena na kanalizacionu mrezu. a gdje to nije moguée
koriste se septicke jame. Medutim, sve ovo ne zadovoljava u popunosti standarde,
pogotovo, evropske standarde. O optimalnom smjestaju se moze govoriti samo na
graniénim prijelazima ¢iju je izgradnju vrdila Evropska Komisija, a to su: 1) GP
Karakaj; 2) GP Rada; 3) GP Samac; 4) GP OraSje; 5) GP [za¢i¢ i 6) GP Kamensko.

¢) Kadrovska popunjenost

Na dan 15.04.2009. godine popunjenost u Graniénoj policiji Bosne 1 Hercegovine —
2.124 (sistematizovano 2.536), od Cega je policijskih sluZbenika 1.940 (sistematizovano
2.339), drzavnih sluzbenika 40 (sistematizovano 48), a zaposlenika 144
(sistematizovano 149). U toku Jje_realizacija oglasa_kojima e [aspisano_osam

Uprazjenih radnih mjesta drzavnih slusbenika ¢ijom Ce se popunom dostiéi puna
sistematizacija broja drzavnih sluZbenika. Takoder, u toku je prijem 221-og policijskog
sluZbenika koji ée putem osnovne obuke u trajanju od 12 mjeseci steéi status policijskih
sluzbenika, &ime ée se nedostaju¢i broj policijskih sluzbenika u odnosy na
sistematizovani svesti na minimum.

d) Materijalno-tehnicka opremljenost

Materijalno tehnitka opremljenost omogucava obavljanje osnovne djelatnosti. Od
materijalno tehnickih sredstava graniéni prijelazi posjeduju telefone, sisteme radio veze,
kompjutere, kopir aparate, skenere, Stampace, video nadzor (posjeduje veéina), opremu
za prisilno zaustavljanje vozila, zatim slu¥bena vozilai dr. U posljednje dvije godine se
vrsi nabavka odredenog broja opreme i sredstava za nadzor i osmatranje granice, u
skladu sa raspoloZivim sredstvima, kao i obnavljanje dijela voznog parka, kako bi se
postigla $to veda efikasnost u obavljanju propisane djelatnosti. Po pitanju opreme i
sredstava ne moZe se reéi da su zadovoljeni evropski standardi. Smanjivanje budZetskih
sredstava u narednom periodu ée rezultirati manjim ulaganjem za gore navedene

namjene.

5. IzjaSmjavajuéi se u vezi sa zakljuécima 33. sjednice Vijeéa ministara Bil
od 10.01.2008. godine, tatka 45. dnevnog reda i zakljuéaka 5. sjednice Zajednickog
kolegija oba doma Parlamentarne skupStine BiH, koji se odnose na dostavy
Informacije o stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini, konstatujemo:

Informacija o aktuelnom stanju sigurnosti u Bosni i Hercegovini za 2007. kao i
Informaciju o trenutnom stanju sigurnosti u BiH uradena je u Ministarstvu sigurnosti
BiH u februaru 2008. godine, i usvojena na 42. sjednici Vijeéa ministara BiH j
primljena k znanju u Predstavnidkom domu Parlamentarne skupstine BiH u martu 2008,

godine.

6. IzjaSnjavajuéi se u vezi sa zakljuécima 55. sjednice Vijeéa ministara BiH od
10.07.2008. godine, talka 28. dnevnog reda i zakljufaka 31. sjednice
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine BiH, konstatujemo:

a) U vezi zakljutka da se od Ministarstva sigurnosti BiH zatraZi da u narednih 60
dana (septembar 2008. godine) dostavi jasan i precizan prijedlog mjera i radnji za
poboljSanje ukupne sigumosne situacije u BiH, s jasnim nosiocima aktivnosti i



rokovima, §to ukljuduje zakonodavme, izvr$ne i sudske aktivnosti, realizovan je u
predvidenom roku dostavljanjem redovne polugodisnje Informacije o stanju sigurnosti u
BiH u prvih $est mjeseci 2008. godine. Razrada dinamike predloZenih mjera nije
svojstvena ovakvoj vrsti informacije, pa nije ni naznadena. Dinamika je razradena u
akcionim planovima vezanim za implementaciju strategija. Informacija je usvojena na
62. sjednici Vije¢a ministara BiH, odrZanoj 23.10.2008. godine, uz zakljucak da se
predmetna Informacija ne dostavlja Parlamentarnoj skupstini BiH nego da se dostavi
cjelokupna informacija za 2008. godinu;

b) Zakljugak kojim se traZi aZuriranje i argumentirana dopuna prethodnih ocjena i
videnja u informacijama o stanju sigurnosti na osnovu rasprava i prijedloga podnesenih
na sjednici Predstavnitkog doma realizovan je u pomenutoj polugodisnjoj Informaciji o

starjrsizurnostr B rononrobinmerkojt e primjersr oy of VISt doRuImenata:

¢) U Informaciji o stanju sigurnosti u BiH za prvih Sest mjeseci 2008. godine,
primijenjena je nova metodologija izrade, uskladena sa Strategijom za borbu protiv
organizovanog kriminala i korupcije 2006.-2009. godina i dijelom Sigurnosne politike
BiH (unutrasnji izazovi);

d) U utvrdivanju liste sigurnosnih prioriteta u Informaciji o stanju sigurnosti BiH za
prvih $est mjeseci 2008. godine, polazilo se, od vise pokazatelja: od stepena druStvene
opasnosti izvrsenog krivi¢nog djela, preko kvantiteta sigurnosne pojave do stepena
organizovanosti, podev od grani¢ne sigurnosti, preko kriminaliteta, javnog reda i mira
do epidemioloske situacije u BiH, ¢ime se u osnovi postupilo u skladu sa navedenim
zakljuckom,;

e) Zakljutak da treba u narednoj informaciji o stanju sigurnosti u BiH detaljno
obraditi i pitanje korupcije i organiziranog kriminala u BiH, te predloZiti mjere i radnje
za borbu protiv takvog djelovanja realizovan je u Informaciji o stanju sigurnosti za
2008. godinu u dodatnom aneksu koji se odnosio iskljuéivo na korupciju;

f) Zakljudak da se formira drzavno tijelo za nadzor nad provodenjem Strategije i
Akcionog plana za borbu protiv organizovanog kriminala i korupcije BiH realizovan je
na 84. sjednici Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, odrzanoj 16.04.2009. godine.

g) U vezi zakljugka koji se odnosi na pitanje praéenja kao i zakonskih propisa na
nivou BiH o transportu i osiguranju veéih koli¢ina novea i vrijednosnih papira,
Ministarstvo sigurnosti BiH je salinilo dvije Informacije o krivi¢nim djelima protiv
sigurnosti ljudi i imovine u BiH, s naglaskom na pljatke banaka i novca u transportu u
2006. i 2007. godini te tendencijama u prvih devet mjeseci 2008. godine (jedna
Informacija je bila u parlamentarnoj proceduri i primljena je k znanju a druga je
usvojena na Vijeéu ministara BiH). U tim Informacijama dati-su, na osnovu zaklju¢aka
Parlamentarne skupitine, prijedlozi mjera i radnji koji se odnose na navedenu
problematiku i na osnovu kojih je Ministarstvo sigurnosti BiH sadinilo nacrt odluke za
formiranje radne grupe za izradu Prijedloga zakona o osiguranju transporta novca i
vrijednosnih papira, ali Odluka nije usvojena na Vije¢u ministara BiH.

Kada je rije¢ o borbi protiv automafije, Ministarstvo sigurnosti BiH je u okviru
svojih nadleZnosti sa¢inilo Informaciju o stanju u oblasti imovinskih delikata u BiH s
naglaskom na krivi¢no djelo krada vozila u 2006. i 2007. godini i u prvih Sest mjeseci
2008. godine, koja je usvojena na Vijeéu ministara BiH i u parlamentarnoj proceduriu
Parlamentu BiH primljena k znanju. Takoder, formirana je radna grupa predstavnika
Ministarstva sigunosti BiH, Agencije za istrage i zatitu, Grani¢ne policije BiH, NCB
Interpol Sarajevo, Ministarstva unutra$njih poslova Republike Srpske, Ministarstva



unutradnjih poslova Federacije BiH i EUPM-a koja je uradila nacrt Akcionog plana na
spre¢avanju i suzbijanju kriviénih djela u vezi sa motornim vozilima Ova problematika
je zastupljena i u Strategiji za borbu protiv organizovanog kriminala 1 korupcije 2006.-
2009. u BiH, §to daje dobru osnovu za poboljsanje zakonskog okvira u borbi protiv
automafije.

U kontekstu otklanjanja uodenih slabosti u zakonskim propisima iz oblasti
sigurnosti, odnosno njihovog poboljianja, dat je u parlamentarnu proceduru Prijedlog
zakona o usvajanju Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o kriviénom postupku.

h) Zajedni¢ka komisija za odbranu i sigurnost Parlamenta BiH organizovala je krajem
2008. godine, Konferenciju o aktuelnom stanju sigumosti u Bosni i Hercegovini. Cilj
konferencije bio je razmatranje trenutnog sigurnosnog stanja, te da se, kroz dijalog s

Predstaviicima S1gurnosnin siuzbi 1 policiskih agenclja, definise prijediog mijera za
jatanje uloge institucija angaZovanih u stvaranju povoljnijeg sigurnosnog okruZenja, a
time 1 vede sigurnosti gradana Bosne i Hercegovine.

7) Izjainjavajuéi se u vezi sa zakljuécima 67. sjednice Vijeéa ministara BiH
od 27.11.2008. godine, tacka 47. dnevmog reda i zakljuéaka 38. sjednice
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH, konstatujemo:

Postupajuéi po tagki 7. Doma naroda Parlamentame skupstine Bosne i Hercegovine,
u vezi nezakonitog davanja drzavljanstava u Bosni i Hercegovini na osnovu
naturalizacije, Ministarstvo sigurnosti BiH je aktom broj: 01-50-13-P-2/09 od
23.03.2009. godine dostavilo Generalnom sekretarijatu  Vije¢a Ministara BiH
Informaciju o poduzetim radnjama i mjerama po Zakljutku Doma naraoda
Parlamentarne skupstine BiH.

8) Izja$njavajuéi se u vezi sa zakljuécima 69. sjednice Vije¢a ministara BiH
od 18.12.2008. godine, tacka 27. dnevmog reda i zakljucaka 40. sjednmice
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH, konstatujemo:

Drzavna strategija za borbu protiv nasilja nad djecom 2007.-2010. godina, uradena u
saradnji Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH i Ministarstva sigurnosti BiH,
usvojena je od strane Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine na 14. sjednici odrZanoj

20.06.2007. godine.
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PREDMET: Izja$njenje o realizaciji zakljutaka Zastupni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, odgovor -dostavija se

Veza Vas akt: 05-50-268-6/09, od 9.3.2009. godine

Postovani,

Vezano za va$ dopis, broj i datum gore navedeni, dostavljamo vam lzjaSnjenja o
realizaciji zaklju¢aka Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine po Oblastima:

Drzavljanstvo i putne isprave

Obavjestavamo Vas da u vezi tacke 4. Zakljuéaka PredstavniCkog doma sa 38.

sjednice br. 01-50-15-38/06 od 29.10.2008. godine, Komisija je svim navedenim

organima iz pomenute tacke dostavila rijeSenja o oduzimanju drzavljanstva.

U vezi tacke 5. pomenutog Zaklju¢ka Predstavniékog doma mandat Komisije je

prestao 17.2.2009. godine te je Komisija uputila lzvjetaj o radu Vijeéu ministara

BiH u kome je predloZila da Komisija nastavi rad do usvajanja Zakona o

izmjenama i dopunama Zakona o drzavijanstvu BiH koji se nalazi u Parlamentarnoj

proceduri.

U vezi tacke 6.Zaklju¢aka sa 38. sjednice Predstavnitkog doma, Komisija ¢e
_nastaviti rad nakon-usvajanja-lzvjestaja-o-radu-od strane Vijeéaministara BiH™"—

Rad,zaposijavanje ,socijalna zastita i penzije

| - Vije€e ministara BiH, na 24. sjednici odrzanoj 27.09.2007. godine, upoznalo
se sa zakljuécima 13. sjednice Predstavnickom doma Parlamentarne
skupstine BiH, koji su doneseni povodom rasprave o Informaciji o stanju i
trendovima na trziStu rada Bosne i Hercegovine od juna 2006. do juna 2007.
godine, s posebnim osvrtom na utvrdivanje strategije na medunarodnom
planu u oblasti rada i zaposljavanja, te zaduzilo Ministarstvo civilnih poslova
BiH za dalje postupanje. S tim u vezi obavje§tavamo vas sljedece:

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine br. |,/ Capajeso, Tpr Bocne u Xepueroanse 6p. 1,
Tel/Ten.: ++387 33 221 073, 444 537,  Fax/®akc.: ++387 33 221 074, 663718



Ministarstvo civilnih poslova BiH, a time i Vijeée ministara BiH, kao Sto je poznato,
imaju u oblasti rada i zaposljavanja koordinativnu ulogu. U konkretnom slu¢aju to
znadi da se bez strategija zapo$ljavanja entiteta u BiH i Brcko Distrikta BiH ne
moze donijeti ni strategija za zaposljavanje na drzavnom nivou, pa samim tim ni
strategija na medunarodnom planu. Iz tih razloga je ovo ministarstvo u saradnji sa
Agencijom za rad i zapo$ljavanje BiH kod delegacije Evropske komisije u BiH
zatrazilo pomo¢ u izradi dokumenata strategija zaposljavanja u entitetima i Brcko
Distriktu BiH i na drzavnom nivou, a u skladu sa medunarodnim standardima i
standardima EU. Ishod postaviienog zahtjeva bilo je odobravanje projekta
_Reforma politike zaposljavanja i uspostava informatickog sistema trziSta rada“.
Medutim, zbog pogres$nih procedura u procesu odobravanja projekta koje je
sprovela Delegacija Evropske komisije u BiH i nesaglasnosti oko sadrzaja projekta,
svi kljuéni nosioci projekta nisu ucestvovali u implementaciji istog, a Sto za
posljedicu ima da entiteti u BiH i Brcko Distrikt BiH jo$ nemaju izradene ove
dokumente. Napominjemo da ovo ministarstvo, a to znadi i Vije¢e ministara BiH, u
svojim programima rada za 2008. godinu nisu imali predvidene aktivnosti na izradi
ovih stratedkih dokumenata, a §to je trebalo biti jedan od rezultata pomenutog
projekta. Nadalie, BiH jo§ nema usvojene dokumente srednjoroéne razvojne
strategije i strategije socijalne ukljudenosti, a Sto dalje oteZava kako izradu drZzavne
i entitetskih strategija zapo$ljavanja, tako i izradu strategije na medunarodnom

planu u oblasti rada i zaposljavanja.

- Vijeée ministara BiH, na 27. sjednici odrzanoj 29.11.2007. godine, upoznalo
se sa zakljuécima 15. sjednice PredstavniCkom doma Parlamentarne
skupstine BiH, koji su doneseni povodom razmatranja informacije o stanju i
trendovima na trzistu rada Bosne i Hercegovine od juna 2006. do juna 2007.
godine, te zaduzilo Ministarstvo civilnih poslova BiH da, u saradnji sa
Agencijom za rad i zaposljavnje BiH, pripremi i vijeéu ministara dostavi plan
mjera za smanjenje stopa nezaposlenosti u BiH. S tim u vezi obavjeStavamo
vas sljedece:

Ministarstvo civilnih poslova BiH, s obzirom na svoju koordinativnu ulogu, obratilo
se Agenciji za rad i zapo$ljavanje BiH da u saradnji sa entitetskim nadleZnim
institucijama i institucijom Bréko Distrikta BiH izradi i dostavi ovom ministarstvu
Plan mjera za smanjenje stopa nezaposlenosti u BiH. U skladu s tim, dana
22.07.2008. godine, Ministarstvo civilnih poslova BiH, dostavilo je Vije€u ministara
_BiH, objedinjeni Plan _mjera za smanjenje stope_nezaposlenosti _u_BiH za 2008.
godinu, a koji su sacinile nadlezne drzavne i entitetske institucije iz oblasti rada i
zapos$ljavanja. Dana 26.08.2008. godine Vijece ministara BiH, na 58. sjednici,
upoznalo se sa Prijedlogom plana mjera za smanjenje stopa nezaposlenosti u
Bosni i Hercegovini, te o istom uputilo obavijest Ministarstvu civilnih poslova BiH.



Obrazovanje

Vije¢e ministara BiH na 33. sjednici, odrzanoj 10.01.2008. godine, donijelo je
pojedinaéne odluke o pocetku rada i utvrdivanju sjedi§ta Centra za informiranje i
priznavanje dokumenata u oblasti visokog obrazovanja i Agencije za razvoj
visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta. Ovim odlukama je zaduzZilo Ministarstvo
civilnih poslova da provede proceduru izbora &lanova upravnih odbora i direktora i
zamjenika direktora ovih agencija. S tim u vezi Ministarstvo civilnih poslova BiH je

provelo sljedeée korake:

U februaru 2008. godine Ministarstvo civilnih poslova poduzelo je potrebne mjere
sa nadleznim ministarstvima obrazovanja da se dostave prijedlozi kandidata za
v.d. direktora Agencije i CIP-a, u skladu sa ¢lanom 62. Okvirnog zakona o visokom
obrazovanju.

Takoder, Ministar civilnih poslova donio je odluke o utvrdivanju kriterija za izbor i
imenovanje ¢lanova upravnih odbora i direktora i zamjenika direktora pomenutih

agencija.

Ministarstvo civilnih poslova u martu 2008. godine uputilo je dopis entitetskim
ministarstvima obrazovanja, ra¢unajuéi na koordinacijsku ulogu Federacije nad
kantonima, te Rektorskoj konferenciji BiH, sa zahtievom da dostave prijedloge
kandidata za &lanove Upravnog odbora Agencije.

Nakon &to proces konsultacije na federalnom nivou nije uspio, Ministar civilnih
poslova donio je Odluku o stavijanju van snage Odluke o utvrdivanju kriterija za
izbor i imenovanje ¢lanova Upravnog odbora Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvaliteta, te donio novu odluku o utvrdivanju kriterija za
izbor i imenovanje ¢lanova Upravnog odbora Agencije, unutar koje je precizirano
da ¢e se njihov izbor izvrSiti putem javnog konkursa.

Javni konkurs za izbor direktora Agencije i CIP-a, zamjenika direktora Agencije i
¢lanove Upravnog odbora CIP-a raspisan je 05.05.2008. godine u «Dnevnom
listu», «SAN-u» i «Glasu Srpsken.
Javni oglas za izbor i imenovanje ¢lanova Upravnog odbora Agencije za razvoj
visokog obrazovanja i obezbjedivanje kvaliteta objavijen je 29.05.2008. godine u
dnevnim listovima «San», «Dnevni list» i «Glas Srpske», te u «Sluzbenom glasniku
BiH» dana 03.06.2008. godine i u «Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH» dana
- —03.06.2008.—godine—Obavjestenje- -o—objavljivanju-—Javnog—oglasa je, takode,
objavljeno u «Nezavisnim novinama» 29.05.2008. godine i u « Dnevnom avazu»
30.05.2008. godine.

Vije€e ministara BiH je na 51. sjednici, odrZzanoj 03.06.2008. godine, donijelo
Odluku o imenovanju vrSioca duZnosti direktora Agencije. Ovim odlukom, za v.d.
direktora Agencije imenovan je dr. Nihad Fejzi¢, vanredni profesor Veterinarskog
fakulteta Univerziteta u Sarajevu.

Ponovni javni oglas za izbor i imenovanje zamjenika direktora Agencije objavljen je
24.07.2008. godine u dnevnim novinama. Nakon provedene konkursne procedure,




Komisija je utvrdila listu najuspjesnijih kandidata za izbor direktora i zamjenika
direktora Agencije i dostavila Vije¢u ministara BiH.-

Vijeée ministara BiH je na 64. sjednici, odrZzanoj 30.10.2008. godine, donijelo
rje$enje o imenovanju dr. Nihada Fejzi¢a za direktora, mr. Jugoslava Vuka Tepica
za zamjenika direktora i Borisa Gurkoviéa za zamjenika direktora Agencije za
razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete.

Vijeée ministara BiH je na 64. sjednici, odrZanoj 30.10.2008. godine, razmotrilo i
utvrdilo Prijedlog rang liste kandidata za &lanove Upravnog odbora Agencije i
zaduZilo Ministarstvo civilnih poslova BiH da Prijedlog liste dostavi Parlamentarnoj
skupétini BiH u dalju proceduru.

Dana 10.11. 2008. godine Ministarstvo civilnih poslova je uputilo Prijedlog liste
kandidata Parlamentarnoj skupstini.

Parlamentarna skupstina je na 40. sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj
19.11.2008. godine, i na 23. sjednici Doma naroda, odrzanoj 04.12.2008. godine,
izabrala élanove Upravnog odbora Agencije za razvoj visokog obrazovanja i

osiguranje kvalitete.
Ministarstvo civilnih poslova BiH je 26.09.2008. godine po treci put objavilo Javni

oglas za izbor direktora CiP-a. ,
Vijeée ministara BiH je na 64. sjednici, odrZanoj 30.10.2008. godine imenovalo

&lanove Upravnog odbora CIP-a.

Dana 15.12.2008. godine je imenovan dr. Borko Soraji¢ za direktora CIP-a od

strane Upravnog odbora CIP-a.
Ministar civilnin poslova je odrfao sastanke sa é&lanovima upravnih odbora i

Agencije i CIP-a. Predstavnici Ministarstva su posjetili Agenciju sredinom januara
2009. godine.

Vijeée ministara BiH je u junu 2008. godine donijelo pojedinaéne odluke o dodjeli
sredstava za rad Agencije za razvoj viskog obrazovanja i osiguranja kvalieteta i
Centra za informiranje i priznavanje dokumenata iz oblasti visokog obrazovanja
(«Sluzbeni glasnik BiH» broj 59/08).

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Dostavijeno:
- naslovu
- ala
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PREDMET: Izja$njenje.o realizaciji zakljuaka Zastupni¢kog doma Parlamentarne
skupétine Bosne i Hercegovine, dopuna odgovora -dostavija se

Veza Vas akt: 05-50-268-6/09, od 9.3.2009. godine

Postovani,

Vezano za va$ dopis, broj i datum gore navedeni, dostavljamo vam IzjaSnjenja o
realizaciji zaklju¢aka Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine od Agencije za
indetifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka:

Uvidom u pregled zaklju¢aka, zaklju&ili smo da je na 38. sjednici Zastupnickog
doma Parlamentarne skupétine BiH, izmedu ostalog donesen zaklju¢ak kojim se
obavezuje Drzavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drzavijana u
BiH, Ministarstvo bezbjednosti BiH — Sluzba za poslove sa strancima i Granicna
policija BiH, te Ministarstvo civilnih poslova BiH - Agencija za identifikaciona
dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH (bivsa Direkcija za implementaciju
CIPS projekta), u roku od tri mjeseca, od Komisije preuzmu bazu podataka o
oduzetim drzavljanstvima BiH steenim naturalizacijom i inkomporiraju je u CIPS i
ISM, tako &to ¢e je uginiti operativnom i dostupnom organima za provodenje
zakona u BiH. Ovaj zakljudak utvrden je i na 23. sjednici Doma naroda

-Parlamentarne skupstine BiH, od rzanoj 04.decembra 2008. godine, a sa’ istimse "

upoznao i Savjet ministara BiH na svojoj 67. sjednici.

Bitno je istaéi da je ovaj zakljucak ovoj Agenciji dostavljen aktom broj 5-07-350-
55/09 od 17.02.2009. godine od strane Generalnog sekretarijata Savjeta ministara
BiH, a isti smo zaprimili dana 19.02.2009. godine. '
Nakon $to smo izvrsili analizu predmetnog zakljutka, obavje$tavamo Vas o
slijedeéem:

Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH je u
potpunosti spremna da provede navedeni zakljuak i to u dijelu tehnicke podrske
provodenju istog. Medutim, moramo istaéi da niko od drugih institucija zaduZenih
za provodenje ovog zakljucka nije kontaktirao Agenciju o naéinu provodenja istog.

Sarajevo, Trg Bosne | Hercegovine br. I, / Capajeso, Tpr BocHe u Xepuerosuie 6p. 1,
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Da bi se ovaj zakljuak proveo, moraju se imati u vidu odredbe Zakona o Agenciji
za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj: 56/08). Naime, odredbom ¢lana 8. stav 3) navedenog
Zakona,odreden je djelokrug rada i nadleznost Agencije, a prvenstveno u pogledu
vodenja evidencija. Ova Agencija vodi evidencije jedinstvenih mati¢nih brojeva,
evidencije prebivalita i boraviSta drZzavijana BiH, evidencije liénih karata
drzavljana BiH, evidencije gradanskih, sluzbenih i diplomatskih paso$a, evidencije
vozagkih dozvola, evidencije registracijie motornih vozila i dokumenata za
registraciju, evidencije liénih karata za strane drzavljane i evidencije nové&anih
kazni i prekr$ajne evidencije. U skladu sa ¢lanom 8. stav 3) tacka i) navedenog
Zakona, Agencija mozZe da vodi druge evidencije za koje postoji saglasnost
izvornih organa, a uz posebnu odluku Savjeta ministara BiH.

Imajuéi u vidu utvrdeni zakljuak, smatramo da je neophodno da nadlezni organi,
prvenstveno DrZavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drzavljana
u BiH, kao i Sluzba za poslove sa strancima, poduzmu mjere kako bi se izvrSila
realizacija ovog zakljuka. S tim u vezi, potrebno je napraviti cjelovitu informaciju
koja ¢e biti upuéena Savjetu ministara BiH na razmatranje, a potom saciniti odluku
kojom bi se, u smislu odredbi ¢lana 8. stav 3) tatka i) pomenutog Zakona, ovoj
Agenciji dala nadleZznost o vodenju evidencija i baze podataka o oduzetim
drzavljanstvima BiH ste¢enim naturalizacijom.

S postovanjem,

Dostavijeno:
- naslovu
e
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CABJET MUHHCTAPA
TeHepaHH ceKpeTapHjaT

CAPAJEBO

HPEJMET: H3jawrserse 0 peanusayuju 3aKkey4axa 3acmynnuukoz 0oma
Hapaamenmapne ckynuumune Bocne u Xepyezosure,0 0 cmaé s a.-

BE3A: Baw axm 6poj:05-50-268-7/09 00 09.03.2009.200une

AKTOM M3 Bese ofparunu cte ce MuHuctapcTBy oabpane buX ca 3aXTjeBOM 13
pasMOTpUMO 3akibyuke koje je Bujehie munncrapa buX JIOHHjeNo MOBOJOM pa3MaTpama
3aK/byyaka 3acTynHuykor joma IlapnaMeHTapHe CKYMUITHHE buX, Te Aa Bam JOCTaBHMO

3jalliere O HXOBO] PEaH3aLHjH.

[Mocrynajyhu no Bawem 3axTjeBy ofasjemtaBamMo Bac Aa je MuHuncTapcTBo
onbpase BocHe u XepueroBuHe Ha peanu3auuji 3aK/bydaka Mpeayseno cmenehe

AKTHBHOCTH :

1. 3ak/my4yak KoOjH ce OXHOCH HAa pjeuiaBame NMHTakba BHUIKA MAJOr H Jakor
Haopy:kama H MyHuuuje y buX

HaBeneHa Tayka ce OOHOCH Ha pjemasaf-be MUTaka BHUIKA MANoOr ¥ JIaKOr HaopyXaka H

myHuumje y Bochu n Xepuerosuhu, T€ aKkTHBHOCTHMA Koje je moay3eno MHUHHCTApCTBO
oa6pane BuX y unsby pjetuasarba ucror Tokom 2007. n 2008. roauHe.

- Onnykom Bujeha Munucrapa BuX oa 28. jyHa 2007. roauHe ¢opmmupaHa je
Meljyarenuujcka pagHa rpyna 3a uspaly npujepiora nponuca kojuma ce ypehyje
06.1aCT NPON3BOAKE, IPHjeB03a, HyBaHa 0 CKNAHLITEA opy’ja W BOjHE onpeme
NpHjeBo3a ONacHUX MaTepHja U CpeACTaBa [BOjHE HamjeHe. [lomeHyTa pagHa rpyna
y uujem cactasy cy 6unu 1 npeacrasunuy MO BuX m3paauna je cavjenehe Haupte
3akoHa: HaupT 3akoHa o NpujeBo3y OMacHUX marepija, 3akoH O opyXjy, 3aKOH O

X. Kpewesmakosuha 98, Capajeso * Tenedon: ++ 387 33 285 550 * dakc: ++ 387 33 206 094 ; www.mon.ros.6a
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KOHTPO/IH KpeTarwa Opykja W BojHe onpeme. IToMeHyTH 3akonu cy ymyhenu y
Bujehe mutncrapa buX Ha namy npoueaypy.

MO BuX je y nporexnoj roaunu y capaamu ca ypegom YH/II-a y buX otnoyeno
peeusujy IpojekTHOr JoKyMeHTa KoHTpose U peaykuuje manor opyxja (CAJIW) u
MYHHUMJE,

MO buX je HakoH HWHTEpHOr ycariamasara nokymenta (CAJIW) npubasuno
MHIUBCHE ON CTPaHE PECOPHHUX MHHHUCTapcTaBa (MHHHCTapCTBO MHOCTpaHMX
rnocnosa, MHHHCTapcTBO HHAHCHja W Tpesopa ¥ MUHHCTApCTBO 6e36jeaHOCTH)
(YHKUMOHANHO Be3aHMX 3a 06J1ACT Kojy TpeTHpa 0Baj JAOKYMEHT W MOKPEHYNO
3aKOHOM NponKcaHy npoenypy npema Cagjety MuHucTapa BuX,

MO BuX je npeanosxuno Casjety Munuctapa buX na mowece 3aK/byyKe KOjHUM Ce
npyxBata npeaMeTHH fokymeHT (CAJIW) u oBractn MuHucTap on6pane buX na 'y
nme BuX noTnMwe HaeaeHM NOKYMEHT WTO je M yCBOjeHO Ha 68. cjexHHuM
oapxatoj 03.12.2008. roauwe,

MO BuX je u3BpWHIO Mpunpeme 3a MOKpeTarme MOHOBHE npouenype mpema
Casjety munuctapa BuX 3a fgoHoweme 3akpyuyaka o NpHXBaTaky MpeaAMETHOr
Aokymenta (CAJIW) u pasamwy carnacHoctd Munnctpy onbpane BuX na y ume
buX notnuwe poxyment, a u3 pasnora wro je y Toky mposoljersa npoueaype
yHyTap MO BuX 3a notnucuBame I0KyMeHTa, yOUeHO 13 NOKYMEHT CaipxH AHO
KOju 6M MOrao NOBECTH JO HEraTHBHHX NOC/bEAWIA MO MhunucrapeTBo 0abpane
BuX y cmucny tymavewa W umnnementaumje ,,CropasyMa o KOHaYyHOM
pacnonarawy CBHM MpaBHMa H o6aBezama Ha MOKPETHOj MMOBHHH Koja he U mame
CNyXHUTH 3a notpebe oabpane”,

Muuucrapcto onbpave BuX je Tokom 2007. roauue ormacuno 5.740 Toua
MYHHUMjEe HeCTabMTHOM, Te M3paauio0 MMaH yKIamawma ucre. MeTtogom
AenaGopauvje U OTBOPEHOr Cla/bMBama 10 caja je yHWITeHo uua 2.100 ToHa
(nogarak ce onHocu Ha 2007. roauny),

Y Toky 2008. roauHe je yuumTeno wuua 1.800 ToHa Hectabuine MYHHLHje.
Hagezneue konnunne cy ynuwrasane y TPOM Jlo6oj, VHUC-TIPETHC Boroutha,
Aok cy Maie konvunmHe yHuwTtaBave y BUHAC-y ByrojHo u Tokom ofyke 3a
npunpemy JeanHuue 3a ynuwrasame HYC-a 3a ynyhusame y mucujy nompuuke
mupy y Upaxy.

MO BuX je Bpuno akTHsHOCTH Ha M3paay u npahiery peanusaluje noje HHaYHUX
oanyka MuHuCTpa onfpaHe 3a yknamwame BaHpEIHHX KONMYMHA HeCTabuHEe
MyHHUH]e Koje Cy Guie pesynTaT MHCMekumja ox crpaHe EY®OP-a u AMepuuke
_arenunje ITPA, nspana u npahese-peamisaunje-npujesaora-3aTeaparsa~Iokanmja
3a CKNaMWITEHE MYHHLMjE, WTO je 610 y HaanexHocTH ExcniepTHor TuMa koju je
csojom Oanyxom dopmupao MuuKcTap o16pake,

Mutucrap opbpane je cBOjuM pjewiesemM 0406pHO OrNAlIaBaFe BHMLIKOBA
Haopyxarwa U myHuumje 3a OC BuX.

Kako je mpouec yknamamwa BUUIKOBa Haopykama, MyHWLMje H MHHCKO-EKCTIIO3MBHHX
CPEACTaBa KOHTHHYWDaHH MpOLEC y TOKY je H3paja MpHjesiora O HAYHHY yK1armawa H
pjeliaBama MOMEeHyTe MaTepHje.
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2. 3akmyuak koju ce oaHocn Ha Hisjewraj o y4ewhy npunaanuxa OC buX,
NOMMUHjCKHX M ApAXKaBHHX cayxGennka BuX y onepannjama noapwke Mupy

Hageena Tauxa ce oqHOCH Ha u3BjeinTaj o yuewnhy npunaguuka OC buX, mosvumjckux u
JpXaBHUX cnyx6ennka BuX y onepauujama nogpike mupy 3a nepuox ox 01.09. 2007.
roanue 1o 29.02. 2008. roauue. [IpeameTu u3sjewTaj 61 Tpe6ao GMTH y nMapraMeHTapHO)

npouenypH y poky oa 60 nana.

C TuM y Be3H, HHOPMHUILIEMO BaC O NOCTYNKY M3paje HaeneHor Mssjewraja. ¥ cknapy ca
BaxkehUM Npoueaypama, Npuiore 3a NpeAMETHY U3BjelTaj page: MHHHCTAapCTBO 0A0paHe,
MUHHCTApCTBO MHOCTPaHUX MocnoBa, MuUHHCTApcTBO Ge36jeTHOCTH, a 06jefntaBame H
poctaBmame CasjeTy Munnctapa, [Ipencjennuiutsy BuX u [TapraMeHTapHO] CKYMUITHHA
BuX Bptun MuHucTapcTBO MHOCTpaHKX nocnosa buX.

MuuncrapctBo oabpane BuX je 6narospemeHo mpefy3eno notpeGHe palibe Ha M3panu
npunora HaseneHor Mssjewraja. Hetu je ypaben aana 20.03. 2008. roause. [aHa 26.03.
2008. roaune, npunor ussjewtaja MO BuX je 3anpuMibed Yy MHUHHCTapCTBY HHOCTPaHHX
nocnosa BuX. Llnjenumo na je Ha OCHOBY Hampujea HaseaeHOr MunuctapcTBo oxbpaHe

BuX ncnowTosano ceoje obasese.

C nouITOBamEM,

JocraesmbeHo:
-Hacnosy,
-a/a
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Sarajevo. 03.03.2009.godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE
Predstavnicki dom

Dom naroda

SARAJEVO

PREDMET: Izvjestaj o radu Ureda za razmatranje Zalbi u 2008.godini
- dostavlja se,

Postovani,

U skladu sa obavezom Ureda za razmatranje Zalbi predvidenom ¢&lanom 49. stay (8) Zakona o
Jjavnim nabavkama Bosne i Hercegovine dostavljamo Izvjestaj o radu Ureda za razmatranje Zalbi
u 2008.godini.

S postovanjem.
PRILOG:

I. Izvjestaj o radu Ureda za razmatranje Zzalbi u 2008.godini
2. Izvjestaj Ureda za razmatranje zalbi o rjeSavanju upravnih stvari u upravnom postupku Je—1

za-period-od-0+-012008dr 31 1272008 godine sa tabelom 2 i tabelom 3
3. Precizirana i dopunjena Informacija Ureda za razmatranje Zalbi v vezi sa provodenjem
preporuke Ureda za reviziju instituciia BIH u konadnom [zvjeStaju o reviziji Ureda za
razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zakljuGaka- dostavljena
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine dana 25.02.2009.godine
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11 - Upravai sporovi pokrenuti pred Sudom Bosne i Hercegovine protiv
odluka Ureda za razmatranje Zalbi

Protiv odluka Ureda za razmatranje zalbi pred Sudom Bosne i Hercegovine u 2008.godini
pokrenuta su ukupno 103 upravna spora $to znaci da je upravni spor pokrenut u 8,99% predmeta.

Sud Bosne i Hercegovine je tokom 2008.godine donio odluke u 19 predmeta.

Od 19 odluka koje je donio Sud Bosne i Hercegovine u osam predimeta je tuzba odbijena
kao neosnovana. s tim da je u dvije sudske odluke tuzba odbijena u jednom dijelu dok je ista ta
tuzba uvazena u drugom dijelu, pa je predmet vracen tuzenom Uredu na ponovno rjeSavanje u
tom dijelu.

U pet predmeta upravni spor je obustavljen.

U jednom predmetu tuzba je odbacena. )
U pet predmeta tuzba je uvaZena, s tim da je jo§ u dva predmeta tuzba djelimiéno

uvazena a djelimi¢no odbijena kao $to je ranije navedeno. U &etiri takva predmeta Sud Bosne i
Hercegovine je ponistio odluke Ureda za razmatranje Zalbi kao drugostepenog organa, dok je u tri
predmeta Sud Bosne i Hercegovine ponidtio i odluke Ureda za razmatranje Zzalbi kao
drugostepenog organa i odluke ugovomog organa kao prvostepenog organa.

Na osnovu dvije odluke Suda Bosne i Hercegovine na ime troskova postupka ugovornih
organa koji su angaZirali advokate isplaceno je ukupno 1.050,00 KM iz sredstava Ureda za

razmatranje zalbi.
Ratunajuéi i upravne sporove pokrenute 2006. i 2007.godine protiv odluka Ureda za

razmatranje zalbi pred Sudom Bosne i Hercegovine u 2006, 2007 i 2008.godini pokrenuta su
ukupno 155 upravna spora tj. u 5.37% slu¢ajeva, 3to znadi da u 94,63% predmeta nije pokretan

upravni spor protiv odluka Ureda za razmatranje zalbi.

I - Rad Ureda za razmatranje Zalbi u izvjeStajima Evropske Unije u 2008.godini

U izvjestaju Komisija Evropskih zajednica (Brisel - 05.11.2008.) SEC (2008) 2693 final, u

dijelu (4.1.6. Javne nabavke) koji se odnosi o napretku Bosne i Hercegovine u Procesu
stabilizacije i pridruzivanja, navedeno je:
“Nedovoljan broj osoblja i dalje ko¢i rad Ureda za razmatranje zalbi u vezi sa javnim nabavkama
(PRB). Ipak PRB je bio u moguénosti da radi na svim prituzbama primljenim u
2007.godini, kao i nekim zaostalim slu¢ajevima iz 2006.godine, koji su se nagomilali zbog
nedostatka kvoruma za dono3enje odluka.” Takode je navedeno da je otvorena nov web
stranica Agencije i Ureda za razmatranje zalbi u vezi sa javnim nabavkama.

IV - Saradnja Ureda za razmatranje zalbi sa
Delegacijom Evropske komisije u Bosni i Hercegovini

Predstavnici Ureda za razmatranje zalbi su u 2008.godini imali redovne kontakte sa
predstavnicom Delegacije Evropske komisije u Bosni i Hercegovini gospodom Irenom Sotra koja
prati rad Ureda za razmatranje Zalbi od njegovog osnivanja. U okviru ove saradnje
02.11.2007.godine je potpisan Twining Ugovor No 2007/144-343 zakljucen izmedu Evropske
Unije i Drzavne revizijske komisije za reviziju postupaka javnih nabavki Republike Slovenije pod
nazivom: “Jaanje institucionalnih kapaciteta Ureda za razmatranje zalbi javnih nabavki Bosne i
Hercegovine™ — Projekat saradnje. koji je realiziran u periodu od 01.01. do 31.07.2008.godine.

U okviru ovog projekta ¢lanovi Ureda za razmatranje Zalbi su zajedno sa ekpertima DrZavne
komisije za reviziju postupaka javne nabavke Republike Slovenije pripremili:

- Prednacrt novog Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine koji je 01.09.2008.godine
dostavljen Odboru Agencije za javne nabavke BIH na dalji postupak.



4.4. Od ¢etiri sadasnja ¢lana Ureda za razmatranje zalbi popunjena. su sva tri mjesta ¢lana Ureda
za razmatranje zalbi iz reda strucnjaka u oblasti izvodenja radova. javnih nabavki, transporta i
strateSkog poslovnog upravljanja (Kasim Bajramovié, Ranko Krsman i Nikolina Silak), dok je od
tri €lana koji se biraju iz reda priznatih stru¢njaka upravnog prava i/ili upravnog postupka, koji
imaju status jednak statusu nezavisnih sudija, nespojiv s obavljanjem bilo koje druge neposredne
ili posredne, stalne ili povremene duznosti. sa izuzetkom akadamskih aktivnosti, popunjeno
mjesto samo jednog ¢lana (dr. Amir Pilav) dok su mjesta dva ¢lana iz ove kategorije upraznjena

vec duZe od dvije godine i $est mjeseci.

4.5. Ministarstvo finansija i trezora BIH je vide puta raspisivalo konkurs za popunu dva
uprazenjena mjesta &lana Ureda za razmatranje Zalbi. Posto nije bilo prijavljenih kandidata koji
ispunjavaju propisane uvjete nije doglo do popune dva uprazenja mjesta ¢lana Ureda za
razmatranje Zalbi. Rok za prijavu kandidata na osnovu Ponovnog konkursa za izbor i imenovanje
dva ¢lana Ureda za razmatranje albi iz reda stru¢injaka upravnog prava i/ili upravnog postupka
(“Sluzbeni glasnik BIH broj 100/08 od 16.12.2008.godine) trajao je 14 dana radunajuéi od dana
objavljivanja u “Sluzbenom glasniku BIH™, tako da je postupak po ovom ponovnom konkursu u

toku.

4.6. Do sacinjavanja oyog izvjestaja nije izvriena popuna dva upraznjena mjesta ¢lana Ureda za
razmatranje Zalbi.

5. Prostorije za rad Ureda za razmatranje Zaibi

5.1. U momentu imenovanja prvih ¢lanova Ureda za razmatranje zalbi Ured za razmatranje 7albi
nije imao osiguran poslovni prostor za svoj rad.

3.2. Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 134. sjednici odrzanoj 28.11.2006.godine
razmotrilo i usvojilo zahtjev Ureda za razmatranje Zalbi za preciziranje zakljucka sa 129. sjednice
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine odrzane 21.09.2006.godine u vezi osiguranja poslovnog
prostora za potrebe rada Ureda za razmatranje Zalbi, te s tim u vezi zaduzilo Sluzbu za zajednicke
poslove institucija Bosne i Hercegovine za njegovu realizaciju.

3.3. Sluzba za zajedniéke poslove institucija Bosne Hercegovine obavijestila je aktom od
12.12.2006.godine Ured za razmatranje zalbi da ¢e poduzeti sve potrebne radnje na osiguranju
poslovnog prostora (objekta) u Sarajevu. a koji je u vlasni§tvu Bosne i Hercegovine. Aktom
Sluzbe za zajednicke poslove institucija Bosne | Hercegovine od 08.01.2007.godine Ured za
razmatranje zalbi je obavijesten da u Sarajevu trenutno ne postoji poslovni prostor (objekat)
slobodan od lica i stvari potrebne kvadrature. te da ¢e Sluzba i dalje redovno pratiti promjene na
terenu i poduzimati sve potrebne radnje na iznalaZenju trazenog prostora objekta.

5# Do dana sacinjavanja ovog izvjeStaja Sluzba za zajedniCke poslove institucija Bosne i
Hercegovine nije osigurala prostorije za rad Ureda u skladu sa naprijed navedenim zaklju¢kom
Vijeéa ministara BIH, tako da se putem ugovora o zakupu osigurava prostor za rad Ureda za

razmatranje zalbi.

6. Procedure rada Ureda za razmatranje zalbi

6.1. Prema ¢lanu 53, Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine, Vijeée ministara BIH je
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu navedenog zakona. imalo obavezu. na prijedlog
ministra finansija i trezora BIH. donijeti podzakonske akte kojima se izmedu ostalog

reguliraju procedure rada Ureda za razmatranje Zalbi.



7.3. Ured za razmatranje zalbi je 07.04.2006.¢odine pripremio i uputio u propisanu procuderu
pribavljana potrebnih misljenja Vijeéa ministara BIH-Ureda za zakonodavstvo. Ministarstva
finansija i trezora BIH i Ministarstva pravde BIH Prijedlog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji

Ureda za razmatranje zalbi.

7.4. Prijedlog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Ureda za razmatranje zalbi koji je utvrdila
raniji predsjedavajuéi Ureda za razmatranje zalbi nije imao saglasnost svih ¢lanova Ureda za
razmatranje Zalbi. kao ni saglasnost Programa podrike Evropske unije sistemu javnih nabavki u
Bosni i Hercegovini.

7.5. Ozbiljne primjedbe na Prijedlog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Ureda za razmatranje
Zalbi koji je utvrdio raniji predsjedavajuéi Ureda za razmatranje Zalbi imalo je Vijete ministara
BIH-Ured za zakonodavstvo, narogito na odredbu koja je predvidala da Ured za razmatranje Zalbi
ima Zamjenika predsjedavajuceg Ureda za razmatranje zalbi, §to nije propisano Zakonom o
Javnim nabavkama Bosne i Hercegovine. Ministarstva finansija i trezora BIH i Ministarstvo
pravde BIH nisu imali znacajnih primjedbi na ovaj Prijedlog Pravilnika o unutradnjoj organizaciji

Ureda za razmatranje Zalbi.

7.6. Clanom 5. Prijedloga Pravilnika o unutra3njoj organizaciji Ureda za razmatranje 2albi koji je
utvrdila raniji predsjedavajuéi Ureda za razmatranje zalbi, predloZeno je da predsjedavajuceg
Ureda za razmatranje Zalbi imenuju i razrjesavaju Elanovi Ureda za razmatranje Zalbi, tj. na isti
nacin kao $to je predlozeno ¢lanom 5. Prijedloga Pravilnika o unutradnjoj organizaciji Ureda za
razmatranje Zalbi, koji je uz saglasnost svih &lanova Ureda i saglasnost Sefa Programa podrske
Evropske unije sistemu javnih nabavki u Bosni i Hercegovini-Mariana Lemkea, utvrdio i u dalju
proceduru uputio sadasnji predsjedavajuci Ureda za razmatranje Zalbi, na koji je Ministarstvo
pravde BIH dalo primjedbe misljenjem broj 08-02-3-2657/07 od 30.03.2007.godine, prema kojem
predsjedavajuceg Ureda za razmatranje albi treba da imenuje i razrjesava Vijece ministara BIH,
iako iste nisu imale svoje uporiite u odredbama Zakona o Jjavnim nabavkama Bosne i
Hercegovine i Zakonu o upravnom postupku.

[z misljenja Ministarstva pravde BIH broj 08-50-4051/06 od 09.05.2006.godine je vidljivo da
Ministarstvo pravde BIH nije imalo primjedbi na &lan 5. Prijedloga Pravilnika o unutrasnjoj
organizaciji Ureda za razmatranje zalbi, koji Je istom ministarstvu uputila raniji predsjedavajuci

Ureda za razmatranje zalbi.

7.7. Nakon ostavki tri &lana Ureda za razmatranje Zzalbi u saradnji sa ekspertima Programa
podrske Evropske unije sistemu javnih nabavki u Bosni i Hercegovini dogovoreno je da se rad na
pripremi novog Prijedloga Pravilnika o unutradnjoj organizaciji Ureda za razmatranje Zalbi
nastavi nakon uspostave kvoruma za odlu¢ivanje u Uredu za razmatranje Zalbi, koji je ponovo

uspostavljen 19.09.2006.godine.

7.8 U saradnji sa ekspertima Programa podiike Evropske unije sistemu javnih nabavki u Bosni i

Hercegovini, Ured za razmatranje zalbi Je pripremio Prijedlog Pravilnika o unutrainjoj
organizaciji Ureda za razmatranje zalbi, te Je dana 23.01.2007.godine dobio pismeno misljenje
Programa podrike Evropske unije sistemu Javnih nabavki u Bosni i Hercegovini (EUPPP) da
pripremljeni nacrt Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Ureda za razmatranje albi ne sadrzi
odredbe koje bi bile suprotne legislative EU 0 javnim nabavkama, nakon &ega su stekli potrebni

preduvjeti za upuéivanje u dalju propisanu proceduru.

7.9. U skladu sa &lanom 31. Poslovnika o radu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, Ured za
razmatranje Zalbi je pribavio potrebna misljenja Vije¢a ministara BIH-Ureda za zakonodavstvo
broj 02-02-81/07 od 19.02.2007.godine. Ministarstva finansija i trezora BIH broj 01-05-16-
492/07 od 20.02.2007.godine i Ministarstva pravde BIH broj 08-02-3-2675/07 od
30.03.2007.godine. Napominjemo da je misljenje Ministarstva pravde BIH zaprimljeno u Uredy
za razmatranje dana 13.04.2007.godine. tj. nakon tri pismene i vise telefonskih urgencija i nakon



30.03.2007.godine na Prijedlog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Ureda za razmatranje zalbi,
tj. na koje nije dalo saglasnost Vijece ministara BIH na | 1. sjednici odrzanoj 24.05.2007.godine i
na koje se ne odnosi tacka . zakljucka Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine usvojenog na 18. sjednici odrzanoj 12,13.7 17.12.2007.godine.

Napominjemo da je dio primjedbi u dopisu Ministarstva pravde BIH broj 08-02-3-501/08 od
08.02.2008.¢odine bio pravno tehnicke prirode. Ove primjedbe je Ured za razmatranje Zalbi
odmah prihvatio i ponovo ugradio u tekst Pravilnika o unutradnjoj organizaciji Ureda za
razmatranje Zalbi i isti dostavio na dalji postupak 15.02.2008.godine Generalnom sekretarijatu

Vijeca ministara BIH i Ministarstvu pravde BIH.

7.17..U preporukama Ureda za reviziju institucija BIH iz konagnog lzvjestaja o reviziji Ureda za
razmatranje zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 izmedu ostalog je navedeno slijedeée:

. Tatka I. na strani 5. lzvjestaja o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu:

“Pravilnik o unutra$njoj organizaciji Ureda za razmatranje Zalbi je u proceduri usvajanja, ali jo3
uvijek nije usvojen zbog naknadnih izmjena trazenih od strane Ministarstva pravde zbog &ega za
ugradivanje trazenih izmjena neophodna nova saglasnost Vijeca ministara, a ovo pitanje nije
razmatrano na sjednici Vijeéa do dana zavrsetka revizije.Ovaj problem znatno utiée na efikasnost
poslovanja institucije;*

2. Tacka 2.2. na strani 6. Izvjestaja o reviziji Ureda za razmatranje zalbi za 2007.godinu:
Preporucujemo da Ured za razmatranje zalbi poduzme odgovarajude aktivnosti prema nadleznim

tijelima na usvajanju Pravilnika o unutradnjoj organizaciji”.

7.18. Postupajuéi po navedenim preporukama Ureda za reviziju institucija BIH, Ured za
razmatranje Zalbi je traZio aktom broj URZ-152/08 od 25.06.2008.godine od Vijeéa ministara
BIH da pitanje stupanje na snagu Pravilnika o unutrainjoj organizaciji Ureda za razmatranje
zalbi, stavi i razmotri §to je prije moguée na dnevnom redu sjednice Vijeca ministara BIH.

7.19. Vijece ministara BIH je 59. sjednici odrzanoj 11.09.2008.godine zaduzilo Ured za
razmatranje Zzalbi da. na osnovu date saglasnosti Vijeéa ministara na Prijedlog Pravilnika o
unutradnjoj organizaciji Ureda za razmatranje Zzalbi (saglasnost data na 11.sjednici Vijeda
ministara odrzanoj 24.05.2007.godine) u tekst Pravilnika ugradi sve primjedbe date u Misljenju
Ministarstva pravde broj 08-02-3-2657/07 od 30.03.2007.godine. Posto se akt Ureda za
razmatranje Zalbi broj URZ-152/08 od 25.06.2008.godine odnosi na primjedbe Ministarstva
pravde broj 08-02-3-501/08 od 08.02.2008.godine, na koje se ne odnosi saglasnost Vijeca
ministara BiH data na | 1.sjednici Vijeca ministara odrzanoj 24.05.2007.godine to je aktom Ureda
za razmatranje zalbi broj URZ-152/08 od 16.09.2008.godine zatraZzeno od Vijeéa ministara BIH
da 3to prije razmotri akt Ureda za razmatranje zalbi broj URZ-152/08 od 25.06.2008.godine.

7.20. Nakon 59. sjednice odrzane | 1.09.2008.godine Vijece ministara BIH do kraja 2008.godine
nije razmatralo pitanje stupanje na snagu Pravilnika o unutra$njoj organizaciji Ureda za

—— %

razmatranj€ zalbi. ~—

8. Postupanje Ureda za razmatranje Zalbi po Zalbama
izjavljenim u postupku javnih nabavki

8.1. U periodu od 01.04.2006.godine pa do 19.09.2006. godine kada je uspostavljen minimalni
kvorum za odlu¢ivanje po zalbama u Uredu za razmatranje Zalbi zaprimljene su 464 zalbe. Zbog
nepostojanja kvoruma u navedenom periodu u Uredu za razmatranje Zalbi te Zalbe u tom periodu

nisu mogle biti rjesavane.

8.2. Postupajuéi po zakljuccima Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine i Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine iz 2007.godine, da Ured za razmatranje
Zalbi preduzme sve mjere i aktivnosti i ulozi vanredne napore kako bi se postigla azurnost u ovoj
oblasti. Ured za razmatranje zalbi je tokom 2007.godine uz zalbe zaprimljene tokom 2007.godine



U jednom predmetu tuzba je odbacena.

U pet predmeta tuzba je uvaZena, s tim da je jos u dva predmeta tuzba djelimi¢no
uvazena a djelimiéno odbijena kao §to je ranije navedeno. U Cetiri takva predmeta Sud Bosne i
Hercegovine je ponistio odluke Ureda za razmatranje zalbi kao drugostepenog organa, dok je u tri
predmeta Sud Bosne i Hercegovine ponistio i odluke Ureda za razmatranje zalbi kao
drugostepenog organa i odluke ugovornog organa kao prvostepenog organa.

Na osnovu dvije odluke Suda Bosne i Hercegovine na ime trodkova postupka ugovornih
organa koji su angazirali advokate isplaéeno je ukupno 1.050,00 KM iz sredstava Ureda za

razmatranje zalbi.

8.14. Sud Bosne i Hercegovine je tokom 2006, 2007 i 2008.godine donio odluke u upravnim
sporovima koji su pokrenuti protiv odluka Ureda za razmatranje Zalbi u ukupno 28 predmeta.

8.15. Zakljuéno sa 31.12.2008.godine rijesene su sve Zalbe zaprimljene u Ureda za razmatranje
zalbi u periodu od 01.04.2006.godine do 19.09.2006.godine, osim u tri predmeta u kojima su
zalbenici pokrenuli upravni spor tokom 2006.godine protiv Ureda za razmatranje Zalbi kao
tuzenog zbog toga $to u zakonom predvidenom roku nije donio odluku po ovim Zalbama, po3to se
radilo o zalbama zaprimljenim u periodu od 01.04.2006. do 19.09:2006.godine kada u Uredu za
razmatranje zalbi nije postojao kvorum za odlugivanje po zalbama. Nakon 3to je pokrenut upravni
spor spisi Ureda za razmatranje za ta tri predmeta, po zahtjevu Suda Bosne i Hercegovine,
dostavljeni su Sudu Bosne i Hercegovine na dalji postupak, te iz tog razloga nisu mogli biti
rijeSeni do kraja 2008.godine zajedno sa 363 Zalbe iz tog perioda Koje su rijeSene tokom

2008.godine.
Postupajuéi po pozurnici Ureda za razmatranje Zalbi od 14.01.2009.godine upucenoj predsjednici

Suda Bosne i Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine je sredinom januara 2009.godine uzeo u rad
ova tri predmeta iz 2006.godine. U prvoj polovini februara Sud Bosne i Hercegovine donio je tri
presude u ovim predmetima. Nakon $to je Sud Bosne i Hercegovine u prvoj polovini februara
2009.godine dostavio tri predmetna spisa Uredu za razmatranje zalbi zajedno sa presudom kojom
se tuzba uvazava i nalaze Uredu za razmatranje zalbi BIH da u roku od 15 dana od dana prijema
presude donese odluku po Zalbi tuzioca, stekli su se uvjeti da Ured za razmatranje Zalbi uzme u
rad ova tri predmeta.

Postupajuéi po ove tri presude Suda Bosne i Hercegovine Ured za razmatranje Zalbi je odmah
zatrazio od stranaka u postupku dostavu neophodne dokumentacije za odlucivanje po tri preostale
zalbe iz 2006.godine. Nakon 3to su dostavljeni traZeni odgovori Ured za razmatranje Zalbi je

zaklju€no sa 23.02.2009.godine donio odluke po Zalbama i u ta tri predmeta.

8.16. U toku 2008.godine Ured za razmatranje zalbi je u pet predmeta utvrdio da je sluzbeno lice
ugovornog organa izvriilo promigljenu i namjernu povredu Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovme uorozavaJuu time njegovu svrhu mvedenu u clanu l Zakona o_]avnlm nabavkama

Od pet ovih rjesenja tri su postala konaéna u smislu &lana 52. stav (6) Zakond o Javmm
nabavkama Bosne i Hercegovine i po dva je plaéeno 2.000,00 KM, dok je za trece pokrenut
postupak prinudne naplate u iznosu od 1.000,00 KM. Protiv jednog rjesenja u toku je upravni
spor. Peto rjesenje o novéanoj kazni do kraja 2008.godine nije postalo konacno u smislu &lana 52.

stav (6) Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine.

9. Broj zaposlenih u Uredu za razmatranje zalbi

9.1. Zakljuéno sa 31.12.2008.godine u Uredu za razmatranje zalbi bilo je devet osoba u radnom
odnosu, te odreden broj osoba angaziranih na osnovu ugovora o obavljanju privremenih i

povremenih poslova. bez zasnovanog radnog odnosa.



tj. sa odredbom ¢lana 2. tacke $. Direklive Savjela 89/665/EEC od 22.12. 1989.godine o
usaglasavanju zakona, propisa i administrativnih odredaba u domenu primjene postupaka revizije
kod dodjele ugovora o javnim nabavkama i javnim radovima, obaveza je Ureda za razmatranje

zalbi da preduzme potrebne mjere u cilju uskladivanja spornih odredbi sa acqius-em.

13. Ostvarivanje odredenih prava iz radnog odnosa (godiSnji odmor) koja se nisu
mogla realizovati zbog rada Ureda za razmatranje sa minimalnim kvorumom

od 19.09.2096.godine

[3.1. Odsustvo predsjedavajuceg Ureda ili bilo kojeg drugog ¢lana Ureda iz bilo kojeg razloga
(napr. sluzbeni put, godisnji odmor, vjerski praznici ili bolovanje) onemogu¢ava dono$enja
odluka Ureda po Zalbama. U sluéaju odsutnosti predsjedavajuceg Ureda iz bilo kojeg razloga u
trajanju duZzem od pet dana ne bi bilo moguce postupanje po novoprimljenim Zalbama u roku od
pet dana, §to je zakonska obaveza iz ¢lana 52. stav 1. Zakona o javnim nabavkama BIH. Zbog
ovakve situacije primjera radi predsjedavajuéi Ureda tokom 2006, 2007 i 2008.godine nije mogao
koristiti pravo na godisnji odmor u trajanju i vremenu koje predvida Zakon o radu u institucijama
Bosne i Hercegovine, zbog €ega nije mogao ostvarivati ovo pravo iz radnog odnosa.

13.2. Zakon o radu u institucijama Bosne i Hercegovine (,.Sluzbeni glasnik BIH* br. 26/04 i 7/05)
u Clanu 29. predvida da se zaposlenik ne moze odreéi prava na godidnji odmor, niti mu se moze
uskratiti pravo na godisnji odmor, a ne moze mu se izvrsiti ni isplata naknade umjesto
neiskoristenog godisnjeg odmora. Clanom 28. istog zakona predvideno je da se godisnji odmor
moZe iskoristiti najkasnije do 30. juna naredne godine, §to znadi da je primjera radi za
predsjedavjuceg Ureda za razmatranje Zalbi po postojecem propisu bilo nemoguce koristenje
godisnjeg odmora u zakonom predvidenom trajanju a da time ne povrijedi obaveze koje Ured za
razmatranje Zalbi ima prema ¢lanu 52.°stav 1. Zakona o javnim nabavkama BIH. Koristenje
godisnjeg odmora za 2006, 2007 i 2008.godinu u propisanom trajanju i vremenu od strane
postojeceg predsjedavajuceg Ureda za razmatranje zalbi, po postoje¢im propisima dovelo bi do
potpunog zastoja u radu Ureda za razmatranje Zalbi u duzem vremenskom periodu a time do
blokiranja postupka revizije u sistemu javnih nabavki Bosne i Hercegovine u duzem vremenskom
periodu i do znacajnih finansijskih gubitaka za ponudade i ugovorne organe koji ucestvuju u
postupku javnih nabavki u Bosni i Herecegovini.

13.3. U informacijima koje je Ured pripremio za Parlamentarnu skuptinu BIH predlagane su
mjere za postepeno prevazilazenje i rjesavanje postoje¢ih problema. Nerjesavanje ili odlaganje
rjeSavanja navedenog problema nemoguénosti koristenja zakonom predvidenih prava iz radnog
odnosa moze dovesti do sudskog spora.

14, Uloga Ureda za razmatranje Zalbi u provodenju zakona

14.1. U periodu od 01.04.2006. do 19.09.2006.godine kada Ured za razmatranje Zalbi nije imao
propisani kvorum za odlucivanje po Zalbama zabiljeZen je znacajan broj krienja Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine. Situacija se popravlja krajem 2006. a naro&ito tokom 2007. i
2008godine posto je Ured za razmatranje zalbi rijesio veliki broj zalbi. To je doprinijelo boljem
provodenju zakona u postupcima javnih nabavki. Imajuéi u vidu da Ured za razmatranje Zalbi veé
duze vrijeme radi sa minimalnim kvorumom odsustvo samo Jednog ¢lana Ureda iz bilo kojeg
razloga moZe onemoguéiti donosenje odluka Ureda u postupku po zalbama i time ponovo stvoriti

uvjete za pravnu nesigurnost u postupcima javnih nabavki.

14.2. Tokom 2008.godine. kao i prethodne 2007 i 2006.godine predsjedavajuéi Ureda za
razmatranje Zalbi bio je u viSe navrata izlozene razli¢itim prijetnjama i pritiscima od strane

odredenih osoba.



16. Potreba za prekovremenim radom u Uredu za razmatranje Zalbi u 2009.godini

16.1. Do popune dva upraznjena mjesta ¢lana Ureda za razmatranje Zalbi. stupanja na snagu
Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Ureda za razmatranje Zalbi i popune kompletnog osoblja
predvidenog Pravilnikom o unutradnjoj organizaciji Ureda za razmatranje Zzalbi, azurno
obavljanje poslova u Uredu za rzmatranje zalbi u skladu sa nadleznostima propisanim Zakonom o
jvanim nabavkama Bosne i Hercegovine, neée biti moguée bez prekovremenog rada devet osoba
koje su trenutno u radnom odnosu u Uredu za razmatranje Zalbi ukljuujuéi sva Cetiri sadasnja
&lana Ureda za razmatranje Zalbi, u obimu veéem od onoga koje je predviden vaZe¢im propisima.

16.2. S tim u vezi, Ured za razmatranje 2albi trazi da Parlamentarna skupStine Bosne i
Hercegovine preduzme potrebne mjere koje ée omoguditi koristenje prekovremenog rada devet
osoba koje su trenutno u radnom odnosu u Uredu za razmatranje Zalbi ukljuujuéi sva cetiri
sada$nja ¢lana Ureda za razmatranje zalbi, u obimu veéem od onoga koje je predviden vazeéim
propisima. kao i pravno reguliranje placanja tog prekovremenog rada na koja se nece
primjenjivati ograni¢enja predviden vaze¢im propisima.

17. Provodenje preporuke Ureda za reviziju institucija BIH u konacénom IzvjeStaju o
reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.gedinu u odnosu na Parlamentarnu

skupstinu Bosne i Hercegovine

U cilju provodenja preporuka Ureda za reviziju institucija BIH u kona¢nom Izvjestaju o

reviziji Ureda za razmatranje zalbi za 2007.godinu u odnosu na Parlamentarnu skup3tinu Bosne i
Hercegovine, kako se ne bi ponove ponavljali podaci navedeni u preciziranoj i dopunjenoj
Informaciji Ureda za razmatranje Zalbi u vezi sa provodenjem preporuke Ureda za reviziju
institucija BIH u konagnom Izvjestaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj
04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zakljuaka, koju je Ured za razmatranje Zzalbi dostavio
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine dana 25.02.2009.godine, to kopija navedene

informacije data u prilogu ovom izvjestaju predstavlja njegov sastavni dio.

18. Prijedlog zakljucaka

Imajuéi u vidu sve naprijed navedeno, Ured za razmatranje Zzalbi predlaze Parlamentarnoj
skupstini Bosne i Hercegovine usvajanje slijedec¢ih zaklju€aka:

1. Usvaja se Izvjedtaj o radu Ureda za razmatranje albi za 2008.godinu.

2. Zaduzuje se Vijeée ministara Bosne i Hercegovine da u okviru svojih nadleznosti preduzme
potrebne mjere da se maksimalno ubrza postupak imenovanja dva upraznjena mjesta ¢lana Ureda

za razmatranje Zalbi.

3. Zaduzuje se Vijeée ministara Bosne i Hercegovine da u okviru svojih nadleznosti preduzme
aktivnosti potrebne za stupanje na snagu Pravilnika o unutradnjoj organizaciji Ureda za

razmatranje Zalbi.

4. Zaduzuje se Vijece ministara Bosne i Hercegovine da ponovo razmotri pravnu valjanost,
opravdanost i uskladenost sa acgius-em pojedinih primjedbi koje je Ministarstvo pravde BIH dalo
na Prijedlog Pravilnika o unutra$njoj organizaciji Ureda za razmatranje Zalbi, koji je pripremio

Ured za razmatranje zalbi.



BOCHA M XEPLIETOBHHA

BOSNA HERCEGOVINA
URED ZA RAZMATRANJE ZALBI KAHLEJIAPHJA 3A PASMATPAHIE XAJIBU
BOSNIA AND HERZEGOVINA

PROCUREMENT REVIEW BODY

Broj: URZ-26/09
Sarajevo, 30.01.2009.godine

VIJECE MINISTARA BIH
MINISTARSTVO PRAVDE BIH

SARAJEVO

PREDMET: Izvjestaj Ureda za razmatranje Zalbi u skladu sa Uputstvom.o nadinu
iskazivanja podataka u godidnjem izvjestaju u organima uprave Bosne
i Hercegovine o rje3avanju upravnih stvari u upravnom postupku
(“Sluzbeni glasnik BIH” broj 34/05) za period od 01.01.2008. do 31.12.2008.godine

- dostavlja se,

Postovani.

U skladu sa obavezom Ureda za razmatranje albi predvidenom tagkom Il Uputstva o nadinu

iskazivanja podataka u godi3njem izvjedtaju u organima uprave Bosne i Hercegovine o
rjeSavanju upravnih stvari u upravnom postupku (“Sluzbeni glasnik BIH” broj 34/05), u prilogu
dostavijamo 1zvjestaj Ureda za razmatranje Zalbi o rjesavanju upravnih stvari u upravnom

postupku za period od 01.01.2008. do 31.12.2008.godine sa navodenjem propisanih oznaka

—————priloZenih-tabela{Tabela2--Tabetr 3y

S podtovanjem.

PRILOG:
1. Tabela 2.
2. Tabela 3.
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1 Z V J E ST A 3
ORGANA UPRAVE BOSNE I HERCEGOVINE — UREDA ZA RAZMATRANJE ZALBI
UPRAVNOM POSTUPKU ZA PERIOD

Tabela 3.- Broj i vrsta primijenjenih prisiluib mjera

._o RIESAVANJU UPRAVNIH STVARI U
OD 01.01.2008. DO &.ﬁ.neg.nochzg

. Prisilne mjere _ .
Redni ; | ; b
-0 : = ezultat primijenjenih prisilnih mjera
broj Vrsta Broj = 4 __c uaieny p .
1. Privredua jedinica “PRIVREDNIK” Istotno Sarajevo- Nov&ana kazna nije uplaéena-Pokrenuta
Povreda Zakona o javnim nabavkama-Nov&ana kazna U- 616/07 prinudna naplata Nq_.cu.neem.m.
u iznosu od 1.000,00 KM od 24.01.2008.godine _
|
I
Z- Grad Mostar- Povreda Zakona o jayuim nabavlkama- Novéana kazna —_ma..:w__u 03.04.2008.godine.
Novéana kazna u iznosu od 1.000,00 KM od U-1017/07 |
006.03.2008.godine. |
1
3. Grad Sarajevo- Povreda Zakona o Javnim nabavkama- Nov¢ana kazna plaéeéna 26.09.2008.godine.
Novéana kazna u iznosu od 1.000,00 KM od U- 16/07 _
04.07.2008.godine. “
|
4. JKP”Zenicatrans” Prevoz putnika Zenica- Povreda JKP ”Zenicatrans” A_..:é.n putnika Zenica
Zakona o javnim nabavkama-Novéana kazna u iznosu U- 559/08 pokrenuo upravni spor nprotiv RjeSenja Ureda
0d 2.000,00 KM od 02.10.2008.godine. za razmatranje ZalbiU-559/08 od
02.10.2008.godine. _
5. Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RjeSenje Ureda za razmatranje zalbi
Republi¢ka direkeija za vode Republike Srpske - U- 678/08 U-678/08 nije _S:um__wo u smislu &lana 52. Stav(6)
Povreda Zakona 0 javnim nabavkama-Novéana kazua Zakona o javnim nabavkama.
u iznosu od 2.000,00 KM od 29.12.2008.godine.

_meﬁ_mmm\mw\ﬂ@:u"

Dragica Lackan




Precizirana i dopunjena Informacija
Ureda za razmatranje zalbi
u vezi sa provodenjem preporuke Ureda za reviziju institucija BId
u konaénom IzvjeStaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu
broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zakljudaka.

U kona¢nom Izvjedtaju o reviziji Ureda za razmatranje zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-
1/08, koji je sacinio Ured za reviziju institucija BiH i dostavio Uredu za razmatranje Zalbi dana

15.05.2008.godine, pod tadkom 1. nastrani I. [zvjestaja navedeno je:

“l. Ured za razmatranje Zalbi je prilikom isplate naknada za rad za dodatno angaZovanje na
rjeSavanju zaostalih zalbi prekoratio dozvoljeni iznos isplacenih naknada u jednom mjesecu koje
su bile ogranicene do 50% iznosa pojedinaéne neto plate zaposlenog. Ukupan iznos isplaéenih
naknada iznad dozvoljene granice iznosio je 2.286 KM.”

U kona¢nom Izvjestaju o reviziji Ureda za razmatlanje Zalbi za 2007. godinu broj 04-16-1-420-
1/08 za navedeni iznos od 2.286 KM Ured za reviziju mstltucua BiH nije dao Specifikaciju

prekoracenja isplaéenih naknada.

Po3to podaci radunovodstva Ureda za razmatranje Zalbi nisu bili identi¢ni podacima o iznosu
prekoraCenja naknada iznad dozvoljene granice od 2.286 KM, koje je utvrdio Ured za reviziju
institucija BIH, Ured za razmatranje Zalbi je aktom broj URZ-58/08 od 01.07.2008.godine
zatraZio od Ured za reviziju institucija BIH dostavu detaljne specifikacije prekoragenja.

S obzirom da je Ured za razmatranje Zalbi postupajuéi prema zakonskoj obavezi iz ¢lana 16. stav
3. Zakona o reviziji institucija Bosne i Hercegovine, bio duZan preduzeti potrebne mjere u vezi sa
kona¢nim [zvjedtajem o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-
1/08, koji je sainio Ured za reviziju institucija BiH prije 15.07.2008.godine, a da Ured za
reviziju institucija BiH u tom roku nije dostavio Uredu za razmatranje Zalbi zatrazenu detaljnu
specifikaciju prekoradenja, Ured za razmatranje #albi je na osnovu raspoloZivih podataka sadinio
i dostavio Parlamentarnoj sl\upstini Bosne i Hercegovine dana 10.07.2008. gddine Informaciju
Ureda za razmatranje Zalbi u vezi sa provodenjem preporuke Ureda za reviziju institucija BIH u
kona&nom lzvjestaju o reviziji Ureda za razmatranje Zzalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08

eeee——____saprijedlogom zakljucaka._

Nakon 3to je dana 16.07.2008.godine Ured za reviziju institucija BiH dostavio Uredu za
razmatranje Zalbi zatraZenu Specitikaciju prekoragenja ispla¢enih naknada, te nakon 3to je Ured
za razmatranje Zalbi zakljuéno sa 31.12.2008.godine donio odgovarajuce odluke u postupku po
Zalbama zaprimljenim u periodu od 01.04.2006.godine do 19.09.2006.godine, stekli su se uvjeti
za preciziranje i dopunu informacije od 10.07.2008.godine, tako da molimo da se Dopuna ove
informacije sa prilozima smatra sastavnim dijelom Informacije Ureda za razmatranje Zalbi u vezi
sa provodenjem preporuke Ureda za reviziju institucija BIH u konacnom lzvjestaju o reviziji
Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zaklju¢aka od

10.07.2008.godine.



4.3. Spisak pojedinacnih isplata naknada ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi primjenom
Odluke o isplati pojedinacne naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji uéestvuju u
rjeSavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplacenih uz platu za mjesec juni

2007.godine:

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i ¢lan Ureda za razmatranje zalbi 750,00 KM

- Kasim Bajramovi¢. &lan Ureda za razmatranje Zalbi 750,00 KM

- Ranko Krsman. ¢lan Ureda za razmatranje zalbi 750,00 KM
750,00 KM

- Nikolina Silak. ¢lan Ureda za razmatranje albi

4.4. Spisak ukupnih pojedinagnih isplata naknada &lanovima Ureda za razmatranje Zal b'i )
primjenom Odluke o isplati pojedinaine naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje zalbi, koji
uéestvuju u rjeavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplaéenih uz plate za

mjesece april. maj i juni 2007.godine:

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.700,00 KM

- Kasim Bajramovi¢, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.700,00 KM

- Ranko Krsman, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.700,00 KM
2.700,00 KM

- Nikolina Silak. ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi

Napomena: _ . = o
Imajuéi u vidu da je Specifikaciju prekoradenja ispladenih naknada Ured za reviziju institucija

BIH dostavio naknadno Uredu za razmatranje Zalbi dana 16.07.2008.godine, tj. nakon §to je Ured
za razmatranje Zalbi u propisanom roku sadinio i dana 10.07.2008.godine  dostavio
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hecegovine Informaciju od u vezi sa provodenjem preporuke
Ureda za reviziju institucija BIH u konaénom lzvjedtaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za
2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zakljutaka, to postoji razlika u iznosu od
2.700.00 KM navedenom u ovom izvjedtaju za sve ¢lanove Ureda za razmatranje Zalbi u odnosu
na iznos naveden u Informaciji od 10.07.2008.godine za sve &lanove Ureda za razmatranje zalbi

gdje je naveden iznos od 2.900.00 KM.

4.5. Spisak ukupnih pojedina¢nih isplata naknada ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi
primjenom Odluke o isplati pojedinatne naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji
ulestvuju u rjeSavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplaéenih uz plate za
mjesece april, maj i juni 2007.godine u dijelu na koji na koji se odnosi preporuka Ureda za
reviziju institucija BiH navedena u tagki 3.1. Izvjestaja o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za
2007.godinu, (tj. dio na koji nije bilo primjedbi od strane Ureda za reviziju institucija BiH):

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuci i élan Ureda za razmatranje Zalbi 2.343,00 KM
- Kasim Bajramovic¢, ¢lan Ureda za mzmatranje 2albi .- — — - — -~ --2.283.00- KM --—- - -—= -~~~
- Ranko Krsman, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.157,00 KM

2.085,00 KM

- Nikolina Silak, ¢lan Ureda za razmatranje 2albi

4.6. Spisak pojedinacnih isplata naknada ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi primjenom
Odluke o isplati pojedinagne naknade &lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji uéestvuju u
rjeSavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine koje predstavljaju isplaéeni iznos od
2.286 KM na koji se odnosi preporuka Ureda za reviziju institucija BiH navedena u tagki 3.1.
Izvjestaja o reviziji Ureda za razmatranje zalbi za 2007.godinu (tj. dio na koji je bilo primjedbi od

strane Ureda za reviziju institucija BiH):



S. Iznos ostvarenih uiteda u budZetu BiH radom postojecih ¢lanova Ureda za razmatranje
Zalbi u odsutnosti dva ¢lana Ureda za razmatranje Zalbi ¢ija su mjesta upraZenjena

Posto cetiri sadainja ¢lana Ureda za razmatranje Zalbi ve¢ trecu budZetsku godinu obavljaju
poslove dva clana Ureda za razmatranje Zalbi &ija su mjesta upraznjena. istima bi iz budZeta
Bosne i Hercegovine za svaku godinu po osnovu placa i drugih davanja godisnje bilo isplaéeno
najmanje 116.000.00 KM. Procijenjena uteda za period od 01.10.2006. do 30.06.2008.godine,
kada su place bile nize, uz dodatnih 39.000,00 KM za period 01.07.2008. do 3 1.12.2008.godine u
kojem je doslo do povecanja na.osnovu novog zakona, daje ukupnu utedu u budZetu oko
242,000 KM. Imajuéi u vidu navedenu utedu u bud¥etu od oko 242.000,00 KM, smatramo da
sadasnjim ¢lanovima Ureda za razmatranje Zzalbi treba odobriti isplatu iznosa naknade primjenom
Odluke o isplati pojedinaéne naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje zalbi, koji ucestvuju u
rjeSavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine. koji je manji od iznosa koji bi bio
isplacen iz budZeta po osnovu placa i drugih davanja u sluaju da mjesta dva ¢&lana Ureda za

razmatranje Zalbi nisu bila upraznjena.

Imajuéi u vidu sve naprijed navedeno, u cilju efikasnijeg odludivanja, Ured za razmatranje
Zalbi predlaZe (umjesto zakljufaka u pet tadaka predlozenih u Informaciji od
10.07.2008.godine), dono3enje slijedecih za Ijucaka:

6. Prijedlog zakljudaka

l. Usvaja se Informacija Ureda za razmatranje Zalbi u vezi sa provodenjem preporuke Ureda za
reviziju institucija BIH u konatnom lzvjestaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za
2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zaklju¢aka od 10.07.2008.godine, precizirana

i dopunjena Informacijom od 24.02.2009.godine.

2. U cilju isplate naknade za prekovremeni rad predsjedavajuéem i Elanovima Ureda za
razmatranje Zalbi u periodu od 01.03.2007.godine pa do 31.12.2008.godine, priznaje se pravo na
naknadu za svaku rijesenu Zalbu zaprimljenu do 19.09.2006.godine u iznosu od 150.00 KM koji
je utvrden od strane Ureda za razmatranje Zalbi na osnovu Odluke o isplati pojedinaéne naknade
Clanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji ucestvuju u rjeSavanju Zalbi koje su zaprimljene do
19.09.2006.godine. Isplate navedene u Izvjestaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za
2007.godinu  broj 04-16-1-420-1/08 (izvriene u periodu april-juni 2007.godine) imaju se
uraCunati u ukupni iznos koji se ima isplatiti primjenom tatke 2. ovog zakljucka. U cilju isplate
naknade za prekovremeni rad zaposlenicima Ureda za razmatranje Zalbi ima se uradunati iznos

koji je isplacen u obimu navedenom u Izvjedtaju o_reviziji_Ureda za razmatranje-Zalbi—za——

2007 godintr broj 04-T6-1=420-T/08,

(Alternativa I tacke 2. prijedloga zakljuéka)
2. U cilju isplate naknade za prekovremeni rad predsjedavajuéem i &lanovima Ureda za

razmatranje Zalbi u periodu od 01.03.2007.godine pa do 3 1.12.2008.godine. priznaje se pravo na
naknadu za svaku rijeSenu Zalbu zaprimljenu do 19.09.2006.godine u iznosu od KM
koji utvrdi Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine. Isplate navedene u Izvjestaju o reviziji
Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 (izvriene u periodu april-juni .
2007.godine) imaju se uradunati u ukupni iznos koji se ima isplatiti primjenom tacke 2. ovog
zakljueka. U cilju isplate naknade za prekovremeni rad zaposlenicima Ureda za razmatranje Zalbi
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PREDMET: Informacija u vezi sa provodenjem préporuke Ureda za reviziju institucija BIH
u kona¢nom Izvjestaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu

broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zakljudaka
- dostavlja se,

PoStovani,

U prilogu Vam dostavljamo na dalji postupak Informaciju Ureda za razmatranje Zalbi u vezi sa
provodenjem preporuke Ureda za reviziju institucija BIH u kona¢nom Izvje3taju o reviziji Ureda
Zza razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj 04-16-1-420-1/08 sa prijedlogom zakljudaka.

S poStovanjem.

Sarajevo, ML Tita 11a Tel: ++387 53 207 682 Fax++387 33 207 756



2. Pregled zakljudaka kojima je od Ureda za razmatranje Zalbi traZeno da preduzme
sve mjere i aktivnosti i uloZi vanredne napore kako bi se postigla aZurnost u ovoj oblasti

2.1. Razmatrajuéi Izvjestaj Ureda za razmatranje Zalbi o radu u 2006.godini, Predstavni¢ki dom
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine je na 5. sjednici odrZanoj 15.03.2007.godine
obavezao sve institucije Bosne i Hercegovine, a prije svih Vijeée ministara BIH i Ured za
razmatranje Zalbi, da preduzmu sve mjere i aktivnosti i uloZe vanredne napore kako bi se postigla

aZurnost u ovoj oblasti.

2.2. Vijece ministara Bosne i Hercegovine se je, na 7. sjednici odrZanoj 19.04.2007.godire,

upoznalo sa zaklju¢kom sa 5. sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarne skup3tine Bosne i

Hercegovine, te s tim u vezi za realizaciju zakljudka koji se odnosi na razmatranje izvjestaja o

radu Ureda za razmatranje Zalbi za 2006.godinu, zaduZene su sve nadleZne institucije a posebno

Ured za razmatranje Zalbi. Isti su zaduZeni da poduzmu sve mjere i aktivnosti, te uloZe vanredne
. napore kako bi se ostvarila puna funkcionalnost Ureda i postigla aZurnost u ovoj oblasti.

2.3. Tatkom 5. zakljutka Doma naroda Parlamentane skupstine Bosne i Hercegovine sa 6.
sjednice odrzane dana 29.06.2007.godine, obavezan je Ured za razmatranje Zalbi da u roku od 30
dana od dana prijema ovog zakljutka sadini plan mjera za Tje$avanje nerijeenih Zalbi iz
2006.godine (zaprimljenih u periodu 01.04.2006-19.09.2006.godine kada Ured za razmatranje
Za]bi nije imao kvorum za odluéivanje po Zalbama) i dostavi ga Domu naroda. ‘

2.4. Ured za razmatranje Zalbi je postupajuéi po navedenom zakljudku u propisanom roku od 30
dana pripremnio plan mjera od 31.07.2007.godine zasnivajuéi ga na principima navedenim u tadki
3. i dostavio ga 03.08.2007 godine Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine i Doma naroda Parlamentame skupstine Bosne i Hercegovine.

2.5. Ured za razmatranje Zalbi povodom zaklju¢ka Komisije za finansije i bud?et Predstavnidkog
doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine sa 21. sjednice odrfane dana
13.03.2008.godine, pripremio je i usvojio Plan i dinamiku rje$avanja nerijeSenih Zalbi iz
2006.godine broj URZFjSG/OS od 10.04.2008.godine, koji je Komisija za finansije i budZet
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine na 23. sjednici odr¥anoj

dana 22.04.2008.godine primila k znanju.

3. Razlozi za isplatu naknada

U cilju efikasnijeg rjeSavanja Zalbi zaprimljenih u periodu 01.04.2006. do 19.09.2006.godine
____ kada Ured za razmatranje Zalbi nije imao- kvorum-za-odlugivanje -po- Zalbama,- Ured za—-—-—-——— — —

razmatranje Zalbi je uz saglasnost svih &lanova Ureda preduzeo slijedede:

- da se povecanim radnim angaZovanjem van radnog vremena &lanova Ureda obezbijedi aZurnost

rjeSavanja Zalbi po dinamici prispjeca, kako se rjedavanje falbi iz 2006.godine ne bi odrazilo na

kvalitet i aZurnost rje3avanja Zalbi koje su zaprimane u Uredu za razmatranje Zalbi nakon

19.09.2006.godine,
- da se poveéanim angaZovanjem broja zaposlenih osoba u Uredu stvore uvjeti za poveéanje broja

rije3enih Zalbi iz 2006.godine,

- da se u okviru internog plana Ureda izv3i preraspodjela radnih zadataka svih zaposlenih kako bi
se umanjila zaguSenja u pojedinim dijelovima postupka koja utiu na duZinu vremena potrebnog
od poCetka rada na predmetima nerijeSenih Zalbi iz 2006. do okon&anja postupka rada po ovim

Zalbama, te postigla veda azumost u rjeSavanju ovih Zalbi,



~27.07:2008 godine:

Clana 22. stav 2. Zakona o budZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2008.godinu (,,Sluzbeni glasnik BIH* broj 17/08).

Podto je stav Ureda za razmatranje Zalbi da odredbe Odluke o isplati pojedinaéne naknade
Clanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji udestvuju u rjefavanju Zalbi koje su zaprimljene do
19.09.2006.godine ne ureduju pitanja naknada za rad u komisijima i drugim tijelima koje su
najprije bile uredene Odlukom Vijeéa ministara o kriterjama za odredivanje novéane naknade
¢lanovima komisija i drugih tijela iz nadleznosti Vijeéa ministara i ministarstva BIH (broj 141/02
od 08.08.2002.godine), a potom novom Odlukum o nadinu formiranja struénih komisija i drugih
radnih tijela i utvrdivanju kriterija za nov&ane naknade licima angaZovanim u komisijama i
drugim radnim tijelima iz nadleZnosti Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine VM broj 132/07 od
27.09.2007.godine, Ured za razmatranje albi je viSe puta u toku 2007 i 2008.godine u pismenoj
formi traZio od Ministarstva finansija i trezora BIH razloge zbog nepostupanja istog po Odluci o
isplati pojedinaéne naknade &lanovima Ureda za razmatranje albi, koji uéestvuju u rjesavanju

Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine.

Ured za razmatranje Zalbi je pismeni odgovor Ministarstva finansija i trezora BiH dobio
21.04.2008.godine aktom broj 01-08-16-1832/07 od 08.04.2008.godine (kopija u prilogu). U

istom je izmedu ostalog navedeno slijedeée:

»1. Obradom zahtjeva utvrdili smo da prema navedenim Odlukama i Zapisniku sa sastanka

¢lanova Ureda za razmatranje Zalbi broj URZ-58/07 postoji finkcionalna spremnost da se van
radnog vremena pristupi rjefavanju ,starih“ Zalbi uvazavajuéi potrebu, brojnost i kriterije za
rje3avanje Zalbi. :

2. UvaZavajuéi dostavljena obrazloZenja i izvjedtaje iz kojih slijedi da su &lanovi Ureda za
razmatranje Zalbi obavljali poslove van radnog vremena, a posebno uvaZavajuéi &injenicu da
rjeSavanje Zalbi po javnim nabavkama predstavlja redovan posao &lanova Ureda, ukoliko ga je
moguce zavriiti uz razumno psiho-fizi¢ko optereéenje, midljenja smo da se rad navedenih moZe
tretirati kao prekovremeni rad usposlenih radi ispunjenja neodloznih zadataka po zakljuécima
Parlamentrane skupstine i Vijeéa ministara BIH, te predlafemo da uz obradun plaéa za redovan
rad dostavite i obraun prekovremenog rada za osobe koje su izvr$avale poslove i zadatke van

radnog vremena.“

Nakon prijema akta Ministarstva finansija i trezora BiH broj 01-08-16-1832/07 od
08.04.2008.godine, Ured za razmatranje Zalbi je do donoienja odluke Parlamentrane skupstine
Bosne i Hercegovine, pofev od 01.05.2008.godine privremeno obustavio od primjene &lan 1.
Odluke o isplati pojedinagne naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje 2albi, koji uéestvuju u

rjelavanju Zalbi koje su J

Nakon 3to je dana 15.05.2008.godine Ured za razmatranje 2albi zaprimio od Ureda za reviziju
institucija BiH kona&ni Izvjestaj o reviziji Ureda za razmatranje albi za 2007.godinu, Ured za za
razmatranje Zalbi je u pismenoj formi upoznao Ministarstvo finansija i trezora BiH sa
preporukom iz tatke 3. Izvje$taja o revizji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu, poito
provodenje navedene preporuke u vezi primjene Odluke o isplati pojedina¢ne naknade &lanovima
Ureda za razmatranje Zalbi, koji ulestvuju u rjefavanju Zalbi koje su zaprimljene do
19.09.2006.godine, tra?i od Ureda za razmatranje albi razlidito postupanje od onoga koje je
predloZeno od strane Ministarstva finansija i trezora BiH aktom broj 01-08-16-1832/07 od
08.04.2008.godine, posto je navedenu obavijest Ministarstvo finansija i trezora BiH dalo prije

nego 3to je Ured za reviziju institucija BiH dao predmetnu preporuku.

zaprimljene do 19.09.2006.godine broj _T_JRZ-58/07-2 od_ L



4.2. Spisak pojedina&nih isplata naknada &lanovima Ureda za razmatranje Zalbi primjenom
Odluke o isplati pojedina¢ne naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji uestvuju u
rjedavanju zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplacenih uz platu za mjesec maj

2007.godine:

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i ¢lan Ureda za razmatranje zalbi 1.100,00 KM

- Kasim Bajramovié, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 1.100,00 KM

- Ranko Krsman, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 1.100,00 KM
1.100,00 KM

- Nikolina Silak, &lan Ureda za razmatranje Zalbi

4.3. Spisak pojedinacnih isplata naknada élanovima Ureda za razmatranje Zalbi primjenom
Odluke o isplati pojedinaéne naknade ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji ufestvuju u
rjeSavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplacenih uz platu za mjesec juni

2007.godine:
je Zalbi 750,00 KM

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi

- Kasim Bajramovié, &lan Ureda za razmatranje Zalbi 750,00 KM
- Ranko Krsman, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 750,00 KM
: 750,00 KM

- Nikolina Silak, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi

4.4, Splsak ukupnih pojedinatnih isplata naknada ¢lanovima Ureda za razmatranje Zalbi
primjenom Odluke o isplati pojedina¢ne naknade &lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji
ulestvuju u rjedavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplacenih uz plate za

mjesece april, maj i juni 2007.godine:
i i 2.900,00 KM

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi

- Kasim Bajramovi¢, &lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.900,00 KM

- Ranko Krsman, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.900,00 KM
2.900,00 KM

- Nikolina Silak, ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi

4.5. Splsa.k ukupnih pojedinaénih isplata naknada &lanovima Ureda za razmatranje Zalbi
primjenom Odluke o isplati pojedinaéne naknade &lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji
uéestvu;u u ljesavanju Zalbi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine isplacenih uz plate za
mjesece april, maj i juni 2007.godine u dijelu na koji na koji se odnosi preporuka Ureda za
reviziju institucija BIH navedena u tadki 3.1. Izvjedtaja o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za
2007.godinw, (tj. dio na koji nije bilo primjedbi od strane Ureda za reviziju institucija Bil):
2.543,00KM

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i &lan Ureda za razmatranje Zalbi

- Kasim Bajramovié, &lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.492,00KM

- Ranko Krsman, &lan Ureda za razmatranje Zalbi 2.357,00KM
2.785,00 KM

- Nikolina Silak, &lan Ureda za razmatranje Zalbi

4 6. Splsak po_)edmaémh isplata naknada élanovuna Ureda za razrnatran_]e 2alb1 pnm_]enom

Odluke o isplati pojedina¢ne naknade &lanovima Ureda za razmatranje Zalbi, koji uéestvujuu
rjedavanju 2albi koje su zaprimljene do 19.09.2006.godine koje predstavljaju isplaceni iznos od
2.286 KM na koji se odnosi preporuka Ureda za reviziju institucija BiH navedena u tacki 3.1.
Izvjedtaja o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu (4j. dio na koji je bilo primjedbi od

strane Ureda za reviziju institucija BiH):

4.6.1. Od navedenih 2.286 KM ¢&lanovima Ureda za razmatranje Zalbi isplaceno je:
i 357,00 KM

- dr. Amir Pilav, Predsjedavajuéi i ¢lan Ureda za razmatranje Zalbi

- Kasim Bajramovi¢, €lan Ureda za razmatranje Zalbi 408,00 KM

- Ranko Krsman, &lan Ureda za razmatranje Zalbi 543,00 KM
) 615,00 KM

- Nikolina Silak, €lan Ureda za razmatranje Zalbi



(Alternativa II tatke 2. prijedloga zakljudaka . . y
2. U cilju isplate naknade za prekovremeni rad zaposlenicima, predsjedavajuéem i &lanovima

Ureda za razmatranje Zalbi, priznaje se pravo na dodatak na platu (u skladu sa tatkom Xa. Odluke
0 nacinu obratuna plata i naknada plata zaposlenim u Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine,
ministarstvima Bosne i Hercegovine i drugim institucijama i tijelima Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine) za prekovremeni rad pocev od 01.03.2007.godine pa do 30.06.2008.godine prema
broju sati prekovremenog rada koji utvrdi Ured za razmatranje Zalbi.

3. Zaduzuje se Vijee ministara da putemn Ministarstva finansija i trezora prati i osigura
provodenja zakljugka navedenog pod ta¥kom 2. u pogledu isplate iznosa utvrdenog tatkom 2, s
tim da se isplate navedene u Izvjedtaiu o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj
04-16-1-420-1/08 i ovoj informaciji (izvrene u periodu april-juni 2007.godine) imaju uraunati u
ukupni iznos koji se ima isplatiti primjenom tadks 2.

4. Na Zalbe zaprimljene u Uredu za razmatranje do 19.09.2006.godine koje budu rijeSene u
periodu od 01.07.2008. do 31.12.2008.godine primijenit e se odredbe tatke 2. ovih zakljudaka.

3. Uslu¢aju ne prihvatanja zakljuka pod tatkom 2. od strane oba ili jednog doma. Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, pravo na isplatu dodatka na platu za prekovrex:'nen'l raii_ .
zaposlenici, predsjedavajudi i ¢lanovi Ureda za razmatranje Zalbi mogu ostvarivati tufborh putem

nadleZnog suda.

S poStovanjem.

Sarajevo, 10.07.2008.godine

PRILOG:
1. kopija akta Ministarstva finansija i trezora BiH broj 01-08-16-1832/07 od

108.04.2008.godine,
2. kopija akta Ministarstva finansija i trezora BiH broj 01-08-16-1832-2/07 od

02.07.2008.godine
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PREDMET: Obavijest u vezi zahtjeva za isplatu naknada za prekovremeni rad

Veza: Va§ akt broj URZ-160/07 od 11.06.2008 125.06.2008.godine

Postovani,

U prethodnom aktu broj 01-08-16-183207 od 08.04.2008.godine, ovo ministarstvo je navelo da
uvaZavajuéi dostavljena obrazloZenja i izvjestaje iz kojih slijedi da su ¢lanovi Ureda za
razmatranje Zalbi obavljali poslove van radnog vremena a posebno uvazavajuéi éinjenicu da
rjeSavanje Zalbi po javnim nabavkama predstavija redovan posao ¢lanova Ureda, ukoliko ga je
moguce zavrsiti uz razumno psiho-fiziko optereéenje, miSljenja smo da se rad_navedenih moZe
fretirati kao prekovremeni rad usposlenih radi ispunjenja neodloZnih zadataka po zakljuécima

Parlamentarne skupitine i Vijeéa ministara BIH, te predlafemo da uz obradun plada za redovan
rad dostavite i obradun prekovremenog rada za osobe koje su izvrSavale poslove i zadatke van

radnog vremena,
Nakon 3to smo vadim aktom broj gornji od 11.06.2008.godine upoznati sa preporukom Ureda za
reviziju institucija BIH u Izvjestaju o reviziji Ureda za razmatranje Zalbi za 2007.godinu broj 04-
16-1-420-1/08 kojom se preporuduje da Ured dodatna angafovanja i dodatne nalmade obrazlo®i

Parlamentarnoj skupitini BiH i zatra#i potvrdu opravdanosti ovih isplata ili u suprotnom, izvrdi
povrat naknada koje su isplaéene iznad dozvoljenog limita (talka 3. Izvjedtaja), predlazemo da

prethodno postupite po navedenoj preporuci.

Ovo ministarstvo smatra osnovanim i opravdanim zahtjev za isplatu dodatnih naknada za

prekovremeni rad &lanovima Ureda za razmatranje %albi i drugim zaposlenim, s tim da sugerira
~— -~ - -da se Parlamentarnoj skupitini BiH prepusti da visinu naknade odredi po svakoj rijesenoj Zalbi u

iznosu koji je utvrdio Ured za razmatranje Zalbi ili u drugom iznosu ili prema vremenu

obavljenog prekovremenog rada.

U sluaju da takav zahtjev ne bude pozitivno rijeSen iz bilo kojih razloga od S'tranq Parlamentarne
skupstine BiFl, &lanovi Ureda za razmatranje Zalbi kao i drugi zaposlemi pravo na dodatnu
naknadu mogu ostvarivati putem nadle?nog suda poito se radi o pravu koje je vezano za radni

odnos.

o of s e,
AN T AR
TR

S potovanjem. ey

Sarajevo, Trg BiH I, tel.; ++387 33 20 53 45, 55 61 35, 21 98 62 entiula 21 99 23
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PRILOG 10.

o IZJASNJENJE | N o)
DRZAVNE KOMISIJE ZA REVIZIJU ODLUKA O NATURALIZACLJI
STRANIH DRZAVLJANA U BOSNI I HERCEGOVINI



Bocna n Xepuerosuna
Vijece ministara Casjer munmncrapa
DrZzavna komisija/poverenstvo za reviziju ApkaBHa KOMHCHja 32 PEBU3H)Y OTyKa O
odluka o naturalizaciji stranih drzavljana HaTypalM3alluji CTPAHHX APKaBJbaHa

Bosna i Hercegovina

Broj:01- 50-23-1/09

Datum: 16.04.2009. godine = ‘ﬂ-prﬁzgw,
: o (i
R Tirgj pritogd
VIJECE MINISTARA BiH 09

Generalno tajnistvo

Predmet: Izvr§enje zakljutaka Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i

Hercegovine,dostavlja se;
Veza: va§ akt 05-50-268-9/09 od 09.03.2009.godine

U svezi vaSeg akta veze i priloga uz navedeni akt, obavjestavamo vas da je Dr¥avna komisija
za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drzavljana u Bosni i Hercegovini izvrsila navedene
zaklju¢ke u cijelosti, a zaklju€ak koji se odnosi na preuzimanje baze podataka Dr¥avne
komisije od strane drugih agencija je u tijeku.

Ali jo§ jednom moramo istaéi da nadlezna tijela nisu izvrsila zakljudak koji se odnosi na
isplatu naknada &lanovima Dr¥avne komisije za njihov rad utvrdenom Odlukom Vijeéa

ministara BiH, VM broj 41/06.

S postovanjem,

Dostaviti:
1x Naslov
1x a/a

Sarajevo, Trg BiH 1; Tel: 033 213 686; Fax: 033 213 686
Capajeso, Tpr BuX 1; Ten: 033 213 686; daxc: 033 213 686



PRILOG 11.

) 1ZJASNJENJE
KOMISIJE ZA OCUVANJE NACIONALNIH SPOMENIKA BOSNE I
HERCEGOVINE



Bosna i Hercegovina Bocra 1 Xepuerornna
Komisija/ Povjerenstvo za oduvanje Komuchja 3a OdyBame

nacionalnih spomenika HaOHOHAHHX CIIOMERHKA

Broj; ¥4 2-02- 72/09- %
Sarajevo, 2c. 0y 2co9,

| Cc VINA g'fi:"az-ir:gnlu:i-: 2
BOSNA | HERCEGO ]

conia | Redal beog { Pros petloga |

VIJECE MINISTARA L 05 J 50 ;’ié'd’fﬁoj\l

Generalno tajnistvo
Gosp. Zvonimir Kutlesa, generalni tajnik /28,

Predmet: Izja$njenje o realizovanim zaklju¢cima
Veza: vas dopis br. 05-07-268-10/09 oid 09.03.2009.

Pozivajuéi se na vas dopis od 09.03.2009. godine, kojim traZite izjasnjenje o
realiziranim zakljuécima Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine BiH, za &jju
provedbu je od strane Vijeéa ministara BiH zaduzena Komisija za ocuvanje
nacionalnih spomenika, a u povodu davanja odgovora na pitanje koje je postavio
Zastupnik Denis Becirovi¢ na 44. sjednici tog doma, dostavljamo vam slijedece

IZJASNJENJE

Zakljukom 6. sjednice Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine BiH
zaduzeno je Ministarstvo financija i trezora BiH i Komisija za zastitu nacionalnih
spomenika da, prilikom planiranja i izrade budzetskih projekcija za svaku narednu
godinu sacine listu prioriteta za financiranje, revitalizaciju i odrzavanje nacionalnih
spomenika, a na kojoj de se izmedu ostalog predvidjeti i financiranje Franjevackog
samostana i Crkve sv. lvana Krstitelja u Kraljevoj Sutjesci.

U skladu sa navedenim Zakljuckom, Komisija za oCuvanje nacionalnih
spomenika je planirala sredstva za financiranje Franjevackog samostana i Crkve Sv.
lvana Krstitelja u Kraljevoj Sutjesci, u projekciji budzeta za 2008. i za 2009. godinu, u
iznosu od po 40.000 KM. za svaku godinu.

U toku 2008. godine Komisija je realizovala projekat osiguranja odgovarajuéih
muzejskih uvijeta za éuvanje umjetnina u Franjevaékom samostanu u Kraljevoj
Sutjesci, kako bi se sprijecilo njihovo dalje propadanje. Vrijednost projekta je
40.000,00 KM. U sklopu Projekta realizovane su slijedece aktivnosti:

- izraden projekat klimatizacije prostora muzeja, biblioteke i arhiva u Franjevackom
samostanu Kraljeva Sutjeska,

- kupljeni i instalirani ovlazivad vazduha u Franjevactkom samostanu Kraljeva
Sutjeska,

- nadinjen projekini zadatak za izrady projekta klimatizacije prostora muzeja,
biblioteke i arhiva u Franjevadkom samostanu Kraljeva Sutjeska (inzinjer

masinstva Pavo Cavar),

Obala Kulina bana 1, Sarajevo Tel: 276-760 Fax: 276-768 E-mail: aneks8ko@bih.net.ba



- sproveden postupak javne nabavke i izabran najpovoljniji ponudaé za izradu
projekta klimatizacije prostora muzeja, biblioteke i arhiva u Franjevackom
samostanu Kraljeva Sutjeska (PATERS d.o.0. Sarajevo)

- sproveden postupak javne nabavke i odabran najpovoljniji dobavljac za isporuku
i postavljanje ovlazivata vazduha prostora muzeja, biblioteke i arhiva u
Franjevackom samostanu Kraljeva Sutjeska (Alfa Therm d.o.o. Mostar)

- postavijeni i pusteni u rad predvideni, projektom klimatizacije prostora muzeja,
biblioteke i arhiva u Franjevackom samostanu Kraljeva Sutjeska, tri ovlazivaca

vazduha.

Za navedene aktivnosti utroseno je ukupno 38 124,45 KM.

U Projekciji budzeta za 2009. godinu, koji je Komisija proslijedila Ministarstvu
financija i trezora BiH, planiran je budzet Komisije u iznosu od 2 689.400,00 KM, od
¢ega 160.000,00 KM za hitne mjere zastite nacionalnin spomenika Bosne i
Hercegovine, kako slijedi:

1. Historijsko podrucje Stari grad Stolac — 40 000 KM

2. Graditeljska cjelina crkva sv. Nikole u Srdevic¢ima kod Gacka~ 40 000 KM;

3. Mjesto i ostaci graditeljske cjeline Osman-pasine dzamije u Kazancima kod
Gacka—-40000 KM i

4. Graditeljska cjelina Franjevacki samostan i crkva sv. Ive Krstitelia u
Kraljevoj Sutjesci - Projekat nastavka zapocetih radova na uvodenju klimatizacije u
arhivu, muzeju i bibioteci — 40 000 KM KM.

Ministarstvo financija i trezora nije prihvatilo u cjelosti projekciju budZeta
Komisije, nego je izvr$ilo njegovo reduciranje i odobreni budZzet Komisije iznosi
1,798.000 KM (ukljucujuéi i donacije, koje iznose 324.285,00 KM).

Sa znatno umanjenim budzetom za 2009. godinu, Komisija nece biti u
mogucnosti ispuniti sve planirane aktivnosti, medu kojima je i realizacija navedenih
projekata hitne mjere zastite nacionalnih spomenika.

S postovanjem
Pr ._S.'jé\v juda Komisije
= i

o *

L dim

!

hamedovié

Obala Kulina bana 1, Sarajevo Tel: 276-760 Fax: 276-768 E-mail: aneks8ko@bih.net.ba
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PRILOG 12.

IZJASNJENJE
UPRAVE ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE
' BOSNE I HERCEGOVINE



Bocna u Xepueropuna
Ynpaga 3a ueaupexTHO OMOpe3HBame

Bosna i Hercegovina
Uprava za indirektno - neizravno oporezivanje

3. o/
Broj:01 /:*v/q ///i{ _g /09
Banjaluka, £/€%" 2009, godine

e S AVIET MINTSTARR Biz‘z/

Generalni sekretarijat

SARAJEVO

PREDMET: Izjasnjenje o realizaciji zakljusaka Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
VEZA: Va3 akt broj: 05-50-268-12/09 od 9.3.2009. godine

U vezi navedenog, Zeljeli bismo da ukazemo na slijedede;

priprerhe zakonskih propisa u vezi sa indirektnim oporezivanjem i njihovih izmjena, veé da je to u
nadleZnosti Upravnog odobora UIO, Naime, treba imati u vidu da je Uprava za indirektno

kontekstu, Uprava se ofitovala i prema Komisiji za finansije i budet Predstavni¢kog doma
parlamentarne skuptine BiH aktom broj: 01-18-788-11/08 od 15.07.2008. godine, a povodom
prijedloga poslanika Moméila Novakoviéa i Brarika ‘Doki¢a, te prema Upravnom odbory Uprave za
indirektno oporezivanje aktom broj: 01-18-788-10/08 od 15.07.2008. godine,

UlBana Lazarevica bb, 78000 Banja Luka, tel:05 1/335-100, fax:051/335-101
Vn.BaHa Jlazapesuhia 66, 78000 Bamanyxa, Ten:05 1/335-100, daxc:051/335-101
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sa¢injavanju prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o PDV-u, kojim su se nastojale
otkloniti nedorecenosti i protivijednosti vaZeéeg zakona, ali bez zadiranja u oblast uvodenja
diferencirane stope PDV-a.

Prijedlog ovog zakona je shodno ¢lanu 14. Zakona o sistemu indirektnog oporezivanje
dostavljen Upravnom odboru Uprave za indirektno oporezivanje na razmatranje i nadleno postupanje.
Upravni odbor UIO je na 96. sjednici zakljudio da je potrebno jo§ dodatno uskladivanje u
dostavljenom prijedlogu zakona, te odredio &lanove Upravnog odbora § Hafizovié, M. Kudié i M.
Luci¢, da u $to kradem roku ponude tekst za sjednicu Upravnog odbora, o ¢emu smo obavijesteni

o OO0 2 2e =/ 0004 5802009 godinerkofrvan-dostevljamowprilogu-orvos-dopisas

Na kraju, jo§ jednom naglasavamo da je Uprava za indirektno oporezivanjenije preduzela
radnje u cilju realizacije predmetnog zakljuéka i ponudila tekst izmjena i dopuna vaZeéeg zakona, ali
da je utvrdivanje konagnog teksta i njegovo dostavljanje Savjetu ministara u nadleZnosti Upravnog

odobora UIO.
Takode, koristimo priliku da izrazimo svoju spremnost da kao izvrini organ, u okviru svoje

nadleznosti, preduzmemo sve radnje na sprovodenju propisa o indirektnom oporezivanju i u okviru
toga politiku koju utvrdi Savjet ministara, a koja bi eventualno proistekla usvajanjem izmjena i dopuna

vazedeg zakona.

Prilog: kao u tekstu.

S postovanjem, : =

-““\“ﬁ 2 =
o 'I \‘d-r* -~

Dostavljeno:

1. Naslovu :

2. 0111 'O R
3. 04 2.4
4, a/a fusevié
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Sekretarijat Upravnog odbora

Broj:02-02-1-1/09 .
Sarajevo,30.01.2009.godine \J s

CexperapvjaT YnpaeHor oaGopa
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Postovani,

S postovanjem, R

Sarajevo, Boke Mazalica 5. tel: 033/279 545, fax 033/279 625
e-mall; sekretarilat@idna aa. b~

Predmet: Obavijest za tadku 3. sa 96, sjednice UO
(Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o PDV-u)
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Upravni odbor UIO je na svojoj 96.sjednici, uz d,iﬁﬁgﬂér?\ifo qbijéEfﬁ‘ienje razloga za izmjenu i
dopunu Zakona o porezu na dodanu vrijednost, zakljugid-da je:
kako se radi i o sultinskim izmjenama, da $.Hafi
pomo¢ UIO, u sto kra¢em roku ponude tekst

biti sprovodive. WY,

Rﬂfrigbno uskladivanje u zakonu, ali

'_’pﬁ‘i:é,' M§HTC i-MiLugié sa struénog aspekta uz
ednicu,U; odnostio da g"z\rhz}_'dé tekst izmjena koje ée

Ay Yy .
& LY

_ Generalni sekretar UO
Serifa Muj¢ié,dipl.pravnik
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Uprava za indirektno - neizravno oporezivanje

BocHa 1 Xepuerosuta
Ynpasa 3a HHAXPEKTHO OMOPE3HBarbe

Bosna i Hercegovina
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Broj:01 /f ﬁ!’/ﬂ /08
Banjaluka, L/jg% 2008. godine

T

UPRAVNI ODEOR
UPRAVE ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

Sekretarijat Upravnog odbora

PREDMET:Izmjena Zakona o porezu na dodatu vrijednost;

Vagim aktom broj: 02-17-75/08 od 01.07.2008. godine, ovoj Upravi je upuen zahtjev za
dostavu nacrta misljenja o prijedlozima za izmjenu Zakona o porezu na dodatu vrijednost predlagata
poslanika dr. Branka Dokiéa i poslanika Momd&ila Novakoviéa, te je u prilogu proslijeden akt Komisije
za finansije i budZet predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine BiH broj: 1/4-50-1-4-26/08 od

24.06.2008. godine i njegovi prilozi.

U vezi postavljenog zahtjeva, Zeljeli bi da ukaZemo na ginjenicu da prema odredbama Zakona
o sistemu indirektnog oporezivanja (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj: 44/03, 52/04, 34/07 i 4/08), kao i
prema odredbama Zakona o Upravi za inidirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj: 89/05),
Uprava za indirektno oporezivanje nije nadleZna za davanje midljenja u okviru pripreme zakonskih
propisa u vezi sa indirektnim oporezivanjem i njihovih izmjena, veé da je to u nadleZnosti Upravnog
odobora UIO, Naime, u kontekstu navedenog, treba se imati u vidu da je Uprava za indirektno
oporezivanje samostalna upravna organizacija koja sprovodi zakonske i druge propise o indirektnom
oporezivanju i politiku koju utvrduje Savjet ministara na prijedlog Upravnog odobora.

S toga, iako je postupaju¢i po vasem zahtjevu, ova Uprava u proteklom periodu vide puta
iznosila svoje misljenje u pogledu prijedloga za izmjenu Zakona o porezu na dodatu vrijednost,
pogotovo u vrijeme poetka primjene Zakona o PDV-u, koji akti vjerujemo da mogu posluZiti za
davanje odgovora i u predmetnim sludajevima, mi$ljenja smo da u skladu sa vaZe¢im zakonskim
normama, treba prestati sa takvom praksom, odnosno da je neophodno vratiti se u zakonske okvire.

Svakako, ova Uprava izfa¥ava svoju spremnost da Upravnonr -odoboru -UIO -dostavi sve
podatke iz svojih sluXbenih evidencija, za koje smatrate da su neg i za zauzimanje ispravnog

stava po nekom pitanju. -”':a

£
S post : g."'/‘-o'{t‘}ﬂ“w

postovanjem, 5/‘;35@:\ w
0N 0

Dostavljeno: foz ™ R
1. Naslovu el R
2. 01/1 -5 W sieed
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Uprava za indirektno - neizravno oporezivanje

Bosna i Hercegovina Bocha u Xepuerosuta
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Broj: 01 /f‘ %ﬂf%/ /08

Banjaluka, /(07 2008. godine

PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTARNE SKUPSTINE BiH
Komisija za finansije i budiet
SARAJEVO

o= B LR S

PREDMET: Misljenje o prijedlogu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodatu

vrijednost
(predlagati: poslanik Momgilo Novakovié i poslanik Branko Doki¢)
VEZA: Va? akt broj: 1/4-50-1-4-26/08 od 24.06.2008. godine

Vagim aktom broj: 1/4-50-1-4-26/08 od 24.06.2008. godine, dostavljeni su nam na
razmatranje prijedlozi Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na dodatu vrijednost, i to
prijedlog &iji je predlaga¢ poslanik u Predstavniékom domu Parlamentarne skupstine BiH Mom¢ilo
Novakovi¢ i prijedlog &iji predlagat je poslanik u Predstavniékom domu Parlamentarne skupétine BiH
dr. Branko Doki¢.

U vezi postavljenog zahtjeva, seljeli bi da ukazemo na ginjenicu da prema odredbama Zakona
o sistemu indirektnog oporezivanja (,,Sluzbeni glasnik BiH, broj: 44/03, 52/04, 34/07 i 4/08), kao i
prema odredbama Zakona o Upravi za inidirektno oporezivanje (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj: 89/05),
Uprava za indirektno oporezivanje nije nadle?na za davanje misljenja u okviru pripreme zakonskih
propisa u vezi sa indirektnim oporezivanjem i njihovih izmjena, veé da je to u nadleZnosti Upravnog
odobora UTO.

Naime, u kontekstu navedenog, treba se imati u vidu da je odredbama naprijed navedenih
propisa Uprava za indirektno oporezivanje uspostavljena kao samostalna upravna organizacija koja
sprovodi zakonske i druge propise o indirektnom oporezivanju i politiku koju utvrduje Savjet
ministara na prijedlog Upravnog odobora, te da je navedenim propisima decidirano odreden djelokrug
rada i nadleznost, bez ovladéenja za udedte u donodenju propisa iz oblasti indirektnog oporezivanja.

S toga, cijeneéi da je segment uedéa u normativnoj djelatnosti, prema vaze¢im zakonskim
normama, u nadleznosti Upravnog odbora, izrazavamo misljenje da se stav u pogledu izmjene propisa
o indirektnom oporezivanju moze zahtijevati iskljucivo od Upravnog odobora Uprave za indirektno

oporezivanje, a ne od Uprave 2a indirektno oporezivanje. - - - - -

P

S postovanjem,

Dostavljeno:
1. Naslovu
2. 01/1
3. 04
4, ala

Ul.Bana Lazareviéa bb, 78000 Banja Luka, tel:051/335-100, fax:051/335-101
Vn.Bana Jlasapesuha 66, 78000 Bawanyxa, Ten:03 1/335-100, ¢a|<c:051/335-101
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Bosna i Hercegovina % Bocha n Xepuerosuna

Pravobranila$tvo Bosne i Hercegovine
Hpasobpanunawumeo Bocue u Xepyezosune
Pravobraniteljstvo Bosne i Hercegovine

Office of the Attorney General of Bosnia and Herzegovina

] e EGRRATINA
Bpoj: ITBHX-54/09 N iR A
Capajeso, 12.03.2009. : : AL
3 o e 13 -03- 1008 .
; y st T i
| BOCHA i XEPOETOBHHAl )6 |~ £~ [jeg" § | :
CABJET MHHHACTAPA BOCHE H XEP]EIQOBHHE' 3

I'enepannn cexperapmjar

Beaa Bam akr Gpoj: 05-50-268-13/09 ox 09.03.2009. rognxe,

HPElIMET: Wsjanmjeme, nocrarma ce

Iomropann,

Hoctynajyhn no Bamewm akty 6poj ropmu ox 09.03.2009. roxmme, ITpaBo6parmnanrreo
Bocue u Xepuerosuse ce H3jalmsasa o peaH3anmjama 3aKbyqaKa Kako clmjenn: _

IpaBo6parwnamreo Bocae u XepUerosHHE je MOAY3eN0 CBE HEOmXOMHe aKTHBHOCTH y
3aITHTH MMOBHHE, HMOBHHCKHX HHTepeca BocHe u Xepuerosnse, Koja ce Hanasw paH TEpPHTOpHje
Bocue u Xepnerosuge, Te je 0 Tome obasrjecTano Casjer munncrapa Bocke u Xepnerosuse nana,
16.10.2008. rouze.

Haname, Ilpaso6parmnamrso ce moceGio aHraxoeano kako 6m Bucokm mpencrasmmx
norro OpnyKy o u3Mjenama n AoryHama 3aKoHa O NPHBPEMEHO] 3a6par pacnoarama JApXaBHOM
HMOBHHOM, K20 H 3aKOHa 0 H3MjeHama | AomyHaMa 3aKOHA O NPHBPEMEHO] 3a6panu pacmonarama
APKABHOM HMOBHHOM, a KOjH 3akoH je objasmen y ,,.CryxbGerom rmacEuky Bocme m

Xepuerosune®, 6poj 58/08, u TaMe je CIIPHje9eH0 HE3aKOHHMTO pacmofiarambe KIMOBHHE K0ja je mox

3abparom.

Ha saxtjes Mumncrapcrsa npasie Casjer mumucrapa Bocse m Xepnerosmue Jje mommo
Omnyxy o mmMeroBamy gnamopa Kowmmucrje 3a apxasry HMOBHHY, 2 koja Omnyka je o6jaB/sena y
»Ciyx6enom riacauxy BuX*, 6poj 61/07. 3anarax Kommcuje je 1a yTBpIH W W3BpIiE pacmopgjerny
Tj. ia OHece 3axoH o ApXaBHO] HMOBHHH., : S

U na_xpajy,_npaaoﬁpamamnae%eene-nHXepncronanc—era—rpyna'

APXABHE HMOBHHE BaH TepuTopHje Bocme Xepuerosnse cy nama,  16.10.2008. romuse,
AOCTABHIE HHPOPMAIHE]Y O CTamy CTaTyCy EMOBHHE ADXaBHHX Hpefy3eha m rpaljaga Bocre n
Xepuerosnre Casjery muHACcTapa Bocre 1 Xepnerosnne Ha name OOCTyHame.

M3 manpujen maesenenor npousunasu na je Ilpaso6parmnamrso Bocre u Xepnerosuse y
njerocTa HCLIOMTOBAN0 3akibydke ca 8. cjemmume Ilpeacrasrmakor noma [apnamenTapue
CkynmrtaHe bocre m Xepneroemme u 3aKbyuke ca 32. cjeamume [pencrasEmykor noma
IlapnamenTapre ckynmraHe bocre u Xepneroeaue

3axBapyjemo Ha capanmu.

Ilpusor:
-Kao y Texcry.

Sarajevo, Obala Kulina Bana 1/V, tel/fax
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CIYXBEHH FMACHHK BuX

wjrika koji je zaposlenik Sektora za medunarodne odnose i
pratokol i imenuje ga skupina prijateljstva na prijedlog
Kulepija Tajnistva PSBiH.

Clanak 9.

(1) Za svaki se posjet utvrduje program koji sadrZi cilj posjeta,
ieme i sudionike u razgovorima. Ovaj program odobravaju
kolegiji obaju domova PSBiH.

() () svim se razgovorima sa&injavaju izvjeséa ili biljeske koji
s dosavljaju Povjerenstvu za vanjske  poslove
Zastupnifkog doma i Povjerenstvu za vanjsku i trgovinsku
politiku, carine, promet i veze Doma naroda, kao i
kolegijima obaju domova PSBiH.

Clanak 10.

Tijekom kalendarske godine, u skladu s moguénostima,
dgtvaruju se posjeti meduparlamentamih skupina prijateljstva
PSBiH odgovarajuéim skupinama parlamenata drugih zemalja,
adinosno meduparlamentarnih skupina prijateljstva parlamenata
iyugih zemalja PSBiH.

Clanak 11.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit &e

whjavljena u "SluZbenom glasniku BiH".

PSBiH broj 84007
29. lipnja 2007. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnitkog doma Doma naroda
Parlamentame skupitine BiH  Parlamentame skupstine BiH
Beriz Belkié, v. 1. Tlija Filipovié, v. 1.
CABJET MUHHCTAPA
BOCHE U XEPHETOBUHE

362

Ha ocsosy unana 17. 3axona o Casjery MUFHCTIpA Bocre ®
Xepnerosase (*CryxGeny rnacrux BuX ", 6poj 3003, 42/03 1 81/06)
A ¥ Be3K ca SraHoM 6. cTas 5. B 6. Opnyxe o ocamsaisy Kosmexje 32
JipKABRY HMOBHRY, yTSphEBame W pacriofjeny IPWKABHES MMOBHEC,
oftpebusame nMpasa ¥ oGasesa Bocue w Xepueropwre, CETHTETA H
Bpuxo [Incrpixra Bocre B Xepuerouse y yNpashbainy ApAASHOM
invosimom (" Cryxbers rmacmuk BuX", 6p. 10005, 69/05 = T0/05),
Casjer somucrapa Boce n Xepneropuse, Ba 17. cjemm oNIpXanoj
19. jyma 2007. rogue, fORNO je

————y—KomucHjy—3a—ApHasHy - AMOBAEY (¥ NAKRBEM TEKCTY:

Komucmja), y cxnany ca ogpendama unaxa 6. Opryke o ocRUBaRY
KoMmmcHje 3a ApXaBHY HMOBHRY, yrephusame # pacnomjeny
[ipXKaBHE KMOBHEE, OfpehHBare npasa ¥ 06asesa Bocae it Xepue-
roumHe, exTHrera i Bpuxo [Incrpuxta Bocwe ® Xepuerosmue y
yipaB/batby RAPXKABHOM HMOBAHOM, HMeRyje ce:

2) 3BOHWUMHP KYTJELIA - Cerepanim cexperap Cagjera
wrEHEcTapa Bocue i Xepuerositie, fa npHjeIor Ka6meta
npexcjenasajykier Casjeta MuHICTapa BuX,

b) OPATHILIA MIJIETH - TpasoSpanmnamrso Bocwe 1
Xepueroenge,

¢) AYTYCT JAHUYMK - lpagoGparwnamrrso ®enepaunje
Bocke 1 XepuerosiHe,

d) OPAIAH CITACOJEBUR
Peny6nnxe Cprcke,

¢) MEJIMXA JAXJAEGEH[IWR - Cryx6a 32 3ajefruuxke
nocnose urctyTyuHja Bocre n Xepueroeste,

f ATHAH [OEJTMh - MunHcTapcTBo grHaHcuja i Tpe3opa
BocHe u XepueroBuse,

g) ®A3HIIAMYCHE -Mmmcraperso npasne Bocre it Xep-
1{eTOBHHE, .

h) EIII/IBA TA®PO - deneparso MERHCTAPCTBO IPaBRE,

i) HHAKOJIA KOBAYEBWHR - MHERHCTAapcTBO npasge
Perry6nnxe Cprcke,

j) HBOPAMIbAK - denepantio MITAHCTapCTBO ¢urancia,

k) XEJBKO THRYIYM - MmincTapcTso darancuja
Pemy6nmke Cpricke,

) WIMHKA FABPHR - Kammenapuja rpafioHauenHMK2
Bpuxo Tacrprxta Bocre u Xepneropmxe, '

m) BEBAQL JEJIHh - Penepanna ynpasa 3a TEORETCKE U
MMOBMECKO NpaBHe MOCTOBe

n) 30PAH CITACOJEBHT - MARHCTapCTBO 33 EKOHOMCKE
oHOce 1 kKoopuEamajy PerryGmaxe Cprnicke.:

Ynan 2.

Hagnany 32 pan unarosaMa Kosucmje 32 ip&asay HMOBHNY
yrepbyje Casjer murmcrapa Bocue w Kepueropuae nocebHOM

OJLTYROM.

IMpasoGpasnIauITEO

Ynaa 3.

Kosmcja je myxua go l. cenremGpa Casjery MmumscTapa
Bocae ® Xeprerosde NOHYINTH HA YCBajake KpHTepHje 28
yTepbmBama I Pacnopjeny ApXisHE MMOBHHE, T& onpehuBake
npasa # o6ase3a Bocse # Xepuerosise, cHTHTET2 W Bpuxo
Iucrpukra Bocre § Xepueropmse.

Komuenja he po 20. centembpa 2007. rojmke NOHYIHTH
Casjery musmicrapa boce  Xeprerosase notpefHe nponuce 3a
perymicarke MATama HMOBEHE H3 WnaHa 1 Opnyxe o ocE¥Bamy
Komucije 3a JpXasHy MMOBEHY, yraphusawme i pacnogjexny
JpKaBHe RMOBAEE, Ofipebnsame Npasa o o6ase3a Bocae w Xepue-
rosume, enTTeTa it Bpaxo JlncTphKTa Boche ® XepueroBae y
YTpaB/bamy KPKABHOM AMOBIHOM.

KoMmcrja he NMOXAMjETH B3BjemITaj O CBOM pafty Casjery.
MuEAcTapa Boere u Xepuerosuue, Hajkacamje mo 1S. okTobpa
2007. ropuse.

Casjer MumECTapa he moceSHOM
npecragar pana Kommcrmje.

Ynau 4.

ORNYKOM YTBPEETR

ABEN
HMEHOBAKY qnanopa Kowmucuje 3a npxasRy mmoskHy (" CrryxGenn

rnacrEk BHX", 6p. 81/05 & 40/06).
Osa Opryka cTyma Ha CHary JasoM JOROMERa, objasuhe ce

y " Cryx6enomM rnacunxy baX". :
CM 6poj 91/07 TTpencjenasajyhi
19. jyna 2007. rojmee Cagjera vmrucrapa BuX
Capajeso ap Huxoaa Mnupnk, c. p.

oBe-Onnyxe npeceajegapaxm Ofnyxao



SLUZBENI GLASNIK BiH Ponedjeljak, 21. 7. 2008,

+ S(eana 4

icjehajyhn ce PaHHJUX OLTYKa BHCOKOT MPERCTaBHNKA of 3.
. ropinre, 3. jyna 2005. rogune u 1. asrycra 2006. ronmuse,
louathy wnanosa K caejeTHWKa Bucokor cymekor K
MROr canjeta Bocne i Xepuerosuie, Te OfyKy KojoM ce
nd  Muupar rocnopuna CeeHa Mapiyca Ypkea Ha

rH Mebyiiaponnor wiana BACOKROT CYACKOr A TYXHIauKor
Bosni i Hercegovini;

thoene w Xepuerosure on 15. jyna 2007. ropuse;
[buuT Of cTpase npencjenHuKa ’Bucoxo:’- cynéxor H Pozivajuéi se na stav X1.2 Zakljuéaka Konferencije zu
B'kor canjera Bocre u Xepoerosie, Koji je, y cBoM mucMy  implementaciju mira odrZane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
yll.l 2008, romuue, oGaau]ecruo BHCOKOT mpexcTasHaka o godine, u kojem je Vije€e za implementaciju mira pozdravxlo
aenof ognyuw Casjera o ToMe fa ce 3aTPaXH NPOfykeie * namjeru visokog predstavmka da upotrijebi svoj konalni
?rn Mehyuaponuor 4rana Canjera, r. Csena Mapmyca )’pxca autoritet . u zemlji u vezi s tumagenjem Sporazuma o
jecamr; 1mp1ememacul civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
ragusalyhe na e o cuoua.nud R Hesammcwo  POMOgao u iznalaZenju rjelenja za probleme u skladu s gore
cybo“mh yi.'l{{m ycnlia . 3; eyp?ai):amry srrerpanpy Boete navedenim, “donoSenjem obavczu_]uélh odluka, kada to ocijeni
I{ronHtie, Te Aa BucokmO CYICKH H TYRWIAYKH casjeT uMa “%‘l’gh“g“)‘m e °dr;]d°2")"“ P‘““J'm? ukljutujuéi i (prema
o ta c) stava "mjere kojima se osigurava
ATy, ¥ SUTpEEY oIk HeaanncHor, implementacija Mirovnog sporazurita na ¢tijeloj teritoriji Bosne

prema kojem je visoki predstavnik konacni autoritet za
tumadenje navedenog Sporazuma o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora, i ¢lanom II 1. (d) prethodno navedenog
Sporazuma, koji od visokog predstavnika zahtueva da olak¥a
7 rjefavanje bilo kojiti pote3koéa koje se pojave u vezi sa
civilnom provedbom Opéeg okvirnog sporazuma za mir u

(eTpacHOr u npodecHoHanRor mpasocyba; : i Hercegovine injenih eiititeta’™ :
o lin 1a Bucoku CyJCKE W TYXCHNAUKH casjer jomr
X “mﬁo&m jak, Te naji  JAbe MPEAMET moyaa_ama y Prisjecajuéi se takoder da se Deklaracijom Upravnog
MG BHOj MOMHTHIMH; a3 odbora Vijeéa za implementaciju mira, donesenom na nivou
., politi¢kih direktora, u Sarajevu 24, sepfembra 2004 godine,
JHCOKH NpEJICTaBHEK OBHM ROHOCH c.xbenehy - zdhtijevalo mlalaicnjc tra_]nog rjeSenja” u vezi s "pitanjem
OIUIYKY . - . . drfavne imovine";
Konstatirajuéi da-je, na osnovu spomenute deklaracije,
I‘C.g.é%&é g&%“ &m;m KOl'ihlja za drZavnu imovinu, utvrdlvanje i ;aspodJe]u driavig,
IWJKHOCI'H MEBYHAPOJHOT YWIAHA BHCOKOT unovme. odrédivanje prava i obaveza Bosne i Hercegovine,
C‘HICKOT i TYRIIAGKOT CABJETABOG{E W entiteta’i Breko Distrikta Bosne i Hen_:egovme u upravljanju -
XEPUETOBUHE . . drfavnom imovinom (u daljnjemrtekstu: Komiisija), u &ijem se
§ ©°  sastavu nalaze strunjaci predstavnici iz oba entiteta Bosne i
Ynan 1. G . Hercegovine, Breko Distrikta Bosne i Hercegovine i institucija

(Tipopy®eraxk Manaara) . - Bosne i Hercegovine, formirana u "decembru 2004. godine
+-Oglukom Vijeca. ministara Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni

Osom Opnygom mpony=kapa ce MaHIAT rocHOguHa Cneua ,
apityca YpKea Ba flyxocTR Mehywapopmor. wiana Bacokor - _glasnik .BiH", 'br. 10/05, 18/05, 69/05 i 70/0S, u daljnjem
J{cKXOr H TyXWITaYKor casjera Bomaachucrome © teksar Odluka)
Ynai 2. . Smatrajuéi da je Kormsua, u sldadu sa navedenom
(Manjur) - ~ Odlukom, bila zaduﬁ:na ‘24, izmédu. osta]og. predlagm;c
: ki eduje utvrdi k
ek Mapaye Ypue uoe,xao ebymapom wan Bicoror  ention Basae 5 Fcssvine. Fotoncl. Bovts |
ucxoru'lymaqxorsnjeha Bociie w Xépuerosune, GiTa 4ia | Hercegovine, Republike Srpske i Bréko Distrikta Bosne i
repuix Tijena Bicokor cyackor i Tykmxaukor sujeha y CKIALY . Hercegovine i kojima se odreduju n_uhova prava vlasm§tva i
- Bakonom o Bucokom cyfckoM H. Tyxunaukom sujehy Bocue # upravl]anga. drzavnom imovinom;

M l:::f' obune H [Tocnossukou Bacokor cyackor & L i . Podsjeéajuéi ‘da se Zakonom o pnvremenOJ zabrani
: : ﬁ raspolagan;a drfavnom imovinom Bosne ‘i Hercegovine,
Ynau 3. _ ("Slu2beni glasniik BiH", br. 18/05, 29/06,/85/06, 32/07, 41/07,

(Pog npojryxema) - | 74/07 i.99/07) privremeno zabranjuju raspolaganja drfavnom

Mangdr r. Csea Mapuyca prea .Ha nyxnocm. imovinom do stupanja fa.snagu gore spnmcnuuh zakona o
vlasméhm pravima i upn‘avhanjcm drzaveom imovinom, ili do

‘Mebyuaponuor qnada Bucokor cyickor _TYALIauKor: canje‘ra_ ;
Bocne u Xepiieropuie he npecrat 31. ncneuﬁpa 2009. ropase.; * 30. juna 2008. godine; u zavisnosti od toga §ta nastupi ranije;’
" Imajuéi na umu zakljufak Vijeca: ministara Bosne i

Unaud. .
(G ncsarf}‘—_ Do ——--——Hereegevme—usvejen-na—ur&gedmmoddauq.lﬁ._ma;uﬂol.
Y 0 = b . ddiasi ¥ godine, Kojim je pozvalo na pregovore sa viadama entiteta i
WiyKa cryna Wa cuary ogax 0““” jsnyi€ ¥ Briko Distrikta u pravcu. postizanja sporazuma @ drfaviioj

: CJ'YW"-HOM*M;-W“Y BuX". odtE ' imovini medu viladama, i kojim je pozvan pravobranilac Bosne
Bpoj:19/08 i ey MR Hercegovine da preduzme mjere ko;una s¢ osigurava zaltita
25. jyun 2008, sogune - BHCOKHRPEACTaBREK . = gsaume imovine, ukJJué\uuél i putem pnpreme odgovarajuéih

- Capajego. . - * , Mapnenas ajadx, c.p. - zakona;-

" IlllIlllllli’ﬁlllllllllIl!i“ll‘llllllﬂ! Pnsjeéajuéisedajeumjojﬂekiamulod 19. juﬂ32007
433" . - godine, Upravni odbor Vijeds 24, qumentacuu mira izrazio
4n,bp‘ko nezad ?01}“}*9 Linjealcom da "drzavni i entitetski
arganj bu-tri gadis isu {: Lilll poatléi $porazum o raspolaganju

fios Wt B .*q:

-’sﬁﬂb& f

dmvm:ﬁw

R

TR s s D

T r——



T s o

SLUZBENI GLASNIIK BiH

e
W
i

Br'oj 58 - Strana 5

Prisjeéujuél se takoder da je Upravm odbor V'Joéa za
Implementaciju mira na sastanku odrZanom 30. i 3. oktobra
2007, godine podsjetio "tri premijerd na hitnu potrebu da'se.
|zmedu vlada postigne sporazum o ovom pitanju i, tradi od
visokog ptadstavnika da poduzme sve odgovarajuce mjere’
| u‘im pltaje rijesilo™;

Mtirgjuét da’ je Upravni odbor W_]eéa ‘za
Eﬂu mira, na svom sastanku od 27. februara 2008.

vine izmedu driavnog i drugih nivoa viasti" kao -
{ clljeva koje organi Bosné i Hercegovine trebaju ’
prije tranzicije Ureda mokog predstaynika u. Ured’
ulnog Predstavnika Eyropske unije, pozvao organe viasti- '
oinl | Hercegovini "da Sto je prije moguce ostvare ove
._IJIWU \ te je nadalje zahtijevac od "visokeg predstviika da’
sduzme sve neophodne mjcrc kako bi omgu:ao lspunjmjc
vedenth ciljeva”;

Uz hljenje to, u sklady sa Odlukam vl&ﬂkog
predstavnika o izmjenama i dopunama’ Zakona 0 pnvmmcu

brani raspolaganja drfavnom - imovinom Boshe = i
Harcegovine (“SluZbeni glasnik BiH" broj 99/07), pnvmmena

2008, godine, prije stiiparja na snagu gore pomenutiti zakona o,
ravima vlasnistva i nadlefnostima za upravljanje Bosde i
» crcegovme Federacije Bosne i Hercegovine, Republike
8rpske i Bréko Distrikta Bosne i Hercegavine u ch: sa
drtavnom imovinom;

Pri.sjeéajuél se Komm:.kca Vijeca za unp}emmtacuu m.lra
od 25. juna 2008. godine kojim su Politidki direktori Upravni .
odbor konstatirali "da drZavni i entitetski organi vlasti vet
tetiri godine ne uspjevaju postiéi sporazum o prvom cilju, zbog .
dega je bilo neophodno da visoki predstavnik jo§ jednom
produZi zabranu raspolaganja dr¥avnom imovinom”, te su
pozvali polititke vode da se "nastave sa napretkom koji je'
postighut u drugim- oblastima te preuzmu vodstvo i postignii -
dogovor o ovom pitanju kojim bi se omogucilo drZavi da vr§1
svoje ustavne obaveze"; :

Priznajuéi da je za zaltitu interesa Bosne i Hcrcegovme i
njenih administrativnih- jedinica od potencijalne 3tete koju bi
predstavljalo dalje raspolaganje dr¥avnom' imovinom -prije
donod¢nja odgovarajuéih  zakona potrcbno jos “jednio
produfenje vaZenja zakona kojima se privremeno zabmnjuje

finlrno "Prihvatljivo i odrfivo rjeSenje’ pitanja -

; gabrana, raspolaganja ‘drZavnom imévirom prestaje 30.° juna

Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavijuje u
*Sluzbenom glasniku BiH".

‘Broj 20/08 i ey
25. juna 2008. godine Visoki predstavnik
Sara)_c\rp: Miroslav Lajédk; s. r.
AN,
NAMA t DOP AMA ZAKONA 0

"él{IYRELmNpJ ZABRANI RASPOLAGANJA
nmmom IMOVINOM BOSNE I HERCEGova

Clan 1.

U &anu 4. Zakona o privremenoj zabrani raspolaganja :

**'dr¥avriom imovinom Bosne i Hercegovine ("Shufbeni' glasnik

BiH"; br. 18/05 i 29/06, .85/06, 32/07, 41/07, T4/07-1 99/07):

rijeti: "1 t najKasnije 4o 30juna-2008: gotine*-mijenjaju se .
rijefima: "odnosno- do- potvrdivanja prihvatiljvog i odrZivog ..

- rjeSenja pitanja raspodjele dravne imovine izmedu: drZave i

drugih nivoa-vlasti. od- strane " Upravnog -odbora Vijefa ‘za

implementaciju mira,. ili dok ﬂsolu predstavnik- dmgafug: ne -

odlu&i™.
Clan 2.

Ovaj Zakon stupa ‘na snagu danom objavljlvan_la u

"Sluibenom glasniku BiH".

Koristeéi se ovlaStenjima koja su visokom predstavniku
dana &lankom V ‘Aneksa 10 (Sporazum o'civiln‘oj' provedbi
Mirovnog ugovora) Opéeg okvimog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Opéi okvimi sporazumy,:
prema kojemu je visoki predstavnik - konaéni autoritet za
tumaZenje navedenog. : Sporazuma . o civilnoj = provedbi
Mirovnog ugovors, i &lankom II 1. (d) prethodno: navedenog

Sporazuma, koji od visokog predstaynika zahtijeva da olak$a <~

rjeSavanje bilo kojih: poteskoéa koje se ‘pojave u vezi sa
civilnom provedbom Opéeg okvimog sporazuma za mir u
Bosm LHerccgovxm

Pozivajuéi se na stavak XI 2 Zakljuc‘,aka Konfcrencue za

i:rovedbu mira odrZane u'Bonu 9. i '10. prosmca 1997. godme.
u kojem je Vijete za implementaciju mira pozdrayilo namgem
v:soko

il

= ‘—-mput:ganje—drhvnom—unovmam—-od—smraome

Hercegovine, entiteta ili svih njcmh administrativnih jednmca,
Uzevsi u obazir, konstatlrajuéx. e imajuéi ‘na- umi sve .

prethodno spomcnuto, visoki prcdstavm'k donosi lecdcéu

ODLUKUS
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA-ZAKONA O
PRIVREMENOJ ZABRANLRASP lé& ANJA, '
DRZAVNOM IMOVINOM BOSNE I HERCEGOVINE
Zakon 0 izmjenama i dopunama nalazi se u pnlogu i &ini
sastavni dio ove Odluke.

Navedeni Zakon stupa na snagu kao zakon Bosne j
Hercegovu_u: na dan predviden u &lanu 2.’ tog Zakona.

Odluka Vije€a ministara Bosne Hercegovmc 0
uspostavljanju Komlsuc za drfavnu lmovmu. utvrdlvaxge i
raspodje[u driavne imoyine, odredwanjc prava i obaveza
Bosne i Hercegovine, entiteta i Brfko Distrikta Bosne i
Hercegovine u upravljanju drZavnom imovinom ("Sluibcm
glasnik BiH", br. 10/05,-18/05,"69/05 i 70/05), izmijenice se i
dopuniti kako bi se uskladila s ovim Zakonom. '

" XL 2}
- .sgomzuma na cuelo; tentonjx Bosne i Hereegovme i -njenih

rjeSenja za probleme u skladu s gore navchmm."’donq&njem
obvezujuéih ‘odluka, kada fo . ocuem neophodnim", - ‘o
-odredenim pitanjima, ukhuéu;ué; i (prema todki (e). stavka
"mjere kojima se- os1gurava provedba Mu'ovnog

entueta 1

Pnsjeéajuél se takoder da se . Dek}aracuom Upravnog
odbora Vijefa za lmpIcmentacgu mira, donesenom na nivou
polm?.‘klh direktora, u Sarajeva 24. rujria 2004. godme.
za.hmevalo iznalaZenje “trajnog rje§enja u vezi s "pitanjem
drZavne imovine”;

Konstatirajuéi da je, na osnovu spomenute deklaracije,
Povlcrenswo za drfavnu imovinu, utvrdivanje i raspddjelu
drZavne imovine, Odl'cdlvanjc prava i obveza Bosne i
Hercegovine, entiteta i Brtko Distrikta Basne i Hercegovine u

upravljanju drfavnom .imévinom (u  daljnjem  tekstu:
Povjerenstvo), u &ijem se sastavu nalaze stru¢njaci predstavniti

predstavnika da *upotrijebi svoj konacni autoritet 4 ' ;
svezi s tumafenjem Sporazumia o provedbi civilnog: '
ducla Mﬂ‘omog ugovora, kako bi pomogao- u izndlaZenju’

iz oba‘entiteta Bosnée i Hercegovine, Bréko Distrikta Bosne i °

Hercegovine i institucija Bosné i Hercegovine, formirana u
prosincd 2004: godine Qdlukom: Vijeéa ministara Bosne i




Bosna | Hercegovina BocHa u XepueroenHa

Pravobranilastva Bosne | Hercegovine
Npasobpanunawmeo Bocre u Xepyozoeure
Pravobraniteljstvo Bosne i Hercegovine
Office of Attomey General of Bosnia and Herzegovina

6.10.2008.godine,

" BOSNAIHERCEGOVINA | g
SAVJET MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE -

Veza Vas broj: 05-07-2330-22/08 od 27.08.2008. godine,

: Informacija, dostavija se

Postovani,

U prilogu dostavijamo Vam Informaciju o stanju i statusu imovine drzave, preduzeéa i gradana
e | Hercegovine, na dalje postupanje. ‘ : ' ‘

S postovanjem,

b,
(]

gl —
"\\.'-"'»Lh” i’a_.

{ Prilog:
§  <kaou tekstu.




Bosna i Hercegovina BocHa n Xepueroeuxa

Pravobranilastva Bosne | Hercegovine
Npaeobpanunawmeo Bocie u Xepyszoeune
Pravobraniteljstvo Bosne I Hercegovine
Office of Attomey General of Bosnia and Herzegovina

Broj: PBiH 220/08
Dana, 16.10.2008.godine,

Postupajuéi po zakfjucku Savjeta ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-2380-22/08 sa 58. sjednice odrzane
dana, 26.08.2008. godine, Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine u saradnji sa Radnom grupom za utvrdivanje
drzavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine saginilo je informaciju kako slijedi:

INFORMACIJA
O STANJU | STATUSU IMOVINE DRZAVE,
PREDUZECA | GRADANA BOSNE | HERCEGOVINE

OBJEKTI | ZEMLJISTE - REPUBLIKA HRVATSKA

1. DIPLOMATSKO KONZULARNA IMOVINA

Bosna i Hercegovina je viasnik zgrade zvane Kultumi centar BiH u Zagrebu koja se nalazi u Zagrebu u ulici llica
broj 44, po osnovu kupoprodajnog ugovora od 31.12.1997. godine. Predmetna nekretnina upisana je u
zemijiSnoknjizni uloZak broj 24309 K.O. Grad Zagreb, &est. zgr. 425/2, ukupne povrSine 282 m2, a $to odgovara
nekretnini oznaCenoj kao, katastarska Eestica 425/2, upisne u posjedovni list broj 24309, ukupne povr3ine 282m2.
Korisnik gradevine — zgrade je Ambasada Bosne i Hercegovine u Zagrebu. Sadanja vrijednost ove gradevine je
\313.897,41 KM, amortizaciona vrilednost 95.062,50 KM, a nabavna vrijednost je 908.959,91 KM. Gradevina ima
jednu nadzemnu eta?u a zadnja rekonstrukcija je izvriena 2006. godine.

2. TRSTENO — GRADEVINE | ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemljisno knjizni odjel — dole navedene nekretnine upisane su u zemljiSno
knjiznom uloSku broj 289, Katastarska opstina Trsteno, ukupne povrdine 7.994.m2, i to nekretnine oznacene

kao:

- Gest. zgrada 170 - zv. kuéa STOJNA (vila AURORA) , ukupne povrsine 1043, u pogledu koje u zemljidnim

knjigama postoji zabiljeZba da Cest. zgrade 170 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 1/1 u

vlasnickom listu upisana je Socijalisticka Republika BiH — Izvr§no vileée Skupétine SR BiH. U *C" listu zemljisno

knjiznog ulo3ka upisana je zabiljeZba zabrane raspolaganja i optereéenja nekretnina u zk. ulosku broj 289 na

osnovu Uredbe Republike Hrvatske. ‘ ]

- Zest. zgrade 26/2 - Magaza, ukupne povrSine 95, u pogledu koje u zemljinim knjigama postoji zabiljeZba da
Cest zgrade 26/2 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 1/1 u viasnickom listu upisana



je Socijalisticka Republika BiH - Izvrino vijece SkupStine SR BiH. U zk. ulo8ku broj 289 upisana je zabiliezba
zabrane raspolaganja i optereGenja nekretnina na osnovu Uredbe Republike Hrvatske. - v
Cest. zem 260 ~ pasnjak ukupne povrine 281, kao nosilac prava koriStenja 1/1 u viasnickom listu upisana je
Socijalistitka Republika BiH - Izvrino vijece Skuptine SR BiH. Upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja i
opterecenja nekretnina u zk. ulosku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske. -~ -

Cest. zemlje 262/1 - neplodno, ukupne povrsine 281, u pogledu koje u zemljiSnim knjigama postoji
zabiljezba da Cest zemlje 262/1 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 111 u viasnickom
listu upisana je Socijalisticka Republika BiH — zvr3no vijece Skupétine SR BIH. Upisana Je zabiljeZba zabrane
raspolaganja i optereéenja nekretnina u zk. ulodku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

Cest. zemlje 262/2 - pasnjak ukupne povrSine 14, kao nosilac prava koridtenja 1/1 u viasnickom listu
upisana je Socijalisticka Republika BiH - Izvrno vijete Skupstine SR BiH. Upisana je zabilieZba zabrane -
raspolaganja i opteretenja nekretnina u zk. uloku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

Cest. zemlje 263 - padnjak ukupne povrine 943, pogledu koje u zemlji§nim knjigama postoji zabiliezba da
Cest zemlje 263 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 1/1 u viasnickom listy upisana je
Socijalisticka Republika BiH - lzvrino vijete Skupstine SR BiH. Upisana je zabiliezba zabrane raspolaganja i
optereCenja nekretnina u zk. ulodku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatsks.

Cest. zemlje 264/1 - padnjak ukupne povrsine 1170, u pogledu koje u zemijisnim knjigama postoji zabiljezba
da Cest zemlje 264/1 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koriStenja 1/1 u viasniékom listu

upisana je Socijalisticka Republika BiH — fzvr$no vijeCe Skupstine SR BiH. Upisana je zabiliezba zabrane
raspolaganja i optere¢enja nekretnina u zk. ulogku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

Cest. zemlje 265 - pasnjak ukupne povrsine 788, u pogledu koje u zemljisnim knjigama postoji zabiljiezba da
Cest zemlje 265 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koriStenja 1/1 u viasniékom listu upisana je
Socijalisticka Republika BiH - Izvréno vijece Skupstine SR BiH. Upisana je zabiliezba zabrane raspolaganja i
opterecenja nekretnina u zk. ulodky broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

Cest. zemlje 266 - oranica ukupne povrsine 262, u pogledu koje u zemljinim knjigama postoji zabiljezba da
Cest zemlje 266 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koriStenja 1/1 u viasnickom listu upisana je
Socijalisticka Republika BiH — zvréno vije¢e Skupstine SR BiH. Upisana je zabiliezba zabrane raspolaganja i
opterecenja nekretnina u zk. ulogku broj 289 na osnovu Uredbe Repubiike Hrvatske.

Cest. zemlje 267/1 - oranica ukupne povrsine 724, pogledu koje u zemljiSnim knjigama postoji zabiliezba da
Cest zemlje 267/1 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 1/1 u viasnickom listu upisana
je Socijalisticka Republika BiH - lzvréno vijece Skupstine SR BiH. Upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja
i opterecenja nekretnina u zk, ulosku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske. T
gest. zemlje 267/2 - oranica ukupne povrsine 839, kao nosilac prava koriStenja 1/1 u viasnigkom fistu
upisana je Socijalisticka Republika BiH — [zvré&no vilete Skupstine SR BiH. Unisana je zabiljiezba zabrane

raspolaganja i opterecenja nekretnina u zk. ulosku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, :

Cest. zemlje 267/3 - vrt ukupne povrsine 192, u pogledu koje u zemiji¥nim knjigama postoji zabiljezba d
Cest zemlje 267/3 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 1/1 u viasnikom listu upisana
je Socijalisticka Republika BiH - Izvr$no vije¢e Skupstine SR BiH. Upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja
i opterecenja nekretnina u zk. uloku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

cest. zemlje 268 - oranica ukupne povrsine 467, kao nosilac prava koristenja 1/1 u viasnickom listu upisana
je Socijalisticka Republika BiH - Izvr$no vije¢e Skupstine SR BiH. Upisana je zabiljeZba zabrane raspolaganja
i opterecenja nekretnina u zk. uloku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

Cest. zemlje 269 - vrt ukupne povrsine 219, kao nosilac prava koristenja 1/1 u viasnickom listu upisana je
Socijalisticka Republika BiH - Izvrsno vijece Skupétine SR BiH. Upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja i
opterecenja nekretnina u zk. ulogku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske,

Cest. zemlje 275 - pasnjak ukupne povrsine 50, kao nosilac prava koristenja 1/1 u-viasnickom listu upisana
je Socijalisticka Republika BiH - Izvrsno vijeCe Skupstine SR BiH. Upisana je zabiljeZba zabrane raspolaganja
i opterecenja nekretnina u zk. ulogku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske.

Cest. zemlje 1639 - put-Setnica ukupne povrsine 803, kao nosilac prava koristenja 1/1 u vlasnickom listu
upisana je Socijalisticka Republika BiH — Izvrdno vije¢e Skupstine SR BiH. Upisana je zabiliezba zabrane
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raspolaganja i optereéenja nekretnina u zk. ulo$ku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske Narodne
novine RH broj 36/91). - ' j

OSTALA PITANJA OD ZNAGAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

U pogledu navedenih nekretnina, Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine je postupajuéi u skladu sa Zakfjuékom
Vije¢a ministara BiH sa 128. sjednice, koja je odrzana 07.09.2006. godine, uputilo Informaciju Vijeéu ministara BiH
(broj predmeta Pravobranilagtva BiH 294/06 od 14.12.2006. godine) s prijedlogom mjera za rieSavanje statusa vile
AURORA. - ; ' : : ) :
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 5. sjednici, koja je odrzana 28.03.2007. godine, razmotrilo i usvojilo
prijediog mjera za rjeSavanje statusa vile AURORA ~ Trsteno Hrvatska, koji je saginjen po zakljucku 128. sjednice
Vije¢a ministara BiH. Tim povodom, zaduZeno je Ministarstvo finansija i trezora BiH da angaZuje vjestaka
gradevinske struke i viestaka geodetske struke sa liste sudskih viestaka Bosne i Hercegovine, radi procjene
vrijednosti radova za dovodenje objekta u funkciju i procjene trisne vrijednosti- objekta i zemlji§ta. Takode,
zaduZeno je Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine da iznade mogucnost obezbjedenja i Euvanja
objekta, do donosenja konacne odluke o njegovoj namieni. Do sada Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine se nije
opredijelilo na kji nain ée se raspolagati predmetnom nekretninom ( zamjena, prodaja, koncesija, zakup).
Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine je Opéinskom sudu u Dubrovniku padnijelo prijediog za upis promjene
imena titulara i obima stvamog prava, shodno odredbi élana 360. stav 1. i 4. Zakona o viasnistvu i drugim stvamim
pravima ( ukazano je da je Opéinski sud u Dubrovniku nije po sluZbenoj duznosti izvrsio promjenu imena titulara i
obima stvarnih prava kako je to bilo propisano Zakonom o uknjiZenju nepokretnosti u drustvenoj svojini (SluZbeni
list SFRJ broj 12/65) kojim je pravo koritenja na nepokretnostima u drudtvenoj svojini izjednadeno sa pravom
viasniStva. Opéinski sud u Dubrovniku je izvrio evidenciju zahtieva Pravobranilastva BiH pod brojem 2-
6447/2006. '

Rjesenjem Opéinskog suda u Dubrovniku broj Z.6447/06 od 3.travnja 2007. godine odbijen je prijedlog Bosne i
Hercegovine zastupane po Pravobranilastvu Bosne i Hercegovine za uknjizbu prava viasniStva na estici zgrade
170, 2gr.26/2, zem. 260, 262/1, 262/2, 263, 264/1, 265, 266 267/1, 267/2, 26713, 268, 269, 275, 1639 upisanim u
zk.ul. 289 K.O. Trsteno na ime Bosne i Hercegovine u cjelosti. Kako proizilazi iz obrazloZenja predmetnog
rieSenja, prijedlog je odbijen iz razloga $to je na predmetnim nekretninama zabiljeZena zabrana raspolaganja i
opterecenja na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, a nije dostavijena valjana tabulama isprava, odnosno rieSenje
Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske — kojom se izuzimaju od zabrane raspolaganja i optere¢enja
navedene nekretnine. Radna grupa je utvrdila da je protiv Rjesenja Opéinskog suda u Dubrovniku broj Z.6447/06
od 3. travnja 2007. godine Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine izjavilo Zalbu Zupanijskom sudu Dubrovnik o

- - kejoj-joé‘ruvije!eﬂij&adiuéene,—dakl&iaIbenipostapak-j&u-teku.—Predmetnarnekret-nin&nijwposjedufteéihlica.

3. TRSTENO - ZEMLUJISTE

Kod Opétinskog suda u Dubrovniku - Zemljidno knjiZni odjel — dole navedene nekretnine upisane su u zemljisno
knjiznom ulosku broj 288, Katastarska opstina Trsteno, i to nekretnine oznadene kao: '

- Cest. zemlje 691 oznaka zemljidta - neplodno — ukupne povrsine 329 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana
u zk.ul. broj 288 KO Trsteno u listu B, vlastovnica ovog zk.ul upisano je pod rednim brojem 1. udio 1/1,
opéenarodna imovina, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH Izvrino vijeée Skuptine SR
BiH. U zemljisno knjiznom izvodu upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja i opterecenja nekretnina u gest.
zem 691 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, KLASA 940-01/91-01705 od 17. srpnja 1991. godine.

- Ces. zemlje 692 oznaka zemljista - neplodno - ukupne povriine 162 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana
u z.k.ul. broj 288 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 1. udio 1/1,
optenarodna imovina, a kao nosilac prava koristenja Socijalistiéka Republika BiH Izvr$no vijeée Skupstine SR
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BiH. U zeniljiéno knjiznom izvodu upisana je zabiliezba da &estica zem. 692 ima svojstvo spomenika kulture.
U zemljisno knjiznom izvodu upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja i opterecenja nekretnina u Cest zem
692 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, KLASA 940-01/91-01705 od 17. srpnja 1991. godine.

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

Pravobraniladtvao Bosne i Hercegovine je dana 05.10.2006. godine uputilo Opéinskom sudu u Dubrovniku -
Zemljidno knjizni odjel prijedlog radi upisa po €lanu 360. stav 1. i stav 4. Zakona o viasnistvu i drugim stvamim
pravima — prijediog za upis imena titulara i vrste stvamog prava na nekretninama koje sé nalaze u Trsteno
Republika Hrvatska.

Riesenjem Opéinskog suda u Dubrovniku broj Z.6446/06 od 2.travnja 2007. godine odbijen je prijedlog Bosne i
Hercegovine zastupane po Pravobraniladtvu Bosne i Hercegovine za uknjizbu prava viasnistva na Cestici zemlje
691 i 692 upisanim u z.k.ul. 288 K.O. Trsteno na ime Bosne i Hercegovine u cjelini. Kako proizilazi iz
obrazloZenja predmetnog rieenja, prijedlog je odbijen iz razioga 3to je na predmetnim nekretninama zabiljeZena
zabrana raspolaganja i optereéenja, a na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, a nije dostavijena valjana
tabularbna isprava, odnosno rieSenje Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske — kojom se izuzimaju od
zabrane raspolaganja i opteretenja navedene nekretnine. Radna grupa je utvrdila, da je profiv RjeSenja
Optinskog suda u Dubrovniky. broj Z.6446/06 od 2. travnja 2007. godine izjavijena #alba Zupanijskom sudu
Dubrovnik o kojoj jo$ uvijek nije odluceno, dakle Zalbeni postupak je u toku.

3a. TRSTENO - ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku - Zemljidno knjizni odjel ~ dole navedene nekretnine upisane su u zemljiSno
knjiznom ulosku broj 161, katastarske opétine Trsteno, i o nekrtetnine oznacene kao:

- Eest. zemlje 675 oznaka zemljiste — vrt ukupne povrsine 1.917 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana u z.k.ul.
broj 161 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 10. udio 840/3360, druStveno
viasni$tvo, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH Izvrsno vijeée Skupstine SR BiH.
- Eest. zemlje 677 oznaka zemljiSte — vrt ukupne povrsine 3.651 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana u Zk.ul.
broj 161 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 10. udio 840/3360, drustveno
viasnistvo, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH Izvr$no vijeée Skupstine SR BiH.
- Eest. zemije 680 oznaka zemljiSte — vrt ukupne povrsine 2.345 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana u z.k.ul.
broj 161 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 10. udio 840/3360, drustveno
viasni§tvo, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH |zvrSno vijeée Skupétine SR BiH.

- Cest. zemlje 681/1 oznaka zemljiSta - vinograd ukupne povrsine 650m2, koja se nalazi u Trsteno upisana u
z.k.ul. broj 161 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 10. udio 840/3360,
drustveno viasnistvo, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH zvr$no vije¢e Skupétine SR BiH.
- Eest. zemlje 683 oznaka zemljiita - vrt ukupne povrsine 1.173m2, koja se nalazi u Trsteno upisana u z.k.ul.
broj 161 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 10. udio 840/3360, drustveno
vlasnistvo, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH Izvr3no vije¢e Skupétine SR BiH.

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine je dana 05.10.2006. godine, uputilo Opéinskom sudu u Dubrovniku -
Zemljisno knjizni odjel prijedlog radi upisa po ¢lanu 360. stav 1. i stav 4 Zakona o viasnistvu i drugim stvarnim
pravima — prijedlog za upis imena fitulara i vrste stvamog prava n anekretninama koje se nalaze u Trsteno
Republika Hrvatska.

Rjesenjem Optinskog suda u Dubrovniku broj Z.6449/06 od 28.veljace 2007. godine odbijen je prijediog Bosne i
Hercegovine zastupane po PravobranilaStvu Bosne i Hercegovine za uknjizbu 840/3360 dijela prava viasniStva

&est zemlj. 675,677, 680, 681/1 683 z.ul. 161 K.0. Trsteno. Kako proizilazi iz obrazloZenja predmetnog riesenja,
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prijediog je odbijen iz razloga $to nije potpisan Sporazum izmedu viada Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine
po pitanju imovinsko-pravnih odnosa. Radna grupa je utvrdila, da je protiv RjeSenja Opéinskog suda u Dubrovnlku
broj Z.6449/06 od 28. veljage 2007. godine izjaviiena Zalba Zupanijeskom sudu Dubrovnik o kojoj jo$ uvijek nije
odluceno, dakle Zalbeni postupak je u toku. ;

4. DUBROVNIK - GRADEVINA IZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemijisno kr‘jjiini odje! - dole navedene nekretnine upisane su u zemljiSno
knjiznom uloSku broj 862, katastarske opstine Gruz, i to nekretnine oznacene kao:. - :

- Cest zgr. 627 oznaka kuca ukupne povrsine 130 m2, neketnina Vila Erika - zvana Bosanka - koja se
nalazi u Dubrovniku u ulici Masarikov put broj 12, upisana u z.k.ul. broj 862 K.0. Gz, uknjizeno pravo
koristenja na ovoj nekretnini - Socijalistica Republika Bosna i Hercegovina Izvrino vije¢e Skupstine SR BiH.U
zemifiSno knjiznom ulosku broj 862 K.O. Gruz upisana je zabiliezba zabrane raspolaganja i opterecenja
nekretnina, a na osnovu Uredbe Republike Hrvatske Ki. 9540-01/91-01/05 od 17. srpnja 1991 /NN 36/91,
Upisana je i zabiliezba da se vodi postupak pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovacko
neretvanske Zupanije. Takode je 13.06.2003, gedine upisana zabiljezba o odbijajuéem prijedlogu Mario
Milutin, Romana Fabris Milutin i Monika Vladié rod. Milutin za odredivanje priviemene mjere zabrane otudenja
i opteretenja na zemljitu 828/6 i zgr. 627. 29. lipnja 2004. godine, upisana je i zabilieZba odbijajuéeg
prijedioga Pravobranilastva Bosne i Hercegovine za uknjiZenje prava viasnidtva éest. zemlje 828/6 i Gest.
zgrade 627 i brisanje zabiljeZbe o postupku povrata pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovacko
neretvanske Zupanile na osnowu djelimi¢nog rjeSenja Ureda za imovinsko pravne poslove Dubrovacko
neretvanske Zupanije. . _ :

- Cest zemlje 828/6 oznaka zemljista vrt ukupne povrSine 796 m2, riekretnina se nalazi u Dubrovniku u ulici
Masarikov put broj 12, upisana u z.k.ul, broj 862 K.O. Gruz, uknjizeno pravo koriStenja na ovoj nekretnini -
Socijalistiéa Republika. Bosna i Hercegovina IzviSno vijeée Skupstine SR BiH.U zemljidno knjiznom ulogku
broj 862 K.O. Gruz upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja i opterecenja nekretnina a na osnovu Uredbe
Republike Hrvatske Ki. 9540-01/91-01/05 od 17, srpnja 1991 /NN 36/91. Upisana je i zabiliezba da se vodi
postupak pred Uredom za imovinsko-pravne posiove Dubrovacko neretvanske Zupanije. Takode je
13.06.2003. godine upisana zabiljezba o odbijajuéem prijediogu Mario Milutin Romana Fabris Milutin i Monika
Viasi¢ rod. Milutin za odredivanje priviemene mjere zabrane otudenja i opterecenja na zemljistu 828/6 i zgr.
627. 29.ipnja 2004. godine, upisana Je i zabiliezba odbijajuceg prijedioga Pravobraniladtva Bosne i
Hercegovine za uknjiZenje prava viasnistva Gest zelje 828/6 i Cest zgrade 627 i brisanje zabiljezbe o postupku
povrata pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovacko neretvanske Zupanije na osnovu djelimicnog

rjedenja Ureda za imovinsko pravne poslove Dubrovacko neretvanske Zupanije.

5. DUBROVNIK - ZEMLJISTE

Kod Opétinskog suda u Dubrovniku — Zemljisno knjizni odjel ~ upisana je nekretnina u zemljiSno knjiznom

ulodku broj 745, katastarske opstine Gruz; oznadena kao: VO, ; § Bt

- Cest. zemlje 828/12 put - stepenice nekretnina koja se nalazi u Dubrovniku u ulici Masarikov put broj 12,
upisane u z.k.ul. broj 745 k.o. Gruz gestica zemlje 828/12, uknjizeno pravo viasnitva na ime, opéenarodna
imovina u cjelini &iji je nosilac prava koritenja SR BiH Izvr$no vijieée Skupstine SRBIH. U zemljignim knjigama
postoji zabiliezba zabrane prava raspolaganja i opterecenja u A-posjedovnica u zl. ulogku broj 745 K.O. Gruz ,
a upisano je i da je pod brojem Z.4978/02 zaprimijen prijediog Milutin Maria, Fabris Milutin Romane i Viagié
Monike r. Milutin za zabiljezby postupka pred Uredom za imovinsko pravne poslove upanije Dubrovadko
Neretvanske. . E

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA = upisanih u z.k.ul. br. 862 zJkul, br. 745 K.0, GRUZ:



U pogledu nekretnina koje se vode kod Op€inskog suda u Dubrovniku u zemljisno knjiznom ulo$ku broj 862 i
745 K.O. Gruz, Pravobranilastvao Bosne i Hercegovine je dana 05.10.2006. godine, uputilo Opéinskom sudu u
Dubrovniku — ZemljiSno knjizni odjel prijediog radi upisa po Clanu 360. stav 1. i stav 4 Zakona o viasnistvu i drugim
stvamnim pravima - prijedlog za upis imena titulara i vrste stvamog prava n anekretninama koje se nalaze u
Trsteno Republika Hrvatska.

Bosna i Hercegovina je zemljiSnoknjizni viasnik nekretnina oznagenih kao destica zemlie 828/6 vrt, povrSine 796
m2 | Cestice zemlje 627 kuéa povriine 130 m2, obje upisane u z.k.ul. broj 862 K.0. Gruz, a 3to odgovara
nekretninama oznalenim kao k.. 1832, novi premjer, upisane u posjedovni list broj 3686 K.O. Dubrovnik /MBR
306410, na ime lzvrSnog vijeéa SR BiH kao posjednika 1/1 i &estica zemlje 828/12 put - stepenice upisane u

z.k.ul. broj 745 k.o. Gruz Zestica zemlje 828/12. _

Nekretnine upisane u z.k.ul. 862 K.0. Gruz i z.k.ul. 745 K.0.Gruz, Socijalisticka Republike Bosna i Hercegovina
stekla je na osnovu kupoprodajnog ugovora zakljuéenog izmedu Ugostiteljskog preduze¢a HOTEL SPLENDID iz
Dubrovnika i Uprave zgrade Republickih organa NR BiH iz Sarajeva, koji je zakljuéen dana 8.06.1957. godine.
Predmetne nekretnine Socijalisticka Republika BiH je koristila sve do 1962. godine kada je zakljuGen uzgovor o
predaji na upravijanje i koristenje izmedu Izvrsnog vijeéa NR BiH i Oporavilista VIS Dubrovnik dana 19.11.1962.
godine. Dana 30.05.1981. godine zakfjuéen je ugovor izmedu hotelskog preduzeta VIS Dubrovnik i pravnog
prednika Bosne i Hercegovine (Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine) o dobrovoljnom izvrSenju presude
Okruznog privrednog suda u Sarajevu broj P-1911/74 od 30.12..1976 i Rjesenja Okruznog privrednog suda Split
broj |- 2037/76 od 12.01.1979. godine o vra¢anju na upravijanje predmetnih nekretnina Socijalistitkoj Republici
Bosni i Hercegovini. Predmetni ugovor je proveden kod Op€inskog suda ~ Zemljisnoknjizno odjeljenje Dubrovnik
pod brojem Z-1237781 upisan u zemljiSno knjiznom izvadku broj 862 K.0. Gruz u B listu pod brojem 9. Na
osnovu navedenog ugovora SR BiH je ponovo usla u posjed predmetnih nekretnina wr$eéi i fakticku viast na istim.
Ove nekretnine sluZile su za odmor visokih drzavnih funkcionera bivie SR BiH, &ii je pravni sljednik Bosna i
Hercegovina temeljem &lana 1. Ustava BiH - Aneks IV Opceg okvimog sporazuma za mir u BiH. Zbog ratnih
dejstava Bosna i Hercegovina je bila onemoguéena da vrsi fakticku viast i koristi ove nekretnine. Pravobranilastvo
Bosne i Hercegovine je nakon saznanja da predmetne nekretnine koristi Milutin Romana s porodicom ( 28.03
2007. godine) bez pravnog osnova, pred Op¢inskim sudom u Dubrovniku pokrenulo pamiéni postupak radi

predaje u posjed istih i prvostepeni postupak je u toku.

6. DUBROVNIK ~ GRADEVINA | ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku Zemljigno knjizni odjel - dole navedene nekretnine upisane su u ze'mljil_éno
knjiznom uloSku broj 1816, katastarske opstine Gruz, i to nekretnine oznagene kao: - v ] A

- Cest. zgr. 968, nekretnina na Lapadu Dubrovnik--~ HOTEL VIS Il na Lapadu - uknjizena je kao drustveno
viasnisivo u cjelini &iji je nosilac prava koristenja: Socijalisticka Republika Bosna i Hercagovina lzvréno Vijece
Skupstine SRBH. ~  ~ . S T bt : ‘ !

- Cest. zem. 824/1, zemljiste — neplodno - nekretnina na Lapadu Dubrovnik, ukupne povrsine 1187 m2
uknjizena je kao druStveno vlasnistvo u cjelini Giji Je nosilac prava koristenja: Socijalisticka Republika Bosna i
Hercegovina lzvrSno Vijete Skupstine SRBIH. o :

- Cest. zem. 824/2, zemljiste - neplodno - nekretnina na Lapadu Dubrovnik, ukupne povr3ine 7854 m2
uknjizena je kao drustveno viasnistvo u cjelini &ji je nosilac prava koristenja: Socijalisticka Republika Bosna i
Hercegovina Izvr$no Vijeée Skupstine SRBIH, ;

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA: -

U pogledu nekretnina - Hotel Vis Il na Lapadu u Dubrovniku — nekrefnine oznadens kao est zgrade 968, Eest
zemlje 824/1 i Cest. zemlje 824/2, uknjizene su kao drustveno viasni&tvo u cjelini iji je nosilac prava kori$tenja:
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Socijalisticka Republika Bosna i Hercegovina Izvrsno Vijete Skupstine SRBIH. U zemlji$nim knjigama — zemljisno
knjizni izvod broj 1816 K.O. Gruz zabilieZena je zabrana raspolaganja i optereéenja, a na osnovu Uredbe
Republike Hrvatske. Ove nekretnine koriste lica u stanju socijalne potrebe, koja su u iste smjestena na osnovu
odluke Grad Dubrovnika. U Pravobraniladtvu Bosne i Hercegovine postoji evidentiran predmet pod brojem PBIH
286/06 koji se odnosi na ove nekretnine. Utvrdeno je da je Pravobranilastvo BiH zatraZilo od Ministarstva mora,
turizma, prometa i razvitka Republike Hrvatske — Uprave za prognanike, povratnike i izbjeglice, iseljenje lica
smjeStenih u ovaj objekat te predaju u posjed ovog objekta i zemljista Bosni i Hercegovini. Prema dopisu Uprave
za prognanike, povratnike i izbjeglice - klasa : 018-06/07-01710 ur broj 530-19-04-07-4 od 30.03. 2007. godine,
Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka Republike Hrvatske — Uprave za prognanike, povratnike i izbjeglice,
zatraZilo je od Opéinskog drzavnog odvjetnistva u Dubrovniku pokretanje postupka iselienja profiv obitelji Seada
Dilberovica te Zinete Ogresta i Taiba Dilberoviéa, koji bez valjanog pravnog osnova borave u objektu, a kojima su
navodna izdani nalozi za iselienje iz predmetnog objekta, ali imenovani po istima nisu postupili. Ove nekretnine su
jos uvijek u bespravnom posjedu ovih lica i Pravobmailastvo Bosne i Hercegovine ¢e, nakon dostavljanja
dokumentacije koja je zatraena od Opéinskog drZavnog odvjetnistva u Dubrovniku, ustati s tuZbom pred

nadleZnim sudom, radi predaje u pos;ed

7. TReANS -GRABEVIA OV O

U Katastarskom operatu Opstine Trpanj u posjedovni list broj 164 K.O. Opstina Trpanj, upisana je nekretnina
oznadena kao:

- gradevina zv. DOM ODMORA u Trpnju ulica Put vila broj 75, korisne povrsine 720 m2 ( prema rjeSenju
Op¢ine Trpanj broj UP/I 410-07/98-01/0802 od 14. srpnja 2006. godine o razrezu poreza) upisana u KO
Trpanj broj katastarske Cestice 2390/41, posjedovni list broj 164. Rijeé je o obnovijenom objektu —
odmaraliSte- koje moZe primiti tridesetak gostiju uz puni komfor.

Ove nekretnine Odlukom o prenosu nekretnina i pokretne imovine na Socijalisticku Republiku- Bosnu i
Hercegovinu broj 04. 2911/76 od 7.09.1976. godine Savez sindikata Jugoslavije prenio na Socijalisticku Republlku
Bosnu i Hercegovinu ~ Izvr3no vijeée Skupstine SRBiH ovaj objekat - Dom odmora u Trpnju, sa zemljl§tem i
prate¢im objektima, opremom i sitnim inventarom.

Objekat - Kuca za odmor u Trpnju ulica Put vila 75 u Republici Hrvatskoj, koristi Sluzba za zajednicke poslove
Federacije BiH, kola za koridtenje nema saglasnost niti odobrenje Parlamentame skupstine BiH. Za ovaj ob]ekat
Parlamentamoj skupstini BiH, Dubrovaéko-neretvanska Zupanija Opéina Trpanj svake godine dostavija rjesenje

__koymemMeﬂbavezapbéamakamalnmaknadumbynmmu kojem se obavija djelatnost

"ugostiteljstvo i turizam*, kao i rjedenje kojim se razrezuje porez viasniku navedene kuée za odmor u Trpnju.
Parlamentama skupstina BiH je od Pravobranilastva BiH zatraZila pokre_tanje postupka za sporazumno rjeSavanje
koridtenja navedenog objekta, odnosno zakljuéenje sporazuma izmedu Parlamentame skupétine BiH — SluZbe za
zajednicke poslove institucija BiH i Sluzbe za zajednicke poslove Federacije BiH o predaji u posjed i na koristenje
ovog objekta njenom viasniku tj. Parlamentarnoj skupstini BiH - Sluzbi za zajednicke poslove lnstxtucua BiH.
Pravobraniladtva Bosne i Hercegovine dopisom broj PBIH 220/06 od 13.10.2006. godine zatraZilo je od
Federalnog pravobraniladtva, kao zakonskog zastupnika Federacije BiH, predaju u posjed navedenog objekta, ali
do danas sporazum nije postignut. Imajuéi u vidu naprijed navedeno predlaZe se da Parlamentama skupstina
Bosne i Hercegovine zaduzi Savjet ministara BiH da od Viade Federacije BiH zatraZi predaju predmetnog objekta,
radi izbjegavanja vodenja sudskog postupka.

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

Odlukom Vlade Federacije BiH o djelimiénoj sanaciji (konzervacul) radi spreCavanja daljeg propadanja objekta
"DOM ODMORA” u Trpnju Republika Hrvatska ("Sluzbene novine Federacije BiH" broj 67/06) Sluzbi za zajednitke
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poslove organa i tijela Federacije BiH odobreni su zdaci za sanaciju objekta DOM ODMORA u Trpnju upisan u KO
Trpanj broj katastarske Zestice 2380/41 posjedovni list broj 164 i to 95.000,00 KM i 35.000,00 KM. Postoji i Odluka
Vlade Federacije BiH broj V 112/07 od 5.04.2007. godine kojom se odobrava nabavka opreme, sanacija krova i
unutrasnji moleraj u okviru predvidenog tekuceg odrzavanja za objekat "DOM ODMORA" u Tmju upisan u KO
Trpanj, broj katastarske Zestice 2390/41, posjedovni fist 164, SluZbi za zajednicke poslove organa i tijela
Federacije BiH u visini od ukupno 290.000,00 KM. Pored toga, Viada Federacije BiH na 54. sjednici koja je
odrzana 7.05.2008. godine je donijela i Odluku o osnivanju trgovadkog drustva "RIVA TRPANJ" D.0.O. za
poslovanje nekretninama i uslugama, Gije sjediste je u Trpnju Put vila broj 2 Republika Hrvatska. Objekat ima
viastito napajanje strujom u sluéaju kvara, veliki rezervoar s pitkom vodom, salu za sastanke | video nadzor.

8. CAVTAT - GRABEVINE IZEMLJIST E

Kod Opétinskog suda u Dubrovniku — ZemljiSno knjini odjel —dole navedene nekretnine upisane su u zemljidno
knjiznom ulo$ku broj 390, katastarske opstine Cavtat, i to nekretnine oznagene kao:

- Gestzgr 478 kuéa, koja se nalazi u Cavatu. U zemljisno knjiznom izvodu evidentirano je da je na osnowu
presude P 177/74 Opéinskog suda u Dubrovniku uknjizen nositelj prava koritenja Socijalisticka Republika Bosna i
Hercegovina. Na osnovu rjesenja od 19.02.1983. godine broj UP-1-112/1-83 Zavod za zastitu spomenika kulture
Dubrovnik zabiljeZeno je da Gest. zgr 478 ima svojstvo spomenika kulture. Zabiliezena je i zabrana raspolaganja i
optereéenja nekretnine u A listu temeljem Uredbe Republike Hrvatske , klasa 940-01/01-01/05 od 17.srpnja 1991.
godine.

- &estzgr 479 kuéa, koja se nalazi u Caviafu. Na osnovu presude P 177/74 Opcinskog suda u Dubrovniku
uknjizen je nositelj prava koristenja Socijalisticka Republika Bosna i Hercegovina. Na osnovu rieSenja od
19.02.1983. godine broj UP-1-112/1-83 Zavod za zastitu spomenika kulture Dubrovnik zabilieZeno je da cest. zgr
‘478 ima svojstvo spomenika kulture. '

. Gestzem. 481/3 vrt, koja se nalazi u Caviatu. Na osnovu presude P 17774 Opéinskog suda u Dubrovniku
uknjizen je nositelj prava koriStenja Socijalisticka Republika Bosna i Hercegovina. Na osnovu riedenja od
19.02.1983. godine broj UP-1-112/1-83 Zavod za zastitu spomenika kulture Dubrovnik zabiljezeno je da Cest. zgr
478 ima svojstvo spomenika kulture.

8.1. CAVTAT - GRADEVINA | ZEMLJSTE

Kod Opétinékog suda u Dubrovniku — Zemlji$no knjizni odjel —dole navedene nekretnine upisane su u zemljiSno

knjiznom uloSku broj 348, katastarske op3tine Cavtat, i to nekretnine oznacene kao:

- Gest.zgr 475 kuéa koja se nalazi u Cavtatu. Na osnovu rie3enja od 30.12.1965. godine broj 1415/55 NO Opéine
Grude, uknjizeno je pravo viasnistva na ime opéenarodna imovina €iji organ upravijanja je Saviet za narodno
zdravlje i socijainu politiku NR Bosne i Hercegovine. Na osnovu rieSenja od 19.02.1983. godine broj UP-i-112/1-83
Zavod za zadtitu spomenika kulture Dubrovnik zabiliezeno je da gest. zgr 475 ima svojstvo spomenika kulture.
ZabilieZena je i zabrana raspolaganja i opteretenja nekretnine u A listu temeljem Uredbe Republike Hrvatske ,
klasa 940-01/01-01/05 od 17.07. 1991. godine.

- Zestzem 484/2 neplodno, zemljidte koje se nalazi u Caviatu. Na osnovu riedenja 30.12.1965. godine broj
1415/55 NO Opéine Grude, uknjizeno je pravo viasniStva na ime opéenarodna imovina Ciji je organ upravijanja
Savjet za narodno zdravlje i socijalnu politiku NR Bosne i Hercegovine. Na osnovu riedenja od 19.02.1983. godine
broj UP-i-112/1-83 Zavod za zastitu spomenika kulture Dubrovnik zabiljeZeno je da cest. zgr 475 ima svojstvo
spomenika kulture. ZabilieZena je i zabrana raspolaganja | optere¢enja nekretnine u A listu temeljem Uredbe
Republike Hrvatske , klasa 940-01/01-01/05 od 17.07..1991. godine.



8.2. - CAVTAT - ZEMLJISTE

Kod Opdtinskog suda u Dubrovniku - Zemlji$no knjiZni odje! —dole navedena nekretnina upisana je u zemljisno .
knjiznom ulodku broj 439, katastarske opstine Caviat, i to nekretnina oznaéena kao:

- Cest zem.481/7 3Sume upisane u zkul. broj 439 K.O. CAVTAT, uknjizeno je pravo vlasnistva na ime
opcenarodna imovina u cjelini Giji je nosilac prava koristenja Specijalna bolnica za djetije bolesti NEMANJA
VLATKOVIC ~ CAVTAT. Postoji zabrana raspoaganja | opteretenja nekretnina temeljem Uredbe Republike
Hrvatske, klasa 940-01/01-01/05 od 17.srpnja 1991. godine.

8.3- CAVTAT - ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemljisno knjizni odjel —dole navedene nekretnine upisane su u zemljisno

knjiznom ulo$ku broj 433, katastarske opétine Cawtat, i to nekretnine oznacene kao:. -

- Cest zem. 486 neplodno upisana u zk.ul. broj 433 K.O. CAVTAT, uknjizeno je pravo viasnitva na ime
opéenarodna imovina u cjelini Giji je nosilac prava koristenja Specijalna bolnica za dietije bolesti NEMANJA
VLATKOVIC - CAVTAT. Postoji zabrana raspolaganja i opteretenja nekretnina temeljem Uredbe Republike

Hrvatske, klasa 940-01/01-01/05 od 17.srpnja 1991. godine.
- Gest zem, 487 vrt upisana u z.k.ul. broj 433 K.O. CAVTAT, uknjizeno je pravo viasnistva na ime opéenarodna

imovina u cjelini &iji je nosilac prava koritenja Specijalna bolnica za djecije bolesti NEMANJA VLATKC_)VIC -
CAVTAT. Postoji zabrana raspolaganja i optereéenja nekretnina temeliem Uredbe Republike Hrvatske, klasa 940-
01/01-01/05 od 17.srpnja 1991. godine.

OSTALA PITANJA OD ZNAGAJA ZA STATUS NEKRETNINA upisanih u u z.k.ul. broj 390, k.o. Cavtat, z.k.ul. broj 348 k.o. Cavtat,
zk.ul. broj 433 k.o. Cavtat i zk.ul. broj 439 k.o. Cavtat: . : . » - :

Nekretnine upisane u z.k.ul. broj 390, k.0. Caviat, z.k.ul. broj 348 k.o. Cavtat, z.k.ul. broj 433 k.0. Cavtat i z.k.ul.

broj 439 ko. Caviat, su predmet spora. Bosna i Hercegovina, zastupana po Pravobraniladtvu Bosne i

Hercegovine, dana 16.02.2004. godine podnijela je tuzbu Trgovatkom sudu u Dubrovniku, protiv tuzene OOUR

SPECIJALNA BOLNICA za djecije bolesti NEMANJA VLATKOVIC CAVTAT zastupana po stecajnom upravniku

Peri Vicanu, radi izdvajanja imovine iz ste¢ajne mase i predaje u posjed. i

Tuba je podnesena zbog saznanja da je nad tufenom OOUR SPECIJALNOM BOLNICOM NEMANJA

VLATKOVIC CAVTAT otvoren stecajni postupak kod Trgovagkog suda u Dubrovniku i da su u steajnu masu-

-i—{uienepﬂjaﬂjWnekmMimﬂiH,ﬁjezahaimizdvéjanj&tsteﬁainFmamkmﬂﬁna. _
- Cestzgr. 475 kuéa,
- Cestzem.484/2 neplodno , upisane u zk.ul. broj 348 k.o. CAVTAT
nekretnina & e
- Cestzgr. 478 kuca,
- Cestzem. 481/3 vrt, '
- Cestzgr. 479 kuca, upisane u z.k.ul. broj 390 k.o. CAVTAT i zafraZena predaja u posjed ovih nekretnina.
Dana 25.02.2004. godine, podneskom Bosna i Hercegovina zastupana po Pravobranilastvu’ BiH je zatraZila
donosenje priviemene mijere zabrane otudenja i prodaje ovih nekretnina : : : '
- Cestzgr 475 kuca, _ s
- Cestzem. 484/2 neplodno, upisane u z.k.ul. 348. k.o. CAVTAT,
- Cestzgr. 478 kuéa, _
- Cestzem. 481/3 vrt, A
- Cestzgr. 479 kuca, upisane u z.k.ul. 390 k.o, CAVTAT,
- Cestzem.481/7 Sume upisane u z.k.ul. 439 k.o. CAVTAT,

- dest. zem. 486 neplodno, '



- Cestzem. 487 v, upisane u z.k.ul. 433 k.o. CAVTAT.

Tuzeni je dana 01.03.2004. godine osporio u cielosti tuZbeni zahtjev | padnio protiviuzbu kojom Je zatraZio
utvrdenje viasnistva po osnovu dosjelosti na nekretninama: _ ' ’
- Cest zem 481/3, :
- Cestzgr. 478479, sve u z.k.ul. 390 k.o, CAVTAT,
- Cestzem. 484/2, sl B
- Cestr zgr 475, sve u z.k.ul. 348 k.o. CAVTAT, te upis prava viasnistva ovih nekretnina na tuZenog po
osnovu presude. L e
Podneskom od 05.04.2004. godine KLINICKI CENTAR UNIVERZITETA SARAJEVO u ovom' postupku je zatraZio
da u svojstvu umjesaca na strani tuZitelja stupi u paricu budui da je osnivag tuzene jer je OOUR SPECIJALNA
BOLNICA za djetije bolesti NEMANJA VLATKOVIG CAVTAT osnovana kao dio bivieg SOUR UMC SARAJEVO

Ciji pravni sliednik je umjesag,

Nekretnine upisane u zemljiSnoknjizni izvadak broj 433 K.O. Cavtat, oznadene kao k.&. broj 486 i 487, i
nekretnine upisane u zemlji$noknjizni izvadak broj 439 k.o. Cavtat, oznadene kao k.&. broj 481/7, upisane su
kao opstenarodna imovina, Giji nosilac prava koriStenja je tufeni (SRBiH- Izvi$no vijeée), a pravni sliednik
tuzenog je umjesat koji je i njegov osnivac. - s

Tokom prvostepenog postupka, tuzeni je tuzbeni zahtjev osporio tvrdnjom da je imovina koja je predmet tuzbenog
zahtjeva imovina koja je od 1954. godine koristena kao osnovno sredstvo tuZenog i da je ista aktom o osnivanju

prenijeta na SPECIJALNU BOLNICU za djecije bolesti NEMANJA VLATKOVIC.

Presudom Trgovackog suda broj V.P. 40/04 od 26.svibnja 2004. godine odbijen je tuzbeni zahtjev Bosne i
Hercegovine kao tuZitelja za izdvajanje iz ste¢ajne mase steCajnog duZnika OOUR SPECIJALNA BOLNICA za
djecije bolesti NEMANJA VLATKOVIC CAVTAT nekretnina oznacenih

- Cestzgr 475 kuéa, S

- Cestzem. 484/2 neplodno, upisane u zk.ul. 348, k.o. CAVTAT,

- CGestzgr. 478 kuéa, P S '

- Cestzem. 481/3 vrt, OGS

- Cestzgr. 479 kuéa, upisane uzk.ul. 390 k.o. CAVTAT,

- Cestzem.481/7 Sume upisane u z.k.ulbroj 439 k.o. CAVTAT,

- Cest zem. 486 neplodno, , A 3

- Cestzem. 487 wit, upisane u z.k.ul. broj 433 k.o. CAVTAT i predaju u posjed ovih neretnina.

Usvojen je protutuzbeni zahtjev tuzenog SPECIJALNE BOLNICE za djecije bolesti NEMANJA VLATKOVIC
CAVTAT) i utvrdeno da je tuZeni OOUR SPECIJALNA BOLNICA za djecile bolesti NEMANJA VLATKOVIC
—CAVTAT,kao-prednik-OOUR-Specijalne -bolnice—zaﬂjeéijrbolesﬁ:-NEMdﬁ-VbﬁK@\ﬂ&ﬁskljudivi-vtamik—
nekretnina:
- Cest zem 481/3, ; '
- Cestzgr. 478479, sve uz.k.ul. 390 k.0o. CAVTAT,
- Cestzem, 484/2, ' E T
- CGestzgr 475, sve uz.k.ul. 348 k.o. CAVTAT,
- Cestzem. 481/7 zk.ul. 439 k.o. CAVTAT,
- Cestzem. 486 i 487 sve zk.ul. 433 k.o. CAVTAT, te dozvolien upisa prava viasnistva na ovim
nekretninama, a odbijen je protutuzbeni zahtjev tuZenog za upisa prava, vlasnistva vrhu est zem. 481/7
zk.ul. 439 k.o. CAVTAT i Gest. zem. 486 | 487 sve z.k.ul. 433 k.o. CAVTAT, kao i prijedlog Bosne i

Hercegovine za izdavanje priviemene mjere

Protiv prvostepene presude Zalbu Visokom trgovatkom sudu Republike Hrvatske -podnijela - je. Bosna i
Hercegovina, zastupana po Pravobranilastvu BiH, kao i umjesaé na strani tuzitelja Klinicki centar Univerziteta
Sarajevo. Visoki trgovacki sud Republike Hrvatske presudom broj VP 40/04 od 18. listopada 2005. godine odbio je
Zalbe tuZitelja i umjeSaca kao neosnovane i potvrdio prvostepenu presudu.
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Protiv presude Visokog trgovackog suda Republike Hrvatske broj VP 40/04 od 18. listopada 2005. godine, Bosna i
Hercegovina, zastupana po Pravobranilastvu Bosne i Hercegovine, kao i umjeéad Kliniéki centar Univerziteta
Sarajevo, zastupan po punomotniku Almiru Dervisbegovié advokatu iz Zagreba, su izjavili reviziju Vrhovnom
sudu Republike Hrvatske, o kojoj jo$ uvijek nije odluceno.

Vezano za ove nekretnine, Pravobranilatvo Bosne i Hercegovine ima evidentiran predmet R 3/06, koji se odnosi
na dozvolu uknjizbe prava viasnistva na ime OOUR-a SPECIJALNE BOLNICE ZA DJECIJE BOLEST! Nemanja

Vlatkovié u Cavtatuii to na;

- Cest zgr. 478.1 479, te Cest zem. 481/3, zk.ul. 390 K.O. CAVTAT i

- Cest zem. 434/2, Cest zgr. 475 zk.ul. 348 K.O. Cavtat, prema RjeSenju Opéinskog suda u Dubrovniku
broj Z 236/04 od 4.sije¢nja 2006. godine koje je donijeto na osnovu presude i rje3enja broj V.P. 40/04
Trgovatkog suda u Dubrovniku od 26.svibnja 2004. godine, Trgovatkog suda u Dubrovniku i fjeSenja
Trgovackog suda u Dubrovniku ST.32/03 od 23.svibnja 2003. godine.

Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine je protiv Rjesenja Opéinskog suda u Dubrovniku broj Z-236/04 od 4.sije&nja
2006. godine izjavilo Zalbu Zupanijskom sudu u Dubrovniku. ’ . s =0k
Rjedenjem Zupanijskog suda u Dubrovniku broj GZ-1505/07 od 27.0Zujka 2008. godine, izjavijiena Zalba
protiv Rjesenja Opéinskog suda u Dubrovniku broj Z-236/04 od 4.sije¢nja 2006. godine, je uvaZena, te je rieSenje
Optinskog suda u Dubrovniku posl. Broj Z 236/04 od 4.sijeGnja 2006. godine preinaceno, tako da je odbijen
prijedlog OOUR Specijalne bolnice za djegije bolesti Nemanja Viatkovié Cavtat u stedaju, za -uknjizbu prava
viasnistva nekretnina oznake: :

- Cestzgr. 478,

- Gestzgr. 479,

- Cest zem. 481/3, z.k.ul. 390 k.0. Cavtat,

- Cest zem, 484/2,

- Cest zgr. 475-zk.ul. 348 k.o. Cavtat, kao neosnovan, te naloZeno brisanje upisa, uspostava Tanijeg
zemljiSnoknjiznog stanja i brisanje zabiliezbe Zalbe protiv fjesenja. v

Pravobranilastvo BiH od Opcinskog suda u Dubrovniku je traZilo provodenje Rjesenja Zupanijskog suda u
Dubrovniku broj G2-1505/07 od 27.0Zujka 2008. godine, kojim je naloZeno brisanje upisa, uspostava ranijeg
zemljisnoknjiznog stanja i brisanje zabiljezbe Zalbe na riedenje i u zemljiSnim knjigama izvrSeno je brisanje i
uspostava ranijeg zemljiSnoknjiznog stanja, Sto znaéi da je sada u zemljisnim knjigama uknjiZen raniji

—vlasnik: — ——

9. SREBRENO - ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemijino knjizni odjel - dole navedene nekretnine upisane su u zemljisno
knjiznom uloSku broj 631, katastarske opstine Brasina, i to nekretnine ozna&ene kao:

- &estzem 782/9 pasnjak,

- Cest zem. 782/11, ukupne povrsine 1980. U B viasnickom listu upisan je udio 1/1 drustveno viasni§tvo,
Giji je nosilac prava koristenja OPCINA DUBROVNIK. U C teretnom listu na osnovu RjeSenja GZ.129/74
od 14. oZujka 1974 Okruznog suda u Dubrovniku, uspostavieno je prija$nje stanje, te je uknjizen nosilac
prava koriStenja zemljista za izgradnju odmaralidta i kampa na teret ovog zk. tiela, a u korist
DRUSTEVNO POLITI KE ZAJEDNICE SR BiH u Sarajevu. U B viasni¢kom listu zabiljeZena je zabrana
raspolaganja i opterecenja nekretnine u A listu temeljem Uredbe Republike Hrvatske , klasa 940-01/01-
01/05 od 17.srpnja 1991. godine.
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OSTALA PITANJA OD ZNAGAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

Pred Op€inskim sudom u Dubrovniku preduzeée Hoteli Srebreno d.d. Srebreno pokrenulo je parniéni postupak
protiv prvotuZene Opéine Dubrovnik, drugotuzene DPZ SRBIH i tre¢etuzene Bosne i Hercegovine, radi utvrdenja i
uknjizbe. U tu2bi se navodi da je &est zem. 782/11 zk.ul. 631 K.O. Brasina drustveno viasnistvo nositelj prava
koristenja OPCINA DUBROVNIK, a u teretovnici uknjiZeno pravo koritenja za izgradnju odmaralidta i kampa u
korist drugotuZene | tretetuZene. Nadalje, se tvrdi da je predmetno zemijiste okuénica &.zgr. 59 z.ul. 366 K.O.
Brasina u naravi Vila Jadranka, koja je vife od 40 godma osnovno sredstvo RO HTP Miini, a da kamp i
odmaraliSte nikada nije izgradeno na tom zemljitu, te da je Sporazumom izmedu Hoteli Miini d.d. i HOTELI
SREBRENO, sve sliednika RO HTP Miini & Zgr. 59 | dest. zem. 782/11 K.O. Brasina pripale tuiltelju te jeu
postupku zatraZeno utvrdenje da je tuZitelj viasnik . zem. 782/11 z.ul. 631 K.O. Brasina, te ispis druétevnlog
viasnistva i prava koriStenja radi izgradnje odmaralista i kampa.

U odgovoni na tuzbu svi tuZeni su osporili osnovanost tuZzbenog zahtieva tufitelja. Prvostepeni postupak je u

toku.

IMOVINA U REPUBLICI SRBIJI

10. GARAZE - GARAZNO MJESTO
GaraZa se nalazi na Novom beogradu u bloku 30, aneks obfekta broj 7

Iz ugovora o kupoprodaji individualne garaZe broj 1126/1 od 08.10.1976. godine, koji je pronaden u Arhivu Bosne i
Hercegovine evidentirana je garaza u aneksu objekta 7, tip A /18,10 m2/ broj garaZe 2, koju je Skupstina
Socijalistice Repubhke Bosne i Hercegovine kupila od preduzeéa “Jingrap” iz Beograda. Ugovor o kupoprodaji
individualne garaZe izmedu Skupstine Socijalisti¢e Republike Bosne i Hercegovme kao kupca i preduzeta
"Jingrap” iz Beograda, kao prodavca zakljucen je 8.10.1976. godine. Upucen je zahtiev nadleZnim organima u
Srbijii kojim su traZene !nfonnacue od nadleZnih gradskih sluzbi o statusu garaze i trenutnom korisniku iste, a sve
radi utvrdivanja statusa ove imovine za koju ima indicija da je viasnistvo Bosne i Hercegovine.

11.- OSTALE NEKRETNINE

Postoje indicije, odnosno u dokumentaciji koja je pronadena u Arhivu Bosne i Hercegovme pominju se nekretnine
nekretmne (objekte i zemljlste) van tentonje BiH, &iji bi viasnik mogla biti SR BiH ili je na istim imala pravo

- Od nadleznih institucija sus;edmh zemalja Republnke Hrvatske i Srbue ( sudova i organa uprave ) p tem
Mlmstarstva pravde Bosne i Hercegovine, u proteklom periodu je zatraZena pravna pomot u |denttﬁc1ranju
navedenih objekata, kao i dostavijanju dokumentacije (zemljiSnoknjiznih izvoda, katastarskih izvoda i sl.) radi
identifikacije i utvrdivanja pravnog statusa fj. viasni§tva na navedenim nekretninama. Prikupljena postojeéa
dokumentacija ne daje informacije i podatke o identifikaciji i pravnom statusu, kao ni fizickom stanju ovih objekata,
te ée se i u narednom periodu uloZiti napori u istrazivanju i prikupljanju podatka u vezi sa gore navedenim

nekretninama.

o‘”t“ PPV

\ |‘LTJM
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IMOVINA U REPUBLICI SLOVENWJI

12 - PODACI O PREVOZNIM SREDSTVIMA'

12.1. - HELIKOPTER BELL - 1 KOM
12.2, - Dzip SHEVROLET BLAZER -2 KOM

Dopisom Federalnog ministarstva unutradnjih posiova broj 01-07/2-23-1-31/07 od 22.07.2008. godine, dostavijena
jé informacija o tome da je RMUP BIH po ugovoru o kupovini od 10.02.1992, godine kupio helikopter BELL-412-
HP serijskog broja 36047 za iznos od 4.200.700,00 $ koji je dovezen u Sloveniju i nikada nije transportovan u BiH,
i da isti navodno koristi Slovenija, a da neka saznanja govore da je dat slovenalkoj vojsci na upotrebu. Iz
dokumentacile proizilazi da je bilo vise pokusaja povrata ovog helikoptera, ali se uvijek pojavijivao problem
medusobnog prebijanja dugova izmedu BiH i Slovenije. U dostavijenoj dokumentaciji je ovlastenje Ministarstva
unutraSnjih poslova broj 10-401 od 02.06.1992. godine, u potpisu ministra Alile Delimustafi¢a, kojim se oviadtuje
MUP Republike Sloveriiie da uskladisti i éuva — helikopter tipa BELL 412 HP 1 komad i terensko vozilo tipa
Shevrolet-Blazer - 14 komada. Prema dopisu FMUP- a broj 01-07/2-23-1-31/07 od 22.07.2008. godine, van
teritorije BiH je prevozno sredstvo helikopter BELL 412 HP i Dzip Shevrolet BLAZER 2 kom.

"Radi provjeravanja informacije da se prevozna sredstva helikopter BELL 412 HP i dZip Shevrolet BLAZER 2 kom
nalaze u Sloveniji zatraZeno je od Ministarstva inostranih poslova Bosne i Hercegovine pomoé u provjeravanju i
prikupljanju podataka o mjestu, na&inu koristenja i stanju navedenih prevoznih sredstava, od nadleznih organa
Slovenije. Zahtjevom je od Ambasade BiH u Ljublfjani zatraZeno da od nadleZnih organa R Slovenije zatrazi
informaciju o mjestu i nacinu koristenja ovih prevoznih sredstava, te se ocekuje povratna informacija.

’

IMOVINA PRAVNIH LICA | GRADANA

Sudbina imovine pravnih lica-subjekata koja se nalazi van teritorije Bosne i Hercegovine je uredena Aneksom ,G*
Sporazuma o pitanjima sukcesije, koji Sporazum su ratifikovale sve bivie republike ex Jugoslavije i koji proizvodi
pravno dejstvo. Tako je Aneksom ,G" &lanom 2. propisano je da: N ‘

»(1) (a) Prava na pokretnu i nepokretnu imovinu koja se nalazi u drzavi nasljednici i na koju su gradani ili druga
pravna lica imali pravo 31. decembra 1990. ée biti priznata, zastiena i vracena od strane te drzave u skladu sa
uspostavijenim standardima i normama medunarodnog prava i neovisna od nacionalnosti, drzavijanstva, mjesta
boravka ili domicila tih osoba. Ovo ée obuhvatiti osobe koje nakon 31. decembra 1990. stidu drZavijanstvo ili
uspostavijaju mjesto boravka ili domicila u drugoj drzavi koja nije drZava nasljednica. Osobe koje nisu u stanju da

~T  ostvare takva prava e imatl pravo na obestecenje U skiadu sa normama gradanskog I medunarodnog prava.

(b) Svaki toboZnji prenos prava na pokretnu ili nepokfetnu imovinu ucinjen nakon 31. decembra 1990. godine i
Zakfjucen pod prisilom ili u suprotnosti sa podstavom (a) ovog ¢lana de biti bespredmetan i nevazedi, '

(2) Svi ugovori zakljuceni od strane gradana ili drugih pravnih lica bivée SFRJ od 31. decembra 1990. ukljuéujuéi i
one zakfjucene od strane drZavnih preduzeca, ée se postovati bez diskriminacije. DrZave nasljednice ée osigurati
izvriavanje obaveza po takvim sporazumima gdje je ispunjavanje takvih sporazuma bilo sprijeceno raspadom
bivée SFRJ." : ’

Ova odredba upucuje na obavezu pravnih lica i gradana da potraZuju svoju imovinu koja se nalazi van teritorija
Bosne i Hercegovine. .
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1. Imovina pravnih lica

Lica koja su bila duZna u okviru oviastenja iz Zakona o preduzecima-Zakona o privrednim  drustvima (,Sluzbeni
glasnik RS" broj 24/98, 62/02, 66/02, 38/03 i 97/04) (,SluZbe novine FederacijeBiH* 23/99, 45/00, 2/02, 6/02 i
29/03), a to su direktori kao zakonski zastupnici duzni da u cjelini ispostuju Aneks ,G" Sporazuma, te da
preduzimaju pravne radnje u zastiti imovine koja se nalazi van teritorije Bosne i Hercegovine. Pravna lica na koja
se odnose odredbe Zakona o privatizaciji preduzeéa (,Sluzbene novine Federacije BiH* br.27/97, 8/99, 32/00,
45/00, 54/00, 61/01, 27/02, 33/02, 33/02, 28/04 i 44/04) su u skladu sa &lanom 4. istog, bila obavezna da imovinu
unesu u pocetni bilans za privatizaciju. Ukoliko pak nisu istu imovinu unijeli u pocetni bilans, takode su duzni u
skladu sa &lanom 35 a, |zmjena i dopuna Zakona o pocetnom bilansu stanja preduzeéa, da prijave tu imovinu
Agenciji za privatizaciju koja je bila duzna formirati registar pasivnog podbilansa radi evidentiranja, aZuriranja,
istraZivanja i prikupljanja dokumentacije za stvari, prava i obaveze iz pasivnog podbilansa, kao prava i obaveze
koje su nastale do 31.03.1992, godine .

Citiram ¢lan 35a. naprijed navedenog zakona koji glasi:

.NadleZne agencije za privatizaciiu su dune formirati registar pasivnog podbilansa iz svoje nadleZnosti,
evidentirati, aZurirati, istrazivati | prikupljati dokumentacionu osnovu za stvari, prava i obaveze iz pasivnog
podbilansa za: ' ' ‘
1) stvari i prava sa pripadajuéim kapitalom preduzeéa iz &lana 1. Zakona o privatizaciji preduzeca, koja nisu pod
kontrolom preduzeca te nisu bila ukljuena u aktivni podbilans, a nalaze se na teritoriji drzava nastalih raspadom
bivse Socialisticke Federativne Republike Jugoslavije (u daljem tekstu SFR.), :

2) potraZivanja i obaveze nastale do 31.03.1992. godine, prema pravnim licima iz drZava nastalih raspadom bivse
SFRJ. : ' '

Agencija za privatizaciju u Federaciii Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:Agencija za privatizaciju) obavezna je
da formira, kontinuirano azurira i vodi Centralni registar stvari, prava i obaveza iz pasivnog podbilansa u skiady sa
stavom 1. tac. 1) i 2) ovog élana. : , ; : ~

Kantonalne agencife za privatizaciji su obavezne da u elektronskoj i pisanoj formi dostavijati Agenciii za
privatizaciju podatke koji éine sastavni dio Centralnog registra. ' : : :

Dokumentacionu osnovu i podatke iz _Céntralnog registra, Federalno ministarstvo finansia i ‘Agencija za
privatizaciju su duZni dostaviti Direkciji najkasnije u roku od 90 dana od dana osnivanja Direkcije i nakon toga sve
promjene u Centralnom registru dostaviti Direkciji.* ' '

U cilju datih ovlastenja preduze¢ima i'Agenci'ji'za privatizaciju Federacija i Kantoni ovlasteni su da
poduzimaju sve pravne radnje za wracanje imovine preduzeéa. : z "

S tim u vezi upuéujemo Vas na odredbe Okvimog Zakona o privatizaciji preduzeéa i banaka u Bosni i
Hercegovini, a koji je objavijen u *Sluzbenom glasniku BiH" broj 14/98 i 24/00, kojim Zakonom je propisano izriito
pravo entiteta da privatizuje preduzeéa i banke smijestene na njihovoj teritoriji, te da ¢e se privatizacija preduzeéa
vrsiti iskljuéivo u skladu sa pozitivnim propisima entiteta. Takode Vam se ukazuje ina Odluku o sprovodeniju
"Aneksa G" Sporazuma o pitanjima sukcesije (*SluZbeni glasnik BiH" broj 2/04).

U meduvremenu Parlament FederacijesBosne. j. Herceqoui .0.izmienama i dopdhama
Za%%%g © pocetnom bilansu starja preduZeéa i banaka (,Siuzbene ederacije Bosne i Hercegovine, broj
38/08) kojim je propisanp da nadlezna pravobranilastva (federalnp, kantonalno, opstinsko) zajedno sa nadleznom
Agencijom za privatizaciju ifi pravni zastupnik po oviadtenju , a u skladu sa ugovorima o pravnoj pomoéi u
gradanskim stvarima zakljuéenim izmedu Bosne i Hercegovine i drugih republika bivée SFRJ, pokrenu postupak
za zastitu imovine i imovinskih interesa pravnih subjekata sa teritorije Federacije Bosne i Hercegovine. Iz
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napnjed navedenog proizilazi da Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine ne moZe poduzimati pravne radnje u
zastiti imovine pravnih lica koja su registrovana u oba entiteta Bosne i Hercegovine u skladu sa pozitivnim

propisima entiteta.

2: doslodosprodalesimeing: o redizesa ke ses lakemﬁtﬁdje Bosne i

: ara Bosne | H rcegowne nue nadlezan da utvrdu;e odgovornost preduzeéa i njihovih
organa ako su nezakomto postupali u prodaji iste, nego su za to nadleZni organi uprave preduzeéa, viade entiteta,
kantona i opstina, te u takvim sludajevima trebali b| da pnjavu podnose kod nadleznog tuZilastava u pogledu

utvrdivanja konkretne odgovomosti. -

Slijedom izlozenih zakonskih odredaba Sav1et ministara Bosne i Hercegovine nije nadleZan da poduzima
- direktne pravne radnje u zastiti imovine preduzeca, izuzev da poduzima diplomatske radnje na nivou dviju drZava
u cilju postivanja Sporazuma o pltanjlma sukcesije, te je u tom praveu i traZeno od Republike Srbije da obustavi od
|zvr§en_ja primjenu odredaba izmjena i dopuna Zakona o privatizaciji preduzeéa.

2. Imovina gradana

Sto se pak ti¢e imovine gradana Savjetu ministara Bosne i Hercegovine nije poznata &injenica oko vratanja
imovine gradana, izuzev oko zakonskih rieSenja Republike Hrvatske u pogledu vraéanja stvamih prava i oko
realizacije odluka sudova Bosne i Hercegovine, kojim odlukama je utvrdeno vraéanje u pos;ed imovine sa
podrucja Republike Hrvatske, ali prema informacijama kojima raspolazemo sudovi u Republici Hrvatskoj u
pojedinim predmetima priznaju presude sudova Bosne i Hercegovine i u dijelu u koyma je nalozena uspostava

ranije zemijisnoknjiznog viasnistva i predaje u posjed.

ZAKLJUCNA RAZMATRANJA
Slijedom izloZenog da se zakljuéiti da je Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine poduzelo pravne radnje u zastiti
imovine i imovinskih interesa bivie Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine, sada Bosne i Hercegovine za Y

nekretnine za koje su prethodno pribavijeni relevantni dokazi od strane Pravobranilastva Bosne i Hercegovine i ti
su postupci u toku.

Sto se pak tige navodno druge imovine koja se nalazi u ovoj Informacij, a ista je saCinjena od strane Radne grupe 5

za utvrdivanje drzavne imovine van teritroije Bosne i Hercegovine, Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine nema ~

dokaza da je ista bila viasnistvo Socuahstxéke Republike Bosne i Hercegovine pa iz tog razloga ne moze poduzeti |- /

I.IIIU l(UjIJ pIdWIU l’dutl]u u ZESUU SS{E

. - Ukoliko _sepak dode_do-relevantnih-dokaza-Pravobranilastve- Bosne-i Hercegovine -¢e -~za- ove nekretning ———————————~
bpoduzeti pravne radnje u skladu sa svojim ovlastenjima. -

Posebno Zelimo ukazati da Pravobraniladivo ima problema u sudskim postupcima koji se vode kod sudova u
Republici Hrvatskoj u pogledu tumacenja i primjene odredaba Aneksa ,G* Sporazuma o pitanjima sukcesije iz
razloga Sto sudovi su midlienja da izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske treba da se zakljusi
bilateralni sporazum o rjeSavanju imovinsko-pravnih odnosa izmedu dvije drzave. Istidu takode da je izmedu
Republike Slovenije, Republike Makedonije i Republike Hrvatske zakljuéen bilateralni ugovor o rieSavanju

imovinsko-pravnih odnosa izmedu ovih dviju drzava.

Da bi se efikasnije ostvarila pravna zadtita imovine Bosne i Hercegovine u republici Hrvatskoj, bilo bi
potrebno da se pristupi potpisivanju Sporazuma-Ugovora o rje3avanju imovinsko pravnih odnosa .
Imajuéi naprijed navedeno u vidu prediazemo da se pristupi potpisivanju bilateralnog ugovora o rjeSavanju
imovinsko-pravnih odnosa izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske u Sto kraéem roku.



Slijedom izloZenog predlazemo da Savjet ministara Bosne i Hercegovine donese slijedece:
ZAKUWUEKE

1. Usvaja se Informacija Pravobraniladtrva Bosne i Hercegovine i Radne grupe za utvrdivanje drZzavne
imovine van teritorije Bosne i Hercegovine od 16.10.2008. godine

2. ZaduZuje se Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Sluzba za zajednicke poslove institucija
Bosne i Hercegovine da u skladu sa metodologijom i naginom popisa imovine putem obrazaca od 1. do 9.
ustroje evidencijiu 0 imovini Bosne i Hercegovine van teritorije Bosne i Hercegovine

% 3. ZaduZuje se Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine da po dobivanju relevantnih dokaza od strane
Ministarstva finansija i trezora i SluZbe za zajednitke poslove institucija Bosne i Hercegovine, za
nekretnine za koje nije poduzeta pravna radnja, da istu poduzme u zastiti imovine i imovinskih interesa.
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PRILOG 14.

IZJASNJENJE ]
RADNE GRUPE ZA UTVRPIVANJE DRZAVNE
IMOVINE VAN TERITORIJE BOSNE I HERCEGOVINE



Bocra u Xepuerosuna

Bosna i Hercegovina
Cagjer MHHHCTapa

VijeCe ministara

RADNA GRUPA ZA UTVRDIVANJE DRZAVNE IMOVINE VAN TERITORIJE

BOSNE I HERCEGOVINE
Broj: PBiH 17/08 v VLo 2
¥ S >
Sarajevo, 13.03.2009. godina T e T
BOSNA I HERCEGOVINA - Atmifii | | lrinom |
VIJECE MINISTARA |_ 0% | 30 1069-j5 ]
GENERALNI SEKRETARIJAT /,9

PREDMET: Izja3njenje, dostavlja se -
VEZA: Va3 dopis broj 05-50-268-15/09 od 09.03.2009. godine

Postovani,

Vasim dopisom, broj i datum veze, zatra¥eno je dostavljanje izjasnjenja o realiziranim
zakljuécima iz Pregleda zakljudaka, koje je Vijede ministara BiH donijelo povodom razmatranja
zakljuCaka Zastupnitkog doma, za &ju provedbu je zaduZilo ministarstva i druge institucije, a
koji je dostavljen u prilogu dopisa.

Aktom Vijeca ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-2380-22/08 od 27.08.2008. godine,
Radna grupa za utvrdivanje dr¥avne imovine van teritorije BiH je upoznata da je Vijece
ministara BiH na 58. sjednici odranoj 26.08.2008. godine zaduzilo Pravobranilaitvo Bosne i
Hercegovine i Radnu grupu za realizaciju zakljugka koji je donijet, nakon rasprave o prijedlogu
poslanika Rifata Dolica, na 32. sjednici Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine, koja je

odrZana 9. i 14. jula 2008. godine.

Postupajuéi po zakljutku Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-2380-22/08 sa 58.
sjednice odrZane dana 26.08.2008. godine, Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine u saradnji sa _

7T Radnom gruporn za utvrdivanje drZavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine je sa&inilo
Informaciju o stanju i statusu imovine drZave, preduzeéa i gradana Bosne i Hercegovine i
informaciju dana 16.10.2008. godine dostavilo Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine.

S postovanjem,

Prilog:
- Informacija,

K

afija KreStalica



Bosna i Hercegovina

Bocta w Xepyueroauna

Pravobranilastva Bosne i Hercegovine
lpasobparunawmeo Boche u Xepuezoeune
Pravobraniteljstvo Bosne i Hercegovine
Office of Attomey General of Bosnla and Herzegovina

T

BiH 220/08
10.2008.godine,

BOSNA | HERCEGOVINA
SAVJET MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE

Veza Vas broj: 05-07-2389-22/08 od 27.08.2008. godine,

: Informacija, dostavlja se

Postovani,

U prilogu dostavijamo Vam Informa

ciju o stanju i statusu imovine drZave, preduzeéa i gradana
3ne i Hercegovine, na dalje postupanije.

S poStovanjem,

______ 7__ S

Prilog:
-kao u tekstu.

T .



Bosna | Hercegovina Bocxa n Xepuyeroeuna

Pravobraniladtva Bosne i Hercegovine
lMpaecbpanunawmeo Bocxe u Xepyezoeure
Pravobraniteljstvo Bosne | Hercegovine
Office of Attomey General of Bosnia and Herzegovina

Broj: PBiH 220/08
Dana, 16.10.2008.godine,

Postupajuéi po zakfjucku Savjeta ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-2380-22/08 sa 58. sjednice odrZane
dana, 26.08.2008. godine, Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine u saradnji sa Radnom grupom za utvrdivanje
drzavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine saginilo je informaciju kako slijedi:

INFORMACIJA
O STANJU | STATUSU IMOVINE DRZAVE,
PREDUZECA | GRADANA BOSNE | HERCEGOVINE

OBJEKT! | ZEMLJISTE - REPUBLIKA HRVATSKA

1. DIPLOMATSKO KONZULARNA IMOVINA

Bosna i Hercegovina je vlasnik zgrade zvane Kultumi centar BiH u Zagrebu koja se nalazi u Zagrebu u ulici llica
broj 44, po osnovu kupoprodajnog ugovora od 31.12.1997. godine. Predmetna nekretnina upisana je u
zemljiSnoknjizni uloZak broj 24309 K.O. Grad Zagreb, cest. zgr. 425/2, ukupne povriine 282 m2, a $to odgovara
nekretnini oznacenoj kao, katastarska Cestica 425/2, upisne u posjedovni list broj 24309, ukupne povrsine 282m2.
Korisnik gradevine — zgrade je Ambasada Bosne i Hercegovine u Zagrebu. Sadadnja vrijednost ove gradevine je
813.897,41 KM, amortizaciona vrijednost 95.062,50 KM, a nabavna vrijednost je 908.959,91 KM. Gradevina ima
jednu nadzemnu etazu a zadnja rekonstrukcija je izvr$ena 2006. godine.

2. TRSTENO - GRABEVINE | ZEMLJISTE
~ Kod Opstinskog sudau Dabrovniku = Zemijino knjizni odjel = dole riavedens nekratine upisane su u zemljiSno
knjiznom ulo$ku broj 289, Katastarska opstina Trsteno, ukupne povrSine 7.994.m2, i to nekretnine oznadene
kao:

- Cest. zgrada 170 - zv. kuéa STOJNA (vila AURORA) , ukupne povrsine 1043, u pogledu koje u zemljisnim
knjigama postoji zabiljeZba da Cest. zgrade 170 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koriStenja 1/1 u
viasnickom listu upisana je Socijalisticka Republika BiH - Izvr$no vijete Skupstine SR BiH. U "C" listu zemljino
knjiznog ulodka upisana je zabiljeZzba zabrane raspolaganja i opterecenja nekretnina u zk. ulosku broj 289 na

osnovu Uredbe Republike Hrvatske.
- Cest. 2grade 26/2 - Magaza, ukupne povrsine 95, u pogledu koje u zemljiSnim knjigama postoji zabiljezba da

Cest zgrade 26/2 ima svojstvo spomenika kulture, kao nosilac prava koristenja 1/1 u vlasnickom listu upisana



raspolaganja i opterecenja nekretnina u zk. uloSku broj 289 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske Narodne
novine RH broj 36/91).

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

U pogledu navedenih nekretnina, Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine je postupajuéi u skladu sa Zakljuékom
Vije€a ministara BiH sa 128. sjednice, koja je odrZana 07.09.2006. godine, uputilo Informaciju Vijeéu ministara BiH
(broj predmeta Pravobraniladtva BiH 294/06 od 14.12.2006. godine) s prijediogom mijera za riesavanije statusa vile
AURORA,

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 5. sjednici, koja je odrzana 28.03.2007. godine, razmotrilo i usvojilo
prijedlog mjera za rjeSavanje statusa vile AURORA - Trsteno Hrvatska, koji je sacinjen po zakljuéku 128. sjednice
Vije€a ministara BiH. Tim povodom, zaduZeno je Ministarstvo finansija i trezora BiH da angaZuje vjestaka
gradevinske struke i vieStaka geodetske struke sa liste sudskih vjestaka Bosne i Hercegovine, radi procjene
vrijednosti radova za dovodenje objekta u funkciju i procjene trZiSne vrijednosti objekta i zemljista. Takode,
zaduZeno je Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine da iznade moguénost obezbjedenja i Guvanja
objekta, do donosenja konacne odluke o njegovoj namjeni. Do sada Vijece ministara Bosne i Hercegovine se nije

vpredijelilo na kji nacin e se raspolagati predmetnom nekretninom ( zamjena, prodaja, koncesija, zakup).

Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine je Opcinskom sudu u Dubrovniku podnijelo prijediog za upis promjene
imena titulara i obima stvarnog prava, shodno odredbi ¢lana 360. stav 1. i 4. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvamim
pravima ( ukazano je da je Opéinski sud u Dubrovniku nije po sluzbenoj duZnosti izvr$io promjenu imena titulara i
obima stvarnih prava kako je to bilo propisano Zakonom o uknjizenju nepokretnosti u drustvenoj svojini (Sluzbeni
list SFRJ broj 12/65) kojim je pravo koridtenja na nepokretnostima u drustvenoj svojini izjednaéeno sa pravom
vlasnistva. Opcinski sud u Dubrovniku je izvrsio evidenciju zahtieva Pravobranilaitva BiH pod brojem 2-

6447/2006.

Rjesenjem OpCinskog suda u Dubrovniku broj Z.6447/06 od 3.travnja 2007. godine odbijen je prijedlog Bosne i
Hercegovine zastupane po Pravobranilastvu Bosne i Hercegovine za uknjizbu prava viasnistva na Gestici zgrade
170, zgr.26/2, zem. 260, 262/1, 262/2, 263, 264/1, 265, 266 267/1, 267/2, 267/3, 268, 269, 275, 1639 upisanim u
zk.ul. 289 K.O. Trsteno na ime Bosne i Hercegovine u cjelosti. Kako proizilazi iz obrazloZenja predmetnog
rieSenja, prijedlog je odbijen iz razloga $to je na predmetnim nekretninama zabilieZzena zabrana raspolaganja i
opterecenja na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, a nije dostavijena valjana tabularna isprava, odnosno rjesenje
Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske - kojom se izuzimaju od zabrane raspolaganja i optereenja
navedene nekretnine. Radna grupa je utvrdila da je protiv Rjesenja Opcinskog suda u Dubrovniku broj Z.6447/06
od 3. travnja 2007. godine Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine izjavilo Zalbu Zupanijskom sudu Dubrovnik o
kojoj jos uvijek nije odluceno, dakle Zalbeni postupak je u toku. Predmetna nekretnina nije u posjedu treéih lica.

3. TRSTENO - ZEMLJISTE
Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemlji$no knjizni odjel — dole navedene nekretnine upisane su u zemlji$no
knjizZnom uloSku broj 288, Katastarska opstina Trsteno, i to nekretnine oznagene kao:

Cest. zemlje 691 oznaka zemljidta — neplodno - ukupne povr$ine 329 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana
u z.k.ul. broj 288 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 1. udio 1/1,
opcenarodna imovina, a kao nosilac prava koristenja Socijalisticka Republika BiH Izvr3no vijece Skupstine SR
BiH. U zemljiSno knjiznom izvodu upisana je zabiliezba zabrane raspolaganja i optere¢enja nekretnina u Gest
zem 631 na osnovu Uredbe Republike Hrvatske, KLASA 940-01/91-01705 od 17. srpnja 1991. godine.

Ces. zemlje 692 oznaka zemljista - neplodno - ukupne povrsine 162 m2, koja se nalazi u Trsteno upisana
u z.k.ul. broj 288 KO Trsteno u listu B, viastovnica ovog z.k.ul upisano je pod rednim brojem 1. udio 1/1,

openarodna imovina, a kao nosilac prava koridtenja Socijalisticka Republika BiH Izvr$no vijeée Skupstine SR
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prijediog je odbijen iz razloga $to nije potpisan Sporazum izmedu viada Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine
po pitanju imovinsko-pravnih odnosa. Radha grupa je utvrdila, da je protiv Rje8enja Opéinskog suda u Dubrovniku
broj 2.6449/06 od 28. veljade 2007. godine izjavljena Zalba Zupanijeskom sudu Dubrovnik o kojoj jo$ uvijek nije

odluceno, dakle Zalbeni postupak je u toku.

4. DUBROVNIK - GRADEVINA | ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — ZemljiSno knjizni odjel - dole navedene nekretnine upisane su u zemljisno
knjiznom uloSku broj 862, katastarske opstine Gruz, i to nekretnine ozna¢ene kao:

- Cest zgr. 627 oznaka kuéa ukupne povriine 130 m2, neketnina Vila Erika — zvana Bosanka - koja se
nalazi u Dubrovniku u ulici Masarikov put broj 12, upisana u z.k.ul. broj 862 K.O. Gruz, uknjizeno praveo
koristenja na ovoj nekretnini - Socijalistica Republika Bosna i Hercegovina Izvréno vijece Skupstine SR BiH.U
zemijiSno knjiznom ulosku broj 862 K.O. GruZ upisana je zabilie2ba zabrane raspolaganja i opterecenje
nekretnina, a na osnovu Uredbe Republike Hrvatske KI. 9540-01/91-01/05 od 17. srpnja 1991 /NN 36/91.
Upisana je i zabiljezba da se vodi postupak pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovacko
neretvanske Zupanije. Takode je 13.06.2003. godine upisana zabiliezba o odbijajuéem prijedlogu Mario
Milutin, Romana Fabris Milutin i Monika Vasié rod. Milutin za odredivanje priviemene mjere zabrane otudenja
| opterecenja na zemljiStu 828/6 i zgr. 627. 29. lipnja 2004. godine, upisana je i zabiliezba odbijajuceg
priedloga Pravobraniladtva Bosne i Hercegovine za uknjizenje prava viasnistva Gest. zemlje 828/6 i cest.
zgrade 627 i brisanje zabiljezbe o postupku povrata pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovagko
neretvanske Zupaniie na osnovu djelimiénog rieSenja Ureda za imovinsko pravne poslove Dubrovacko
neretvanske Zupanije.

Cest. zemlje 828/6 oznaka zemljista vrt ukupne povrsine 796 m2, nekretnina se nalazi u Dubrovniku u ulici
Masarikov put broj 12, upisana u zk.ul. broj 862 K.O. Gruz, uknjiZeno pravo koritenja na ovoj nekretnini -
Socijalistiéa Republika Bosna i Hercegovina Izvrdno vijeée Skupstine SR BiH.U zemljiSno knjiznom uloSku
broj 862 K.0. GruZ upisana je zabiljezba zabrane raspolaganja i optereéenja nekretnina a na osnovu Uredbe
Republike Hrvatske KI. 9540-01/91-01/05 od 17. srpnja 1991 /NN 36/91. Upisana je i zabiliezba da se vodi
postupak pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovatko neretvanske Zupanije. Takode je
13.06.2003. godine upisana zabilieZzba o odbijajuéem prijedliogu Mario Milutin Romana Fabris Milutin i Monika
Vlasi¢ rod. Milutin za odredivanje priviemene mjere zabrane otudenja i opterecenja na zemljistu 828/6 i zgr.
627. 29lipnja 2004. godine, upisana je i zabiliezba odbijajuéeg prijedioga Pravobranilastva Bosne i
Hercegovine za uknjizenje prava viasnistva éest zelje 828/6 i Gest zgrade 627 i brisanje zabiliezbe o postupku
povrata pred Uredom za imovinsko-pravne poslove Dubrovacko neretvanske Zupanije na osnowvu djelimicnog
rieSenja Ureda za imovinsko pravne poslove Dubrovagko neretvanske Zupanije.

— 5. DUBROVNIK - ZEMLJISTE _ S

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku ~ Zemljisno knjizni odjel — upisana je nekretnina u zemljisno knjiznom
uloSku broj 745, katastarske opstine Gruz, oznadena kao:

- Cest. zemlje 828/12 put — stepenice nekretnina koja se nalazi u Dubrovniku u ulici Masarikov put broj 12,
upisane u z.k.ul. broj 745 k.o. Gruz Cestica zemlje 828/12, uknjizeno pravo viasniétva na ime, opéenarodna
imovina u cjelini Ciji je nosilac prava koristenja SR BiH Izvr$no vijee Skupétine SRBIH. U zemljiSnim knjigama
postoji zabilieZba zabrane prava raspolaganja i optereéenja u A-posjedovnica u zl. ulogku broj 745 K.O. Gruz ,
a upisano je i da je pod brojem Z.4978/02 zaprimlien prijedlog Milutin Maria, Fabris Milutin Romane i Viasié
Monike r. Milutin za zabiljezbu postupka pred Uredom za imovinsko pravne poslove upanije Dubrovacko

Neretvanske.

OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA - upisanih u z.k.ul. br. 862 i z.k.ul. br. 745 K.O. GRUZ:

Ln



Socijalistika Republika Bosna i Hercegovina Izvrdno Vijec¢e Skupstine SRBiH. U zemljisnim knjigama - zemlji$no
knjiZni izvod bro] 1816 K.O. Gruz zabilieZena je zabrana raspolaganja i opterecenja, a na osnovu Uredbe
Republike Hrvatske. Ove nekretnine koriste lica u stanju socijalne potrebe, koja su u iste smjestena na osnovu
odiuke Grad Dubrovnika. U Pravobraniladtvu Bosne i Hercegovine postoji evidentiran predmet pod brojem PBIH
286/06 ko|l se odnosi na vve nekretnine. Utvrdeno je da je Pravobranilaslvo BiH zatraZilo od Ministarstva mora,
turizma, prometa i razvitka Republike Hrvatske — Uprave za prognanike, povratnike i izbjeglice, iseljenje lica
smjestenih u ovaj objekat te predaju u posjed ovog oblekta | zemljista Bosni i Hercegovini. Prema dopisu Uprave
za prognanike, povratnike i izbjeglice - klasa : 019-06/07-01710 ur broj 530-19-04-07-4 od 30.03. 2007. godine,
Ministarstvo mora, turizma, prometa i razvitka Republike Hrvatske ~ Uprave za prognanlke, povratnike I Izbjeglice,
zatrazilo je od Opéinskog drzavnog odvjetniStva u Dubrovniku pokretanje postupka iseljenja protiv obitelji Seada
Dilberovica te Zinete Ogresta i Taiba Dilberovica, koji bez valjanog pravnog osnova borave u objektu, a kojima su
navodno izdani nalozi za iseljenje iz predmetnog objekta, ali imenovani po istima nisu postupili. Ove nekretnine su
jo§ uviek u bespravnom posjedu ovih lica i Pravobrnailadtvo Bosne i Hercegovine e, nakon dostavijanja
dokumentacije koja je zatraZena od Opéinskog drzavnog odvjetnistva u Dubrovniku, ustati s tuzbom pred

nadleznim sudom, radi predaje u posjed.

7. TReANS -crapeviva OV O

U Katastarskom operatu Opstine Trpanj u posjedovni list broj 164 K.O. Opstina Trpanj, upisana je nekretnina
oznacena kao:

gradevina zv. DOM ODMORA u Trpnju ulica Put vila broj 75, korisne povrsine 720 m2 ( prema rjeSenju
Optine Trpanj broj UP/I 410-07/98-01/0802 od 14. srpnja 2006. godine o razrezu poreza) upisana u KO
Trpanj broj katastarske Cestice 2390/41, posjedovni list broj 164. Rije¢ je o obnovijenom objektu -

odmaraliSte- koje moZe primiti tridesetak gostiju uz puni komfor.

Ove nekretnine Odlukom o prenosu nekretnina i pokretne imovine na Socijalisticku Republiku Bosnu i
Hercegovinu broj 04.2911/76 od 7.09.1976. godine Savez sindikata Jugoslavije prenio na Socijalisticku Republiku
Bosnu i Hercegovinu — lzvr3no vije¢e Skupstine SRBiH ovaj objekat - Dom odmora u Trpnju, sa zemljitem i

prate¢im objektima, opremom i sitnim inventarom.

Objekat - Kuéa za odmor u Trpnju ufica Put vila 75 u Republici Hrvatskoj, koristi SluZba za zajednicke poslove
Federacije BiH, koja za koriStenje nema saglasnost niti odobrenje Parlamentarne skupstine BiH. Za ovaj objekat
Parlamentamoj skupstini BiH, Dubrovacko-neretvanska Zupanija Opcina Trpanj svake godine dostavija rjeSenje
kojim se utvrduje obaveza placanja komunalne naknade za poslovni prostor u Trpnju u kojem se obavlja djelatnost
"ugostiteljstvo i turizam®, kao i rjeSenje kojim se razrezuje porez viasniku navedene kuce za odmor u Trpnju.
Parlamentarna skupstina BiH je od Pravobraniladtva BiH zatraZila pokretanje postupka za sporazumno rjeSavanje
~ koritenja navedenog objéekta, odnosno zakljucenje sporazama izmedu Parlamentarne skupstine BiH = Sluzbeza
zajednicke poslove institucija BiH i Sluzbe za zajednitke poslove Federacije BiH o predaji u posjed i na koristenje
ovog objekta njenom vlasniku tj. Parlamentarnoj skupstini BiH — Sluzbi za zajednicke poslove institucija BiH.
PravobranilaStva Bosne i Hercegovine dopisom broj PBIH 220/06 od 13.10.2006. godine zatraZilo je od
Federalnog pravobraniladtva, kao zakonskog zastupnika Federacije BiH, predaju u posjed navedenog objekta, ali
do danas sporazum nije postignut. Imajuci u vidu naprijed navedeno prediaZe se da Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine zaduZzi Savjet ministara BiH da od Vlade Federacije BiH zatrazi predaju predmetnog objekta,

radi izbjegavanja vodenja sudskog postupka.
OSTALA PITANJA OD ZNACAJA ZA STATUS NEKRETNINA:

Odlukom Vlade Federacije BiH o djelimi¢noj sanaciji (konzervaciji) radi spre¢avanja dalieg propadanja objekta
"DOM ODMORA" u Trpnju Republika Hrvatska ("Sluzbene novine Federacije BiH” broj 67/06) Sluzbi za zajednicke
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8.2.- CAVTAT - ZEMLJISTE

Kod Opétinskog suda u Dubrovniku ~ Zemijigno knjizni odjel ~dole navedena nekretnina upisana je u zemljisno
knjiznom ulodku broj 439, katastarske opstine Caviat, i to nekretnina oznacena kao:

- Cest 2em481/7 Sume upisane u zk.yl. broj 439 K.O. CAVTAT, uknjizeno je pravo viasnistva na ime
opCenarodna imovina u cjelini Ciji je nosilac prava koristenja Specijalna bolnica za djecije bolesti NEMANJA
VLATKOVIC - CAVTAT. Postoji zabrana raspoaganja | opterecenja nekretnina temeliem Uredbe Republike

Hrvatske, kiasa 940-01/01-01/05 od 17 $rpnja 1991, godine.

8.3 - CAVTAT - ZEMLJISTE

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemljigno knjizni odjel -dole navedene nekretnine upisane su u zemlji$no
knjiznom ulo$ku broj 433, katastarske opstine Cavtat, i to nekretnine oznacene kao:

= = ¢est zem. 486 neplodno upisana u z.kul, broj 433 K.O. CAVTAT, uknjizeno je pravo vlasniSlva na ime
' opcenarodna imovina u cjelini Giji je nosilac prava koristenja Specijalna bolnica za djedije bolesi NEMANJA
VLATKOVIC - CAVTAT. Postoji zabrana raspolaganja i optereéenja nekretnina temeliem Uredbe Republike

Hrvatske, klasa 940-01/01-01/05 od 17.srpnja 1991. godine.
- Cest zem. 487 vrt upisana u z.k.ul. broj 433 K.O. CAVTAT, uknjizeno je pravo viasni$tva na ime opéenarodna

imovina u cjelini i je nosilac prava koristenja Specijalna bolnica za djecije bolesti NEMANJA VLATKOVIC —
CAVTAT. Postoji zabrana raspolaganja i optereéenja nekretnina temeljem Uredbe Republike Hrvatske, kiasa 940-

01/01-01/05 od 17.srpnja 1991. godine.

OSTALA PITANJA OD ZNAGAJA ZA STATUS NEKRETNINA upisanih u u z.k.ul. broj 390. k.o. Cavtat, z.k.ul. broj 348 k.o. Cavtat,

zk.ul. broj 433 k.o. Cavtat i z.k.ul. broj 439 k.o. Cavtat:

Nekretnine upisane u z.k.ul. broj 390. k.o. Cawtat, z.k.ul. broj 348 k.o. Cavtat, zk.ul. broj 433 k.o. Caviat i zk.ul.
broj 439 k.o. Cavtat, su predmet spora. Bosna i Hercegovina, zastupana po Pravobranilastvu Bosne i
Hercegovine, dana 16.02.2004. godine podnijela je tuzbu Trgovackom sudu u Dubrovniku, protiv tuzene OOUR
SPECIJALNA BOLNICA za diecije bolesti NEMANJA VLATKOVIC CAVTAT Zastupana po ste¢ajnom upravniku
Peri Vicanu, radi izdvajanja imovine iz steCajne mase i predaje u posjed.
Tuzba je podnesena zbog saznanja da je nad tuzenom OOUR SPECIJALNOM BOLNICOM NEMANJA
- VLATKOVIC CAVTAT otvoren steCajni postupak kod Trgovackog suda u Dubrovniku i da su y ste€ajnu masu
tuzene prijavljene i nekretnine BiH, te je zatrazeno izdvajanje iz steCajne mase nekretnina: '
- Cestzgr. 475 kuéa,
- _ée_sggm,484b2neplodno_,upisan.e.u.z.k.ul.-broj»348k.—o.—GAVT—A—T— B R e e B
nekretnina
- Cestzgr. 478 kuéa,

- Cestzem. 481/3 v,
- Cest zgr. 479 kuéa, upisane u z.k.ul. broj 390 k.o. CAVTAT i zatrazena predaja u posjed ovih nekretnina.

Dana 25.02.2004. godine, podneskom Bosna i Hercegovina zastupana po Pravobraniladtvu BiH je zatrazila
donoSenje priviemene mjere zabrane otudenja i prodaje ovih nekretnina :

- Cest zgr 475 kuéa,

- Cest zem. 484/2 neplodno, upisane u z.k.ul. 348, k.o. CAVTAT,

- Cest zgr. 478 kuéa,

- Cestzem. 481/3 vrt,
Cest zgr. 479 kuéa, upisane u z.k.ul. 390 k.o. CAVTAT,

- 'Cestzem.481/7 Sume upisane u z.k.ul, 439 k.o. CAVTAT,
- Cest. zem. 486 neplodno,



Protiv presude Visokog trgovackog suda Republike Hrvatske broj VP 40/04 od 18, listopada 2005. godine, Bosna i
Hercegovina, zastupana po Pravobraniladtvu Bosne | Hercegovine, kao i umjeéad Klinicki centar Univerziteta
Sarsjevo, zastupan po punomoéniku Almiru Dervisbegovié advokatu iz Zagreba, su izjavili reviziju Vrhovnom
sudu Republike Hrvatske, o kojoj jos uvijek nije odluceno.

Vezano za ove nekretnine, Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine ima evidentiran predmet R 3/06, koji se odnosi
na dozvolu uknjizbe prava viasnistva na ime OOUR-a SPECIJALNE BOLNICE ZA DJECLJE BOLESTI Nemanja

Vlatkovi¢ u Cavtatu i to na:

- Cest zgr. 478.1479, te Cest zem. 481/3, zk.ul. 390 K.O. CAVTAT i
- Cest zem. 484/2, Cest zgr. 475 zk.ul. 348 K.O. Cavtat, prema Rjesenju Opéinskog suda u Dubrovniku
broj Z 236/04 od 4.sijeénja 2006. godine koje je donijeto na osnovu presude i rieSenja broj V.P. 40/04
Trgovackog suda u Dubrovniku od 26.svibnja 2004. godine, Trgovackog suda u Dubrovniku i riesenja
Trgovagkog suda u Dubrovniku ST.32/03 od 23.svibnja 2003. godine.
Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine je protiv RjeSenja Opc¢inskog suda u Dubrovniku broj Z-236/04 od 4.sije¢nja
2006. godine izjavilo Zalbu Zupanijskom sudu u Dubrovniku.
RjeSenjem Zupanijskog suda u Dubrovniku broj GZ-1505/07 od 27.oZujka 2008. godine, izjavliena Zalba
protiv RjeSenja Opéinskog suda u Dubrovniku broj Z-236/04 od 4.sijeGnja 2006. godine, je uvaZena, te je rjedenje
Optinskog suda u Dubrovniku pos. Broj Z 236/04 od 4.sijeénja 2006. godine preinaceno, tako da je odbijen
priiediog OOUR Specijalne bolnice za djeCije bolesti Nemanja Vlatkovié Caviat u steCaju, za uknjizbu prava

viasnistva nekretnina oznake:

- Cestzgr. 478,
- Cestzgr. 479,
- Cest zem. 481/3, zk.ul. 390 k.o. Cavtat,

- Cest zem. 484/2,
- Cest zgr. 475 zk.ul. 348 k.o. Cavtat, kao neosnovan, te naloZeno brisanje upisa, uspostava ranijeg

zemljiSnoknijiznog stanja i brisanje zabiliezbe Zalbe protiv rjeSenja.

Pravobranilastvo BiH od Opcinskog suda u Dubrovniku je trazilo provodenje Rjesenja Zupanijskog suda u
Dubrovniku broj G2-1505/07 od 27.0zujka 2008. godine, kojim je naloZeno brisanje upisa, uspostava ranijeg
zemljiSnoknjiznog stanja i brisanje zabiliezbe 7albe na rieSenje i u zemlji$nim knjigama izvr$eno je brisanje i
uspostava ranijeg zemljiSnoknjiznog stanja, sto znaéi da je sada u zemljiSnim knjigama uknjizen raniji
viasnik.

T 9. SREBRENO-ZEMLJSTE™ ~~ -

Kod Opstinskog suda u Dubrovniku — Zemlji$no knjizni odjel - dole navedene nekretnine upisane suu zemlji$no
knjiznom ulosku broj 631, katastarske opstine Bradina, i to nekretnine oznacene kao:

- Cestzem 782/9 pasnjak,
- Cest zem. 782/11, ukupne povrsine 1980. U B viasnickom listu upisan je udio 1/1 drudtveno vlasnistvo,

Ciji je nosilac prava koristenja OPCINA DUBROVNIK. U C teretnom listu na osnovu Rjesenja GZ 129/74
od 14. oZujka 1974 OkruZnog suda u Dubrovniku, uspostavleno je prijasnje stanje, te je uknjizen nosilac
prava koristenja zemljista za izgradnju odmaralidta | kampa na feret ovog zk. tigla, a u korist
DRUSTEVNO POLITICKE ZAJEDNICE SR BiH u Sarajevu. U B vlasni¢kom listu zabiljezena je zabrana
raspolaganja i opterecenja nekretnine u A listy temeliem Uredbe Republike Hrvatske , klasa 940-01/01-

01/05 od 17.srpnja 1991. godine.
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IMOVINA U REPUBLICI SLOVENIJI

12 - PODACI O PREVOZNIM SREDSTVIMA

12.1. - HELIKOPTER BELL - 1 KOM
12.2.. Diip SHEVROLET BLAZER - 2 KOM

Dopisom Federalnog ministarstva unutrasnjih poslova broj 01-07/2-23-1-31/07 od 22.07.2008. godine, dostavijena
je informecija v lome da je RMUP BIH po ugoveru o kupovini od 10.02.1992. godine kupio helikopter BELL-412-
HP serijskog broja 36047 za iznos od 4.200./00,00 $ koji je dovezen u Sloveniju i nikada nije transportovan u BiH,
i da isti navodno koristi Slovenija, a da neka saznanja govore da je dat slovenatkoj vojsci na upotrebu. Iz
dokumentacije proizilazi da je bilo viSe pokusgja povrata ovog helikoptera, ali se uvijiek pojavijivao problem
medusobnog prebijanja dugova izmedu BiH i Slovenije. U dostavijenoj dokumentaciji je oviastenje Ministarstva
unutrasnjih poslova broj 10-401 od 02.06.1992. godine, u potpisu ministra Alije Delimustafi¢a, kojim se ovlascuje
MUP Republike Slovenije da uskladisti i ¢uva - helikopter tipa BELL 412 HP 1 komad i terensko vozilo tipa
Shevrolet-Blazer - 14 komada. Prema dopisu FMUP- a  broj 01-07/2-23-1-31/07 od 22.07.2008, godine, van
teritorije BiH je prevozno sredstvo helikopter BELL 412 HP i Dzip Shevrolet BLAZER 2 kom.

Radi provjeravanja informacije da se prevozna sredstva helikopter BELL 412 HP i dZip Shevrolet BLAZER 2 kom
nalaze u Sloveniji zatraZeno je od Ministarstva inostranih poslova Bosne i Hercegovine pomoé u provjeravanju i
prikupljanju podataka o mjestu, naginu koritenja i stanju navedenih prevoznih sredstava, od nadleznih organa
Slovenije. Zahtjevom je od Ambasade BiH u Ljubljani zatraZeno da od nadleznih organa R Slovenije zatrazi
informaciju o mjestu i nacinu koristenja ovih prevoznih sredstava, te se oéekuje povratna informacija,

IMOVINA PRAVNIH LICA | GRADANA

Sudbina imovine pravnih lica-subjekata koja se nalazi van teritorije Bosne i Hercegovine je uredena Aneksom ,G*
Sporazuma o pitanjima sukcesije, koji Sporazum su ratifikovale sve bivse republike ex Jugoslaviie i koji proizvodi

pravno dejstvo. Tako je Aneksom ,G* Elanom 2. propisano jeda:

+(1) (a) Prava na pokretnu i nepokretnu imovinu koja se nalazi u drzavi nasljednici i na koju su gradani ili druga
pravna lica imali pravo 31. decembra 1990. ée biti priznata, zadtiéena i vracena od strane te drzave u skladu sa
uspostavijenim standardima i normama medunarodnog prava i neovisna od nacionalnosti, drzavijanstva, mjesta
boravka ili domicila tih osoba. Ovo ée obuhvatiti osobe koje nakon 31. decembra 1990, sticy drzavijanstvo ili
uspostavijaju mjesto boravka ili domicila u drugoj dravi koja nije drzava nasljednica. Osobe koje nisu u stanju da
ostvare takva prava Ce imati pravo na obeStecenje u skladu sa normama gradanskog i medunarodnog prava.

- ---(b)- Svaki-toboZnji-prenos prava -na pokretnu-ili nepokretnu-imovinu ucinj
Zakljucen pod prisilom ili u suprotnosti sa podstavom (a) ovog Clana ¢e biti bespredmetan i nevazedi.

(2) Svi ugovori zakljuceni od strane gradana ili drugih pravnih lica bivée SFRJ od 31, decembra 1990. ukljuéujuéi i
one zakljucene od strane drzavnih preduzeéa, ce se postovati bez diskriminacije. Drzave nasljednice ée osigurati
izvr$avanje obaveza po takvim sporazumima gdje je ispunjavanje takvih sporazuma bilo sprijeceno raspadom
bivse SFRJ.

Ova odredba uputuje na obavezu pravnih lica i gradana da potrazuju svoju imovinu koja se nalazi van teritorija
Bosne i Hercegovine.
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naprijed navedenog proizilazi da Pravobranilatvo Bosne i Hercegovine ne moze poduzimati pravne radnje u
zastiti imovine pravnih lica koja su registrovana u oba entitsta Bosne i Hercegovine u skladu sa pozitivnim

proplsima entiteta.

A LT ﬁ@%@%@%&%&%% dajeimenine < priEssE Bl S alaze venedlbrie Bosne |
Hercegovine, an Viet ministara Bosne | Hercegovine nije nadleZan da utvrduje odgovornost preduzeéa i njihovih
organa ako su nezakonito postupali u prodaji iste, nego su za to nadlezni organi uprave preduzeéa, viade entiteta,
kantona i opétina, te u takvim sluCajevima trebali bi da prijavu podnose kod nadleznog tuZilastava u pogledu

utvrdivanja konkretne odgovornosti.

Slijedom izloZenih zakonskih odredaba Savjet ministara Bosne i Hercegovine nije nadlezan da poduzima
direktne pravne radnje u zastiti imovine preduzeta, izuzev da poduzima diplomatske radnje na nivou dviju drzava
u cilju postivanja Sporazuma o pitanjima sukcesije, te je u tom pravcu i trazeno od Republike Srbije da obustavi od

izvrSenja primjenu odredaba izmjena i dopuna Zakona o privatizaciji preduzeéa.

2. Imovina gradana

Sto se pak tice imovine gradana Savjetu ministara Bosne i Hercegovine nije poznata Ginjenica oko vraanja
imovine gradana, izuzev oko zakonskih rjesenja Republike Hrvatske u pogledu vraéanja stvarnih prava i oko
realizacije odluka sudova Bosne i Hercegovine, kojim odlukama je utvrdeno vraéanje u posjed imovine sa
podru¢ja Republike Hrvatske, ali prema informacijama kojima raspolaZemo sudovi u Republici Hrvatskoj u
pojedinim predmetima priznaju presude sudova Bosne i Hercegovine i u dijelu u kojima je naloZena uspostava

ranije zemljiSnoknjiznog viasnistva i predaje u posjed.

ZAKLJUCNA RAZMATRANJA

Slijedom izloZenog da se zakljuéiti da je Pravobraniladtvo Bosne i Hercegovine poduzelo pravne radnje u zastiti
imovine i imovinskih interesa bivSe Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine, sada Bosne i Hercegovine za
nekretnine za koje su prethodno pribavijeni relevantni dokazi od strane Pravobranilastva Bosne i Hercegovine i ti
su postupci u toku.

Sto se pak tiée navodno druge imovine koja se nalazi u ovoj Informaciji, a ista je sacinjena od strane Radne grupe
za utvrdivanje drZavne imovine van teritroije Bosne i Hercegovine, Pravobranilastvo Bosne i Hercegovine nema
dokaza da je ista bila viasnistvo Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine pa iz tog razloga ne moze poduzeti

bilo koju pravnu radnju u zastiti iste.
Ukoliko se pak dode do relevantnih dokaza Pravobranilaitvo Bosne i Hercegovine ée i za ove nekretnine

bpoduzeti pravne radnje u skladu sa svojim oviadtenjima.
Posebno Zelimo ukazati da Pravobraniladtvo ima problema u sudskim postupcima koji se vode kod sudova u '
~ 'Republici Hrvatskoj u"pogledu fumatenja i primjene odredaba Aneksa ,G* Sporazuma o pitanjima sukcesije iz
razloga $to sudovi su miSlienja da izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske treba da se zakljuci
bilateralni sporazum o rjeSavanju imovinsko-pravnih odnosa izmedu dvije drzave. Isticu takode da je izmedu
Republike Slovenije, Republike Makedonije i Republike Hrvatske zakljuéen bilateralni ugovor o rjieSavanju

imovinsko-pravnih odnosa izmedu ovih dviju drzava.

Da bi se efikasnije ostvarila pravna zadfita imovine Bosne i Hercegovine u republici Hrvatskoj, bilo bi
potrebno da se pristupi potpisivanju Sporazuma-Ugovora o rieavanju imovinsko pravnih odnosa .
Imajuci naprijed navedeno u vidu prediaZemo da se pristupi potpisivanju bilateralnog ugovora o rjeSavanju
imovinsko-pravnih odnosa izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske u $to kracem roku.




BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 05-07-2380-22/08
Sarajevo, 27.8.2008. godine

'
- - PRAVOBRANILASTVO BOSNE I HERCEGOVINE — 4§ 0 . 0§, \jk*\

- RADNA GRUPA ZA UTVRPIVANJE DRZAVNE - Lg.99. oY ¥
IMOVINE VAN TERITORIJE BiH

SARAJEVO
PREDMET: Obavijest o zaklju&ku Vijeéa ministara BiH

Vijece ministara Bosne i Hercego'vine, na 58. sjednici odrZanoj 26.8. 2008
godine, upoznalo se sa zakljuécima donesenim na 32. sjednici Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, te s tim u vezi zakljudilo:

- Za realizaciju zaklju&ka koji je donijet nakon rasprave o prijedlogu poslanika
Rifata Doli¢a, zaduZeno je Pravobranilaitvo Bosne i Hercegovine i Radna grupa za
utvrdivanje drZavne imovine van teritorije Bosne i Hercegovine.

O zaklju¢ku vas informiramo radi njegove provedbe, te s tim u vezi u prilogu

dostavljamo predmetni zakljudak.
ﬁulefa

Zvoni

S postovanjem,

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1



PRILOG 15.

IZJASNIJENJE
UREDA KOORDINATORA ZA REFORMU
JAVNE UPRAVE BOSNE I HERCEGOVINE



BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA Y XEPLIETOBUHA

VIJECE MINISTARA CABJET MUHUCTAPA
URED PREDSJEDAVAJUCEG / PREDSJEDATELJA % KABHHET NPEQCJEQABAJYREM

URED KOORDINATORA ZA REFORMU KAHLEJIAPUJA KOOPOUHATOPA 3A
JAVNE UPRAVE PE®OPMY JABHE YTPABE
Broj: 01-07-SH-94-2/09 ——

Sarajevo,  11.03.2009. godina
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Generalno tajnistvo Vijeéa ministara BiH Y ,r*" ¢ oadind B8 R
Nir: gdin Zvonimir Kutleda : b ‘96 9@3 Jé/ 1
Trg BiH 1, Sarajevo [065

Predmet:  Odgovor na Va3 akt br. 05-50-268-16/09 od 09.03.2009. godine

Postovani,

Svim strukturama za implementaciju mjera i aktivnosti na sprovodenju Strategije refome
javne uprave i Akcionog plana 1 dostavljen je pregled zakljudaka Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine donijeth povodom razmatranja zakljuaka Predstavnitkog doma Parlamentare

skupstine Bosne i Hercegovine.

S postovanjem,

g\ Nevenka Savié

/
L Canne!

.—*

Dostavljeno:
1. Naslovu
2. aa

Ured koordinatora za reformu javne uprave, Vrazova 9, 71000 Sarajevo, tel: +387 33 565 760; faks: +387 33 565 761
Kamtenapyija xoopaumatopa 3a pedopmy japHe ynpase, Bpasosa 9, 71000 Capajeso, Ten: +387 33 565 760; daxc: +387 33 565 761;
http://www.parco.gov.ba



PRILOG 16.

IZJASNJENJE _
AGENCLJE ZA ISTRAGE 1 ZASTITU
BOSNE I HERCEGOVINE



bocHa u Xepueroersa
MurmicTapeteo 6e36jeqaocTH
Hporcasna azenyuja 3a ucmpaze u 3aumumy

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo sigurnosti
Drzavna agencija za istrage i zastitu

Broj: 17-02/1-04-1-739/08
Datum:20.04.2009. godine POVJERLIJIIVO

r— -_1

BaA R ""VO

Vik eax.."’-"

.' :“‘TH"‘U?. 2009

GENERALNI SEKRETARIJAT SAVIETA MINISTARA Bu-i 05 | 50 !?G‘\/ 19

: ]
2rof prffosa |

- Generalnom sekretaru, gosp. Zvonimiru KutleSi

PREDMET:  IzjaSnjenje, dostavija se .-

Veza: Vas akt 05-50-268-17/09 od 09.03.2009. godine i urgencija
broj 05-07-268-17/09 od 14.04.2009. godine

ObavjeStavamo Vas da je DrZavna agencija za istrage i zastitu (SIPA) postupila po
zakljucku Predstavni¢kog doma Parlamentame skupstlne BiH, te dostavila informacije
Ministarstvu bezbjednosti BiH i Savjetu ministara BiH, 0 emu smo potvrdno obavijesteni
Vasim aktom broj 05-07-1114-31/09 od 09.04.2009. godine.

Ovom prilikom Vam ponovo dostavijamo kopije informacija i korespondenciju u vezi s
gore navedenim.

S poStovanjem!

PRILOG
Informacija br. 17-02/1-04-1-739/08 od 12.12.2008. godine
- Informacija br. 17-02/1-04-1-739/08 od 24.12.2008. godine
- Informacija br. 17-02/1-04-1-739/08 od 26.12.2008. godine
- Akt Generalnog sekretarijata br. 05-07-1114-31/09 od 09.04.2009. godine
- Nas akt br. 17-02/1-04-1-739/08 od 19.02.2009. godine
- Nas akt br. 17-02/1-04-1-739/08 od 08.04.2009. godine

Dostavijeno:
- Naslovu
- a/a

i“""‘t\.""“----- —//’-I I;
71 000 Sarajevo, Adema Bucel02; Telefon: 033?6!_—400 702- 412; Fax:033 702-480
71 000 CapajeBo, Anema Byhe 102; Tenedon: 033 702-400, 702- 412; dakc: 033 702-480




bocHa u Xepueroemna
Munuctapetso 6es6jeanocTu
Apxcasna azenyuja 3a ucmpaze u sawumumy

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo sigurnosti
Drzavna agencija za istrage i zastitu

KRIMINALISTICKO-ISTRAZNI ODJEL KPHMUHAJIMICTUYKO-HCTPAJKHO ONJEJLEE

y .
Pov.broj: 17-02/1-04-1- 459 /o8 POVJERLIJIVO

Datum:12.12.2008. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO BEZBJEDNOSTI
1/t gosp.Tarika Sadoviéa,ministra

SARAJEVO

PREDMET:Zakljuéci Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH,a u vezi
Izvjestaja drZavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drfavljana u
BiH, Informacija dostavlja se,

VEZA: Va3 akt broj: 07-50-3091-1/08 od 05.12.2008. godine

Postovani,

DrZavna agencija za istrage i zastitu je u skladu sa odredbama Zakona o krivi¢énom
postupku BiH u proteklom vremenskom periodu, TuZiladtvu BiH, na temelju utvrdenih
¢inejnica i prikupljenih dokaza podnijela viSe 1zvjedtaja o potinjenom kriviénom djelu protiv
vide lica koja se dovode u vezu sa nezakonitim dodjelama drZavljanstava BiH po osnovu
naturalizacije u periodu od 18.04.1992.godine do 01.01.2006. godine i to:

1. Dana 05.10.2007. godine pod brojem 17-02/1-04-1-32-KU-11/07, Tuzila§tvu BiH,
podnesen je Izvjestaj o izvrSenom krivi¢nom djelu i izvriocu protiv Reéica NudZeim,
sin Ethema i majke Kadrije, roden 12.09.1960. godine u Sarajevu,u vrijeme
podno3enja Izvjestaja bio zaposlen na mjestu Generalnog direktora BH Airlines, zbog
postojanja osnova sumnje da je u vrijeme dok je vrsio duZnost zamjenika Ministra za
civilne poslove i komunikacije BiH, protivpravno potpisao RjeSenje o prijemu u BiH
drZavljanstvo broj 03-204-10-5579/97 od 23.12.1997. godine za lice Amdouni
Mehreza, kao i da je propustio dusnost nadzora nad radom NN sluZbenika
Ministarstva civilnih poslova i komunikacija BiH, koji je izradio i potpisao 13
nezakonitih RjeSenja o prijemu lica u drzavljanstvo BiH.

Navedenim mjerama i radnjama imenovani Je poinio kriviéno djelo iz élana 220,
stav 1 KZ BIH ,, Zlouptreba sluzbenog poloZaja ili ovlastenja“ i krivi¢no djelo iz
¢lana 224. stav 1 KZ BIH ,, Nesavjestan rad u sluzbi®,

Sarajevo, Adresa: Adema Bude 102 ; Telefor: 033/702-400, 702-413; Fax 033/702-480
Capajeso, Adpeca Anema Byhe 102, T enepon 033/702-400, 702-413 ; Paxc 033/702-480



Dana 05.02.2008. godine pod brojem 17-02/1-04-1-32-KU-02/07, TuZilaStvu BiH
podnesen je Izvjestaj o izvrSenom kriviénom djelu i izvr§iocu protiv tri lica i to:

Talat Sulejmani, sin NadZija i majke Emine djev.Sabanovi¢, roden 18.11.1950
godine u Sarajevu, u vrijeme podnodenja Izvjestaja bio zaposlen u Nogometnom

savezu BiH;

Spahi¢ Sidik,sin Munira i majke Safete djev.Alibegovi¢, roden 09.07.1960. godine u
mjestu Rebovac, opstina Zenica,u vrijeme podnoSenja IzvjeStaja zaposlen u
Ministarstvu vanjskih poslova BiH;

Sahbaz Dzihanovié, sin Fejza i majke Have djev. Halilovi¢, roden 13.06.1946 u
Zivinicama,u vrijeme podnoSenja Izvjestaj zaposlen u Centru za edukaciju sudija i
tuZilaca FBiH

Zbog postojanja osnova sumnje da su:

Prvoprijavljeni u vremenskom periodu 1993-1998, dok je obavljao duZnost konzula

Konzulata RBiH u Istambulu, protivpravno potpisao 11 RjeSenja o oslobadanju
placanja administrativne takse u visini od po 1000 USD, te na taj nadin oStetio budZet

RBiH za 110008;

- - Drugoprijavljeni u vremenskom periodu 1993-1998 godine, dok je obavljao duZnost

VD Generalnog konzula, konzulata RBiH u Stutgartu, protivpravno potpisao 4
Rjesenja o oslobadanju pladanja administrativne takse u visini od po 1000 USD, te je
na taj nadin ostetio budZet RBiH za 4000 USD.;

tre¢eprijavljeni u vremenskom periodu od 1993 do 1997 u svojstvu Generalnog
konzula, konzulata RBiH u Minhenu, SR Njemadka, protivpravno potpisao 5 RjeSenja
o oslobadanju od pla¢anja administrativne takse u visini po 1000 USD, te na taj nadin
oftetio budZet RBiH za 5000 USD.

Cime su navedena lica pocinila kriviéno djelo iz ¢lana 220.stav 1 KZ BIH ,, Zloupotreba
sluZbenog poloZaja ili ovlastenja“

3.

Dana 24.01.2008. godine pod brojem 17-14/1-6-KU-3/08, TuZilastvu BiH podnesen je
Izvjestaj o izvrSenom krivi¢nom djelu i izvr8iocu protiv Spahié¢ Sidika, sin Munira i
majke Safete, roden 09.07.1960 godine u mjestu Rebrovac opstina Zenica, nastanjen u
Sarajevu, zbog postojanja osnova sumnje da je u vrijeme dok je vr§io duznost VD
Generalno kozulata u Stutgartu zloupctrebio svoje ovlasti na na&in da je odobrio i
potpisao izdavanje RjeSenja broj 11-02-13/9 od 23.07.1993 godine za prijem u BiH
drZavljanstvo lica Hajradinovi¢ Elvisa na osnovu zakonske odredbe 8A, koja nije
vaZila u tom trenutku.

Navedenim mjerama i radnjama imenovani je poéinio kriviéno djelo iz ¢lana 220.
stav 1 KZ BIH ,, Zlouptreba sluzbenog poloZaja ili ovlaitenja“ .

Dana 24.01.2007. godine pod brojem 17-14/1-6KU-04/08, TuzilaStvu BiH podnesen
je Izvjestaj o izvrSenom krivi¢nom djelu i izvriocu protiv Drlja¢e Veska, sin Milosa
i majke Marije, roden 20.01.1961. godine u Loznici,R.Srbija, nastanjen u Sarajevu,
zbog postojanja osnova sumnje da je u svojstvu stru¢nog saradnika u Sektoru za
drzavljanstva Ministarstva pravde i opste uprave BiH, zloupotrebio svoje ovlasti ,na



taj nadin da je razmatrao neadekvatno popunjenu ulaznu dokumentaciju i na osnovu
iste ucestvovao u izdavanju nezakonitog RjeSenja broj 03-204-2005 od 21.07.1996.
godine.

Navedenim mjerama i radnjama imenovani je poéinio kriviéno djelo iz ¢lana 220.
stav 1 KZ BIH ,, Zlouptreba sluZbenog polozaja ili ovlastenja“ i krivi¢no djelo iz
¢lana 224. stav 1 KZ BIH ,, Nesavjestan rad u sluzbi.

Obavjestavamo vas da smo aktom broj 01-50-1-15-38/08 od 29.10.2008. godine, od strane
Parlamentarne skupstine BiH, Predsjedatelja zastupnitkog doma BiH gosp. Nike Lozan¢ica,
dobili zakljutke Zastupnitkog doma, a koje ste nam i vi dostavili vadim aktom broj i datum
veze, te vas molimo da o podneSenim Izvjestajima o izvrSenom kriviénim djelom i izvr$iocem
obavjestite Predstavnicki dom, tj, Predsjedatelja Predstavni¢kog doma gosp. Niku Lozan€iéa.

Drzavna agencija za istrage i zaftitu je takode svojim aktom broj 17-02/1-35/08 od
19.11.2008. goodine zatraZila od Ministarstva unutradnjih poslova Federacije BiH, Federalne
uprave policije, 1 Ministarstva unutrainjih poslova Republike Srpske da se izjasne o
podneSenim IzvjeStajima o preduzetim mjerama protiv lica koja se dovode u vezu za
nezakonitim dodjelama drZavljanstava BiH, a koja su dono$ena od strane entitetskih organa u
periodu od 18.04.1992- 01.01.2006. godine. Po dobivanju odgovora, na na$ zahtjev, od
nadleZnih Ministarstava, obavjestiéemo vas pozivom na broj i datum ovog akta.

S postovanjem,.

DOSTAVLIENO: 0’&- DIREKTOR - *¥

-1X Naslovu
-1X a/a
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Bosna i Hercegovina
Ministarstvo sigurnosti
Drzavna agencija za istrage i zastitu

KRIMINALISTICKO-ISTRAZNI ODJEL KPUMHHAJIHUCTUYKO-UCTPAXKHO OJJE/BEE rﬁ/z =

Pov.broj:17-02/1- 04-1-739/08 -
Datum: 24.12.2008.godine
Povjerljivoly /{. e !

BOSNA 1 HERCEGOVINE
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
N/r Tarik Sadovié¢, Ministar
SARAJEVO

PREDMET:Zakljucci predstavnickog doma Parlamentarne skupstine BiH, a u vezi
Izvjestaja drzavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih
drZavljana u BiH, Informacija, dostavlja se.-

VEZA;  Vas akt broj 07-50-3091-1/08 od 05.12.2008. i na$ akt broj 17-02/1-04-1-
739/08 od 12.12.2008.godine,

Postovani,

NaSim aktom broj i datum veze, informisali smo Vas o preduzetim mjerama i
radnjama DrZavne agencije za istrage i zastitu protiv lica koja se dovode u vezu sa
nezakonitim dodjelama drzavljanstva BiH, po osnovu naturalizacije u periodu od 18.
aprila 1992.godine do 01.januara 2006.godine, iz nadleZnosti ove agencije.

Takode Vas obavje§tavamo da smo od strane Ministarstva unutradnjih poslova
Republike Srpske, Uprava kriminalisticke policije aktom broj 02/1-12711/08 od
10.12.2008.godine, obavjesteni da je Ministarstvo unutra$njih poslova Republike
Srpske, kao jedan od organa koji je dodjeljivao drzavljanstva BiH u periodu od
1992.godine do 2000.godine, ispoitovao sve rokove zadate od strane DrZavne komisije
za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u BiH, te od strane Uprave za
pravne i kadrovske poslove MUP-a RS-a pripremljeno i predato ¢lanovima komisije
216 predmeta — spisa osoba koja su stekla drZavljanstvo naturalizacijom, odnosno
kojima je MUP RS-a svojim rjeSenjem dodjelio drZzavljanstvo RS - BiH.

Prva primopredaja  predmeta je izvrSena  dana 19.05.2006.godine, druga
26.04.2007.godine i tre¢a primopredaja je izvriena dana 04.06.2008.godine, dok je dio
predmeta veC ranije predat Ministarstvu uprave i lokalne samouprave na postupanje, a-
dio predmeta, odnosno podnesenih zahtjeva je unisten.

Takode je saCinjen i Zapisnik na zahtjev ¢lanova Drzavne komisije o stanju predmeta
spisa lica koja su stekla drzavljanstvo BiH naturalizacijom u periodu od 06.04.1992.



godine do 01.01.2006.godine, (13.06.2000.) 1 lica koja su podnijela zahtjev za prijem u
drzavljanstvo. Spisak sadrZi ime i prezime lica koja su podnijela zahtjev za prijem u
drzavljanstvo, te su navedeni i podatci o kretanju svakog predmeta.

Navedeni zapisnik su preuzeli &lanovi Drzavne komisije Nermina Mahi¢ i Branko
Markié, dana 28.12.2007.godine.

Iz navedenog akta MUP-a RS-a nije vidljivo dali su podne3eni Izvjestaji o preduzetim
mjerama protiv lica koja se dovode u vezu sa nezakonitim dodjelama drzavljanstva
BiH, ako je istih bilo, po osnovi naturalizacije u periodu opd 18.04.1992.godine do
01.01.2006.godine, za sve nivoe vlasti u Bosni i Hercegovini.

Dana 19.11.2008.godine, uputili smo urgenciju Federalnom ministarstvu unutranjih
poslova, Federalna uprava policije, za informaciju o do sada preduzetim mjerama i
radnjama protiv lica koja se dovode u vezu sa nezakonitim dodjelama drZavljanstva
BiH po osnovu naturalizacije u periodu od 18.04.1992. godine do 01.01.2006.godine,

iz njihove nadleznosti.
Po dobivanju, informaciju ¢emo Vam blagovremeno dostaviti.

S postovanjem.

/

7

DOSTAVLJENO: DIR EK R
+ Naslovu,
" Mirko Ldjié

- I/t
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Bosna i Hercegovina
Ministarstvo sigurnosti
DrZavna agencija za istrage i zastitu

Pov. Broj:17-02/1-04-1-739 /08 “Povijerljivo”
Datum:26.12.2008.godine

BOSNA | HERCEGOVINA ~
MINISTARSTVO BEZBJEDNOSTI 2 / l gg'
N/r Tarik Sadovié, ministar g'
SARAJEVO

PREDMET:ZakljuCci Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH, a u vezi
izvjestaja DrZavne komisije za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u BiH,

informacija, dostavija se.-

VEZA: Vas$ akt broj 07-50-3091-1/08 od 05.12.2008.godine i na$ akt broj 17-02/1-04-
1-739_/98 od 12.12.2008.godine i od 24.12.2008.godine.-

Nasim aktima broj i datum veze, informisali smo vas o preduzetim mjerama i
radnjama DrZavne agencije za istrage i zastitu i MUP-a Republike Srpske protiv lica
koja se dovode u vezu sa nezakonitim dodjelama drzavijanstva BiH, po osnovu
naturalizacije u periodu od 18.04.1992.godine do 01.01.2006.godine.

Takode vas obavjeStavamo da smo od strane Federalnog Ministarstva
unutrasnjih  poslova, Federalne uprave policije, aktom broj 13/3-167 . od
24.12.2008.godine obavijesteni da je Federalno Ministarstvo unutradnjih poslova —
Uprava policije, dana 09.05.2003.godine, pod brojem 09-12/10-KU-25 podnijela
Kriviénu prijavu Opstinskom tuZilastvu Sarajevo protiv

1. Enesa Bezdroba, sin Sabana, roden 20.10.1961.godine u Sarajevu, u
vrijeme Cinjenja navedenog krivitnog djela bio na duzZnosti nadelnika
CSB Sarajevo,

2. Mirsade Zuti¢ — Beganovi¢, kéi Abdulaha, rodena 23.03.1954.godine u
Kaknju, u vrijeme ¢injenja navedenog kriviénog djela bila na duZnosti
nacelnika Odjeljenja za upravno — pravne poslove CSB Sarajevo,

3. Samira Rizve, sin Kemala, roden 20.11.1966.godine u-Sarajevu, u
vrijeme Cinjenja navedenog krivicnog djela bio na duZnosti naéelnika
SJB Centar — CSB Sarajevo,

4. Mirsada Herende, sin Safeta, roden 08.12.1951.godine u GoraZdu, u
vrijeme &injenja navedenog kriviénog djela bio na duZnosti naéelnika
Upravno — pravnog odjelienja SJB Centar — CSB Sarajevo.

5. Osmana Avdi¢a, sin Alije, roden 05.02.1950.godine u ViSegradu, u
vrijeme Cinjenja navedenog kriviénog djela bio na duznosti nadelnika
Upravno pravnod odjelienja SJB Novi grad Sarajevo — CSB Sarajevo,

Sarajevo, Adresa: Adema Buce 102 ; Telefon 033/702-400, 702-413; Fax 033/702-480
Capajeso, Adpeca Anema Bylie 102, Tenedpon 033/702-400, 702-413 ; daxc 033/702-480



6. Cutuk Safeta, sin Rasida, roden 22.04.1955.godine u Palama, u
vrijeme ¢injenja navedenog kriviCnog djela bio na duznosti nadelnika
SJB Novo Sarajevo — CSB Sarajevo,

7. Habiba Eminoviéa, sin Haszana, roden 04.04.1956.godine u Nevesinju,
u vrijeme &injenja navedenog kriviénog djela bio na duZnosti Sefa
Upravno pravnih poslova SJB Novo Sarajevo — CSB Sarajevo,

8. Medhmeda Kamenice, sin Latifa, roden 05.08.1951.godine u Gorazdu,
u vrijeme &injenja navedenog kriviénog djela bio na duznosti nacelnika
SJB Stari grad — CSB Sarajevo,

9. Sanada Mas$ovi¢a, sin Amira, roden 07.11.1960.godine u Plievijima,
Crga gora, u vrijeme ¢injenja navedenog krivicnog djela bio na
duznosti §efa Odsjeka za upravno pravne poslove SJB Stari grad -
CSB Sarajevo,

10.Amera Ahmiéa, sin Vejsila, roden 27.05.1970.godine u Sarajevu, u
vrijleme &injenja navedenog krivicnog djela bio na duZnosti $efa
Matiénog ureda opstine Centar i

11.Edhema Godinjaka, sin Ibre, roden 20.12.1951.godine u Sarajevu, u
vrileme Ginjenja navedenog kriviénog djela bio na duznosti bio naCelnik
Uprave za dokazivanje ratnih zlogina i genocida — dZavna bezbjednost
R. MUP-a BiH.

Zbog osnova sumnje da su svojim protivpravnim radnjama u svojstvu
sluzbene ili odgovorne osobe, koristenjem svog sluzbenog poloZaja i ovlastenja,
prekoradili granice svog sluZbenog ovlastenja, omogudéivsi i drugim licima sticanje
koristi — prava, koja im ne pripadaju i odobrili unosenje neistinitih podataka u sluzbne
knjige, zatim sluZzbenim pe&atom ovjeru sluZbene isprave sa neistinitim sadrZajem,
koje su upotrijebliene u sluzbi, kao da su istinite, poéinili kriviéna djela u sticaju iz
glana 358. stav 1. (Zloupotreba poloZaja ili ovlasti) i iz ¢lana 368. stav 1. i 2.

(Krivotvorenje sluzbene isprave) KZ-a FBiH.
Na ovakav nagin u 1996.godini, naprijed navedena ovlastena sluzbena lica su

protivpravno izvrsila izdavanje liénih dokumenata, RjeSenja o naknadnom upisu u
knjigu rodenih, Uvjerenja i lzvoda iz Matiénih knjiga rodenih za 108 stranih
drzavljana.

Takode, dana 14.05.2003.godine podnesena je i dopuna krivicne prijave.

Molimo vas da o navedenom informiSete Predstavnicki dom PS BiH i Savjet
ministara BiH, a u vezi postupanja po Zakljutku Predstavni¢kog doma Parlamentarne

skupstine BiH.

S postovanjem, /
Dostavljeno: DIREKYO
-Naslovu

irkoALuji

-a/a
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VIJECE MINISTARA S o j
Generalno tajnistvo

Broj: 05-07-1114-31/09 ,k\ = 01

Sarajevo, 9.4.2009. godine 7

N~ T

MINISTARSTVO SIGURNOSTI
- n/r tajnika Ministarstva - / ﬂ\ .
0
SARAJEVO 4\1 ' [/{
4

PREDMET: Obavijest o zakljuéku Vijeéa ministara BiH

| Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 83. sjednici odrzanoj 9.4.2009.
godine, upoznalo se sa obavjeitenjem DrZavne agencije za istrage i zaStitu o

— preduzetim mjerama j radnjama po Zakljucku Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine. -

S tim u vezi, zadufeno je Ministarstvo sigumosti da, u skladu sa ranijim
Zakljuékom Vijeéa ministara i u skladu sa tatkom 7. Zaklju¢ka Doma naroda
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, hitno sacini Izvjesta) o preduzetim
mjerama protiv osoba koje se dovode u vezu sa nezakonitim davanjem drZzavljanstva
Bosne i Hercegovine na osnovu naturalizacije u periodu 18.4.1992. do 1.1.2006.

godine za sve nivoe vlasti u Bosni i Hercegovini, eventualno dopunjen novijim

podacima, a koji IzvjeStaj ce biti dostavljen Parlamentarnoj skup3tini Bosne i
Hercegovine.

O zakljuku vas informiramo radi njegove provedbe.

S postovanyem,

Co: DrZavna agencija za
istrage i zastitu

Sarajevo, Trg Bosne i Mercegovine broj |
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Bosna i Hercegovina
Ministarstvo sigurnosti
Driavna agencija za istrage i zastitu

Pov. Broj:17-02/1-04-1-739 /08 “Povjerljivo”

Datum:19.02.2009.godine

BOSNA | HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA /
GENERALNO TAJNISTVO

N/r Zvonimir Kutle$a, generalni tajnik z »9%.
SARAJEVO ‘{ ﬁ? K

PREDMET: Obavijest o preduzetim mjerama i radnjama po Zaklju¢ku Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH, dostavija se.-

VEZA: Va$ Akt broj 05-07-350-55/09 od 17.02.2009.godine.-

a za istrage i zastitu postupila po
kup$tine BiH, te izvrSila trazene

17-02/1-04-1-738/08 od
2008.godine, Ministarstvu
formigu Predstavnicki dom

__ Obavjestavamo Vas da je DrZzavna agencij
tadki 7. Zakljutka Doma naroda Parlamentarne s
provijere i iste dostavila svojm aktima broj braj
12.12.2008.godine, od 24.12.2008.godine i od 26.12.
bezbjednosti, sa zahtjevom da o izvrSenim provjerama in

Parlamentarne skupstine BiH i Vijece Ministara BiH.
S obzirom da Vam od strane Ministarstva bezbjednosti nisu dostavljeni

izvjestaji o preduzetim mjerama protiv lica koja se dovode u vezu sa nezakonitim
davanjem drzavljanstava BiH na osnovu naturalizacije u periodu od
18.04.1992.godine do 01.01 .2006.godine, za sve nivoe vlasti u BiH, to vam u prilogu
akta dostavljamo naprijed navedene akte, sa traZenim podacima, koji su dostavljeni
Ministarstvu bezbjednosti u vezi postupanja po naprijed navedenom.

PRILOZI:
- Kao u tekstu.

S postovanjem,

Dostavljeno: DIREKTO

-Naslovu
-ala W 1)

3/702-400, 702-413; Fax 033/702-480

Sarajevo, Adresa: Adema Buée 102 ; Telefon 03
2-400, 702-413 ; Paxc 033/702-480

Capajeso, Adpeca Anema Byhe 102; Tenegon 033/70
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Bosna i Hercegovina
Ministarstvo sigurnosti

Drzavna agencija za istrage i zastitu
/

Pov. Broj:17-02/1-04-1-739 /08 “Povjerljivo”

Datum: 08.04.2009.godine

BOSNA | HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

GENERALNO TAJNISTVO

N/r Zvonimir Kutle$a, generalni tajnik

SARAJEVO a, y. 09.

PREDMET: Obavijest, dostavija se.-

17.02.2009.godine broj 05-50-268-17/09 od

VEZA: Vasi Akti broj 05-07-350-55/09 od i
04-1-739/08 od 19.02.2009.godine.-

09.03.2009.godine i nas akt broj 17-02/1-

e obavjestili smo Vas da je Drzavna agencija za
7. Zakljutka Doma naroda Parlamentarne

skupstine BiH, te izvrSila traZzene provjere i iste dostavila svojim aktima broj broj 17-
02/1-04-1-739/08 od  12.12.2008.godline, od 24.12.2008.godine i od

26.12.2008.godine, Ministarstvu bezbjednosti, sa zahtievom da o izvrSenim
provjerama informisu Predstavnitki dom Parlamentarne skupstine BiH i Vijece

Ministara BiH. _
Takode smo vam u prilogu akta dostavili i fotokopije izvjestaja o preduzetim
mjerama protiv lica koja se dovode u vezu sa nezakonitim davanjem drzavljanstava

BiH na osnovu naturalizacije u periodu od 18.04.1992.godine do 01.01.2006.godine,
za sve nivoe vlasti u BiH.

‘Naéim aktom broj i datum vez
istrage i zastitu postupila po tacki

S postovanjem,

Dostavljeno: DIREKTO
-Naslovu
-ala Mirkp L

Sarajevo, Adresa: Adema Budée 102 ; Telefon 033/702-400, 702-413; Fax 033/702-480

Capajeso, Adpeca Anema Byhe 102; Tenegon 033/702-400, 702-413 ; Paxc 033/702-480
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Bosna i Hercegovina
Agencija za rad i zapo§ljavanje
Bosne i Hercegovine
Bosnia and Herzegovina
Labor and Enployment Agency of
Bosnia and Herzegovina
Bbocna n Xepueroesnna
AreHunja 3a paj H 3anombaBame

Bosna i Hercegovina
Agencija za unapredenje stranih
investicija u Bosni i Hercegovini

Bosnia and Herzegovina
Foreign Investment Promotion
Agency in Bosnia and Herzegovina
Bocna u Xepuerosuna

Arennumnja 3a ynanpeheme
CTPAHHX HHBECTHLHja y Bocne n Xepueropune
bocun v Xepueropuau

Broj:  01-03-50-202-5/09

Broj:  01-50-270/09
Datum: 16. 04. 2009 Datum: 16. 04. 2009

RoTh E?E’M"‘ﬁ E E"
%] VIECE
BOSNA I HERCEGOVINA . i A b
VIJECE MINISTARA e 71 -04- 2009
Generalni sekretarijat IO et mend | Betproes
] E T e e b warfh s st oo b i O
Sarajevo 06 | or ped-yif

()
PREDMET: Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA i Agencija za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine, realizacija zakljucaka Predstavnit¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH

VEZA: Va3 akt broj 05-07-3-41/08 od 17..03. 2009. godine

U vezi vaSeg akta, broj i datum veze, a koji se odnosi na realizaciju zakljutka Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, sa 16. sjednice odrZane 11. 10. 2007. godine, obavjedtavamo vas
da su, Agencija za unapredenje stranih investicija Bosne i Hercegovine-FIPA i Agencija za rad i zapoSljavanje
Bosne i Hercegovine, zajednicki sadinili Dokument , Kako Bosnu i Hercegovinu uéiniti atraktivnijom za
strana ulaganja“, koji Vam dostavljamo u prilogu.

Napominjemo da je Agencija za unapredenje stranih investicija Bosne i Hercegovine- FIPA, po navedenom
zakljutku Predstavni¢kog doma ranije sadinila »Informaciju o postojeéem stanju i perspektivama u oblasti
stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini“ koju je Vijede razmatralo i usvojilo na 52. sjednici odrZanoj 12. 06.

2008. godine. AT ““-2\\\
”_,..-"'—'---,“ P o -’-_'-' S . R
e BOLN . Lo "} - 1T
Agen ljaza qnag'_rgdgﬁj,g st{amh ;o Agencijaza ad i zapoSljavanje
Investigi]g?;q.ﬁﬁs-ﬁf 'fHe '&:ggqﬁ'ill_‘-\FIPA / Bosne i Hekcegovine
\‘ | DIREKTOR
7
_Husg/Saric

Prilog:
Dokument: , Kako Bosnu i Hercegovinu uéiniti atraktivnijom za strana ulaganja“



Bosna i Hercegovina
Agencija za unapredenje stranih
investicija u Bosni i Hercegovini

Bosnia and Herzegovina
Foreign Investment Promotion
Agency in Bosnia and Herzegovina

Bocna u Xepuerosuna
Arenuuja 3a ypanpeleme crpanux
HHBECTHIHja y

Bocnn n Xepuerosanu

Bosna i Hercegovina
Agencija za rad i zapo$ljavanje
Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Labor and Enployment Agency of
Bosnia and Herzegovina

bocna n Xepneroenna
Arennuja 3a paj u 3anonubaBame

Bocae n Xepneroeune

KAKO BOSNU I HERCEGOVINU UCINITI
ATRAKTIVNIJOM ZA STRANA ULAGANJA
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Sarajevo, april 2009.

Agencija z:i\;iad i zaposljavanje
Bosne i Hercegovine
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UVOD

Direktne strane investicije predstavljaju jedan od najvazmijih pokretata rasta nacionalne ekonomije. Visestruki porast
obima stranih investicija sa svim prednostima koje sobom nosi, poput novih tehnologija i trZista, ima za rezultat Jjacanje
konkurentnosti i rast proizvodnje i izvoza, te otvaranje novih radnih myesta. Radi se o0 razvojnom faktoru koji omoguéuje

(re)aktiviranje domaéih prirodnih, materijalnih i ljudskih resursa.

Postojece poslovno okruZenje u oblasti direktnih stranih investicija nije zadovoljavajuée. U cilju poboljsanja postojeceg
poslovnog okruzenja potrebno je poduzeti skup mjera i aktivnosti koje se, izmedu ostalog, odnose na monetarno-kreditnu
politiku, poresku politiku, politiku uvoza i izvoza, fiskalnu politiku, politiku rada i zapo$ljavanja, vlasni¢ka prava itd.)

U cilju analize postojeceg stanja u oblasti direktnih stranih ulaganja, kao i davanja preporuka za pobolj3anje stanja u istoj
oblasti, a shodno zakljutku Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, sa 16. sjednice odrzane
11.10.2007. godine, Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA i Agencija za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine zajednicki su sadinile dokument pod radnim nazivom:

KAKO BOSNU I HERCEGOVINU UCINITI ATRAKTIVNIJOM
ZA STRANA ULAGANJA

U izradi ovog dokumenta Agencija za unapredenje stranih investicija Bosne i Hercegovine-FIPA i Agencija za rad i

zapoSljavanje Bosne i Hercegovine koristili su izmedu ostalog i slijedeéa dokumenta:

- trategija promocije-privladenja direktnih stranih investicija u BiH (Vijete ministara BiH Jje usvojilo na 130,

mjera za implementaciju Strategije, uz uvazavanje novih procesa i trendova u oblasti
satinjava godisnje Poslovne planove. Poslovni plan za 2009, godinu usvojen je od strane Vijeca ministara BiH
na 79. sjednici odrzanoj 05. 03. 2009, godine;

- Progres u politici reformi, poboljsanje investicione klime u Jugoisto¢noj Evropi (OECD);

= Doing Business (WB);

- Forbes (Izvjestaj);

- World Investment Report (UNCTD);

- Aftercare analiza FIPA-¢, koja je sastavni dio Izvj cStaja FIPA-e, za 2008. godinu, a koji je Vijede ministara BiH
usvojilo na 79. sjednici odrzanoj 05. 03. 2009. godine;

- Bijela knjiga Vijeéa stranih investitora o stanju u BiH za 2007. i 2008. godinu;

- Analize - projekti Svjetske banke- F IAS/IWB, o poslovnom okruZenju i promociji Bosne i Hercegovine na bazi
regionalnog pristupa, u kojim je FIPA aktivno ukljudena;

- Analize i izvjestaje uglednih medunarodnih agencija i poslovnih asopisa (Medunarodna bonitetna kuéa
Moody's Investor Service, The Heritage Foundation,Wall Street Journal, Economist itd);

- Izvjedtaj o napretku u Bosni i Hercegovini za 2008. godinu;

- Pregled politika zaposljavanja u Bosni i Hercegovuini (CREP) koji su radili eksperti Savjeta Evrope i

Medunarodne organizacije rada 2007, i
Studija o Bosni i Hercegovini Be&kog instituta za medunarodne ekonomske studije (WIIW), 2008.

stranih ulaganja, kao i prijedloge preporuka i mjera koje bi

Ovaj dokument predstavlja analizu stanja u oblasti direktnih
lokalne institucije vlasti, u cilju podizanja rejtinga Bosne i

trebale da usvoje nadlezne drZavne, entitetske, kantonalne i
Hercegovine kao zemlje privlagne za strana ulaganja.



IT ANALIZA STANJA
A) ANALIZA STANJA U OBLASTI DIREKTNIH STRANIH INVESTICIJA

Ukupna direktna strana ulaganja u BiH u periodu maj 1994-decembar 2008.godine iznose 5,3 milijarde EUR-a.

Zemlje koje su najviSe imale direktnih stranih investicija u Bosni i Hercegovini (91, 8% investicija) su: Austrija,
Srbija, Hrvatska, Slovenija, Svajcarska, Njemacka, Rusija, Holandija, Italija, USA i Turska.

Najznadajnije strane investicije bile su u sektoru proizvodnje (35%), bankarstvu (22%) telekomunikacijama 14 %),
trgovini (11%), usluge (7%), ostale finansijske usluge ( 7%), nekretnine (2%), turizam (1 %) transport (1%).

Najvedi priliv stranih investicija u Bosni i Hercegovini bio je 2007. godine (1.628 mil. eura), 2008. godine (701
mil. eura), 2004. god (567 mil. eura) i 2006 (564 mil eura).

Stopa nezaposlenosti u Bosni i Hercegovini znatno varira. Agencije za statistiku BiH, do 2005. godine koristila
Je podatke sa biroa za zaposljavanje, dok od 2006. godine koristi podatke na osnovu Ankete o radnoj snazi.

Stanje direktnih stranih ulaganja po drZavama, u milionima EUR-a (maj 1994-decembar 2008.god.):
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Direktna strana ulaganja po godinama (u milionima EUR-a)

2000 2001 2002 2003

2004

2005

2006

1,628

2007

Izvor: Centralna banka BiH, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, FIPA

Stopa nezaposlenosti u BiH

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008
Stopa nezaposlenosti ( %)
podaci sa sluZbene evidencije
zavoda za zaposljavanje 39.7 40.3 40.9 42.0 43.2 43.0 44,1 42,9 40.6
Stopa nezaposlenosti (%) na
osnovu ankete o radnoj snazi 31.0 29.0 23.4

Izvor: Agencija za statistiku BiH

KREDITNI REJTING BOSNE I HERCEGOVINE

Medunarodna bonitetna kuéa Moody's Investor Service potvrdila je Bosni i Hercegovini kreditni rejting, B2 sa stabilnim
izgledima. Isti kreditni rejting BiH ima od maja 2006. godine. Agencija Moody's smatra da pobolj3anje ekonomskih
prilika i ja¢ane organa na nivou dr¥ave omogucava BiH da se priblii korak vise EU. Agencija Moody’s naglasava da je
jedan od osnovnih razloga unapredenja kreditnog kvalita BiH pristup Sporazumu o stabilizaciji i pridruZivaniju.

Moody’s izdvaja dva faktora koji ostaju ozbiljna prepreka boljem rejtingu BiH od sada$njeg;
* Manjak politiCke volje da smanji veoma skup

kvaliteta drzave) i

* Deficit drZave ugrozava stabilnost bh valute i
od prioriteta vladajuée strukture

Kao bitan nedostatak smatra se nepostojanje trzista hart

1 neefikasan drZavni aparat (presudan je kod pitanja kreditnog

povecava kreditni rizik. Zastita domaéég trzista morala bi biti jedna

1ja od vrijednosti, §to je smetnja daljem privrednom usponu velikih

firmi i regija. Treba prosiriti izvor finansiranja (zamjena za medunarodnu pomo¢ koja je bila osnovni podstrek razvoja

nakon rata. Nizak kreditni kvalitet jedne dra

nemaju visok kredit-rejting.

Medunarodna rejting Agencija Standard & Poor's dod

izgledima (decembar 2008.)

jjelila je Bosni i Hercegovini kreditni rejting B+ sa stabilnim

ve povlati da preduzeca i drZave, neovisno na njihovu stabilnost i bogatstvo,




STEPEN EKONOMSKIH SLOBODA

Prema izvjestaju The Heritage Foundation koja je u saradnji sa Wall Street Journal uradila istraZivanje, Bosna i
Hercegovina po ekonomskim slobodarna u svijetu pozicionirana je na 134. mjestu od 179 rangiranih zemalja u svijetu u
2009. godini sa 53,1 indeksnih poena, Sto nasu zemlju svrstava u red priliéno neslobodnih ekonomija.

BiH je u odnosu na proslu godinu nazadovala za 0,8 poena. Od 43 evropske zemlje, BiH Je na 40. mjesty, a iza nas su
samo Rusija, Ukrajina i Bj lorusija. Parametri po kojima je radeno istraZivanje obuhvataju slobodu poslovanja (59,9
poena), slobodu trgovine (77,2), fiskalnu slobodu (71.8), veli¢inu drzave (37,6), monetarnu slobodu (79,0), slobodu
ulaganja (50,0), finansijsku slobodu (60,0), vlasni¢ka prava (10,0), slobodu korupcije (33,0) i radnu slobodu (52,1 poen).
Prema podacima The Heritage Foundation, sloboda trgovine i monetarna sloboda u BiH su daleko iznad svjetskog
prosjeka, a medunarodna trgovina &ini osnovy ekonomskog rasta zemlje. Izvoz raste godi8nje oko 20 procenata po dekadi.
Kontrolisana inflacija takoder doprinosi ekonomskoj ekspanziji i sa relativno moderniziranim bankarskim sektorom,
znacajno je reformiran finansijski sistern zemlje,

Velika potro$nja administracije, nizak nivo vlasnickih prava i rasprostranjena korupcija drze ekonomske slobode na
niskom nivou. Takoder, komplikovan i netransparentan zakonski sistem pri¢injava probleme stranim i domadim
ima The Heritage-a sloboda zapocinjanja, djelovanja i zatvaranja biznisa limitirana je bh.
zakonskom regulativom. Za startanje biznisa je potrebno 60 dana, dok je u svijetu prosjek oko 38 dana. Dobijanje dozvole

za rad traje duZe od svjetskog prosjeka od 225 dana.
Istovremeno, u BiH djeluju dvije razli¢ite poreske politike u entitetima. NajviSa stopa poreza na dohodak Jje 15 posto, a

poreza na dobit 30 posto.
(Napomena: U meduvremenu Jje doslo do smanjenja poreza na dohodak, tako da je u F ederaciji BiH 10%, au Republici
Srpskoj 8%, dok je porez na dobit smanjen na 10%).

U posljednjoj godini udio poreznog prihoda u postotku bruto drustvenog proizvoda (GDP) bio je 41,2 posto.

Ukupni drzavni rashodi u BiH, ukljuéujuéi drzavnu potro3nju i transferna pladanja su vrlo visoki. U posljednjoj godini,
drzavna potronja je dostigla 45,6 posto GDP-a. '

Jedna od pozitivnih stvari za BiH je kontrolisana inflacija koja iznosi oko 3,0 posto na godiSnjem nivou, od 2005. do
2007. godine.

Sto se tide investicija, zakon stranim ulagadima daj
medija, gdje je strana kontrola ograni¢ena na 49 posto, ne
eksproprijaciju i nacionalizaciju imovine, osim u posebnim uslovima i sa kompenzacijom.

Vedina banaka u BiH sada su privatne i &ine vife od 80 posto bankovnog kapitala, te pruZaju lak pristup kapitalu i puni
spektar bankovnih servisa. Svaki entitet ima nerazvijen, ali rastuéi nebankovni finansijski sektor i male berze.

Imovinski registri su uveliko nepouzdani, ostavljajuéi transfer imovine otvorenim za sporove. Sudski sistem ne pokriva
adekvatno komercijalne aktivnosti. Sudske odluke je teSko sprovesti, a ugovori su skoro neprimjenjivi, ali i
implementacija zakona za zastitu prava intelektualne svojine je neadekvatna.

Korupcija u BiH je §iroko rasprostranjena, a nasa zemlja je na 84. mjestu od 179 zemalja u Indeksu opaZanja korupcije
Transparency Internationala za 2007, godinu. Sudije tipi¢no traZe mito i odgovaraju na pritisak javnih zvani¢nika. Proces
registracije posla i davanja dozvole Je narodito ranjiv na korupciju.

TrZiste rada radi pod relativno nefleksibilnim propisima zaposljavanja koje ometa stvaranje zaposlenosti i rast
produktivnosti, zapaZanje je The Heritage Foundationa.

BiH se smatra kao dr¥ava u kojoj privatna imovina nije zadti¢ena.

¢ ista prava kao i domadim investitorima. Sa izuzetkom naoruZanja i
postoje ogranifenja za investiranje. Zakon zabranjuje

DOING BUSINESS 2009 .
— UPOREDBA REGULATIVA U 181 DRZAVI
POREDAK BOSNE I HERCEGOVINE

Analiza i rangiranje pokrivaju period od aprila 2007. do Jjuna 2008. godine.



Prema predmetnom izvjestaju Bosna i Hercegovina je, po stepenu razvijenosti uslova poslovanja, rangirana na 119,

mjestu.
GENERALNO
NASLOV/POREDAK 2009. 2008. Promjene u 1
poredku
USLOVIPOSLOVANJA 119 117 -2
POKRETANIJE POSLA 161 153 -8
.| PRIBAVLJANJE 137 150 +13
I | DOZVOLA
ZAPOSLJAVANJE 117 116 -1
RADNIKA
REGIS'I'I}ACUA 144 148 +4
VLASNISTVA
UZIMANJE KREDITA 59 51 -8
. | ZASTITA INVESTITORA 88 84 4
PLACANIJE TAKSI 154 144 -10
I | TRGOVINSKA 55 57 +2
| | RAZMJENA
PROVODENJE UGOVORA 123 125 +2
| LZATVARANIJE POSLA 60 61 +1
F
Ukupan broj zemalja: 181
| Zemlje u regionu (Jugoistodna Evropa): 17
|
| Zemlja Uslovi Pokretanje Pribavljanj Zaposljavanje Registracija | Uzimenje | Zastim Plaéanje | Trgovinska Provodenje | Zatvaranje
poslovania | posia e dozvola radnika vlasnistva kredita Investitora | taksi razmjena ugovora posla
BiH 105 (16) 150 (17) 150 (13) 114 (1T) 144 (17) 13(2-6) | 83(9-12) | 142 53(8) 126 (16) | 61(7)
| (17)
| Estonija 17 20 14 156 21 48 33 31 7 29 50
Rumunija 48 26 50 145 123 13 33 134 33 37 81
Makedonija 75 2] 76 128 91 43 83. 99 72 84 127
[ Madarska 45 67 87 3l 96 26 107 127 45 12 53
| Latvija 22 30 82 9 85 13 51 20 19 3 64
“Ceika 56 9] 83 55 54 26 83 113 30 97 108
Moldayija 92 81 153 93 46 97 98 111 122 17 82
| Srbija 86 90 149 L10 115 13 64 121 58 101 103
| C. Gora 81 98 113 98 103 84 19 129 113 131 41
"Slovadka 32 72 50 75 5 7 98 122 90 50 36
Litvanija 26 57 57 124 4 36 83 71 23 13 31
| Poljska 74 129 156 78 81 68 33 125 40 68 88
[ Bugarska 46 100 103 57 62 13 33 88 89 90 72
I"Albanija 136 123 168 109 82 48 165 118 70 74 178
Hrvatska 97 93 162 139 99 43 122 43 9% 43 73
Slovenija 55 120 62 166 99 68 19 63 69 79 34

Broj naveden u zagradi ( ) prikazuje poziciju Bosne i Hercegovine u regionu

AFTERCARE ANALIZA




1. Razlozi investiranja u BIH

- povoljan geografski polozZaj;

- bogatstvo prirodnim resursima;

- struénai jeftinija radna snaga;

- Sirenje tridta, ne samo na lokalnom tri$tu veé i u zemlje sa kojima BiH veé ima razvijenu ekonomsku saradnju;

- potreba za razvojem infrastrukture;

- stalan rast BDP-a;

- prisustvo multinacionalne kompanije - zadovoljenje postojecih i planiranih potreba za robama j uslugama
(AccelorMittal);

- ranije ostvarena dobra poslovna saradnja sa bh. kompanijom — opredjeljenje za zajednidka ulaganja;

- preporuke veé postojeéih investitora ( Slovenija, Austrija);

- Vezanost za zemlju porijekla — ulaganja dijaspore, direktno ili putem moti viranja poslodavca;

- raspoloZivi vladini fondovi za podriku zajednidkim ulaganjima ( Nizozemska — PSOM Projekat).

- makroekonomska stabilnost sa potpuno konvertibilnom valutom i niskom stopom inflacije,

= potpuno reformisan i dinamian bankarski sektor, ukljudujuéi prisustvo banaka sa visokom medunarodnom
reputacijom.

- rast privatnog sektora,

2. Prepreke-poslovno okruZenje
drzavne institucije neefikasne u pracenju razvoja firmi; nedefinisan razvoj;

- institucije previse zatvorene, saradnja uglavnom zavisi od spremnosti pojedinaca;

- neefikasna administracija, birokratija, korupcija;

- preduge administrativne procedure, brojna dokumentacija;

- Depostojanje jedinstvenog ekonomskog i pravnog prostora;

- Deorganiziranost — rascjepkanost nadleZnosti, neusaglasenost zakonodavstva, nedostatak podzakonskih akata,
razli¢ita tumadenja i nedosljedna primjena propisa, nepriznvanje dokumenata na cijeloj teritoriji BiH;

- nedostatak koordinacije na svim nivoima vlasti;

- neujednadenost stopa i metoda obraduna poreza i doprinosa;

- sporost sudova-naplata potraZivanja;

- nerijeSena vlasni¢ka struktura, neuredene zemljisne knjige - kompanije odustaju od investiranja zbog duge
procedure;

- nedovoljna razvijenost lokalnog trista;

- naglo otvaranje bh. trzista —nezadti¢ena domada proizvodnja;

- ekonomski rizici:

- nedovoljno regulisano tr¥iste novea — pranje novca;

- postojanje sive ekonomije;

- nelojalna konkurencija — roba iz Kine ulazi iz Srbije i Hrvatske u BiH kao da je njihov proizvod;

- neadekvatna kontrola kvaliteta;

- nedovoljna ukupna podr§ka stranim investitorima,

- upraksi domaéi i strani investitori nisu izjednadeni;

- pogresan pristup stranim investitorima — zalaganje da se ponude stari dugovi, unistene tvornice, nezadovoljni
radnici;

- nespremnost radnika da rade u privatnim firmama, navika da se drugi brinu da im zarade sredstva za Zivot;

- rast trofkova radne snage — umanjuje motive za daljnja ulaganja;

- nepostojanje adekvatnih subvenci ja za domacu privredu i izvoz, netransparentnost u koristenju;

- lo3a cestovna i Zeljeznitka infrastruktura; nedostatak ekologke infrastrukture;

- nikakva ili simboli¢na podrska Iokalnih vlasti;

- skup kapital i platni promet u odnosu na zemlje u okruZenju; visoke kamatne stope kod poslovnih banaka;

- prekidi u napajanju strujom;



- problemi sa inspekcijama; inspekcijski nadzor Tepresivan, a ne preventivan; Seste finansijske i inspekcijske
kontrole;

*  DBepostojanje nikakvih olakica u periodu probnog rada;

- neadekvatnj poticaji za otvaranje novih radnih mjesta i zaposljavanje;

- nedostatak kadrova sa specijalistiCkim znanjima ( konsultanti, pravni i poreski savj etnici), te masinske i elektro

- visoke stope poreza i doprinosa na plate;

- komplicirane carinske procedure;

- nedovoljna obugenost carinika;

- dobijanje izvoznih dozvola;

- dobijanje transportnih dozvola za izvoz;

= sporost u rady konkurencijskog vijeca;

- neadekvatna podrika malim i srednjim preduzeéima;

= Spor povrat PDV-a, problemi u povratu PDV-a tokom investicije;

- netransparentan rad komisija zaduZenih za provodenje tenderskih procedura i ukupnog sistema Jjavnih nabavki;

- komplikovan zakonodavn; j regulatorni sistem;

- malo domade trZiste;

- lose stanje infrastrukture;

- zastarjela industrijska tehnolo gija;

- korupeija, kako stvarna, tako i percepcija stanja korupcije;

- visoki rizici od izmjena zakona;

= porast troSkova radne snage, zbog visokog opterecenja neto primanja zaposlenih;

- Sporost procesa privati cije strateskih preduzeda, posebno u sektorima elektroenergetike, telefonije,
vodoprivrede, transporta;

- fragmentiran ekonomsk; prostor.

Moguénosti:

- Regionalni procesi i ekonomske integracije;

- Bilateralni i multilteraln; sporazumi;

- Potencijal dijaspore;

- Reforma obrazovnog sistema u skladu s ekonomskim trendovima i potrebama;
- Rekonstrukeija — ponovna izgradnja infrastrukture,

DETERMINANTE PRIVLACENJA DIREKTNIH STRANIH INVESTICIJA u BiH
a) Resursi

Prirodni resursi, (voda &ista i nezagadena za pide, voda za elektromergiju, Sume, vietar za elektroenergiju, i
proizvodnja bio-dizela iz repice i lignita, rudarstvo (ugalj, Zeljezna ruda, cink, olovo i sl.), mineralne naslage (so, gips,
barit, kretnjak, glina azbest, zeolit i dr.) termoenergija (dobijena iz termoelektrana na ugalj), i kvalitetni kamen (granit i

h}l‘ufrastruktura
Dosta je razvijena: saobracajna povezanost, moguénost elektroenergetskog prikljuéenja, vodovodne i
kanalizaciona mreZa, telekomunikacije i sL., ali je nedovoljna razvijenost Zeljeznicke-mrege i nedostatak autoputeva,




) Projekti

U pravilu strani ulagaéi prave projekte u skladu sa Zeljama i cil jevima (obim i vrsta proizvodnje, kapaciteti, vrsta masina
opreme, itd.). Rezultati dosada3nje prakse nisu ohrabrujuéi. IzraZen je problem nedostatka konkretnih investicionit
projekata, uradenih po medunarodnim standardima, koji bi se prezentiralj potencijalnim investitorima.

d Oblasti ulaganja

Poseban interes Postoji za ulaganja u oblasti proizvodno obnovljivih resursa:

1. proizvodnja elektrigne energije na bazi hidro potencijala;

2. proizvodnja i pakovanje vode za piée;

3. sjeda $uma i prerada drveta (samo do obima prirasta i poSumljavanja );

4. proizvodnja elektri¢ne energije na vjetar i

5. proizvodnja bio-dizela ( iz lignita i iz uljane repice ).

U navedenim privrednim oblastima postoje firme koje su do sad bile znacajni izvoznici, zgrade, masine i radnici
koji su bili osposobljeni i kvalifikovanio za rad u tim firmama. Zbog protoka vremena magine 1tehnologija zastarjeli a §to

Se moZe sanirati

¢) Stimulativne miere za strane ulacade:
Za strane ulagale data su dosta stimulativna rjeSenja kroz posebne zakone koji regulidu svaku od navedenih
oblasti:

-Oslobadeni od plaéanja carina pri uvozu magina i opreme je predvideno pod odredenim uvjetima, a 3to se veZe uz visinu
ulaganja i vrste investicija.

-Oslobadanje od pla¢anja PDV-a regulisano je novim zakonom o PDV-y, pri &emu posebne benificije mogu koristiti
izvoznici.

f) Servisi i podrika
Zbog slozenosti i komplikovanosti Ustavnog uredenja i podijeljenih nadleZnosti nivoa viasti » procedure pri

dobijanju raznih informacija, odobrenja i rjeSenja nisu iste u svim podru¢jima BiH. U pravilu ona su komplikovane i
najéescée zbunjuju investiore, a §to u krajnjem slu&aju odbija stranog ulagaéa.

Procedure do dobijanja gradevinskih dozvole su komplikovane i duge. Opitine bi trebale biti u interesu da se
investitor §to prije rjeSe sva pitanja oko dobijanja gradevinske dozvole, na taj nadin ée se najbrZe rjefav problem
zapoSljavanja, u fazi gradnje objekta i u fazi njegovog komercijalnog rada.

STANJE U PRIVREDNIM SEKTORIMA

stabilan kurs KM i uspjesno djelovanje Centralne banke stvorili su komparativnu prednosti BiH u odnosu na
najdirektnije konkurente iz regiona. Finansijski sektor predstavlja podlogu za daljnji rast ekonomi je a i ulazak velikih
banaka u BiH;
Metalna industrija Postoje dobri preduslovi u BiH za znacajniji razvoj (postojecu sirovinsku bazu, dosadainje
iskustvo BiH u metalopreradi itd).,
Tekstilna industerija, Postoje dobri preduslovi za znacajniji razvoj (tradicija, sirovinska baza itd);
Drvna industrija Prerada sirovine koja se sada izvozi je sa niskim stepenom obrade. Bilo bi dobro kada bi se u BiH
uz male proizvodaée privukao Jedan znaéajniji proizvodag namjestaja, unaprijedio dizajn i marketing;
Poljoprivreda Prednosti i perspektive su: radna snaga, klima, geografski poloZaj zemlje i relativno zdravo j
nezagadeno tlo. Perspektiva je Posebno u proizvodnji zdrave hrane;
Turizam. Postoje znacajne prednosti: bogata kulturna bastina, moguénost planinskog-zimskog i ljetnog turizma kao i
vjerskog turizma. Postoji znaéa yan potencijal za daljni razvoj banjskih i rekreativnih centara.



AKTIVNOSTI VIJECA MINISTARA IFIPA-e UCILJU JACANJA SEKTORA STRANIH INVESTICIJA U
BOSNI I HERCEGOVINI:
- Ponovno je uspostavljeno Vijeée stranih investitora u Bil (FIC),
- Vijece ministara BiH je usvojilo ,,Strategija promocije-privladenja direktnih stranih investicija u BiH (na 130
sjednici odrzanoj dana 12. 10. 2006. godine), kao i Operativni plan za implementaciju iste Strategije (na 9
sjednici odrZanoj 08. 05. 2007. godine) Napominjemo da FIPA cilju realizacije mjera za implementaciju
Strategije, uz uvaZavanje novih procesa i trendova u oblasti direktnih stranih ulaganja sainjava godiSnje
Poslovne planove. Poslovni plan za 2009. godinu usvojen Je od strane Vijeca ministara BiH, na 79. sjednici
odrzanoj dana 05. 03. 2009. godine.,
- Salinjena je Aftercare analiza za 2007. i 2008, godinu, o preprekama koje treba otkloniti cilju stvaranja kvalitetnijeg
poslovnog okruZenja u Bosni i Hercegovini. Ova analiza je sadinjena na osnovu obavljenih razgovora sa

- Odluku o formiranju i funkcionisanju Fonda za poticaj/podrsku stranim investitorima u BiH,
- Rjesenje o imenovanju &lanova Odbora Fonda i
- Usvojilo Pravilnik o nadinu dodjele sredstava za podrsku stranim investitorima u BiH;
- Uradene su studije za dryni (EBRD) i metalopreradivacki sektor (CECD);
- Potpisani su Sporazumi/protokoli o saradnji sa:
-agencijana za promociju u cilju podsticaja investiranja,
-regionalnim razvojnim agencijama u BiH u cilju identificiranja investicionih projekata i lokacija;

strane nadleznih institucija;
- FIPA je uéestvovala se u projektima na formiranju klastera i unapredenju poslovnog ambijenta (U SAID, GTZ,
EBRD, Fondacija Friedrich Ebert);
- Identificiranje strateskih sektora Regiona Zapadni Balkan i regionalnih projekata (OECD);
- Promocija BiH, investicionih potencijala i raspoloZivih projekata na skupovima u zemlji i inostranstvy;
- Promocija BiH u inostranim medijima CNN, BBC, uz znacajnu podriku USAID-a.

Takoder, u okviru redovnih aktivnosti OECD-a i Projekta Svjetske Banke- FIAS/IWB, FIPA je ukljuena u analize
poslovnog okruZenja, ali i promociju Bosne i Hercegovine na bazi regionalnog pristupa.

U cilju poboljsanja imidza zemlje, kao jednog od najznadajnijih faktora za privlaCenje ulaganja, FIPA je u toku 2007. i
2008. godine uradila promotivne filmove +Enjoy Life BH* i ~Enjoy Business BiH*“ koji su po ocjenama u zemlji i
inostranstvu dali zanacajan doprinos promjeni stava o imid#u.

FIPA saraduje i sa Vijeéem stranih investitora u Bosnj i Hercegovini (FIC) u cilju identificiranja i otklanjanja prepreka za
Strana ulaganja. Cijenimo da Bijela knjiga za 2007. i 2008. godinu koje su uradene od strane FIC-a predstavijaju
objektivno stanje i konkretan prijedlog mjera za unapredenje poslovnog okruZenja u Bosni i Hercegovini.

Crans Montana Forum (CMF) je na osnovu Sporazuma o organiziranju i odrzavanju CMF-a u Bosni i Hercegovini koji je
usvojilo Vijece ministara, odrzan u mjesecu oktobru 2008.godine, dao znacajan doprinos o promjeni percepcije o zemlji i
njenim investicionim potencijalima. Takoder je otvorio put da se organiziraju tematske konferencije o energetskom
sektoru, sektoru turizma i proizvodnji komponenti za auto industriju (uvezivanje u regionalne projekte).

U okviru uée3éa na skupovima u zemlji i inostranstvu FIPA promovira Bosnu i Hercegovinu kao povoljnu investicionu
lokaciju, uz prezentiranje potencijala strateskih sektora i konkretnih investicionih projekata kojima raspolaze. Cijenimo
bitnim napomenuti da je izrazen nedostatak i nedostupnost konkretnih investicionih projekata. U cilju unapredenja
saradnje sa lokalnim zajednicama i obezbjedenja konkretnih projekata, FIPA je saginila plan koji treba da se realizira u



U cilju promotivnih aktivnosti FIPA safinjava i broSure (Investicione mogucénosti, Najéesde postavljana pitanja, brogure
za strateSke sektore, kataloge projekata, itd), koje se ustupaju i institucijama u Bosni i Hercegovini u cilju obezbjedenja

Jedinstvenog nadina promoviranja Bosne i Hercegovine u svijetu.
B) ANALIZA STANJA I KARAKTERISTIKE TRZISTA RADA U BIH

Bosna i Hercegovina je tokom posljednie decenije kao i druge zemlje jugoistoéne Evrope zapogela proces
socijalne i ekonomske transformacije. Velike promjene koje je izazvala drustveno-ekonomska tranzicija dovele su do
promjena na trzistu rada. One su se najvise osjetile u ponudi i potraznji radne snage zbog restruktuiranja svih sektora

privrede.

Iako je ekonomija u Bosni i Hercegovini pokazala pozitivan trend razvoja tokom posljednjih nekoliko godina i
dalje je prisutna jedna od najvisih stopa nezaposlenosti u regiji, koja na nivou Bosne i Hercegovine za januar 2009, godine
iznosi 40,1%. Prema posljednjim podacima iz Ankete o radnoj snazi koju je uradila Agencija za statistiku Bosne i
Hercegovine stopa nezaposlenosti u 2008. godini iznosila je 23,4%.

TrZiSte rada u Bosni i Hercegovini odlikuje fragmentirana regulativa, penzijsko - invalidsko osiguranje i
zdravstveno osiguranje na nivou entiteta, kao i rigidan i centralizovan proces utvrdivanja plata. Cinjenica da se
neformalno zaposlenje procenjuje na 30% ukupne zaposlenosti sugeriSe na to da je optereéenje na rad suvise veliko i da
trziSne snage izbjegavaju formalni sektor. Poseban segment na trXistu rada predstavija obrazovni sistem koji je

nefleksibilan i neprilagoden stvarnim potrebama trZi3ta rada.

Posebno izraZeni nedostaci trista rada koji spre¢avaju vefa strana ulaganja u Bosnu i Hercegovinu su:

- nizak stepen mobilnosti radne snage;

- visok postotak radno neaktivne populacije;

- lo3a kvalifikaciona struktura nezaposlenih;

- visoko uéesce neformalnog sektora:

- nedostatak jedinstvene informacione baze podataka na tri$tu rada;

- nepostojanje adekvatnih aktivnih mjera usmjerenih na razvoj potrebnih individualnih kvalifikacija i vjeStina putem
odgovarajuéih centara obrazovanja;

- nezadovoljavajuéi nivo saradnje medu socijalnim partnerima;

- nizak stepen povecanja stope zaposlenosti (daleko ispod realnih stopa rasta GDP-a);

- Vvisoki porezi i doprinosi na plate.

IIT PREPORUKE
A) PREPORUKE U OBLASTI DIREKTNIH STRANTH ULAGANJA

Prioritetne mjere (iz svih segmenata) koje se najviSe odnose i na podsticaj DSI:

- Jacanje jedinstvenog ekonomskog prostora:
* Harmonizacija propisa koji regulisu slobodu kretanja roba, usluga, kapitala i lica sa AC,
* Uspostava zakona i institucionalnog okvira za slobodnu konkurenciju i zastitu potrosaga,
* Uvodenje odredaba o zajednitkom priznavanju proizvoda u BiH,
* Uspostava jedinstvenog sistema javnih nabavki na teritoriji cijele BiH,
* Veda mobilnost radne snage i eliminisanje svih oblika diskriminacije u zaposljavanju,



* Unapredenje upravljanja Javnom infrastrukturom,
* Stimulisanje regionalnog ekonomsko g razvoja.

- Ocuvanje makroekonomske stabilnosti;

- Eliminisanje svih oblika nelojalne konkurencije;

- Uklanjanje administrativnih prepreka za domacéa i strana ulaganja i smanjenje troskova esnivanja
kompanija;

- Ubrzanje rjeSavanja privrednih sporova;

- Pojednostavljenje poreskog sistema;

- Jalanje korporativnog upravljanja;

- Reorganizacija inspekcijske sluZbe;

- Efikasnija zastite povjerilaca i kreiranje uslova za veéu dostupnest bankarskih kredita;

- Provodenje reformi u cilju efikasnije borbe protiv korupcije;

- Definisanje legislative za privatno i javno partnerstvo (PPP);

- Obezbijedenje pristupa fondovima;

- Modernizacija sistema upravljanja zemljidtem i nekretninama;

- Uskladivanje legislative u oblasti zaStite Zivotne sredine-problem dobijanja ekolokih dozvola
(nepostaju propisi o upravljanju otpadnim uljem- problem Rafinerije ulja u Modriéi)

- Osiguranje efektivnije zastite intelektualnog, industrijskog i komercijalnog vlasnistva;

- Jadanje konkurentnosti ekonomi jes

- Ubrzanje privatizacije;

- Uspostava institucionalnog okvira za ded jelu koncesija;

- Liberalizacija trZista rada, re#ima tekuéih isplata i kretanja kapitala;

- Smanjivanje politi¢ke kao i nestabilnosti uzrokovane socijalnim nemirima;

- Unapredenje imidza zemlje u svijetu;

- Unapredenje percepcije javnosti o stranim ulaganjima;

- Izrada strategije za strana ulaganja u BiH;

- Jalanje kapaciteta FIPA-e;

- Ubrzanje privatizacije «strateskihy preduzeéa;

- Unapredenje institucionalnog okvira za efikasnije provodenije steCajnog postupka;

- Usvajanje strategije preduzeca iz sektora infrastrukture (javea i komunalna preduzeéa);

- Restrukturiranje i privatizacija:
* Dio elektroenergetskog sistema,

Sektor telekomunikacije,

Sektor Zeljeznica,

Vodoprivredni sektor,

Sektor §uma,

Sektor medija,

B) PREPORUKE I MJERE U OBLASTI TRZISTA RADA

U cilju stvaranja $to povoljnijeg poslovnog ambijenta i privlatenja stranih investicija u Bosni i Hercegovini,
neophodno je da institucije na svim nivoima vlasti istovremeno preduzmu mjere koje bi doprinijele poveéanju stepena
fleksibilnosti trzista rada i podizanju rejtinga Bosne i Hercegovine kao zeml je koja je atraktivna za strana ulaganja.

1. Povecati fleksibilnost tr¥ista rada kroz harmonizaciju zakona o radu u oba entiteta i Brc¢ko Distriktu BiH.,
U zakonima o radu treba regulisati tzv. netipi¢ne ugovore o radu (npr. ugovor po pozivu, zajednieki ugovor, ugovor o
usavriavanju uz rad, radu na daljinu, ugovori na pola radnog vremena) koji do sada nisu bili tipiéni za ove prostore i na

osnovu toga stalno prepuiteni neformalnom sektoru. Osigurati da se u klasifikaciji ugovora o radu osim duZine trajanja

Uzmu u obzir i razli¢iti nadini obavljanja poslova kao jedan alternativni i dodatni standard klasi fikovanja ugovora, 3to je u

skladu sa trendom u razvijenim zemljama.



2. Harmonizovati Poreze i doprinose sa stimulacijom u vidy Poreskih olak3ica posebno za samozaposijavanje i
stimulisati mala i srednja preduzeéa koja uvode nove tehnologije i investiraju u nove kompetencije zaposlenih,
Poreska politika na svim nj voima vlasti, od lokalne do drZavne, treba da bude kreirana na naé¢in koji stimuliZe rast i razvoj
kreatora radnih mjesta, a zakonodavstvo treba uzimati u obzir misljenja poslodavaca u procesu kreiranja politika. U Bosnj
1 Hercegovini porezi i doprinosi na plate se razlicito tretiraju u entitetima. Stope doprinosa na plate u Federaciji BiH
iznose 41,50 % na bruto plate, a u Republici Stpskoj su 30,6 %, takode na bruto plate. Porez na dohodak se racuna na neto
iznos plate i u Federaciji BiH iznosi 10 %, a Republici Srpskoj je 8 %. U cilju stvaranja Jedinstvenog ekonomskog
prostora u BiH neophodno je raditi na daljem smanj ivanju i medusobnoj harmonizaci iji poreza i doprinosa na plate.

3. Razvijati otvoren socijalni dijalog na svim nivoima u Bosni j Hercegovini.

Okoncati postupak formiranja Ekonemsko-socijalnog savjeta na nivou Bosne i Hercegovine. U okviru socijalnih dijaloga
na svim nivoima vlast potrebno je poboljsati modele kolektivnog pregovaranja oko kljuénih pitanja za socijalne prartnera,
kao §to su odredivanje najnize satnice, pregovaranje o uslovima i sigurnosti na radu.

4. Podsticati mobilnost radoe snage unutar tr¥ista rada Bosne i Hercegovine.

Posebnu paznju u narednom periodu treba usmjeriti na podsticanje migratornih radnih kretanja unutar zemlje. Unutrainja
migratoma kretanja nisu u sklady S zagarantovanim principom o slobodnom kretanju radne snage. Zavod; sluZbe za
zapoSljavanje bi trebalo da kreiraju programe aktivne politike zapogljavanje koji za cilj imaju podsticanje mobilnosti
radne snage (zaposljavanje izvan lokalnog okruzenja),

6. Povecati obim sredstava Za provodenje mjera aktivne politike zapodljavanja i razviti sistem monitoringa i

evaluacije politika zaposljavanja u Bosni Hercegovini,
Sada3nji programi aktivnih politika zaposljavanja koje provode zavodi j sluzbe za zaposljavanje u BiH su uglavnom
finansiranja novog zaposljavanja. Novim oblicima aktivnih mjera trista rada, tatnom

Potrebno je finansijski stimulisati struéno obrazovanje uz tijesnu saradnju sa investitorima — poslodavcima za sticanje
strunih kvalifikacija, te kratkih specijalizovanih strugnih osposobljavanja, koji ée brzo reagovati na potrebe tr¥idta rada



NAPOMENA
U prilogu ovog dokumenta dostavljen je pregled osnovnih podataka za 44 kompanije, koje je FIPA posjetila u okviry

After care programa za 2008. godinu (naziv kompanije, strani ulagag, iznos investicije, broj novih radnika koji su
Zaposleni i planirane investici je kompanija u naredne tri godine).

Cilj analize i pregleda pokazatelja po kompanijama ukazuje na Znacej i potrebu unapredenja poslovnog ambijenta, kako b
se realizovala planirana da] ja ulaganja, koja su veoma bitna , obzirom na pad priliva direktnih Stranih investicija u cijelom
svijetu kao posljedica globalne recesije.

Kretanje direktnih stranih ulaganja na svjetskom tr¥istu ukazuje da preko 60% novih investicija generiraju ve¢ postojedi
mvestitori.

PREGLED OSNOVNIH PODATAKA ZA 44 KOMPANUJE, KOJE JE FIPA POSJETILA U OKVIRU
AFTERCARE PROGRAMA ZA 2008. GODINU

Kompanija/sector Strani ulaga¢ Iznos Broj novih | Planirane
investicije radmika investicije u
! Raredne tri
f odine
1.Bos Agro Food/ proizvodnja organskog | 75% vlasnistva Olle 3.911.660 ’ 13 ’ 15.000.000 ]
, | Jjagodigastog voéa, Srebrenica Swenson, Svedska
| | 2.Thermo Technology International/ Thermocent B.V., 3.254.630 ’ 51 / 2.000.007
" | proizvodnja kamina i drugih metalnih Nizozemska
. roizvoda, Zavidoviéi
| 3.Sangel Systemtechnildproizvodnj ai Sangel 454.000 26
l montiranje kablova, Usora Systemtechnik
GmbH, Njema&ka
. tl.Bontexftekstilna konfekcija, Maglaj Senajid Husig, l 2.000.000 ‘ 101 ‘ 1.000.00(1
j Svicarska
5.Donnia Trade/Stavljenje i obrada krzna, | Donnia Skin l 1.500.000 ' 29 l soo.ooo"
{ | Bugojno Aktiebalog, Svedska
. |.6.Unipress/livanje lakih metala, Bugojno | Vigema srl, Italia. |  2.673.691 | 44 | ]
7.Pietro/proizvodnja gornjih dijelova | Maziero Fausto, 300.000 40 ’ 7
obuce, Doboj Mitica,ltalija ‘ )
8.Dekra savjetovanje/ Dekra arbeit AG, ( 2.000 , 4 ’ 600.000]
upravljanje ljudskim resursima, Sarajevo Njemacka
9.Trudbenik/ proizvodnja kompresora 30,4% vlasnistvo 1.000.000 2.100.000
alata, Doboj AIKON + TEP,
Hrvatska
EO.Cimos TMD Casting/ lijevanje i I Cimos, Slovenija ’ 30.000.000 ) 115 l 7
obrada odlivaka, Zenica
1 1.Immer/proizvodnja i prerada miijeka, ’ Dukat, Hrvatska ’ 2.340.000 ‘ 44 ‘ 1.6oo.ooﬂ
Gradacac
l2.HSUproizvodnja dijelova za Gerharg Ter Beck, ’ 1.000.000 ' 26 r 500.000
staklenike, Bugojno Nizozemska
13.Schenker/3pedicija, Sarajevo | Schenker, Austrija | 1.000.000 | 40 | 10.000.000 |
14.Babi¢ Biss Tours/ prevoz pumikau | Prevoz Babig, ‘ 100.710 ( 6 ’
drumskom saobraca ju, Zenica Slovenija
15.Farmavita/ proizvodnja i promet Belupo, Hrvatska ‘ 19.558.300 ‘ 16 r 15.000.000
lijekovima, Sarajevo
l 16. Argeta/proizvodnja i pakovanje Droga Kolinska, ’ 50.851.600 ‘ 68 1
_PbaSteta, Hadziéi Slovenija




17 Nord-Ent/ proizvodnja masivnog 40A Produkties, 856.330 41 400.00ﬂ
namjestaja, Medakovo Nizozemska
18.Mann+Hummel/ Mann+ 10.000.000 10.000.000
proizvodnyja filtera za autoindustriju, Hummel, Njemacka
Tesanj
19.East Inox/ montaZa i zavarivanje 60% vlasni§tva 1.200.000 15 300.000
ograda, opreme za restorane i Nord-Inox, Italija
prehrambenu industriju od inox-a, Jelah
20.Koala Paintings/ proizvodnja igradaka Sefkija Cisi¢, 90.000 30 700.000
za djecu, TeSanj Njemacka
21.Hypo-Alpe-Adria-Leasing/leasing, Hypo-Alpe-Adria- 689.740.782 10 841.000.000
Sarajevo Leasing, Austrija
22.SurTec-Eurosjaj/ povrdinski tretman | SurTec International 374.257 19 200.000
metalnih povriina, usluge galvanske GmbH, Njemacka
zadtite, Konjic
23.UGRBH Union Gas Retailers/ promet | UGI Union Gas 880.120 10 12.000.000
tehni¢kim naftnim gasom, Sarajevo Investment, Svicarska
24.Grawe Tadiv/metaloprerada, Konjic | Grawe F innentrop, 3.000.000 45 6.000.000
Njemacka
25.Vis konfekcija/ tekstilna konfekcija, | Svalans Textil Ab, 1.500.000 83 2.000.000
Gornji Vakuf Svedska
26.Ceste Mostovi Asfalt/ niskogradnja, CM Celje, Slovenija 2.300.000 87 1.500.000
cestogradnja, Modriéa
27.Gold/turizam, transport, Zenica Li3njié Izet, 2.000.000 12
Svicarska
28 EFT-Rudnik i Termoelektrana Stanari | EFT, Danska 39.116.600 160 600.000.000
29. Agrokomplex Nutrition/proizvodnja Agrokomplex 2.973.745 29 500.000
stoéne hrane, Gradanica CSZRT, Madarska
30.Simpromax/proizvodnja SIPROLIT Simpro, Srbija 1.000.000 27
_proizvoda, Novi Grad
31.Enernovi/ Italija 10.000.000 31
_proizvodnja peleta, Novi Grad
32.Danbih Plast/recirklaZa i proizvodnja | 51% viasmistva 2.290.000 7
plasti¢nih folija, Gradagac Zoran Dubovina,
Danska
33.Bema Ba/ 51% 2.051.000 8
proizvodnja ambalaZe od plasti¢nih vlasni§tva Bema
masa, Gralanica Kunststoffen BV,
Nizozemska
34. Oaks/ proizvodnja namjestaja i Peter i Gorana 684.540 7
stolarije, Drvar Chappell, Velika
Britanija
35. NutiDue/ Nuti Due s.p.a. Italija 258,214 18
_proizvodnja obude, Prijedor
36. Austronet/ proizvodnja mreZa od Beta Real Imobilien, 1.600.000 14
polipropilena, Kozarac Austrija
37. Opsta zemljoradnicka zadruga Una, | Sandens Groop, 400.000 11 240.000
uzgoj koza i proizvodnja mlijeka, Norveska
| Ivanjska
38. Rodi¢/ proizvodnja sokova, Novi Aleksandar Komere, 40.000 7
Grad Hrvatska
39. Unametal a.d./ izrada &eli¢nih Albert Reiling, 1.352.136 10
konstrukeija i drugih sklopova, Novi Njemacka
Grad




FO. Zinkteknik Bosnia/ livanje cink Jemani AB i Nafija , 2.000.000 10 ! 1.600.000
detalja pod pritiskom, Mostar Cagalj, Svedska
| 41. Balkanika/ prerada drveta, Konjic | Francuska [ 4.000.000 | 30 | 4.000.000
L42. SanMarco DT BH/ proizvodnja boja | Colorficio San I 2.730.000 9
i lakova, Citluk Marco, Jtalija
43.PresalExtrusion/proizvodnja Predieri metalli, I 23.470.000 { 51 ’
buminjjsldh profila, Siroki Brijeg Italija
‘ 44.Seven Ugljevik/proizvodnja obude, Seven&Seven, Italija ) 500.000 ’ 180 ' 2.000.000
Ugljevik
-' UKUPNO l | 926.354.315 | 1.584 | 1.530.740.000 |
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Agencija za unapredenje stranih investicija u BiH
Agencija za promidZbu inozemnih ulaganja u BiH 1ty

Foreign Investmen Promotion Agency
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PREDMET: Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA realizacija /
zakljuéaka Predstavnitkog doma i Doma naroda Parlamentarne skupitine BiH, obavijest

VEZA: Va3 akt broj 05-50-268/08 od 09. 03. 2009. godine

Vadim aktom, broj i datum veze, obavijestili ste nas da je Predstavnicki dom Parlamentame skupstine
Bosne i Herceg_ovine, zatraZio od Vije¢a ministara BiH dostavu odgovora, o realizaciji zakljudaka iz 2007.
god i 2008. godine, ukljudujudi i pitanja koja se odnose na direktna strana ulaganja u Bosni i Hercegovini:

1. Koliko je Bosna i Hercegovina atraktivna za strana ulaganja, te da se na osnovu izvriene analize predloZe
mjere koje ¢e Bosnu i Hercegovinu uginiti atraktivnijom za strana ulaganja (Zakljugak Predstavni¢kog

doma Parlamentarne skupstine BiH sa 42 sjednice iz 2007. godine) i

2. Analiza poslovnog okruZenja u Bosni i Hercegovini u cilju stvaranja, te povecanje stranih investicija u
Bosni i Hercegovini. Radi se o zakljuku koji je usvojen prilikom razmatranja GodiSnjeg i finansijskog
izvjestaja Centralne banke BiH za 2007. godinu (Zaklju¢ak Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH sa

28 sjednice iz 2008. godine)

Zelimo vas obavijestiti da Je Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA (u
daljem tekstu FIPA), postupila po istim zakljuScima. Naime FIPA je sadinila je ,,Informaciju o postojeéem
stanju i perspektivama u oblasti direktnih ulaganja u Bosni i Hercegovini®, koja je dostavljena Vijeéu
ministara BiH, uz na3 akt broj: 01-50-184/08 od 29. 02. 2008. godine.

Napominjemo da je u cilju sagledavanja postojeéih, moguénosti i perspektive Bosne i Hercegovine u oblasti
direktnih stranih investicija u Bosni i Hercégovini FIPA saginila Prijedlog Strategije promocije-priviagenja
stranih investicija u Bosni i Hercegovini, koja je usvojena od strane Vije¢a ministara na 130 sjednici odranoj

dana 12. 10. 2006. godine.

- -Cilj-Strategije je da na-osnovu sagledavanja i analize globalnog itegionalnog okruZenja odnosrio trerdova a

oblasti DSI uzimajuéi u obzir dosadasnja iskustva, opste politicke, poslovne i investicione okvire i okruZenje,
respektujuci i priznate principe «najbolje prakse», definiu konkretne i operativne smjernice, mjere i
aktivnostu u daljem radu, u oblasti direktnih stranih investiranja investicija, zatim da se identifikuju postojecée
slabosti i ogranitenja koja utidu na DSI, kao i mjere za njihovo korigovanje ili otklanjanje, kao i osnovne
pogodnosti, komparativne prednosti, sektore, resurse i sliéno, koji su najatraktivniji za strane ulagade, te
sugeriSe podsticajne mjere i instrumente za privlatenje DSI, vodeéi raduna da je konadna svrha ovog

dokumenta stvaranje uslova za veéi priliv DSI u BiH.

FIPA-a je sainila Akcioni plan realizacije mjera za implementaciju Strategije promocije — priviagenja
direktnih stranih investicija u BiH, koji je usvojen na 9 sjednici Vijeéa ministara BiH odrZanoj 08. 05. 2007.

godine. B 7
-FIPA, u skladu sa svojim nadleZnostima donosi i godi3nje Poslovne planove koji predstavljaju kontinuitet

aktivnosti FIPA-e, u cilju realizacije mjera za implementaciju Strategije, uz uvaZavanje novih procesa i



trendova u oblasti direktnih stranih ulaganja. Poslovni plan za 2009. godinu usvojen je od strane Vijeca

ministara BiH, na 79. sjednici odrzanoj dana 05. 03. 2009. godine.

U Izvjestaju o radu FIPA-e, za 2008. godinu, koji je Vijece ministara BiH usvojilo na 79 sjednici odrzanoj 05.
03. 2009. godine, u dijelu koji se odnosi na Afercare aktivnosi, na osnovu obavljenih razgovora sa postojeéim
stranim investitorima, sa¢injen pregled prepreka koje treba otkloniti u cilju stvaranja kvalitetnijeg poslovnog

okruZenja u Bosni i Hercegovini.

Takoder, u okviru redovnih aktivnosti OECD-a i Projekta Svjetske Banke- FIAS/IWB, FIPA je ukljudena u
analize poslovnog okruZenja, ali i promociju Bosne i Hercegovine na bazi regionalnog pristupa.

U cilju poboljSanja imidZa zemlje, kao jednog od najznadajnijih faktora za privlacenje ulaganja, FIPA je u
toku 2007. i 2008. godine uradila promotivne filmove ,,Enjoy Life BH* i »Enjoj Business BH* koji su po
ocjenama u zemlji i inostranstvu dali zanagajan doprinos promjeni stava o imidzu.

FIPA saraduje i sa Vije¢em stranih investitora u Bosni i Hercegovini (FIC) u cilju identificiranja i otklanjanja
prepreka za strana ulaganja. Cijenimo da Bijela knjiga za 2007. i 2008. godinu koje su uradene od strane FIC-
a predstavljaju objektivno stanje i konkretan prijedlog mjera za unapredenje poslovnog okruZenja u Bosni i

Hercegovini.

Crans Montana Forum (CMF), koji je na osnovu Sporazuma o organiziranju i odrzavanju CMF-a u Bosni i
Hercegovini koji je usvojilo Vijeée ministara odran u mjesecu oktobru 2008.godine, dao je znadajan
doprinos 0 promjeni percepcije o zemlji i njenim investicionim potencijalima. Takoder je otvorio put da se
organiziraju tematske konferencije o energetskom sektoru, sektoru turizma i proizvodnji komponenti za auto

industriju (uvezivanje u regionalne projekte).

U okviru udeS¢a na skupovima u zemlji i inostranstvu FIPA promovira Bosnu i Hercegovinu kao povoljnu
investicionu lokaciju, uz prezentiranje potencijala strateskih sektora i konkretnih investicionih projekata
kojima raspolaZe. Cijenimo bitnim napomenuti da je izraen nedostatak i nedostupnost konkretnih
investicionih projekata. U cilju unapredenja saradnje sa lokalnim zajednicama i obezbjedenja konkretnih
projekata, FIPA je saginila plan koji treba da se realizira u prvom polugodistu ove godine.

U cilju promotivnih aktivnosti FIPA satinjava i broure (Investicione moguénosti, Najéedce postavljana

pitanja, broSure za strate3ke sektore, kataloge projekata, itd), koji se ustupaju i institucijama u Bosni i
Hercegovini u cilju obezbjedenja jedinstvenog nagina promoviranja Bosne i Hercegovine u svijetu.

S postovanjem
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PREDMET: Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA i Agencija za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine, realizacija zakljucaka Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH

VEZA: Va3 akt broj 05-07-3-41/08 od 17..03. 2009. godine

U vezi vadeg akta, broj i datum veze, a koji se odnosi na realizaciju zakljutka Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, sa 16. sjednice odrzane 11. 10. 2007. godine, obavjeStavamo vas
da su, Agencija za unapredenje stranih investicija Bosne i Hercegovine-FIPA i Agencija za rad i zaposljavanje
Bosne i Hercegovine, zajednicki sadinili Dokument ,,Kako Bosnu i Hercegovinu uéiniti atraktivnijom za
strana ulaganja“, koji Vam dostavljamo u prilogu.

Napominjemo da je Agencija za unapredenje stranih investicija Bosne i Hercegovine- FIPA, po navedenom
zakljuéku Predstavnitkog doma ranije sainila ,Informaciju o postojecem: stanju i perspektivama u oblasti
stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini“ koju je Vijece razmgm:aloiu\swjilo na 52. sjednici odrZanoj 12. 06.
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UvVOD

Direktne strane investicije predstavljaju jedan od najvanijih pokretada rasta nacionalne ekonomije. Visestruki porast
obima stranih investicija sa svim prednostima koje sobom nosi, poput novih tehnologija i trZita, ima za rezultat jacanje
konkurentnosti i rast proizvodnje i izvoza, te otvaranje novih radnih mjesta. Radi se o razvojnom faktoru koji omoguéuje

(re)aktiviranje domacih prirodnih, materijalnih i ljudskih resursa.

Postojece poslovno okruZenje u oblasti direktnih stranih investicija nije zadovoljavajuée. U cilju poboljSanja postojedeg
poslovnog okruZenja potrebno je poduzeti skup mjera i aktivnosti koje se, izmedu ostalog, odnose na monetarno-kreditnu
politiku, poresku politiku, politiku uvoza i izvoza, fiskalnu politiku, politiku rada i zaposljavanja, viasnicka prava itd.)

U cilju analize postojeceg stanja u oblasti direktnih stranih ulaganja, kao i davanja preporuka za poboljSanje stanja u istoj
oblasti, a shodno zaklju¢ku Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, sa 16. sjednice odr¥ane
11.10.2007. godine, Agencija za unapredenje stranih investicija u Bosni i Hercegovini-FIPA i Agencija za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine zajedni¢ki su sainile dokument pod radnim nazivom:

KAKO BOSNU I HERCEGOVINU UCINITI ATRAKTIVNLJOM
ZA STRANA ULAGANJA

U izradi ovog dokumenta Agencija za unapredenje stranih investicija Bosne i Hercegovine-FIPA i Agencija za rad i

zaposljavanje Bosne i Hercegovine koristili su izmedu ostalog i slijede¢a dokumenta:

- ,,Strategija promocije-privlacenja direktnih stranih investicija u BiH (Vijede ministara BiH je usvojilo na 130.

sjednici odrZanoj dana 12. 10. 2006. godine), ukljuéujuéi i Operativni plan za implementaciju Strategije (Vijeée

ministara BiH je usvojilo na 9. sjednici odrZanoj 08. 05. 2007. godine). Napominjemo da FIPA u cilju realizacije
myjera za implementaciju Strategije, uz uvaZavanje novih procesa i trendova u oblasti direktnih stranih ulaganja
salinjava godi3nje Poslovne planove. Poslovni plan za 2009. godinu usvojen je od strane Vije¢a ministara BiH
na 79. sjednici odrZanoj 05. 03. 2009. godine; . '

- Progres u politici reformi, pobolj$anje investicione klime u Jugoisto&noj Evropi (OECD);

- Doing Business (WB);

- Forbes (Izvjestaj);

- World Investment Report (UNCTD); . _
| - Aftercare analiza FIPA-e, koja je sastavni dio Izvje$taja FIPA-¢, za 2008. godinu, a koji je Vijece ministara BiH
usvojilo na 79. sjednici odrZanoj 05. 03. 2009. godine;
Bijela knjiga Vije€a stranih investitora o stanju u BiH za 2007. i 2008. godinu;

- Analize - projekti Svjetske banke- FIAS/IWB, o poslovnom okruZenju i promociji Bosne i Hercegovine na baz

regionalnog pristupa, u kojim je FIPA aktivno ukljudena; '

Analize i izvje3taje uglednih medunarodnih agencija i poslovnih &asopisa (Medunarodna bonitetna kuéa

Moody's Investor Service, The Heritage Foundation,Wall Street Journal, Economist itd);

- Izvjestaj o napretku u Bosni i Hercegovini za 2008. godinu;

Pregled politika zaposljavanja u Bosni i Hercegovuini (CREP) koji su radili eksperti Savjeta Evrope i

Medunarodne organizacije rada 2007. i

Studija o Bosni i Hercegovini Be¢kog instituta za medunarodne ekonomske studije (WITW), 2008.

Jvaj dokument predstavlja analizu stanja u oblasti direktnih stranih ulaganja, kao i prijedloge preporuka i mjera koje bi
rebale da usvoje nadleZzne drZavne, entitetske, kantonalne i lokalne institucije vlasti, u cilju podizanja rejtinga Bosne i

Tercegovine kao zemlje priviadne za strana ulaganja.




IT ANALIZA STANJA
A) ANALIZA STANJA U OBLASTI DIREKTNIH STRANTH INVESTICLI A

Ukupna direktna strana ulaganja u BiH u periodu maj 1994-decembar 2008.godine iznose 5,3 milijarde EUR-a.

Zemlje koje su najvie imalev direktnih stranih investicija u Bosni i Hercegovini (91, 8% investicija) su; Austrije
Srbija, Hrvatska, Slovenija, Svajcarska, Njemacka, Rusija, Holandija, Italija, USA i Turska.

Najznacajnije strane investicije bile su u sektoru proizvodnje (35%), bankarstvu (22%) telekomunikacijama 14 %),
trgovini (11%), usluge (7%), ostale finansijske usluge ( 7%), nekretnine (2%), turizam (1 %) transport (1%).

Najvedi priliv stranih investicija u Bosni i Hercegovini bio je 2007. godine (1.628 mil. eura), 2008. godine (701
mil. eura), 2004. god (567 mil. eura) 1 2006 (564 mil eura).

Stopa nezaposlenosti u Bosni i Hercegovini znatno varira. Agencije za statistiku BiH, do 2005, godine koristila
je podatke sa biroa za zaposljavanje, dok od 2006. godine koristi podatke na osnovu Ankete o radnoj snazi.

Stanje direktnih stranih ulaganja po dr7avama, u milionima EUR-a (maj 1994-decembar 2008.god.):
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Direktna strana ulaganja po godinama (u milionima EUR-a)

2000 2001

2002 2003

2004

2005

2008

2007

2008

Izvor: Centralna banka BiH, Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, FIPA

Stopa nezaposlenosti u BiH

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008
Stopa nezaposlenosti ( %)
podaci sa sluZbene evidencije
zavoda za zaposljavanje 39.7 40.3 40.9 42.0 43.2 43.0 44,1 429 40,6
Stopa nezaposlenosti (%) na
osnovu ankete o radnoj snazi 31.0 29.0 234

Izvor: Agencija za statistiku BiH

KREDITNI REJTING BOSNE I HERCEGOVINE

Medunarodna bonitetna kuéa Moody's Investor Service potvrdila je Bosni i Hercegovini kreditni rejting, B2 sa stabilnim
izgledima. Isti kreditni rejting BiH ima od maja 2006. godine. Agencija Moody's smatra da pobolj$anje ekonomskih
prilika i jadane organa na nivou drZave omoguéava BiH da se priblizi korak viSe EU. Agencija Moody’s nagladava da je
jedan od osnovnih razloga unapredenja kreditnog kvalita BiH pristup Sporazumu o stabilizaciji i pridruZivanju.

Moody’s izdvaja dva faktora koji ostaju ozbiljna prepreka boljem rejtingu BiH od sadasnjeg:

® Manjak polititke volje da smanji veoma skup i neefikasan drzavni aparat (presudan je kod pitanja kreditnog

kvaliteta drzave) i

* Deficit drzave ugroZava stabilnost bh valute i poveéava kreditni rizik. Zastita doma(:ég trZista morala bi biti jedna

od prioriteta vladajuée strukture

Lao bitan nedostatak smatra se nepostojanje trzista hartija od vrijednosti, $to je smetnja daljem privrednom usponu velikih
irmi i regija. Treba progiriti izvor finansiranja (zamjena za medunarodnu pomoc¢ koja je bila osnovni podstrek razvoja
akon rata. Nizak kreditni kvalitet jedne drzave povladi da preduzeéa i drzave, neovisno na njihovu stabilnost i bogatstvo,

emaju visok kredit-rejting.

fedunarodna rejting Agencija Standard & Poor's dodijeliia je Bosni i Hercegovini kreditni rejting B+ sa stabilnim

rgledima (decembar 2008.)




STEPEN EKONOMSKIH SLOBODA

Prema izvjestaju The Heritage Foundation koja je u saradnji sa Wall Street Journal uradila istraZivanje, Bosna
Hercegovina po ekonomskim slobodama u svijetu pozicionirana je na 134. mjestu od 179 rangiranih zemalja u svijetu
2009. godini sa 53,1 indeksnih poena, Sto nasu zemlju svrstava u red priliéno neslobodnih ekonomija.

BiH je u odnosu na proslu godinu nazadovala za 0,8 poena. Od 43 evropske zemlje, BiH je na 40. mjestu, a iza nas :
samo Rusija, Ukrajina i Bjelorusija. Parametri po kojima je radeno istraZivanje obuhvataju slobodu poslovanja (59,
poena), slobodu trgovine (77,2), fiskalnu slobodu (71,8), velitinu drzave (37,6), monetarnu slobodu (79,0), slobod
ulaganja (50,0), finansijsku slobodu (60,0), vlasnitka prava (10,0), slobodu korupcije (33,0) i radnu slobodu (52,1 poen).
Prema podacima The Heritage Foundation, sloboda trgovine i monetarna sloboda u BiHl su daleko iznad svjetsko
prosjeka, a medunarodna trgovina ¢ini osnovu ekonomskog rasta zemlje. Izvoz raste godiSnje oko 20 procenata po dekad:
Kontrolisana inflacija takoder doprinosi ekonomskoj ekspanziji i sa relativno moderniziranim bankarskim sektorom
znacajno je reformiran finansijski sistem zemlje.

Velika potrosnja administracije, nizak nivo vlasnidkih prava i rasprostranjena korupcija drZe ekonomske slobode n:
niskom nivou. Takoder, komplikovan i netransparentan zakonski sistem pri¢injava probleme stranim i domaéin

zakonskom regulativom. Za startanje biznisa je potrebno 60 dana, dok je u svijetu prosjek oko 38 dana. Dobijanje dozvole
za rad traje duZe od svjetskog prosjeka od 225 dana.

Istovremeno, u BiH djeluju dvije razli¢ite poreske politike u entitetima. Najvisa stopa poreza na dohodak Jje 15 posto, a
poreza na dobit 30 posto.

(Napomena: U meduvremenu Je doslo do smanjenja poreza na dohodak, tako da jeu F ederaciji BiH 10%, au Republici
Srpskoj 8%, dok je porez na dobit smanjen na 10%).

U posljednjoj godini udio poreznog prihoda u postotku bruto drustvenog proizvoda (GDP) bio je 41,2 posto.

Ukupni drZavni rashodi u BiH, ukljudujuéi dravnu potrosnju i transferna plaéanja su vrlo visoki. U posljednjoj godini,
drZavna potro3nja je dostigla 45,6 posto GDP-a.

Jedna od pozitivnih stvari za BiH Je kontrolisana inflacija koja iznosi oko 3,0 posto na godiSnjem nivou, od 2005. do
2007. godine.

Sto se tice investicija, zakon stranim ulaga¢ima daje ista prava kao i domaéim investitorima. Sa izuzetkom naoruZanja i
medija, gdje je strana kontrola ogranifena na 49 posto, ne postoje ogranidenja za investiranje. Zakon zabranjuje

Imovinski registri su uveliko nepouzdani, ostavljajuéi transfer imovine otvorenim za sporove. Sudski sistem ne pokriva
adekvatno komercijalne aktivnosti. Sudske odluke je tedko sprovesti, a ugovori su skoro neprimjenjivi, ali i
implementacija zakona za zaititu prava intelektualne svojine je neadekvatna. '

Korupcija u BiH je $iroko rasprostranjena, a nasa zemlja je na 84. mjestu od 179 zemalja u Indeksu opazanja korupcije
Transparency Internationala za 2007, godinu. Sudije tipi¢no traZe mito i odgovaraju na pritisak javnih zvaniénika. Proces
registracije posla i davanja dozvole Je narodito ranjiv na korupciju.

TrZste rada radi pod relativno nefleksibilnim propisima zaposljavanja koje ometa stvaranje zaposlenosti i rast
produktivnosti, zapaZanje je The Heritage Foundationa.

BiH se smatra kao drzava u kojoj privatna imovina nije zadtidena.

DOING BUSINESS 2009 5
— UPOREDBA REGULATIVA U 181 DRZAVI]
POREDAK BOSNE I HERCEGOVINE

Izvjestaj je satinjen na osnovu podataka iz godisnjeg izvj etaja Svjetske Banke i International Finance Corporation.

Analizom su ocijenjeni i rangirani uslovi poslovanja u 181, dr¥avi svijeta, kroz evaluiranje i elaboriranje stanja u 10
oblasti: zapodinjanje posla, izdavanje dozvola, zaposljavanje i otpustanje radnika registraciju vlasni3tva, uzimanje kredita,

Analiza i rangiranje pokrivaju period od aprila 2007. do juna 2008. godine.



Prema predmetnom izvjestaju Bosna i Hercegovina je, po stepenu razvijenosti uslova poslovanja

» rangirana na 119,

mjestu.
GENERALNO
NASLOV/POREDAK 2009. 2008. Promjene u 1
poredku
| USLOVIPOSLOVANJA | 119 | 117 | -2 |
| POKRETANJE POSLA | 161 | 153 | -8 |
PRIBAVLJANJE 137 150 +13
DOZVOLA
ZAPOSLJAVANJE l 117 116 ‘ -1
RADNIKA
REGISTRACDA 144 148 +4
VLASNISTVA
| UZIMANJE KREDITA | 59 | 51 -8
[ ZASTITA INVESTITORA | 88 | 84 -4
| PLACANJE TAKSI f 154 | 144 -10 |
TRGOVINSKA - 55 57 +2
RAZMJENA
PROVODENJE UGOVORA 123 | 125 | +2
ZATVARANJE POSLA 60 | 61 | +1
Ukupan broj zemalja: 181
Zemlje u regionu (Jugoistodna Evropa): 17
emlja Uslovi Pokretanje Pribavljanj Zapoiljavanje Registracija | Uzimenje | Zadtia Placanje | Trgovinska Provodenje Zzwnranje—J
poslovanja posla ¢ dozvola radnika vlasnidtva kredita Investitora | taksi razmjena ugovorn posla
H , 105 (16) 150 (17) 150 (13) 114 (11) 144 (17) 13(2-6) [83(%-12) | 142 53(8) 126(16) | 61(7) ;’
(amn
tonija___| 17 20 14 156 21 | 48 33 31 7 29 50
imunija 48 26 90 145 123 - 13 33 134 38 37 81 |
ikedonija 75 21 76 128 91 43 83. 99 72 84 127
wdarska 45 67 87 31 96 26 107 127 45 12 53
vija 2 30 82 9% 85 13 51 20 19 3 64
ika 56 91 83 55 54 26 83 113 30 97 108
Idavija 92 81 153 93 46 97 98 111 122 17 82
ija 86 90 149 110 115- 13 64 121 58 101 103 |
Jom 81 98 113 93 103 84 19 129 113 131 41 ]
vacka 32 72 50 75| 5 7 98 12 90 50 36
anija 26 57 57 124 4 36 83 71 23 18 31
ska 74 129 156 78 81 63 33 125 40 68 88
arska 46 100 103 57 62 13 33 88 89 90 72
wnija 136 123 168 109 82 48 165 118 70 74 178
itska 97 93 162 139 99 48 122 43 96 45 78
enija 55 120 62 166 99 68 19 63 69 79 34

3roj naveden u zagradi () prikazuje poziciju Bosne i Hercegovine u regionu

AFTERCARE ANALIZA

TPA redovno provodi Aftercare aktivnosti (posjeta postojeéim investitorima u
S¢ u neposrednim kontaktima sa investitorima d
samom poslovanju, te 0 namjerama daljnjih ulag,
1otive zbog kojih se investitori odluuju za ulaganja u Bosnu i Hercegovinu,

tandardima, imaju za cilj da
ailaze u toku osnivanja firmi i

rijedloge za unapredenje poslovne klime u cilju reinvestiranja i privlaenja novih ulaganja.

Bosni i Hercegovini), koje po utvrdenim
obiju informacije o problemima na koje
anja. Prikupljenje informacije ukazuju na
mi$ljenje 0 poslovnom okruZenju, kao i



Strani investitori imaju razligite pristupe pri opredjeljenju da ulazu u BiH. Kao izvor informacija koriste se kontakti

domadim institucijama, ved postojecim investitorima i uradene studije izvodljivosti, kao i vlastita IstraZivanja i analize.

je su prikupljene za 2008. godinu ukazuje na gotovo identiGan stav stranih investitara o poslovnc

Analize informacija ko
okruZenju u Bosnj i Hercegovini kao i u prethodnom periodu. Na osnovu 1zviSenih analiza navodimo najosnovni

naznake:
1. Razlozi investiranja u BIH
- povoljan geografski polozaj;
- bogatstvo prirodnim resursima;
- strucnai jeftinija radna snaga;
- Sirenje trZista, ne samo na lokalnom t
- potreba zarazvojem infrastrukture;
- stalan rast BDP-a:
- prisustvo multinacionalne ko
(AccelorMittal);
ranije ostvarena dobra poslovna saradnja sa bh. kompanijom - opredjeljenje za zajednicka ulaganja;
- preporuke veé postojeéih investitora ( Slovenija, Austrija);
*  Vezanost za zemlju porijekla — ulaganja dijaspore, direktno ili putem motiviranja poslodavca;
- raspoloZivi vladini fondovi za podrsku zajednitkim ulaganjima ( Nizozemska — PSOM Projekat).
- makroekonomska stabilnost sa potpuno konvertibilnom valutom i niskom stopom inflacije,
-~ Potpuno reformisan i dinamican bankarski sektor, ukljuéujuéi prisustvo banaka sa visokom medunarodnom

reputacijom.
- rast privatnog sektora,

rziftu veé i u zemlje sa kojima BiH veé ima razvijenu ekonomsku saradnju;

mpanije ~ zadovoljenje postojeéih i planiranih potreba za robama i uslugama

2. Prepreke-poslovno okruZen je

-  drZavne institucije neefikasne u pracenju razvoja firmi; nedefinisan razvoj;

- Institucije previge zatvorene, saradnja uglavnom zavisi od spremnosti pojedinaca;

- neefikasna administracija, birokratija, korupcija;

- preduge administrativne procedure, brojna dokumentacija;

- Depostojanje jedinstvenog ekonomskog i pravno g prostora; ' i

- Deorganiziranost - rascjepkanost nadleZnosti, neusagla3enost zakonodavstva, nedostatak podzakonskih akata,
razli¢ita tumadenja i nedosljedna primjena propisa, nepriznvanje dokumenata na cijeloj teritoriji BiH;

- nedostatak koordinacije na svim nivoima vlasti;

- neujednadenost stopa i metoda obraduna poreza i doprinosa;

= sporost sudova-naplata potraZivanja; } .

- nerijeSena vlasnitka struktura, neuredene zemljiSne knjige - kompanije odustaju od investiranja zbog duge
procedure;

-  nedovoljna razvijenost lokalnog trzi3ta;

- naglo otvaranje bh. tr¥ista -nezadti¢ena domada proizvodnja;

- ekonomski rizici; ‘

- nedovoljno regulisano tr¥iste novea — pranje novca;

- postojanje sive ekonomije;

- nelojalna konkurencija — roba iz Kine ulazi iz Srbije i Hrvatske u BiH kao da je njihov proizvod;

- neadekvatna kontrola kvaliteta; _

- nedovoljna ukupna podréka stranim investitorima;

- upraksi domadi i strani investitori nisu izjednaZeni;

- pogresan pristup stranim investitorima — zalaganje da se ponude stari dugovi, unitene tvornice, nezadovoljni
radnici;

- nespremnost radnika da rade u privatnim firmama, navika da se drugi brinu da im zarade sredstva za Zvot;

- rast troSkova radne snage — umanjuje motive za daljnja ulaganja;

- nepostojanje adekvatnih subvencija za domaéu privredu i 1zvoz, netrans

- lo3a cestovna i Zeljeznitka infrastruktura; nedostatak ekoloske infrastrukture;

- nikakva ili simboli¢na podrska lokalnih vlasti;

- skupkapitali platni promet u odnosu na zemlje u okruZenju; visoke kamatne stope kod poslovnih banaka;

- prekidi u napajanju strujom;



- problemi sa inspekcijama; inspekeijski nadzor represivan, a ne preventivan; Ceste finansijske i inspekcijske

kontrole; -

- nepostojanje nikakvih olaksica u periodu probnog rada;

- neadekvatni poticaji za otvaranje novih radnih mjesta i zaposljavanje;

- nedostatak kadrova sa specijalistitkim znanjima ( konsultanti, pravni 1 poreski savjetnici), te masinske i elektro
struke;

- visoke stope poreza i doprinosa na plate;

- komplicirane carinske procedure;

- nedovoljna obudenost carinika;

- dobijanje izvoznih dozvola;

- dobijanje transportnih dozvola za izvoz;

- Sporost u radu konkurencijsko g vijeda;

- neadekvatna podrika malim i srednjim preduzeéima; \ _
- Depoznavanje oblasti leasinga od strane institucija; nedoreden zakon 0 PDV-u u oblasti leasinga; nedefinisano

pravno i ekonomsko vlasniztvo- problem kod izdavanja CEMT dozvola ukoliko je vlasnik kamiona leasing;

- neuskladenost obrazovnog sistema sa potrebama trzista radne snage;

- neuskladenost legislative u oblasti zastite Zivotne sredine-problem dobijanja ekoloskih dozvola (ne postoje propisi
0 upravljanju otpadnim uljem - problem Rafinerije ulja u Modri¢i); “'

- nedovoljan broj klastera;

= Spor povrat PDV-a, problemi u povratu PDV-a tokom investicije;

- Detransparentan rad komisija zaduZenih za provodenje tenderskih procedura i ukupnog sistema javnih nabavki;

- komplikovan zakonodavnj i regulatorni sistem;

- malo domade tr¥ste;

- lo3e stanje infrastrukture;

- zastarjela industrijska tehnologija;

- korupcija, kako stvarna, tako i percepcija stanja korupcije;

- visoki rizici od izmjena zakona; _

- porast troskova radne snage, zbog visokog opterecenja neto primanja zaposlenih;

- SPOrost procesa privatizacije strateskih preduzeda, posebno u sektorima elektroenergetike, telefonije,
vodoprivrede, transporta;

. - fragmentiran ekonomski prostor.

Moguénosti;

= Regionalni procesi i ekonomske integracije;

- Bilateralni i multilteralni sporazumi;

- Potencijal dijaspore; . -
- Reforma obrazovnog sistema u skladu s ekonomskim trendovima i potrebama;
- Rekonstrukcija — ponovna izgradnja infrastrukture. '

DETERMINANTE PRIVLACENJA DIREKTNIH STRANIH INVESTICIJA u Bid

a) Resursi e
i i i, (voda &ista i nezagadena za pice, voda za’elektroenergiju, $ume, vjetar za elektroenergiju, i
roizvodnja bio-dizela iz repice i lignita, rudarstvo (ugalj, Zeljezna ruda, cink, olovo i sl.), mineralne naslage (so, gips,

b)Infrastruktura
] ra¢ajna povezanost, moguénost elektroenergetskog prikljuéenja, vodovodne i

Dosta je razvijena: saob
\nalizaciona mreZa, telekomunikaci jeisl, ali je nedovoljna razvijenost Zeljeznitke-mrese i nedostatak autoputeva,



¢) Projekti

U pravilu strani ulagaci prave projekte u skladu sa Zeljama i ciljevima (obim i vrsta proizvodnje, kapaciteti, vrsta magin

itd.). Rezultati dosadasnje prakse nisu ohrabrujuéi. Izrazen Je problem nedostatka konkretnih investicior
projekata, uradenih po medunarodnim standardima, koji bi se prezentiralj potencijalnim investitorima.

d) Oblasti ulaganja
Poseban interes postoji za ulaganja u oblasti proizvodno obnovljivih resursa:

1. proizvodnja elektriéne energije na bazi hidro potencijala;

2. proizvodnja i pakovanje vode za pice;

3. sjeca Suma i prerada drveta (samo do obima prirasta i poSumljavanja );

4. proizvodnja elektriéne energije na vjetar i

5. proizvodnja bio-dizela (iz lignita i iz uljane repice ).

U navedenim privrednim oblastima postoje firme koje su do sad bile Zznacajni izvoznici, zgrade, masine i radnic
koji su bili osposobljeni i kvalifikovanio za rad u tim firmama. Zbog protoka vremena masine i tehnologija zastarjeli a §t(

S€ moZe sanirati

¢) Stimulativne mjere za strane ulagade:
Za strane ulagade data su dosta stimulativna rjeSenja kroz posebne zakone koji regulisu svaku od navedenih
oblasti:

-Oslobadeni od placanja carina pri uvozu magina opreme je predvideno pod odredenim uvjetima, a §to se veZe uz visinu
ulaganja i vrste mvesticija.
-Oslobadanje od pla¢anja PDV-a regulisano Je novim zakonom o PDV-u, pri &emu posebne benificije mogu koristiti
1Zvoznici.
-Oslobadanje od pla¢anja poreza na dobit (Npr. sve novoosnovane firme su oslobod prve godine od registrovanja na
s a dobit. Cjelokupan iznos reinvestirane dobiti osloboden je od placanja poreza na dobit).
Slobodne zone imaju eksteritorijalni karakter. Uvoz robe u slobodne zone odgada placanje carine i PDV-a do
trenutka kada roba napusta slobodnu zonu j kada se vr3i njeno carinjenje i plaéa PDV-a. Ako roba odlazi van granice BiH

u cijelosti je oslobodena od placanja carina, drugih dazbina i PDV-a,

f) Servisi i podrSka
Zbog sloZenosti i komplikovanosti Ustavnog uredenja i podijeljenih nadlenosti nivoa vlasti , procedure pri

dobijanju raznih informacija, odobrenja i rjelenja nisu iste u svim podru¢jima BiH. U pravilu ona su komplikovane i
najéesée zbunjuju investiore, a §to u krajnjem sluéaju odbija stranog ulagaga. '

Procedure do dobijanja gradevinskih dozvole su komplikovane i duge. Opstine bi trebale biti u interesu da se
investitor 3to prije rjese sva pitanja oko dobijanja gradevinske dozvole, na taj nadin ée se najbrZe rjeSav problem
zapoSljavanja, u fazi gradnje objekta i u fazi njegovog komercijalnog rada.

STANJE U PRIVREDNIM SEKT ORIMA

Finansijski sektor Predstavlja jedan od pozitivnijih pomaka u BiH. Dolazak u BiH velikih banaka, (Bank Austria-
HVB, Raiffeisen Bank, Volksbank, Hypo Alpe Adria Bank, Ziraat Bank, BBI, Zagreb banke, Intezza itd.), uz

stabilan kurs KM i uspjesno djelovanje Centralne banke stvorili su komparativnu prednosti BiH u odnosu na

najdirektnije konkurente iz regiona. Finansijski sektor predstavlja podlogu za daljnji rast ekonomije a i ulazak velikih

Metalna industrija Postoje dobri preduslovi u BiH za znacajniji razvoj (pos‘tojééu sirovinsku bazu, dosadainje
iskustvo BiH u metalopreradi itd).,
Tekstilna industerija, Postoje dobri preduslovi za znacajniji razvoj (tradicija, sirovinska baza itd);
Drvna industrija Prerada sirovine koja se sada izvozi je sa niskim stepenom obrade. Bilo bi dobro kada bi se u BiH
uz male proizvoda&e privukao Jjedan znagajniji proizvodad namjestaja, unaprijedio dizajn i marketing;
Poljoprivreda Prednosti i perspektive su: radna snaga, klima, geografski polozaj zemlje i relativno zdravo j
nezagadeno tlo. Perspektiva Jje posebno u proizvodnji zdrave hrane;
Turizam. Postoje znacajne prednosti: bogata kulturna bastina, moguénost planinsko g-zimskog i ljetnog turizma kao i
vjerskog turizma. Postoji znagajan potencijal za daljni razvoj banjskih i rekreativnih centara, s -



AKTIVNOSTI VIJECA MINISTARA I FIPA-e U CILJU JACANJA SEKTORA STRANIH INVESTICIJA U

BOSNI I HERCEGOVINI:

- Ponovno je uspostavljeno Vijece stranih investitora u BiH (FIC);

- Vijece ministara BiH je usvojilo »otrategija promocije-privladenja direktnih stranih investicija u BiH (na 130
sjednici odrZanoj dana 12. 10. 2006. godine), kao i Operativni plan za implementaciju iste Strategije (na 9
sjednici odrZanoj 08. 05. 2007. godine) Napominjemo da FIPA cilju realizacije mjera za implementaciju
Strategije, uz uvazavanje novih procesa i trendova u oblasti direktnih stranjh ulaganja sadinjava godiinje
Poslovne planove. Poslovni plan za 2009. godinu usvojen je od strane Vijeéa ministara BiH, na 79. sjednici
odrZanoj dana 05. 03. 2009. godine.

- Satinjena je Aftercare analiza za 2007. i 2008. godiny, o preprekama koje treba otkloniti cilju stvaranja kvalitetnijeg
poslovnog okruZenja u Bosni i Hercegovini. Ova analiza je sa¢injena na osnovu obavljenih razgovora sa
postojeéim stranim investitorima i ona je sastavni dio Izvjestaju o radu FIPA-e za 2008. godinu, koju je Vijede
ministara BiH usvojilo na 79. sjednici odrZanoj 05. 03. 2009. godine.

- Vijece ministara BiH je usvojilo Odluku o formiranju Fonda za podrsku stranim investitorima u BiH (Odluka VM

broj: 41/04 od 26. 04. 2007. godine). Odobreni budZet za iste namjene za 2008.godinu iznosi 2,000.000 KM
U cilju realizacije ove Odluke Vijece ministara BiH na 23. sjednici odrZanoj 20.09.2007. godine donijelo je:
- Odluku o formiranju i funkcionisanju Fonda za poticaj/podriku stranim investitorima u BiH,
- RjeSenje 0 imenovanju &lanova Odbora Fonda i
- Usvojilo Pravilnik o nadinu dodjele sredstava za podriku stranim investitorima u BiH;
- Uradene su studije za drvni (EBRD) i metalopreradiva&ki sektor (OECD);
- Potpisani su sporazumi/protokoli o saradnji sa:
-agencijana za promociju u cilju podsticaja investiranja,
-regionalnim razvojnim agencijama u BiH u cilju identificiranja investicionih projekata i lokacija;

- Uspostavljen je vlastiti sistem (F IPA-e) praéenja priliva direktnih stranih investicija u Bosni i Hercegovini u cilju
informisanja relevantnih BiH institucija i stranih misija i organizacija — neblagovremeno i nepotpuno praéenje od
strane nadleznih institucija;

- FIPA je utestvovala se u projektima na formiranju klastera i unapredenju poslovnog ambijenta (USAID, GTZ,

EBRD, Fondacija Friedrich Ebert);

- Identificiranje strateskih sektora Regiona Zapadni Balkan i regionalnih projekata (OECD);

- Promocija BiH, investicionih potencijala i raspoloZivih projekata na skupovima u zemlji i inostranstvu;

- Promocija BiH u inostranim medijima CNN, BBC, uz znaajnu podriku USAID-a. - :

Takoder, u okviru redovnih aktivnosti OECD-a j Projekta Svjetske Banke- FIAS/IWB,. FIPA je ukljudena u analize
poslovnog okruZenja, ali i promociju Bosne i Hercegovine na bazi regionalnog pristupa. , :

U cilju poboljsanja imidza zemlje, kao jednog od najznacajnijih faktora za privlatenje ulaganja, FIPA je u toku 2007, i
2008. godine uradila promotivne filmove ,Enjoy Life BH* i ,Enjoy Business BiH* koji su po ocjenama u zemlji i

inostranstvu dali zana&ajan doprinos promjeni stava o imidzu.

FIPA saraduje i sa Vijecem stranih investitora u Bosni Hercegovini (FIC) u cilju identificiranja i otklanjanja prepreka za
strana ulaganja. Cijenimo da Bijela knjiga za 2007. i 2008. godinu koje su uradene od strane FIC-a predstavljaju
objektivno stanje i konkretan prijedlog mjera za unapredenje poslovnog okruZenja u Bosni i Hercegovini. -

Crans Montana Forum (CMF) je na osnovu Sporazuma o organiziranju i odrZavanju CMF-a u Bosni i Hercegovini koji je
1svojilo Vijece ministara, odrzan u mjesecu oktobru 2008.godine, dao znacajan doprinos o promjeni percepcije o zemlji i
Yjenim investicionim potencijalima. Takoder je otvorio put da se organiziraju tematske konferencije o energetskom
iektoru, sektoru turizma i proizvodnji komponenti za auto industri ju (uvezivanje u regionalne projekte).

J okviru uéeséa na skupovima u zemlji i inostranstvu FIPA promovira Bosnu i Hercegovinu kao povoljnu investicionu
dkaciju, uz prezentiranje potencijala strateskih sektora i konkretnih investicionih projekata kojima raspolaZe. Cijenimo
itnim napomenuti da je izra¥en nedostatak i nedostupnost konkretnih investicionih projekata. U cilju unapredenja
aradnje sa lokalnim zajednicama i obezbjedenja konkretnih projekata, FIPA je saginila plan koji treba da se realizira u
rvom polugodistu ove godine.




U cilju promotivnik aktivnosti FIPA sacinjava i brosure (Investicione mogucnosti, Najesée postavljana pitanja, brog
za strateSke sektore, kataloge projekata, itd), koje se ustupaju i institucijama u Bosni 1 Hercegovini u cilju obezbjede

Jedinstvenog nacina Promoviranja Bosne i Hercegovine u svijetu.

B) ANALIZA STANJA I'KARAKTERISTIKE TRZISTA RADA U BIH

Iako je ekonomi ja u Bosni i Hercegovini pokazala pozitivan trend razvoja tokom poslj ednjih nekoliko godina
dalje je prisutna Jedna od najvisih Stopa nezaposlenosti u regiji, koja na nivou Bosne i Hercegovine za januar 2009. godine
iznosi 40,1%. Prema posljednjim podacima iz Ankete o radnoj snazi koju je uradila Agencija za statistiky Bosne :

Hercegovine Stopa nezaposlenosti u 2008. godini iznosila je 23,4%,.

TrziSte rada u Bosnj i Hercegovini odlikuje fragmentirana regulativa, penzijsko - invalidsko osiguranje i

gidan i centralizovan proces utvrdivanja plata. Cinjenica da se
neformalno zaposlenje procenjuje na 30% ukupne zaposlenosti sugeriSe na to da je opterecenje na rad suvise veliko i da
trZiSne snage izbjegavaju formalni sektor. Poseban segment na trZiftu rada predstavlja obrazovni sistem koji je

nefleksibilan i neprilagoden stvarnim potrebama trista rada.

Uzroke ovakvog stanja na
koordinacije medu Institucijama razligitih nivoa vlasti, Pogotovo u oblasti rada i zaposljavanja,
saradnje medu socijalnim partnerima, nedostatku kapaciteta i resursa sluzbj zaposljavanja za pri
1 potraZnje na tristy rada, nepostojanju politika trista rada niti na jednom nivou vlasti u Bosp i Hercegovini,
nepostojanju monitoringa i evaluaci je ucinaka aktivnih mjera zaposljavanja.

Posebno izrazeni nedostaci trZi§ta rada koji spre¢avaju veéa strana ulaganja u Bosnu j Hercegovinu su;

"= nizak stepen mobilnosti radne snage;

- visok postotak radno neaktivne populacije;

- lo3a kvalifikaciona struktura nezaposlenih;

- visoko udeée neformalnog sektora;

- nedostatak jedinstvene informacione baze podataka na tr¥isty rada; o :

= nepostojanje adekvatnih aktivnih mjera usmjerenih na razvoj potrebnih individualnih kvalifikacija i vjestina putem

odgovarajuéih centara obrazovanja;

- nezadovoljavajuéi nivo saradnje medu socijalnim partnerima;

- nizak stepen poveéanja stope zaposlenosti (daleko ispod realnih stopa rasta GDP-a);
visoki porezi i doprinosi na plate,

Il PREPORUKE
A) PREPORUKE U OBLASTI DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA

Prioritetne mjere (iz svih segmenata) koje se najvise odnose i na Podsticaj DSI:
- Jalanje jedinstvenog ekonomskog prostora:
° Harmom'zacija propisa koji regulisu slobodu kretanja roba, uslhy ga, kapitala i lica sa AC,
Uspostava zakona i institucionalnog okvira za s] obodnu konkurenciju i zatitu potrosaca,

.....
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* Unapredenje upravljanja javnom infrastrukturom.
* Stimulisanje regionalnog ekonomskog razvoja.

- OCuvanje makroekonomske stabilnosti;

- Eliminisanje svih oblika nelojalne konkurencije;

- Uklanjanje administrativnih prepreka za domaca i strana ulaganja i smanjenje troskova osnivanja
kompanija;

- Ubrzanje rjeSavanja privrednih sporova;

- Pojednostavljenje poreskog sistema;

- Jacanje korporativnog upravljanja;

- Reorganizacija inspekcijske sluzbe;

- Efikasnija zastite povjerilaca i kreiranje uslova za veéu dostupnost bankarskih kredita;

- Provodenje reformi u cilju efikasnije borbe protiv korupcije;

- Definisanje legislative za privatno i javno partnerstvo (PPP);

- Obezbijedenje pristupa fondovima; -

- Modernizacija sistema upravlj anja zemljistem i nekretninama;

- Uskladivanje legislative u oblasti zaStite Zivotne sredine-problem dobijanja ekoloskih
(nepostaju propisi o upravljanju otpadnim uljem- problem Rafinerije ulja u Modriti)

- Osiguranje efektivnije zastite intelektualnog, industri jskog i komercijalnog vlasnistva;

- Jacanje konkurentnosti ekonomije;

- Ubrzanje privatizacije;

- Uspostava institucionalnog okvira za dod jelu koncesija;

- Liberalizacija tr7ista rada, reima tekuéih isplata i kretanja kapitala;

- Smanjivanje politicke kao i nestabilnosti uzrokovane socijalnim nemirima;

- Unapredenje imidZa zemlje u svijetu;

- Unapredenje percepcije javnosti o stranim ulaganjima;

- Izrada strategije za strana ulaganja u BiH;

- Jacanje kapaciteta FIPA-e;

- _ Ubrzanje privatizacije «strateskihy» preduzeéa;

- Unapredenje institucionalnog okvira za efikasnije provodenje ste¢ajnog postupka;

- Usvajanje strategije preduzeéa iz sektora infrastrukture (javna i'komuhalna preduzeca):

- Restrukturiranje i privatizacija: '
* Dio elektroenergetskog sistema,

Sektor telekomunikacije,

Sektor Zeljeznica,

Vodoprivredni sektor,

Sektor Suma,

Sektor medija,

dozvola

B) PREPORUKE IMJERE U OBLASTI TRZISTA RADA

U cilju stvaranja $to povoljnijeg poslovnog ambijenta i privlaCenja stranih investicija u Bosni i Hercegovini,
neophodno je da institucije na svim nivoima vlasti istovremeno preduzmu mjere koje bi doprinijele poveéanju stepena
fleksibilnosti trziita rada i podizanju rejtinga Bosne i Hercegovine kao zemlje koja je atraktivna za strana ulaganja. -

izaciju zakona o radu u oba entiteta i Briko Distriktu BiH.

radu (npr. ugovor po pozivu, zajedni&ki ugovor, ugovor o
vremena) koji do sada nisu bili tipiéni za ove prostore i na
ti da se u klasifikaciji ugovora o radu osim dufine trajanja
ternativni i dodatni standard klasifikovanja ugovora, §to jeu

L. Povecati fleksibilnost trista rada kroz harmon
J zakonima o radu treba regulisati tzv. netipi¢ne ugovore o
1savrSavanju uz rad, radu na daljinu, ugovori na pola radnog
)Snovu toga stalno prepusteni neformalnom sektoru. Osigura
1Zmu u obzir i razli¢iti nagini obavljanja poslova kao jedan al
kladu sa trendom u razvijenim zemljama.




stimulisati mala i srednja preduzeéa koja uvode nove tehnologije i investiraju u nove kompetencije zaposlenih,
Poreska politika na svim nivoima vlasti, od lokalne do drzavne, treba da bude kreirana na nacin koji stimulige rast i razve
kreatora radnih mjesta, a zakonodavstvo treba uzimati u obzir misljenja poslodavaca u procesu kreiranja politika. U Bosr
1 Hercegovini porezi i doprinosi na plate se razli&ito tretiraju u entitetima. Stope doprinosa na plate u Federaciji BiH
iznose 41,50 % na bruto plate, a u Republici Srpskaj su 30,6 %, takode na bruto plate. Porez na dohodak se rauna na net
iznos plate i u Federaciji BiH iznosi 10 %, a Republici Stpskoj je 8 %. U cilju stvaranja jedinstvenog ekonomskog
prostora u BiH neophodno je raditi na daljem smanjivanju i medusobnoj harmonizaciji poreza i doprinosa na plate.

3. Razvijati otvoren socijalni dijalog na svim nivoima u Bosni i Hercegovini.

Okon¢ati postupak formiranja Ekonomsko-socijalnog savjeta na nivou Bosne i Her
na svim nivoima vlasti potrebno je poboljati modele kolektivno g pregovaranja oko
kao $to su odredivanje najniZe satnice, pregovaranje o uslovima i sigurnosti na radu.

cegovine. U okviru socijalnih dijalog;
kljuénih pitanja za socjalne prartnera,

4. Podsticati mobilnost radne Snage unutar trzista rada Bosne j Hercegovine.
Posebnu paZznju u narednom periodu treba usmjeriti na podsticanje migratornih radnih kretanja unutar zemlje. Unutra$nja

migratorna kretanja nisu u skladu sa zagarantovanim

te sistema obrazovanja
jih preduzeéa) i cjeloZivotnog

6. Povecati obim sredstava za provodenje mjera aktivne politike zaposljavanja i razviti sistem monitoringa i

evaluacije politika zaposljavanja u Bosni i Hercegovini.
Sadasnji programi aktivnih politika zapogljavanja koje
jentisani iranja novog zapodljavanja, Novim oblicima aktivnih mjera tr¥ista rada, taénom

programe prekvalifikacija, dokvalifikacija, obuke i osposobljavanja u cilju dobijanja poslova koji se traze na trZidtu rada i
kako bi se dugoroéno unaprijedio kvalitet ponude radne snage. :

sistema trZiSta rada (razvoj usluZnih web servisa ciljanih za mala i srednj
berze rada, struéno-tehni¢kih i savjetodavnih servisa, statistika i trendova n

8. Razviti koherentan i koordiniran efikasan sistem za masovmo ulenje odraslih, te stalne pfograme

prekvalifikacija i dodatne obuke radnika, posebno nezaposlenih lica.
Na ovaj nadin nezaposlenim licima 1 licima koja dolaze u poziciju da budu tehnolodki vitak se moZe omoguditi sticanje

adekvatnih vjestina za prilagodavanje promjenama na trZiStu rada i potrebama investitora,

9. Poveéati ponudu radne snage sa novim kvalifikacionim profilima, kroz razvoj mreze modernih trening centara
upravljanim po principu javno - privatnog partnerstva,



NAPOMENA

U prilogu ovog dokumenta dostavljen je pregled osnovnih podataka za 44 kompanije, koje je FIPA posjetila u okviru
After care programa za 2008, godinu (naziv kompanije, strani ulagag, iznos investicije, broj novih radnika koji su
zaposleni i planirane investicije kompanija u naredne tri godine).

Cilj analize i pregleda pokazatelja po kompanijama ukazuje na znacaj i potrebu unapredenja poslovnog ambijenta, kako bj
se realizovala planirana dalja ulaganja, koja su veoma bitna , obzirom na pad priliva direktnih stranih investicija u cijelom
svijetu kao posljedica globalne recesije.

Kretanje direktnih stranih ulaganja na svjetskom trzistu ukazuje da preko 60% novih investicija generiraju veé postojedi
mvestitor.

PREGLED OSNOVNIH PODATAKA ZA 44 KOMPANLUJE, KOJE JE FIPA POSJETILA U OKVIRU
AFTERCARE PROGRAMA ZA 2008. GODINU

Kompanija/sector Strani ulaga¢ Iznos Broj novih | Planirane
investicije radnika investicije n
naredne tri
_godine
1.Bos Agro Food/ proizvodnja organskog | 75% vlasnistva Olle 3.911.660 13 ’ 15.000.000
Jagodi€astog voéa, Srebrenica Swenson, Svedska '
| 2.Thermo Technology International/ Thermocent B.V. 3.254.630 51 2.000.007
proizvodnja kamina i drugih metalnih Nizozemska
proizvoda, Zavidoviéi
3.Sangel Systemtechnik/proizvodnja i Sangel 454.000 26
montiranje kablova, Usora Systemtechnik I
GmbH, Njemacka
4.Bontex/tekstilna konfekcija, Maglaj Senajid Husié, 2.000.000 101 1.000.000
Svicarska
5.Donnia Trade/Stavljenje i obrada krzna, | Donnia Skin 1.500.000 29 500.000
Bugojno Aktiebalog, Svedska
6.Unipress/livanje lakih metala, Bugojno | Vigema srl, Italija 2.673.691 44
7.Pietro/proizvodnja gornjih dijelova Maziero Fausto, 300.000 40
obuée, Doboj : Mitica,Italija
3.Dekra savjetovanje/ Dekra arbeit AG, 2.000 4 600.000
ipravljanje ljudskim resursima, Sarajevo | Njemacka
). Trudbenik/ proizvodnja kompresora i 30,4% vlasnistvo 1.000.000 2.100.000
tlata, Doboj AIKON + TEP,
Hrvatska
0.Cimos TMD Casting/ lijevanje i Cimos, Slovenija 30.000.000 115
brada odlivaka, Zenica
1.Immer/proizvodnja i prerada mlijeka, | Dukat, Hrvatska 2.340.000 44 1.600.000 |
iradadac
2.HSI/proizvodnja dijelova za Gerharg Ter Beck, 1.000.000 26 500.000
aklenike, Bugojno Nizozemska '
3.Schenker/Spedicija, Sarajevo Schenker, Austrija 1.000.000 40 10.000.000
1.Babi¢ Biss Tours/ prevoz putnika u Prevoz Babi¢, 100.710 6
umskom saobraéaju, Zenica Slovenija
.Farmavita/ proizvodnja i promet Belupo, Hrvatska 19.558.300 16 15.000.000
ekovima, Sarajevo
.Argeta/proizvodnja i pakovanje Droga Kolinska, 50.851.600 68
Steta, Had#éi Slovenija




|

'—l_?.Noré-EnL-" proizvodnja masivnog 40A Produkties, 856.330 | 4] 400.000
Lnamjeétej a, Medakovo iNizozemska | | /
18.Mann+Hummel/ | Mann+ | 10.000.000 [ ) 10.000.000
proizvodnja filtera za autoindustriju, Hummel, Njemacka |
Te3anj J |
19.East Inox/ montaza | zavarivanje 60% vlasnistva 1.200.000 | 15 | 300.000
ograda, opreme za restorane j Nord-Inox, Italija I ’ /
rehrambenu industriju od Inox-a, Jelah
20.Koala Paintings/ proizvodnja igradaka Sefkija Cisid, 90.000 | 30 I 700.000
za djecu, Te3anj Njemacka I 1
[ 21.Hypo-Alpe-Adria-Leasing/leasing, Hypo-Alpe-Adria- ’ 689.740.782 l 10 I 841 ooo.ooo]
Sarajevo ‘ Leasing, Austrija
22.SurTec-Eurosja J/ povrsinski tretman SurTec International ’ 374.257 19 200.000
metalnih povrSina, usluge galvanske GmbH, Njemacka /
zastite, Konjic
23.UGRBH Union Gas Retailers/ promet | UGI Union Gas 880.120 I 10 I 12.000.0001
tehniekim naftnim gasom, Sarajevo Investment, Svicarska
I 24.Grawe Tadiv/metaloprerada, Konjic ! Grawe Finnentrop, I 3.000.000 } 45 I 6.000.000—{
Njemacka
25.Vis konfekcija/ tekstilna konfekeija, | Svalans Textil Ab, ’ 1.500.000 / 83 , 2.000.000
[Gomji Vakuf Svedska
26.Ceste Mostovi Asfalt/ niskogradnja, CM Celje, Slovenija 2.300.000 I 87 ‘ 1.500.000
} cestogradnja, Modri¢a I
27.Gold/turizam, transport, Zenica { Li3njié Izet, l 2.000.000 I 2 {
l Svicarska
| 28.EFT-Rudnik i Termoelekirana Stanari | EFT, Danska | 39.116.600 | 160 | 600.000.000 |
! 29.Agrokomplex Nutrition/proizvodnja Agrokomplex l 2.973.745 | 29 ! 500.000
| stocne hrane, Gradanica CSZRT, Madarska t
30.Simpromax/proizvodnja SIPROLIT ‘ Simpro, Srbija ( 1.000.000 27 ’ 1
J proizvoda, Novi Grad
31.Enernovi/ Italija ’ 10.000.000 31 ’
Lproizvodnja peleta, Novi Grad
32.Danbih Plast/recirklaza i proizvodnja | 51% vlasnistva 2.290.000 7
plasti¢nih folija, Gradagac Zoran Dubovina,
Danska
33.Bema Ba/ 51% 2.051.000 8
proizvodnja ambalaZe od plastiénih vlasni3tva Bema
masa, Grafanica Kunststoffen BV,
Nizozemska
34. Oaks/ proizvodnja namjestaja i Peter i Gorana 684.540 7
stolarije, Drvar Chappell, Velika
Britanija
35. NutiDue/ Nuti Due s.p.a. Ttalija 258,214 ' 18 : ‘
roizvodnja obude, Prijedor
[ 36. Austronet/ proizvodnja mreza od Beta Real Imobilien, 1.600.000 J 14 ’ 1
olipropilena, Kozarac Austrija
[37. Opsta zemljoradni¢ka zadruga Una, | Sandens Groop, 400.000 11 240.000
uzgoj koza i proizvodnja mlijeka, Norveska
Ivanjska
38. Rodi¢/ proizvodnja sokova, Novi Aleksandar Komerc, 40.000 7! '
Grad Hrvatska
39. Unametal a.d./ izrada Gelicnih Albert Reiling, 1.352.136 10
konstrukeija i drugih ski opova, Novi Njemacka
Grad




s

40. Zinkteknik Bosnia/ livanje cink Jemani AB i Nafija J 2.000. OOO 10 ‘ 1.600. 000
detalja pod pritiskom, Mostar Cagalj, Svedska

| 41. Balkanika/ prerada drveta, Konjic | Francuska f 4.000.000 I 30 | 4.000.000
42 San Marco DT BH/ proizvodnja boja | Colorficio San 2.730.000 I 9 r ;’

i lakova, Citluk Marco, Italija J

43 PresalExtrusion/proizvodnja Predieri metalli, 23.470.000 I 51 , 1
aluminijskih profila, Siroki Brijeg Italija J

44.Seven Uglj evﬂc/prmzvodn_]a obude, ‘ Seven&Seven, Italija 500.000 I 180 J 2.000.000
Ugljevik

l UKUPNO ] | 926.354.315 | 1.584 | 1.530.740.000 |




PRILOG 19.

I1ZJASNJENJE
AGENCIJE ZA IDENTIFIKACIONA DOKUMENTA,
EVIDENCIJE I RAZMJENU PODATAKA



BOCHA U XEPIIETOBHHA BOSNA I HERCEGOVINA
Arenuymja 3a ngeHTupukaynona Agencija za identifikacijske
AOKYMEHTa, eBuACHUN[Y H pasMjeHy /identifikacione ispra ve/dokumente,
nojaraka evidenciju i razmjenu podataka
bama Jlyxa Banja Lt_/ka
Ypea nupexTtopa Ured direktora

Broj:  15/01-02-2-1128/08
Datum: 15.04.2009. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
SAVJET MINISTARA
GENERALNI SEKRETARIJAT PR R RS

PREDMET: Izja$njenje o realizaciji zakljuaka Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH, dostavlja se.-

V E Z A: Vaj§ akt broj: 05-07-268-21/09 od 14.04.2009. godine
. Po3tovani,

Valim aktom broj: 05-07-268-21/09 od 14.04.2009. godine urgirali ste na
odgovor za dostavu izjadnjenja o realiziranim zakljuécima Zastupnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, u povodu davanja odgovora na pitanje
koje je zastupnik Denis Beéirovi¢ postavio na 44.sjednici tog Doma, a za &iju provedbu je
od strane Savjeta ministara BiH zaduZena Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka BiH.

Obavjestavamo vas da smo od Ministarstva civilnih poslova BiH dana
12.03.2009. godine zaprimili akt sa istim prilozima kao i u vasem aktu, u kome je od
Agencije traZzeno izja¥njenje o realizaciji zakljuaka Zastupnitkog doma Parlamentarne
skupstine BiH. '

Dana 17.03.2009. godine Ministarstvu civilnih poslova BiH, sekretaru
Ministarstva, dostavili smo izjadnjenje o realizaciji zakljuéaka Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH, u pisanoj i elektronskoj formi. Navedeno izjanjenje je
najvjerovatnije sastavni dio izjaSnjenja Ministarstva civilnih poslova BiH.

Ovom prilikom citiramo odgovor upuéen Ministarstvu civilnih poslova BiH.

"Agenciji za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH
dostavili ste akt broj i datum veze i u prilogu istog dopis Generalnog sekretarijata Savjeta
ministara BiH, kojim se traZi izjainjenje o realizaciji zakljuaka Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH. ‘ N ‘

Uvidom u pregled zakljudaka, zakljuéili smo da je na 38. sjednici Zastupni¢kog
doma Parlamentarne skupstine BiH, izmedu ostalog donesen zakljutak kojim se
obavezuje DrZavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u BiH,
Ministarstvo bezbjednosti BiH — Sluzba za poslove sa strancima i Graniéna policija BiH,

Capajeso, Tpr BuX 1, Ten: + 387 33 561-550 dakc 33 561-554 - Sarajevo, Trg BiH 1, Tel: + 387 33 561-550 fax 33 561-554
wWww.cips.gov.ba



te Ministarstvo civilnih poslova BiH — Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju
i razmjenu podataka BiH (bivia Direkcija za implementaciju CIPS projekta), u roku od tri
mijeseca, od Komisije preuzmu bazu podataka o oduzetim drzavljanstvima BiH ste€enim
naturalizacijom i inkomporiraju je u CIPS i ISM, tako 3to ¢e je uliniti operativnom i
dostupnom organima za provodenje zakona u BiH. Ovaj zakljuak utvrden je i na 23.
sjednici Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH, odrzanoj 04.decembra 2008. godine,
a sa istim se upoznao i Savjet ministara BiH na svojoj 67. sjednici.

Bitno je istaéi da je ovaj zaklju&ak ovoj Agenciji dostavljen aktom broj 5-07-350-
55/09 od 17.02.2009. godine od strane Generalnog sekretarijata Savjeta ministara BiH, a
isti smo zaprimili dana 19.02.2009. godine.

Nakon §to smo izvrsili analizu predmetnog zakljucka, obavjeStavamo Vas o
slijede¢em:

Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH je u
potpunosti spremna da provede navedeni zakljucak i to u dijelu tehnitke podrike
provodenju istog. Medutim, moramo ista¢i da niko od drugih institucija zaduZenih za
provodenje ovog zakljucka nije kontaktirao Agenciju o nadinu provodenja istog. Da bi se
ovaj zakljutak proveo, moraju se imati u vidu odredbe Zakona o Agenciji za
identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka BiH ("SluZzbeni glasnik BiH",
broj: 56/08). Naime, odredbom ¢&lana 8. stav 3) navedenog Zakona,odreden je djelokrug
rada i nadleZnost Agencije, a prvenstveno u pogledu vodenja evidencija. Ova Agencija
vodi evidencije jedinstvenih mati¢nih brojeva, evidencije prebivaliSta i boravista
drzavljana BiH, evidencije li¢nih karata drZavljana BiH, evidencije gradanskih, sluzbenih
i diplomatskih paso3a, evidencije vozagkih dozvola, evidencije registracije motornih
vozila i dokumenata za registraciju, evidencije li¢nih karata za strane drZavljane i
evidencije nov&anih kazni i prekriajne evidencije. U skladu sa ¢lanom 8. stav 3) tagka i)
navedenog Zakona, Agencija moZe da vodi druge evidencije za koje postoji saglasnost
izvornih organa, a uz posebnu odluku Savjeta ministara BiH.

Imajuéi u vidu utvrdeni zaklju¢ak, smatramo da je neophodno da nadleZni organi,
prvenstveno DrZavna komisija za reviziju odluka o naturalizaciji stranih drZavljana u
BiH, kao i Sluzba za poslove sa strancima, poduzmu mjere kako bi se izvr3ila realizacija
ovog zaklju¢ka. S tim u vezi, potrebno je napraviti cjelovitu informaciju koja ¢e biti
upuéena Savjetu ministara BiH na razmatranje, a potom saginiti odluku kojom bi se, u
smislu odredbi ¢lana 8. stav 3) tadka i) pomenutog Zakona, ovoj Agenciji dala nadleZnost
o vodenju evidencija i baze podataka o oduzetim drZavljanstvima BiH steCenim
naturalizacijom"

Navedeni citat ¢ini ujedno i odgovor na va$u urgenciju broj i datum veze.
S poStovanjem,

DOSTAVLJENO:
-Naslovu
-U spis predmeta




PRILOG 20.

IZJASNJENJE
AGENCIJE ZA ZASTITU LICNIH PODATAKA
BOSNE I HERCEGOVINE



BOCHA U XEPLIETOBHUHA
ATreHuHja 32 3aWTHTY JTMYHMX MojaTaka
y bocHu u Xepuerosuuu
CapajeBo

BOSNA | HERCEGOVINA
Agencija za zatitu li¢nih/osobnih
podataka u Bosni i Hercegovini
Sarajevo

Bpoj: 07-1-37-5-28-1/09 TONA
Hatym: 27. 03. 2009. roguue y
s |
b T i i :Lla;—._;‘t!;:_v.—_huﬂ nad ':"""""
CABJET MUHHCTAPA BOCHE M XEPLIETOBUHE e L M U S e
- TEHEPAJIHYM CEKPETAPHJAT | 05 | s0 26823/

CapajeBo

Ilpeamer: Hsjammeme 0 peanuzaunjn 3akbyyaka IpeacraBrutKOr J0Ma
HapnamenTapue ckymuruse Boche n Xepuerosune, J0CTaB/ba ce,-

Besa. Bauwr akT 6poj 05-50-268-22/09 ox 09.3.2009 roguue

Tlpencrapuuaxn mom [Tapnamenrapue ckymutuHe Bocwe u XepueroBuHe, Ha 24. cjeaHHUM
onpxade 18. u 19. maprta 2008 roagume, noBogOM pacrnpase o M3jemTajy 0 3alITHTH THYHKX T0AaTaKa y
Bochu 1 Xepuerosunu u o paxy Komucuje 3a 3awruty nogarka YCBOjHO je cibenehe 3aKibyuKe:

L. OGasesyje ce Komucuja 3a 3aTuTy MOAATaKa a OCMHCTH TUIAH AKTUBHOCTH C LIJBEM
ynosHaBatsa rpafjaHa 0 0BoM mpoGiemy. ;
2. O6ase3yje ce CasjeT MuHMcTapa BrX na pMHAHCHjCKM W OPraHU3aLHOHO o6e36ujenu

peanu3auyjy OBOT ILIaHa.

Kao mrto je nosuaro Casjet munuctapa BuX je, ma 32. cjemnmun onpxanoj 27.12.2007 rommse,
Aonuo OmIyKy O ModeTKy paia AreHIdje 3a 3alITHTy JHYHUX MoAaTaka y Bochy u Xepuerosusn. OBoM
Omnyxom yreplhjeHo je na he Aremumja movetw ca pagom 01.03.2008 roamse. MelyTiM, Aremmja je
04¢sia ca paloM HMCHOBakeM AMpEKTOpa AreHuuje, of ctpaHe Capjera MuHHMcTapa BaX 03.06.2008
TOIHMHe.

Hmajyhu y Bury unmeHHUy Aa je off MMeHOBarba JUpeKTopa M3BpIIEHA PerucTpanuja AreHuuje
Ka0 TOCNOBHOT Cy6jekTa, Kao 6yUeTCKOT KOPHCHHMKA, o6e36njeheH kaHUIenapHjCki MPOCTOP M HamjeluTaj,
uHpAacTPyKTypa, ciyxGeHa Bosuma, mpuxsahien npujernor IlpaBunHuKa O yHYTpaIllkOj OpraHW3aUMjH,
PACIIHCaH jaBHM OTJIAC 3a TIPHjeM [eceT APKABHUX CIyKGEeHUKa H Ip., AreHiyja Hije UMaja KananuTeTa aa
Ce y 3HaYajHMj0j MjepH NOCBETH YrI03HaBamky rpaljaHa ca 3alITUTIM TWYHUX [0AATaKa, :

VYBaxapajyhu 3axibydax IIpencTaBHHYKOr ZOMa TTapnamentapre cxynmruHe BuX, a ¢ mpyre
CTpaHe CBjeCHU 3Hauyaja capaime ca jasrouwty, TIpaBUNEHKOM O YHYTpallll-HOj OpraHu3auuju AreHuuje
CUCTEMaTH30BaH je-noceba-Oncje-3a-onHoce-ca-japHottty:To-HU -y KOM-CITyuajy HHje NOBOIEHO B jeta ——~ — — "~
Ol CTajHKX 0baBe3a AreHuHje je ympaBo Aa ymosHaje rpahjaHe ca HMXOBHM MPaBHMAa BE3AHO 32 o6pany
JIMMHHX TIOflaTaka T€ O CTamy 3aLITUTE JIMYHHX nojaraka, wrto fie y HapeOHOM MepHOX GHTH jemaH on

NPHOPHUTETa AreHLUje.

C nomiroBamem,

HocraBsbeHo:
1. Hacnosy,
2. a/a

-,-'\..m“ — )
Sarajevo-Capajeso, Vilsonovo Setaliste broj 10. -Bunconoso wemanuume 6poj 10,
Tel/Ten ++387 33713 935 Faks-/®axc 214-169
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BOSNA I HERCEGOVINA : BOCHA U XEPLIETOBHHA /09 '
AGENCIJA ZA JAVNE NABAVKE/NABAVE ATEHIIHJA 3A JABHE HAEABKE

BOSNIA AND HERZEGOVINA
PUBLIC PROCUREMENT AGENCY

Broj: 02-50-1670/08
Sarajevo, 13.03.2009.godine

BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Generalno tajnistvo

PREDMET: Izja3njenje o realizaciji zaklju¢aka
Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine

Veza Va§ akt broj: 05-50-268-23/09 od 09.03.2009.godine

U vezi vaSeg zahtjeva, za izja3njenje o realizaciji zakljudaka sa 24. sjednice Zastupnitkog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, dajemo slijedeée podatke:

Agencija za javne nabavke BiH je dana 30.04.2008.godine zaprimila obavijest Vijeca
ministara BiH (br. 05-70-1075-34/08 od 28.04.2008.g.), kojim se povodom rasprave o
Izvjestaju o radu Ureda za razmatranje Zalbi u 2007.godini, za realizaciju zakljucka sa 24.
sjednice, zaduzZila Agencija za javne nabavke.

Navedenim zakljutkom Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, broj 01-50-1-15-24/08 od 19.03.2008.godine, od Vijeca ministara BiH se
traZi da u roku od 90 dana sadini novi prijedlog Zakona o javnim nabavkama BiH, radi
poboljsanja procedura javnih nabavki i usaglaSavanja sa tekstom direktiva Evropske
unije, a potom ga dostavi u parlamentarnu proceduru.

Nadalje, Agencija za javne nabav_k_e_ Jje Nacrt zakona pripremila i 10.10.2008.godine

dostavila na miljenje nadlenim institucijama u skladu sa Poslovnikom o radu Vijeéa
ministara BiH.

Nakon $to je Agencija pribavila misljenja nadleznih institucija, utvrdila je konadan Nacrt
zakona o javnim nabavkama i kompletan materijal uputila je Vijeu ministara BiH
22.12.2008.godine.

&J: Radiceva 8/V,71000 Sarajevo,BiH ¢ ®:+ 387 33 251 590 B:+ 387 33 251 595
kontakt@javnenabavke.ba e www.javnenabavke.gov.ba




Vijece ministara BiH je na 71. sjednici odrzanoj 29.12.2008.godine utvrdilo vedinom
glasova Prijedlog zakona o Jjavnim nabavkama, te je zakljuteno da se prijedlog zakona
dostavi Parlamentarnoj skuopstini Bosne i Hercegovine, uz prijedlog da se razmatra po
osnovnom zakonodavnom postupku.

Agencija za javne nabavke Jje pismenom broj 02-02-1-1670/07 od 19.01.2009.godine
dostavila Vijeéu ministara Bil Prijedlog zakona o javnim nabavkama, na sluZbenim

U svrhu dokazivanja gore navedenog, u prilogu vam dostavljamo kompletnu prepisku.

PRILOG: - 5.
S postovanjem,
Dostavljeno:

- naslovu
- alha

&J: Radiceva 8/V,71000 Sarajevo,BiH e ®:+ 387 33 251 590 e B:+ 387 33 251 595

gontgkg@iavnenabavkg.bg * www.javnenabavke.gov.ba



BOSNA I HERCEGOVINA ' BEOCHA W XEPLIETOBWHA
AGENCIJA ZA JAVNE NABAVKE/NABAVE ATEHLIMIA 3A JABHE HABABKE/ HABABE
BOSNIA AND HERZEGOVINA
PUBLIC PROCUREMENT AGENCY

h

Broj: 02-02-1-1670/07 ‘ \*ﬁj
Sarajevo,19.01.2009.godine N
I\c“:\&&“\

VIJECE MINISTARA BOSNE I BERCEGOVINE
GENERALNI SEKRETARIJAT

PREDMET: Prijedlog zakona o javnim nabavkama — dostavlja se
Veza: Zakljudak Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine broj 05-07-3744-6/08 od

29.12.2008. godine

Postovani,

Saglasno zakljutku Vijeéa ministara BiH, broj i datum veze, u prilogu Vam dostavljamo
tekst Prijedloga zakona o javnim nabavkama, na sluZbenim jezicima i pismima u Bosni i
Hercegovini,

Molimo da, u skladu sa Vasim nadleZnostima, isti uputite Parlamentarnoj skupitini Boszie

i Hercegovine. -

S postovanjem,
DIREKTOR

Dinita Fodo

/ / “a

PRILOG: ; / ?\ [2]

... = Tekst Prijedloga zakona o javnim nabavkama _ e I 2 WAV
u papimoj formi X 2 i na disketi

Dostaviti:
- Naslovu,
- ala

Radiceva br.8/V, 71000 Sarajevo, BiH,. Tel.: ++387 33 251 590; Fax:++387 33 251 595

kontakt@javnenabavke.ba ; www.javnenabavke.ba
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Broj: 05-07-3744-6/08

Sarajevo, 29.12.2008. godine

Q

AGENCIJA ZA JAVNE NABAVKE BIH

SARAJEVO

PREDMET: Obavijest o zakljutku Vijeéa ministara Bil
Vijeée ministara Bosne i Hercegdvine, na 71. sjednici odrZanoj 29.12.2008.
godine, utvrdilo je veéinom glasova Prijedlog zakona o javnim nabavkama.

Zaklju&eno je da se Prijedlog zakona dostavi Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine, uz prijedlog da se razmatra po osnovnom zakonodavnom postupku.

O zaklju¢ku vas informiramo radi njegove provedbe.

S postovanjem,

Zvonimir Kutlés,

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1



BOSNA THERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo

Broj: 05-07-1075-34/08
Sarajevo, 28.04.2008. godine

AGENCIJA ZA JAVNE NABAVKE BiH

SARAJEVO

PREDMET: Obavijest o zakljueky Vijeéa ministara Bilf

Agenciju za javne nabavke Bosne i Hercegovine.

O zakljueku vas informiramo radi njegove provedbe, te s tim u vezi, u prilogu
dostavljamo predmetni zakljuéak.

S postovanjem,

g |
.\ /GENERALNIT

Zvonimir Kutle

N é /7

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1
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EOSNE I EERCEGOVINE BOCEE H XEPIIET ORWEE
PREDSTAVNICKI / ZASTUPNICKI DOM TPENCTABEWYRHA JOM

Epoj: 01-50-1-15-24/08
Capajero, 27. mapTa 2008, romyme

CABJET MHHMCTAPA
EOCHE 1 XEPITETOBUHE

Y mpmnory BaM, pans peammzamgje, pocTarmaMo 3axmywax Ilencrammmaxor AoMa
Tlapnaitesrapee exymmmrame Bocze » Xepnerosuze, ycsojex ga 24. cjerEmma, oxpxazoci 18. g
19. mapra 2008. romeze, nosonon pacnpaze o Hasjemjy o pany Kammenapzie 3a pazvarpame
xan6= y 2007. romuess,

!
|
}
i C eomToramen,
|
!
I

Trg BiH J, Sarajevo / Tpr BuX 1, Capajeso, TeUTen: (+387 33) 28 44 10, Fax: (+387 33)2334 80
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Bpoj: 01-50-1-15-24/0%
Capajezo, 19, Mapra 2008. roxyge
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BOSNA1I HERCEGOV]]:IA BOCHA M XEPIIEI'OBHHA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA ITAPJIAMEHTAPHA CKYIIIOITAHA
BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE 1 XEPIIEI'OBUHE

PREDSTAVNICKI / ZASTUPNICKI DOM OPEACTABHMYKH IOM

Broj: 0150-1-15-44/09.
Sarajevo: 26. januara 2008. E - 1BOSNA | HERCEGOVINA
B/ PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCESOVINE
S AR A_fj__E_.‘i_.__——lo
EPR!MR.JE:N(- 281 )O‘D\(]_d_ sro—1
Crganizacions | Klasifikacionza } | . |

GOSPODIN l jodinica . oznaka ___prilogas 1

DENIS BECIROVIC, | | I T |
poslanik u Predstavni¢kom domu — -

Fad
broj

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje

Na 44. Predstavni¢kog doma, odrZanoj 21. januara 2009, godine, postavili ste Kolegiju Doma pitanje
sljedece sadrZine: ,,Zasto Predstavnicki dom Parlamentarne skup3tine BiH nema na dnevnom redu u
januaru 2009. godine Program rada: a) Predstavnitkog doma PSBiH za 2009. godinu; b) Vijeca
ministara BiH za 2009. godinu*.

Na Vase pitanje dajemo sljedjeéi odgovor:

U skladu s Zakljutkom Kolegija Doma u prodirenom sastavu, usvojenim na 38. sjednici, odrZanoj :6.
decembra 2008. godine, a na osnovu ¢lana 60, stav (2) Poslovnika Doma, upuéen je 18. decembra 2008.
godine poziv Vijeéu ministara BiH. Predsjednistvu BiH, stalnim komisijama Doma, zajedni¢kim komisijama
oba doma i klubovima poslanika u Predstavnickom domu - da dostave svoje prijedloge i misljenja radi izrade
Orjentacionog radnog plana Predstavnitkog doma za 2009, godinu. Vijecu ministara i Predsjednitvu BiH dat
Jerok do 15 januara, a komisijama i klubovima poslanika — do 20. januara 2009. godine.

Na 40. sjednici, odrzanoj 20. januara 2009. godine, na Prosirenom kolegiju Doma konstatovano jeda
Vije¢e ministara i Predsjednistvo nisu dostavili svoje prijedloge i misljenja. Takoder Jje konstatovano da
vecina komisija i klubova poslanika nisu dostavili svoje prijedloge i misljenja za Orjentacioni radni plan.
Prosireni kolegij je zakljucio da se uputi urgencija Vijeéu ministara, komisijama i klubovima, za dostavljanje
prijedloga i misljenja, kako bi se §to prije pristupilo izradi Orjentacionog radnog plana.

U skladu s zakljuékom Kolegija doma u proSirenom sastavu upucena je urgencija Vijecu
ministara, stalnim komisijama Doma i za jednickim komisijama oba doma, kao i klubovima poslanika.

Inace, podsje¢am Vas da Kolegij Predstavnickog doma u progirenom sastavu utvrduje Orjentacioni
radni plan Doma za jednogodisnii period, u skladu s ¢lanom 60. stay (1) Poslovnika, pa se tako Orjentacioni
radni plan i ne uvrstava u dnevni red sjednica Doma, kako ste vi naveli u Vagem pitanju.

S postovanjem, e AN

\\
-’ PREDSJEDAVAJUCT
PREDSTAVNICKOG DOMA
- Beriz Belkié
:-S"j/“
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